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1.

IARSCRIBHINN 10-B

BEARTA A BHEIDH ANN AMACH ANSEO

Priomhnotai

Leagtar amach i sceidil na Nua-Shéalainne agus an Aontais, faoi Airteagal 10.10 (Bearta

neamh-chomhréireacha) n6 Airteagal 10.18 (Bearta neamh-chomhréireacha), na hiontralacha a

rinne an Nua-Shéalainn agus an tAontas 1 ndail le bearta at4 ann cheana, n6 bearta nios sriantai nd

bearta nua nach gcomhlionann na hoibleagaidi arna bhforchur leis na hAirteagail seo a leanas:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

Airteagal 10.5 (Rochtain ar an margadh) né 10.14 (Rochtain ar an margadh);

Airteagal 10.6 (Coir néisiinta) n6 10.16 (Coir ndisiunta);

Airteagal 10.7 (Coir an naisitin barrthabhair) n6 10.17 (Coir an naisitin barrfhabhair);

Airteagal 10.8 (Bainistiocht shinsearach agus boird stitirthoiri);

Airteagal 10.9 (Ceanglais feidhmiochta); n6

Airteagal 10.15 (Laithreacht aitiuil).
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(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

&)

4.

T4 forchoimedadais Pairti gan dochar do chearta agus oibleagaidi na bPairtithe faoi GATS.

I ngach iontrail leagtar amach na heiliminti seo a leanas:

tagraionn ‘earndil’ don earndil ghinearalta ina ndéantar an iontréil;

tagraionn ‘fo-earndil’ don earnail shonrach ina ndéantar an iontrail;

tagraionn ‘aicmit tionscail’, i gcds inarb iomchui, don ghniomhaiocht a chumhdaitear leis an

iontrail de réir CPC, ISIC Rev. 3.1, n6 mar a shonraitear go sainraite ar bhealach eile san

tontrail sin;

le ‘oibleagaidi lena mbaineann’ sonraitear an oibleagaid da dtagraitear i mir 1 a bhfuil iontrail

4 déanambh ina leith;

le ‘cur sios’ leagtar amach raon feidhme na hearnala, na fo-earndla n6 na ngniomhaiochtai a

chumhdaitear leis an iontrail; agus
le ‘bearta ata ann cheana’ sainaithnitear, chun crioch trédhearcachta, bearta ata ann cheana a
bhfuil feidhm acu maidir leis an earnail, leis an bhfo-earnail no leis na gniomhaiochtai a

chumhdaitear leis an iontrail.

Agus iontréil 4 1éirmhinia, déanfar gach eilimint den iontrail a bhreithniu. I gcas ina dtagann

neamhréireacht chun cinn maidir le Iéirmhinia iontrala, beidh forlamhas ag an ngné ‘cur sios’ den

iontrail.
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5. Chun criocha sceidil na Nua-Shéalainne agus an Aontais:

(a) ciallaionn ‘ISIC Rev. 3.1’ Rangichan Tionsclaioch Caighdeanach Idirnaisiunta i dtaca le
Gach Gniomhaiocht Eacnamaioch mar a leagtar amach in Oifig Staidrimh na Naisitin

Aontaithe, Paipéir Staidrimh, Sraith M Uimbh. 4, ISIC Rev. 3.1, 2002; agus

(b) ciallaionn ‘CPC’ an tAicmit Larnach Tairgi Sealadach (Paipéir Staidrimh, Sraith M
Uimh. 77, An Roinn Gnéthai Eacnamaiocha agus Séisialta Idirnaisiunta, Oifig Staidrimh na

Naisitin Aontaithe, Nua-Eabhrac, 1991).

6.  Chun criocha sceidil na Nua-Shéalainne agus an Aontais, glactar iontrail maidir le ceanglas
(Laithreacht aitiuil), agus ni 1 gcoinne Airteagal 10.14 (Rochtain ar an margadh) né 10.16 (Coir
naisiunta). Thairis sin, ni dhéantar ceanglas den sort sin mar thorchoimedadas i gcoinne Airteagal

10.6 (Coir naisiunta).
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7. Maidir le hiontrdil a dhéantar ar leibhéal an Aontais, beidh feidhm aige maidir le beart de
chuid an Aontais, maidir le beart de chuid Ballstait ar an leibhéal larnach né maidir le beart rialtais
laistigh de Bhallstat, mura rud ¢ go n-eisiatar Ballstat leis an iontrail. Maidir le hiontrail le haghaidh
Ballstait, beidh feidhm aici maidir le beart rialtais ar an leibhéal larnach, réigiunach n¢ aititil
laistigh den Bhallstat sin. Chun criocha iontralacha na Beilge, clidaionn an leibhéal larnach rialtais
an rialtas conaidhme agus rialtais na réigiin agus na gcomhphobal mar go bhfuil cumhachtai
reachttla inniula ag gach ceann acu. Chun criocha iontralacha an Aontais agus na Ballstat,
ciallaionn leibhéal réigitnach rialtais san Fhionlainn Oiledin Aland. T4 feidhm ag iontrail a

dhéantar ar leibhéal na Nua-Shéalainne maidir le beart de chuid an rialtais lair né an rialtais aitiail.

8. Ni airitear ar liosta na n-iontralacha san larscribhinn seo bearta maidir le ceanglais agus
ndsanna imeachta cdilithe, caighdedin theicniula agus ceanglais cheadiintichdin agus nésanna
imeachta i gcas nach ionann iad agus teorannu de réir bhri Airteagal 10.5 (Rochtain ar an margadh),
10.6 (Coir naisiunta), 10.14 (Rochtain ar an margadh), 10.15 (Laithreacht aititil). né 10.16 (Coir
naisiunta). Le bearta den sort sin, féadfar a chur san aireamh, an ga ceadtnas a thail, oibleagéidi
seirbhise uiliocha a chomhlionadh, céiliochtai aitheanta in earnail rialailte a bheith gnothaithe, pas i
scraduithe sonracha a ghnoéthu, lena n-diritear scraduithe teanga, ceanglas ballraiochta i ngairm
airithe a chomhlionadh, amhail ballraiocht in eagraiocht ghairmitil, gniomhaire aititil a bheith ar
fail le haghaidh seirbhise, n6 seoladh aititil a choinnedil, né aon cheanglais neamh-
idirdhealaitheacha eile nach bhféadfar gniomhaiochtai airithe a dhéanamh 1 gcriosanna no6 limistéir

chosanta. Cé nach liostaitear iad, ta feidhm fos ag na bearta sin.
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9.  Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, don Aontas, ni bheidh ceanglas i gceist leis an oibleagaid
coir naisiunta a dheonu maidir leis an gcoir a dheonaitear 1 mBallstat a leathnt chuig daoine sa Nua-
Shéalainn, agus CFAE & chur 1 bhfeidhm, na aon bheart arna ghlacadh de bhun CFAE, lena n-

airitear a chur chun feidhme sna Ballstéit, chuig an méid seo a leanas:

(a) daoine nadurtha né conaitheoiri de chuid Ballstait eile; n6

(b) daoine dlithitla atd comhdhéanta n6 a eagraitear faoi dhli Ballstéit eile né an Aontais agus a

bhfuil a n-oifig chlaraithe, riarachan larnach né a bpriomhait ghno acu san Aontas.

10. Maidir le coir a dheonaitear do dhaoine dlithitila a bhunaionn infheisteoiri Pairti i gcomhréir
le dli an Phairti eile (Iena n-diritear, i gcas an Aontais, dli Ballstait) agus a bhfuil a n-oifig
chléraithe, a riarachan larnach n6 a bpriomhait ghno acu laistigh den Phairti eile sin, ta an choir sin
gan dochar d’aon choinnioll n6 oibleagéid ata i gcomhréir le Roinn B (Léirscaoileadh
infheistiochta) de Chaibidil 10 (Tradail i seirbhisi agus intheistiocht), a d’théadfadh a bheith
forchurtha ar an duine dlithiuil sin nuair a bunaiodh ¢ sa Phairti eile sin, agus a leanfaidh de bheith

infheidhme.

11.  Nil feidhm ag sceidil na Nua-Shéalainne agus an Aontais ach maidir le criocha na Nua-
Shéalainne agus an Aontais 1 gcomhréir le hAirteagal 1.4 (Cur i1 bhfeidhm criochach) agus nil siad
abhartha ach amhdin 1 gcomhthéacs an chaidrimh tradala idir an tAontas agus na Ballstait agus an
Nua-Shéalainn. Ni dhéanann siad difear do chearta n4 d’oibleagdidi na mBallstat faoi dhli an

Aontais Eorpaigh.
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12.

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, ni hionann bearta neamh-idirdhealaitheacha agus teorann

de réir bhri Airteagal 10.5 (Rochtain ar an margadh) n6 Airteagal 10.14 (Rochtain ar an margadh)

d’aon bheart:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

lena gceanglaitear go scarfai uinéireacht an bhonneagair 6 tinéireacht na n-earrai n6 na
seirbhisi a sholathraitear trid an mbonneagar sin chun iomaiocht choéir a airithia, mar shampla

1 réimse an fhuinnimh, i réimse an iompair agus i réimse na teileachumarsaide;

lena sriantar titichan na htinéireachta chun iomaiocht choir a airithiu;

a bhfuil mar aidhm leis caomhnt agus cosaint acmhainni nddartha agus an chomhshaoil a
airithiu, lena n-diritear teorainn a chur le hinthaighteacht, lion agus raon feidhme na lamhaltas

arna ndeonq, agus moratoir né toirmeasc a thorchur;

lena dteorannaitear an lion udaruithe a dheonofar de bharr srianta teicniula n6 fisiceacha, mar

shampla speictrim agus miniciochtai teileachumarsaide; n6
lena gceanglaitear gur daoine cdilithe a bheidh 1 gcéatadan airithe de scairshealbhdiri, tinéiri,

comhphairtithe n6 stiarthoiri fiontair n6é go geleachtfaidh siad gairm airithe, mar shampla

gairm mar dhliodo6ir né mar chuntasoir.
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13.

I ndail le seirbhisi riomhaire, measfar gur seirbhisi riomhaire agus seirbhisi gaolmhara iad na

seirbhisi seo a leanas, cuma an seachadtar tri lionra iad, lena n-airitear an t-idirlion:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

an chombhairleoireacht, an t-oiriinu, an straitéis, an anailis, an phleandil, an tsonraiocht, an
dearadh, an fhorbairt, an tsuiteail, an cur chun feidhme, an comhthatht, an tastail, an
difhabhtu, an nuashonrt, an tacaiocht, an cinamh teicniuil, bainistia riomhairi n6 coras

riomhaireachta né bainistiu le haghaidh riomhairi né corais riomhaireachta;

na clair riomhaireachta a shainmhinitear mar na tacair treoracha is ga chun riomhairi a chur ag
obair agus cumarsaid a dhéanamh (ina measc féin), chomh maith leis an gcomhairliichdn, an
straitéis, an anailis, an phleandil, an tsonraiocht, an dearadh, an fhorbairt, an tsuiteail, an cur
chun feidhme, an comhthath, an tastail, an difhabhtt, an nuashonrt, an t-oiritinu, an
chothabhail, an tacaiocht, an cunamh teicnitil, bainistit riomhchlair n6 bainistit le haghaidh

riomhchlair n6 a n-Gsaid;

seirbhisi proisedla sonrai, storail sonrai, 6stail sonrai n6 bunachar sonrai;

seirbhisi cothabhdla agus deisithe le haghaidh innealra agus trealamh oifige, lena n-diritear

riomhairi; agus

seirbhisi oiliina le haghaidh baill foirne cliant, a bhaineann le riomhchldir, riomhairi né

riomhchorais, seirbhisi nach bhfuil aicmithe ait ar bith eile.

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, ni mheasfar gur seirbhisi riomhaireachta na seirbhisi gaolmhara

iontu féin iad seirbhisi arna gcumasu ag riomhaire agus ag seirbhisi gaolmhara, seachas na seirbhisi

a liostaitear i mireanna (a) go (e).

EU/NZ/Iarscribhinn 10-B/ga 7



14. 1ndail le seirbhisi airgeadais, murab ionann agus fochuideachtai eachtracha, maidir le brainsi
a bhunaitear go direach 1 mBallstat ag instititid airgeadais nach de chuid an Aontais i, nil na brainsi
sin, ach 1 gcds eisceachtai teoranta airithe, faoi réir rialachdin stuamachta atd comhchuibhithe ar
leibhéal an Aontais a chuireann ar chumas na bhfochuideachtai sin tairbhiti de shaoraidi feabhsaithe
chun bunaiochtai nua a chur ar bun agus seirbhisi trasteorann a sholathar ar fud an Aontais. D4 bhri
sin, faigheann na brainsi sin udarua oibriu i gcrioch Ballstait faoi choinniollacha até coibhéiseach leis
na coinniollacha maidir le hinstitiuidi airgeadais intire an Bhallstait sin, agus féadtar go mbeidh
roinnt ceanglas stuamachta le comhlionadh acu, amhail, i gcas baincéireachta agus urrts, caipitliu ar
leithligh agus ceanglais eile maidir le socmhainneacht né ceanglais maidir le tuairisciti agus cuntais
a thoilsitl no, 1 geés arachais, ceanglais shonracha maidir le rathaiocht agus taisce, caipitlit ar
leithligh, agus loganu sa Bhallstat lena mbaineann na socmhainni arb iad na culchisti teicnitla agus

an triu cuid ar a laghad den chorrlach s6cmhainneachta.

15. daoine dlithitla. Maidir le hAirteagal 10.5 (Rochtain ar an margadh), daoine dlithiula a
sholathraionn seirbhisi airgeadais agus atd comhdhéanta faoi dhli na Nua-Shéalainne né faoi dhli an

Aontais n6 faoi dhli ceann amhdin ar a laghad de na Ballstait, ta siad faoi réir srianta neamh-

idirdhealaitheacha ar fhoirm dhlithiil.!

Mar shampla, ni foirmeacha dlithiula inghlactha iad comhphéirtiochtai na dilseanachtai aonair
d’instititidi airgeadais sa Nua-Shéalainn agus san Aontas. Nil sé i gceist leis an gceann-nota
sin ann féin difear a dhéanamh do rogha ag instititid airgeadais de chuid an Phairti eile idir
brainsi n6 fochuideachtai, n4 teorainn a chur leis an rogha sin ar shli eile.
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16.

AE

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

Usaidtear na giorriichain seo a leanas sa liosta forchoimeadas thios:

An tAontas Eorpach, lena n-airitear na Ballstait

an Ostair

an Bheilg

an Bhulgair

an Chipir

an tSeicia

an Ghearmain

an Danmbhairg

an Eastoin

an Ghréig

an Spainn
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FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

an Fhionlainn

an Fhrainc

an Chroit

an Ungair

Eire

an lodail

an Liotudin

Lucsamburg

an Laitvia

Malta

an [siltir

an Pholainn
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PT

RO

SE

SI

SK

an Phortaingéil

an Romain

an tSualainn

an tSloivéin

Poblacht na Slovaice
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Sceideal an Aontais

Forchoimeadas Uimh. 1 — Gach earnail

Forchoimeddas Uimh. 2 — Seirbhisi gairmiula — seachas seirbhisi a bhaineann leis an tslainte

Forchoimeddas Uimh. 3 — Seirbhisi gairmiula — seirbhisi a bhaineann leis an tslainte agus le

miondiol cogaisiochta

Forchoimeéadas Uimh. 4 — Seirbhisi gné — Seirbhisi taighde agus forbartha

Forchoimeddas Uimh. 5 — Seirbhisi gné — Seirbhisi réadmhaoine

Forchoimeéadas Uimh. 6 — Seirbhisi gné — Seirbhisi ciosa no 1éasaithe

Forchoimeéddas Uimh. 7 — Seirbhisi gné — Seirbhisi gniomhaireachta bailiuchdin agus seirbhisi

tuairiscithe creidmheasa

Forchoimeddas Uimh. 8 — Seirbhisi gnoé — Seirbhisi socrichain

Forchoimeddas Uimh. 9 — Seirbhisi gnd — Seirbhisi slandala agus imscradichain

Forchoimeddas Uimh. 10 — Seirbhisi gno — Seirbhisi gno eile

Forchoimeadas Uimh. 11 — An Teileachumarsaid
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Forchoimeadas Uimh.

Forchoimeadas Uimbh.

Forchoimeadas Uimh.

Forchoimeadas Uimbh.

Forchoimeadas Uimh.

Forchoimeadas Uimbh.

Forchoimeadas Uimh.

Forchoimeadas Uimh.

Forchoimeadas Uimh.

Forchoimeadas Uimh.

Forchoimeadas Uimh.

Forchoimeadas Uimh.

12 — An Fhoirgniocht

13 — Seirbhisi daileachain

14 — Seirbhisi oideachais

15 — Seirbhisi comhshaoil

16 — Seirbhisi airgeadais

17 — Seirbhisi slainte agus sodisialta

18 — Seirbhisi a bhaineann le turasoéireacht agus taisteal

19 — Seirbhisi caithimh aimsire, cultirtha agus spoirt

20 — Seirbhisi iompair agus seirbhisi cunta a ghabhann leis an iompar

21 — An talmhaiocht, an iascaireacht agus uisce

22 — Mianadoireacht agus gniomhaiochtai a bhaineann le fuinneamh

23 — Seirbhisi eile nach n-airitear in aon ait eile
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Forchoimeadas Uimh. 1 — Gach earnail

Earnail:

Gach earnail

Oibleagéidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Caibidil:

Coir naisiunta

Céir an naisitiin barrthabhair

Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthéiri

Ceanglais feidhmiochta

Laithreacht aitiail

Tradail i seirbhisi agus infheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinnedil ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(2)

Bunu

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh:

An tAontas: Seirbhisi a mheastar a bheith ina bhfontais phoibli ar an leibhéal naisiinta né an
leibhéal aitiuil, féadfaidh siad a bheith faoi réir monaplachtai poibli n6 faoi réir cearta eisiacha

a dheonaitear d’oibreoiri priobhaideacha.

Ta fontais phoibli ann in earndlacha ar nos seirbhisi gaolmhara sainchomhairleoireachta
eolaiocha agus teicnitla, seirbhisi taighde agus forbartha maidir leis na heolaiochtai soisialta
agus na daonnachtai, seirbhisi tastala agus anailise teicniula, seirbhisi comhshaoil, seirbhisi
slainte, seirbhisi iompair agus seirbhisi cunta a gabhann le gach modh iompair. Is minic a
dheonaitear cearta eisiacha i leith na seirbhisi sin d’oibreoiri priobhaideacha, mar shampla
oibreoiri a bhfuil lamhaltais acu 6 idarais phoibli, faoi réir oibleagaidi sonracha maidir le
seirbhisi. Os rud é gur minic a bhionn fontais phoibli ann ar an leibhéal fo-larnach freisin, nil
sceideall sonrach agus uileghabhalach praiticiuil. Nil feidhm ag an bhforchoimeédas seo

maidir le teileachumarsaid na le seirbhisi riomhaire agus seirbhisi gaolmhara.
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I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coéir néisiunta agus Tradail

trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Coir naisiunta:

In FI: Srianta ar an gceart daoine naddrtha nach bhfuil saoranacht réigitinach acu in Aland,
agus daoine dlithiula, réadmhaoin a éadail in Oileain Aland agus seilbh a choinneil uirthi gan
cead a fhail 6 udarais innitla Oileain Aland. Srianta leis an gceart do dhaoine nadurtha, nach
bhfuil saoranacht réigitinach acu in Aland, agus do dhaoine dlithitila, chun réadmhaoin a thail
agus seilbh a choinneail uirthi in Oiledin Aland gan cead a fhail 6 idarais innitila Oileain
Aland.

Bearta ata ann cheana:

FI: Ahvenanmaan maanhankintalaki (An tAcht um thalamh a éadail in Aland) (3/1975), s. 2;
agus Ahvenanmaan itsehallintolaki (An tAcht um Neamhspleachas Aland) (1144/1991),s. 11.

I ndail le Léirscaoileadh Intheistiochta— Rochtain ar an margadh, Cdireail ndisiunta, Ceanglais

feidhmiochta, Bainistiocht shinsearach agus boird stiurthoiri:
In FR: De bhun airteagail L151-1 agus 153-1 sec den chod airgeadaiochta agus airgeadais,

infheistiochtai choigriche sa Fhrainc in earndlacha a liostaitear in Airteagail R.151-3 den chod

airgeadaiochta agus airgeadais, ta siad faoi réir formheas a thail roimh ré 6n Aire Geilleagair.
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Bearta ata ann cheana:

FR: Mar a leagtar amach san eilimint maidir le cur sios mar a luaitear thuas.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Céir naisiinta, Bainistiocht shinsearach agus boird

stiarthoiri:

In FR: Rannphairtiocht eachtrannach i gcuideachtai nuaphriobhaidithe a theorannu ionas gurb
¢ard bheidh ann méid athraitheach den chothromas a chuirtear ar fail don phobal, méid a
chinnfidh rialtas na Fraince de réir an chais. I gcas gniomhaiochtai 4irithe trachtala, tionscail
n6 ceardaiochta, ta ga le hidart sonrach maidir le bunaiocht mura bhfuil cead buanchdnaithe

ag an stiurthéir bainistiochta.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh:

In HU: Ba cheart go mbeadh laithreacht trachtala ann i bhfoirm cuideachta faoi dhliteanas
teoranta, cuideachta comhstoic n6 oifig ionadaiochta. Nil iontrail thosaigh mar bhrainse
ceadaithe ach le haghaidh seirbhisi airgeadais.

I ndail le Iéirscaoileadh intheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir naisiunta:

In BG: T4 gniomhaiochtai eacnamaiocha airithe a bhaineann le saothri n6 said réadmhaoine

Stait nd poibli faoi réir lamhaltas arna ndeont1 faoi thordlacha Acht na Lamhaltas.
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I gcorparaidi trachtala ina bhfuil sciar is mé né 50 % den chaipiteal ag an Stat n6 ag bardas,
aon idirbheart chun socmhainni seasta de chuid na corparaide a dhiuscairt ar mhaithe le haon
chonradh a thabhairt i gcrich maidir le leas rannphairteachais, 1éas, comhghniomhaiocht n6
creidmheas a éadail, sin agus infhaltais a urrtisi, chomh maith le haon oibleagéid a thabhu a
eascraionn as billi malairte, ta na hidirbhearta, an t-urristi agus an tabha céanna faoi réir a n-
udaraithe n6 a gceadaithe ag an nGniomhaireacht um Fhiontair Phoibli agus Riali n6 ag
combhlachtai eile stait n6é bardasacha, cibé acu is udaras inniuil. Ni bhaineann an
forchoimeadas sin leis an mianadoireacht na leis an gcairéalu, atd faoi réir forchoimeadas ar

leithligh i sceideal an Aontais Eorpaigh in larscribhinn 10-A (Bearta atd ann cheana).

In IT: Féadfaidh an Rialtas cumhachtai speisialta airithe a chleachtadh i bhfiontair a oibrionn i
réimsi na cosanta agus na slandala ndisiunta, agus i ngniomhaiochtai airithe a bhfuil tabhacht
straitéiseach ag baint leo i réimsi an thuinnimh, an iompair agus na cumarsaide. T4 feidhm
aige sin maidir le gach duine dlithitil a dhéanann gniomhaiochtai a meastar go bhfuil tabhacht
straitéiseach leo 1 réimsi na cosanta agus na sldndéla naisitinta, ni hamhain maidir le

cuideachtai priobhaidithe.

I gcas ina bhfuil an baol ann go ndéanfar moérdhiobhdil do leasanna bunusacha na cosanta

agus na slandéla naisiinta, t4 na cumhachtai seo a leanas ag an Rialtas:

(a) coinniollacha sonracha a thorchur ar cheannach scaireanna;

(b) crosadh a dhéanamh ar riiin a ghlacadh a bhaineann le hoibriochtai speisialta ar nos

aistrithe, cumasc, deighilte agus athruithe gniomhaiochta; n
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(c) diulta a thabhairt maidir le scaireanna a €adail, 1 gcés ina bhfuil an ceannaitheoir ag
féachaint le leibhéal rannphairtiochta a bheith aige sa chaipiteal ar docha go ndéanfadh

s¢ dochar do leasanna na cosanta agus na slandala naisitunta.
Aon rin, gniomh né idirbheart (ar nds aistrithe, cumasc, deighilte, athrii gniomhaiochta n6
foirceannta) a bhaineann le socmhainni straitéiseacha i réimsi an thuinnimh, an iompair agus
na cumarsaide, tabharfaidh an chuideachta lena mbaineann fogra faoi d’oifig an Phriomh-
Aire. Go hairithe, tabharfar fogra faoi éadalacha ag aon duine lasmuigh den Aontas lena
dtugtar smacht ar an gcuideachta don duine sin.

Féadfaidh an Priomh-Aire na cumhachtai speisialta seo a leanas a theidhmiu:

(a) maidir le slandail agus oibriu lionrai agus solathairti, aon rin, gniomh né idirbheart ar

bagairt eisceachtuil ¢ maidir le mordhiobhdil do leas an phobail, iad a chrosadh;

(b) coinniollacha sonracha a thorchur chun leas an phobail a rathu; nd

(c) éadail a dhiulth i gcasanna eisceachtula ina bhfuil leasanna buntisacha an Stait i mbaol.

Na critéir ar a ndéantar an fhiorbhagairt né an bhagairt eisceachttil agus na coinniollacha

agus nosanna imeachta a mheasint le haghaidh chleachtadh na gcumhachtai speisialta, ta siad

leagtha sios sa dli.
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Bearta ata ann cheana:

IT: DIi 56/2012 um chumhachtai speisialta i gcuideachtai a oibrionn sna réimsi a leanas — an

chosaint agus an tslandail ndisiunta, an fuinneamh, an t-iompar agus an chumarsaid; agus

Foraithne an Phriomh-Aire DPCM 253 an 30.11.2012 lena sainmhinitear na gniomhaiochtai a

bhfuil tabhacht straitéiseach leo 1 réimse na cosanta agus na slandala naisiunta.

I ndail le Léirscaoileadh Intheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisiunta, Coir an

naisitin barrthabhair, Ceanglais feidhmiochta, Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthoiri:

In LT: Fiontair, earnalacha agus saordidi a bhfuil tabhacht straitéiseach leo maidir leis na

tslandail naisiunta.
Bearta ata ann cheana:
LT: An DIli um Nithe a Chosaint a mBaineann Tabhacht leo maidir le Slandail Naisianta

Phoblacht na Liotudine a Airithit an 10 Deireadh Fomhair 2002 Uimh. IX-1132 (arna leasti
go deireanach an 17 Mean Foémhair 2020, Uimh. XII1-3284).
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(b)

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Céir naisiinta, Bainistiocht shinsearach agus boird

stiurthoiri:

In SE: Ceanglais idirdhealaitheacha le haghaidh bunaitheoiri, bainistiocht shinsearach agus
boird stiurthoiri nuair a dhéantar foirmeacha nua comhlachais dhlithiuil a ionchorpru i ndli na
Sualainne.

Eadail eastait réadaigh

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisitinta, Bainistiocht

shinsearach agus boird stitrthoiri:

In HU: Maoin ata faoi uinéireacht stait a éadail.

I ndail le 1éirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitiinta:

In HU: Eadail taltn arala ag daoine dlithitla eachtrannacha agus daoine nadartha

neamhchoénaitheacha.
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Bearta ata ann cheana:

HU: Acht CXXII 2013 um chursaiocht talin talmhaiochta agus foraoiseachta (Caibidil II (Mir
6-36) agus Caibidil IV (Mir 38-59)); agus

Acht CCXII 2013 um bearta idirthréimhseacha agus foralacha airithe a bhaineann

le hAcht CXXII 2013 um chursaiocht talin talmhaiochta agus foraoiseachta

(Caibidil IV (Mir 8-20)).

In LV: Eadail taliin tuaithe ag naisiunaigh den Nua-Shéalainn né de thrii tir.

Bearta atd ann cheana:

LV: DIi maidir le priobhaidiu talun i limistéir thuaithe, alt 28, 29, 30.

In SK: Cuideachtai eachtrannacha na daoine nadartha eachtrannacha, ni fhéadfaidh siad
talamh talmhaiochta na talamh foraoise a éadail lasmuigh de theorainneacha ceantair uirbigh

bardais, agus ta roinnt tailte eile ann nach bhféadfaidh siad a éadail (e.g. acmhainni nadurtha,

lochanna, aibhneacha, béithre poibli, etc.).
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Bearta ata ann cheana:

SK: Acht Uimh. 44/1988 um chosaint agus saothri acmhainni nadurtha;

Acht Uimh. 229/1991 um tinéireacht taltin agus uinéireacht maoine talmhaiochta eile a

rialail;

Acht Uimh. 460/1992 Bunreacht Phoblacht na Slovaice;

Acht Uimh. 180/1995 um bearta airithe i gcomhair socruithe tinéireachta talun;

Acht Uimh. 202/1995 um Malarti Eachtrach;

Acht Uimh. 503/2003 um uinéireacht talin talmhaiochta a thabhairt ar ais;

Acht Uimh. 326/2005 um Fhoraoisi; agus

Acht Uimh. 140/2014 um éadail ninéireachta taltin talmhaiochta.
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I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Coir naisiunta agus Tradail trasteorann 1 seirbhisi —

Laithreacht aitiail:

In BG: Féadfaidh daoine nadtrtha n6 dlithitila a bhfuil conai orthu n6 até bunaithe sa
Bhulgair ar feadh nios moé na 5 bliana Ginéireacht ar thalamh talmhaiochta a éadail. Féadfaidh
daoine dlithitla atd bunaithe ar feadh nios 111 na 5 bliana tinéireacht ar thalamh talmhaiochta a
¢adail freisin méa chomhlionann na comhphairtithe sa chuideachta, comhaltai an chomhlachais
nd bunaitheoiri na cuideachta comhstoic na ceanglais chonaithe 5 bliana. Féadfaidh
naisitnaigh eachtracha, mar aon le daoine dlithitila eachtracha atd bunaithe i gcomhréir le
reachtaiocht trit stat, an ceart chun talamh a éadail ar bhonn comhaontaithe idirnaisitnta, i
gcomhréir le hAirteagal 22 de Bhunreacht Phoblacht na Bulgdire, agus tri oidhreacht faoin dli.
Féadfaidh naisitinaigh eachtracha, mar aon le daoine dlithiula eachtracha ata bunaithe i
gcombhréir le reachtaiocht triu stat, an ceart chun criocha foraoise a éadail ar bhonn
comhaontaithe idirndisiunta, de réir Airteagal 22, Mir 2 de Bhunreacht Phoblacht na Bulgaire,

agus tri oidhreacht faoin dli (an DIi um Fhoraoisi, Airt. 23, mir 5).

Bearta ata ann cheana:

BG: Bunreacht Phoblacht na Bulgaire, airteagal 22, mir 2 agus Airteagal 23 mir 5; agus

an DIi um Fhoraoisi, airteagal 10.
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In EE: Daoine nach as LEE iad na nach as balltir de ECFE iad, ni fhéadfaidh siad socmhainn
dhochorraithe a ¢adail a bhfuil talamh talmhaiochta n6 foraoise inti ach le hidart an rialtora
contae agus na comhairle cathrach, agus ni moér doibh a chrutht, faoi mar a fhorordaitear le
dli, go n-usaidfear an tsdcmhainn dhochorraithe go héifeachtuil, go hinbhuanaithe agus d’aon

ghno de réir an chuspodra atéd beartaithe lena haghaidh.

Bearta ata ann cheana:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (An tAcht um Shrianta ar Eadail

Sécmhainni Dochorraithe) Caibidli 2 agus 3.

I ndéil le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir néisiunta agus Tradail

trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Céir ndisiunta:

In LT: Aon bheart atd comhsheasmhach leis na gealltanais a thug an tAontas agus ata
infheidhme sa Liotuain in GATS maidir le talamh a éadail. An n6s imeachta maidir le
daileacht talin a éadail, na téarmai agus na coinniollacha, chomh maith le srianta, bunoéfar iad
leis an DIi Bunreachta, an DIi maidir le Talamh agus an DIi maidir le Talin Talmhaiochta a

Eadail.

Mar sin f€in, rialtais aitila (bardais) agus eintitis naisiinta eile de chuid balltiortha de ECFE
agus d’Eagraiocht Chonradh an Atlantaigh Thuaidh, rialtais agus eintitis a ghabhann do
ghniomhaiochtai eacnamaiocha sa Liotuain agus a shonraitear leis an dli bunreachtuil i
gcombhréir le critéir an Aontais agus le ldnphairtia eile a bhfuil an Liotudin imithe ina bhun, ta
cead acu daileachtai talin nach talamh thalmhaiochta iad a ¢adail, daileachtai a bhfuil g4 acu
leo chun na foirgnimh agus na saordidi is g4 le haghaidh a ngniomhaiochtai direacha a thogail

agus a oibriq.
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(c)

Bearta ata ann cheana:

LT: Bunreacht Phoblacht na Liotuaine;

Dli Bunreachta Phoblacht na Liotudine maidir le Cur Chun Feidhme Mhir 3 d’Airteagal 47 de
Bhunreacht Phoblacht na Liotudine an 20 Meitheamh 1996, Uimh. I-1392, atheagr nua an 20

Marta 2003 Uimh. IX-1381 arna least go deireanach an 12 Eanair 2018, Uimh. XIII-981;

An dli maidir le talamh 26 Aibrean 1994 Uimbh. [-446, atheagri nua 27 Eanair 2004 Uimbh.
IX-1983, arna leasu go deireanach 26 Meitheamh 2020 Uimh. XIII-3165;

An dli maidir le talamh talmhaiochta a éadail an 28 Eandir 2003 Uimh. IX-1314, atheagra nua
6n 1 Eanair 2018 Uimh. XIII-801, arna leasu go deireanach an 14 Bealtaine 2020 Uimh. XIII-

2935; agus

Dli Foraoise an 22 Samhain 1994 Uimh. [-671, atheagri nua 10 Aibrean 2001 Uimh. IX-240,
arna least go deireanach an 25 Meitheamh 2020 Uimh. XIII-3115.

Aitheantas

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Coir ndisitnta agus Tradail trasteorann i seirbhisi —

Coir naisiunta:
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(d)

San Aontas: Treoracha an Aontais maidir le haitheantas frithphairteach dioplomai agus
cailiochtai gairmiula eile, nil feidhm acu ach maidir le saoranaigh den Aontas. Leis an gceart
chun seirbhis ghairmitil rialailte a chleachtadh i mBallstat amhain, ni dheonaitear an ceart
chun an tseirbhis ghairmiuil sin a chleachtadh i mBallstat eile.

Coir an naisiuin barrfhabhair

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Coir an naisitin barrthabhair agus Tradail

trasteorann 1 seirbhisi — Coir an naisitin barrthabhair:
San Aontas: Coir dhifrealach a thabhairt do thrit tir de bhun aon chonradh infheistiochta
idirnaisiunta n6 aon chomhaontaithe tradala eile ata i bhfeidhm no a siniodh roimh theacht i

bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

San Aontas: Coir dhifrealach a thabhairt do thrit tir de bhun aon chomhaontaithe

dhéthaobhaigh no iltaobhaigh atd ann cheana nd a bheidh ann amach anseo:

(a) achruthaionn margadh inmhednach i seirbhisi agus san infheistiocht;

(b) a dheonaionn an ceart bunaiochta; n6

(c) abhfuil sé de cheangal air comhthogast reachtaiochta a dhéanamh in earnail

eacnamaioch amhdain n6 nios mo.
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Margadh inmheénach i seirbhisi agus infheistiocht, ciallaionn sé limistéar gan teorainneacha

inmheénacha ina n-airithitear saorghluaiseacht seirbhisi, caipitil agus daoine.

Ciallaionn an ceart bunaiochta oibleagaid deireadh a chur go substaintitiil tri theacht i
bhfeidhm an chomhaontaithe le gach bacainn maidir le bunaiocht i measc phairtithe an
chomhaontaithe dhéthaobhaigh no iltaobhaigh. Cuimseofar sa cheart bunaiochta an ceart ag
naisiunaigh de phairtithe an chomhaontaithe dhéthaobhaigh n¢ iltaobhaigh fiontair a chur ar
bun agus a oibrit faoi na coinniollacha céanna a chuirtear ar féil do naisitinaigh faoi dhli an

phdirti ina mbunaitear amhlaidh.

Ciallaionn comhthogasu reachtaiochta:

(a) reachtaiocht pairti amhain né nios mé sa chomhaonta déthaobhach no iltaobhach a

ailiniu le reachtaiocht an Phairti n6 na bpairtithe eile sa chomhaontt sin; n6

(b) reachtaiocht choiteann a ionchorpru i ndli na bpairtithe sa chomhaontu déthaobhach no

iltaobhach.
Ni dhéanfar an t-ailinii n4 an t-ionchorpru sin, nd ni mheasfar go ndearnadh sé, go dti an trath

a achtofar € 1 ndli an phairti né na bpairtithe sa chomhaontu déthaobhach no iltaobhach.

Bearta ata ann cheana.

EU/NZ/Iarscribhinn 10-B/ga 28



Bearta ata ann cheana:

An tAontas: Comhaontu maidir leis an Limistéar Eorpach Eacnamaioch;

Comhaontuithe Cobhsaithe;

Comhaontuithe déthaobhacha idir an tAontas agus Conaidhm na hEilvéise; agus
Combhaontuithe Saorthradala Doimhne agus Cuimsitheacha.

San Aontas: Coéir dhifredlach a thabhairt do nisinaigh n6é d’thiontair maidir leis an gceart
bunaiochta tri bhithin comhaontuithe déthaobhacha ata ann cheana n6 a bheidh ann amach
anseo idir na Ballstdit seo a leanas: BE, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PT agus aon
cheann de na tiortha n6 na prionsachtai seo a leanas: Andéra, Monaco, San Mairine agus Stat

Chathair na Vatacaine.

In DK, FI, SE: Bearta arna nglacadh ag an Danmbhairg, an tSualainn agus an Fhionlainn ata

dirithe ar chomhar Nordach a chur chun cinn, mar seo a leanas:

(a) tacaiocht airgeadais do thionscadail T&F (an Ciste Tionscail Nordach);

(b) staidéir indéantachta a mhaoinia le haghaidh thionscadail idirnaisitinta (an Ciste

Nordach le haghaidh Onnmhairi Tionscadail); agus
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(c) cunambh airgeadais le haghaidh cuideachtai a usdideann teicneolaiocht chomhshaoil
(an Chorparaid Airgeadais Nordach le haghaidh an Chomhshaoil (NEFCO)). Is ¢
cuspoir NEFCO intheistiochtai a chur chun cinn a rachaidh chun leasa an chomhshaoil

Nordaigh, lena leagfar béim ar Oirthear na hEorpa.

In PL: Coinniollacha fabhracha chun seirbhisi a bhunt n6 a sholathar ar bhonn trasteorann,
seirbhisi ina bhféadfar srianta airithe a chumhdaitear sa liosta d’fhorchoimeadais is
infheidhme sa Pholainn a dhibirt n6 a leasu, féadfar sineadh a chur leo tri chonarthai trachtala

agus loingseoireachta.

In PT: Ceanglais naisitntachta a tharscaoileadh le haghaidh cleachtadh gniomhaiochtai agus
gairmeacha airithe maidir le daoine nadurtha a sholathraionn seirbhisi le haghaidh tiortha
inarb i an Phortaingéilis an teanga oifigitil (Angola, an Bhrasail, Cabo Verde, Guine Bissau,

an Ghuine Mheanchiorclach, Mosaimbic, Sio Tomé agus Principe, agus Tiomoér Thoir).
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(e)

Airm, muinisean agus abhar cogaidh

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitnta, Coir an
naisitin barrthabhair, Bainistiocht shinsearach agus bord stiurthoiri, Ceanglais feidhmiochta
agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Coir Naisitinta, Coir an ndisitin

barrfhabhair, Laithreacht aitiil:
San Aontas: Airm, muinisin agus abhair chogaidh a théirgeadh n6 a dhéileadh, n6 tradail

iontu. T4 abhar cogaidh teoranta d’aon tairge ar lena usaid go mileata amhdin, i ndail le

gniomhaiochtai cogaidh n6 cosanta a dhéanambh, a bheartaitear agus a dhéantar ¢é.
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Forchoimeddas Uimh. 2 — Seirbhisi gairmitla — seachas seirbhisi a bhaineann leis an tslainte

Earnail:

Aicmiu tionscail:;

Oibleagéidi

lena mbaineann:

Caibidil:

Seirbhisi gairmiula — seirbhisi dli: seirbhisi noétairi agus bailli;
seirbhisi cuntasaiochta agus leabharchoimedadta; seirbhisi
iniuchoéireachta, seirbhisi comhairleacha canachais; seirbhisi
ailtireachta agus pleanail uirbi; seirbhisi innealtdireachta; agus
seirbhisi innealtdireachta comhthaite

Cuid de CPC 861, cuid de 87902, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674,
cuid de 879

Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthéiri

Coir an naisitin barrfhabhair

Tradail 1 seirbhisi agus infheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinnedil ar bun i1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(a) Seirbhisi dli

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir ndisiinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stiurthoiri agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an

margadh, Coir néisiunta:

San Aontas, cé is moite de SE: Solathar seirbhisi comhairleacha dli, seirbhisi idaraithe dli,
seirbhisi doiciméadachta agus seirbhisi deimhnithe arna solathar ag gairmithe dli a gcuirtear
feidhmeanna poibli de chiram orthu, ar nos notairi, ‘huissiers de justice’ n6 ‘officiers publics
et ministériels’ eile, agus 1 ndail le seirbhisi a chuireann bailli ar fail a cheaptar tri bhithin acht

oifigitil rialtais (cuid de CPC 861, cuid de 87902).

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Céir an naisitiin barrthabhair agus Tradail

trasteorann 1 seirbhisi — Coir an naisitin barrfthabhair:
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In BG: Coir néisiunta iomlan i leith bunu agus oibrit cuideachtai, agus solathar seirbhisi
chomh maith, ni féidir sin a leathnu ach chuig cuideachtai atd bunaithe sna tiortha lenar
tugadh socruithe fabhracha i gerich no6 lena dtabharfar socruithe fabhracha i gerich, agus
chuig saoranaigh de na tiortha sin (cuid de CPC 861).

In LT: Ni féidir le haturnaetha 6 thiortha eachtrannacha a bheith rannphairteach mar abhcoidi
sa chuirt ach amhdin i gcomhréir le comhaontuithe idirnaisiunta (cuid de CPC 861), lena n-

airitear foralacha sonracha maidir le hionadaiocht os comhair cuirteanna.

(b) Seirbhisi cuntasaiochta agus leabharchoimeadta (CPC 8621 seachas seirbhisi initichodireachta,

86213, 86219, 86220)

Maidir le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh:

In HU: Gniomhaiochtai trasteorann le haghaidh cuntasaiochta agus leabharchoimeadta.

Bearta ata ann cheana:

HU: Acht C de 2000; agus Acht LXXV de 2007.
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(c)

Seirbhisi initchoireachta (CPC — 86211, 86212 seachas seirbhisi cuntasaiochta agus

leabharchoimeédta)

Maidir le Tradail trasteorann i seirbhisi — Coir naisianta:

In BG: Chun iniuchadh airgeadais neamhspleach a dhéanamh, ni moér initichoir (cuideachta
aonair né iniuchodireachta) a chur isteach sa chlar a riarann an Coimisiun um
Fhormhaoirseacht Phoibli na nInitichoiri Claraithe (CPOSA). Féadfar initichéir a bhfuil
innitlacht dhlithiuil faighte aige i dtriu tir a chlara faoi na coinniollacha seo a leanas agus faoi

réir cOmhalartachta:

(a) ni mor d’iniuchoir aonair pas a fhail i scriduithe 1 ndli trachtéla, canach agus slandala
soisialta na Bulgaire sa Bhulgairis (atd coibhéiseach leis na ceanglais ar shaoranaigh den

Bhulgair);

(b) ni mor do chuideachta initichdireachta eachtrai atd ag iarraidh a bheith claraithe mar
iniuchoir reachtuil sa Bhulgdir a airithitt go gcomhlionann tri cheathra de chomhaltai na
gcomhlachtai bainistiochta agus na n-iniuchdiri claraithe a dhéanann iniachéireachtai
airgeadais reachtula thar ceann na cuideachta ceanglais ata coibhéiseach le ceanglais
initchoiri reachttla ar saordnaigh den Bhulgair iad, lena n-airitear na scruduithe
abhartha a ghnothu, mar a fhorailtear san Acht um Iniachadh Airgeadais Neamhspleach

(IFAA).

Bearta ata ann cheana:

BG: An tAcht um Initchdireacht Airgeadais Neamhspleéch.
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I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir ndisiinta, Bainistiocht

shinsearach agus boird stiturthoiri:

In CZ: Ni Odaraitear chun initchtai a dhéanamh sa tSeicia ach duine dlithiail ina

bhforchoimeadtar 60 % ar a laghad de na leasanna caipitil n6 de na cearta vétala do

naisiunaigh na Seicia n6 de na Ballstait.

Bearta ata ann cheana:

CZ: Leasaiodh Dli an 14 Aibrean 2009 uimh. 93/2009 Coll., maidir le hlnituchoiri.

Maidir le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh:

In HU: Solathar trasteorann seirbhisi initachodireachta.

Bearta ata ann cheana:

Acht C de 2000; agus Acht LXXV de 2007.

In PT: Solathar trasteorann seirbhisi iniichodireachta.
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(d) Seirbhisi ailtireachta agus pleanala uirbi (CPC 8674)

Maidir le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Céir naisiunta:

In HR: Soléthar trasteorann na pleanala uirbi.
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Forchoimeéddas Uimh. 3 — Seirbhisi gairmitla — seirbhisi a bhaineann leis an tslainte agus le

miondiol cogaisiochta

Earnail: Seirbhisi gairmitla a bhaineann leis an tsldinte, miondiolachdin earrai
cogaisiochta, leighis agus ortaipéideacha agus seirbhisi eile arna

solathar ag cogaiseoiri

Aicmiu tionscail: CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121
Oibleagaidi
lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Ceanglais feidhmiochta

Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthéiri

Laithreacht aitiail

Caibidil: Tradail 1 seirbhisi agus infheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinnedil ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(2)

Seirbhisi leighis agus fiacloireachta; seirbhisi arna solathar ag mna cabhracha, altrai,
fisiteiripeoiri, siceolaithe agus foireann pharaimhiochaine (CPC 63211, 85201, 9312, 9319,
932)

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisitinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stitrthoiri agus Tradail trasteorann 1 seirbhisi — Rochtain ar an

margadh agus Coir ndisiunta:

In FI: Solathar gach seirbhise gairmiula a bhaineann leis an tslainte, biodh si & maoinit go
poibli n6 go priobhaideach, lena n-airitear seirbhisi leighis agus fiacldireachta, seirbhisi a
sholathraionn mna cabhrach, fisiteiripeoiri agus foireann pharaimhiochaine chomh maith le
seirbhisi a sholathraionn siceolaithe, seachas seirbhisi a sholathraionn altrai (CPC 9312,

93191).

Bearta ata ann cheana:

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (An tAcht um Charam Slainte Priobhaideach)
(152/1990).
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In BG: Solathar gach seirbhise gairmitla a bhaineann leis an tsldinte, biodh si & maoinia go
poibli n6 go priobhaideach, lena n-airitear seirbhisi leighis agus fiacldireachta, seirbhisi a
sholathraionn altrai, mna cabhrach, fisiteiripeoiri agus foireann pharaimhiochaine chomh

maith le seirbhisi a sholathraionn siceolaithe (CPC 9312, cuid de 9319).

Bearta ata ann cheana:

BG: Acht um Eagraiocht Ghairmiuil Altrai Leighis, Ban Cabhrach agus Cumann na

Speisialtoiri Leighis Gaolmhara.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir ndisitnta agus Tradail

trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh agus Céir naisitnta:

In CZ, MT: Solathar gach seirbhise gairmiula a bhaineann leis an tsldinte, biodh si & maoinii
go poibli n6 go priobhdideach, lena n-diritear seirbhisi a sholdthraionn gairmithe amhail
dochtuiri leighis, fiacléiri, mna cabhrach, altrai, fisiteiripeoiri, paraimhiochaineoiri agus
siceolaithe, chomh maith le seirbhisi gaolmhara eile (CPC 9312, cuid de 9319).

Bearta ata ann cheana:

CZ: Acht Uimh. 296/2008 Coll. um Chailiocht agus Sabhailteacht Fiochan agus Ceall Daonna

a Chosaint ata Ceaptha le hUsaid sa Duine (‘Acht um Fiochain agus Cealla Daonna’);
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Acht Uimh. 378/2007 Coll. maidir le hEarrai Cégaisiochta agus maidir le Leasuithe ar Roinnt

Achtanna Gaolmhara (Acht maidir le hEarrai Cogaisiochta);

Acht Uimh. 268/2014 Coll. maidir le feisti leighis agus lena leasaitear Acht Uimh. 634/2004

Coll. maidir le tailli riarachain, arna leasu ina dhiaidh sin;

Acht Uimh. 285/2002 Coll. maidir le Deonu, Togail agus Trasphlandu Fiochan agus Orgéan

agus maidir le Least ar Achtanna Airithe (an tAcht um Thrasphlandd);

Acht Uimh. 372/2011 Coll. maidir le seirbhisi slainte agus maidir leis na coinniollacha a

bhaineann lena solathar; agus

Acht Uimh. 373/2011 Coll. maidir le seirbhisi slainte sonracha).

I dtaca le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Céir ndisiinta, Laithreacht

.....

San Aontas, cé is moite de NL agus SE: T4 ceanglas conaithe ann le haghaidh solathar gach
seirbhise gairmitila a bhaineann leis an tslainte, biodh si 4 maoiniu go poibli n6 go
priobhaideach, lena n-airitear seirbhisi a sholathraionn gairmithe amhail dochtuiri leighis,
fiacloiri, mna cabhrach, altrai, fisiteiripeoiri, paraimhiochaineoiri agus siceolaithe, chomh
maith le seirbhisi gaolmhara eile. Ni fhéadfaidh ach daoine ag a bhfuil laithreacht thisiceach i

gerioch an Aontais na seirbhisi sin a sholathar. (CPC 9312, cuid de 93191).
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In BE: Solathar trasteorann gach seirbhise gairmitla a bhaineann leis an tslainte, biodh si 4
maoiniu go poibli n6 go priobhaideach, lena n-airitear seirbhisi leighis agus fiacloireachta,
seirbhisi a sholathraionn altrai, mna cabhrach, fisiteiripeoiri agus foireann pharaimhiochaine
chomh maith le seirbhisi a sholathraionn siceolaithe. (cuid de CPC 85201, 9312, cuid de
93191).

In PT (maidir le coir an naisitin barrfhabhair freisin): I ndail le gairmeacha fisiteiripeoiri,
pearsanra paraimhiochaine agus poidiatraithe, is féidir a cheadi do ghairmithe eachtracha
cleachtadh ar bhonn comhalartacht.

(b)  Seirbhisi tréidliachta (CPC 932)

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an Margadh, Coir Naisiunta agus Tradail

Trasteorann 1 seirbhisi — Coir naisiunta, Laithreacht aititil:

In BG: Féadfaidh duine nadurtha n6 dlithitil bunaiocht leighis tréidliachta a bhunti.

Is do néisitinaigh de LEE agus do bhuanchénaitheoiri amhain a cheadaitear cleachtadh na

tréidliachta (ni mor laithreacht fhisicitil a bheith ag conaitheoiri buana).

Maidir le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Céir naisiunta:

In BE, LV: Solathar trasteorann seirbhisi tréidliachta.
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(c)

Miondiolachain earrai cogaisiochta, leighis agus ortaipéideacha, seirbhisi eile arna solathar ag

cogaiseoiri (CPC 63211)

I ndéil le Léirscaoileadh Infheistiochta — Rochtain ar an margadh agus Tradail trasteorann i

Seirbhisi — Laithreacht aitiuil;

San Aontas, cé is moite de EL, IE, LU, LT agus NL: Féadfar srian a chur leis an lion
solathroiri ata i dteideal seirbhis airithe a sholathar i gerios n6 1 limistéar aitiuil ar leith ar
bhonn neamh-idirdhealaitheach. D4 bhri sin féadfar tastdil riachtanais eacnamaioch I chur i
bhfeidhm, agus aird 4 tabhairt ar thachtoiri mar lion na mbunaiochtai atd ann faoi lathair agus

an tionchar orthu, bonneagar iompair, dlis daonra nd raon geografach.

San Aontas, cé is moite de BE, BG, EE, ES, IE agus IT: Ni féidir postdiol a dhéanamh ach

6 Bhallstait de LEE, rud a thdgann go bhfuil s¢ de cheangal bunaiocht a bheith ann in aon
cheann de na tiortha sin le haghaidh miondiol cogaisiochta agus earrai sonracha leighis leis an

bpobal i gcoitinne san Aontas.

In BE: Is 6 chdgaslann atd bunaithe sa Bheilg amhdin is féidir earrai sonracha cogaisiochta

agus earrai sonracha leighis a dhiol.

In BG, EE, ES, IT agus LT: Miondiol trasteorann cogaisiochta.

In CZ: Ni féidir diolachain mhiondiola a dhéanamh ach 6 na Ballstait.
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In IE agus LT: Miondiol trasteorann cogaisiochta lena bhfuil oideas ag teastail.

In PL: Ni mor idirghabhalaithe 1 dtradail tairgi iocshldinte a chlara agus ait chonaithe no oifig

chléraithe a bheith acu ar chrioch Phoblacht na Polainne.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stiturthéiri, Ceanglais feidhmiochta agus Tradail trasteorann i seirbhisi
— Rochtain ar an margadh, Céir naisitinta:

In FI: Miondiol earrai cogaisiochta agus miondiol earrai leighis agus ortaipéideacha.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisiinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stiurthoiri agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an

margadh, Coir néisiunta:

In SE: Miondiolachdin earrai cogaisiochta agus soldthar earrai cogaisiochta don phobal i

gcoitinne.

Bearta ata ann cheana:

AT: Arzneimittelgesetz (An tAcht um Chodgas), BGBI. Uimh. 185/1983 arna leasu, §§ 57, 59,
59a; agus

agus Medizinproduktegesetz (DIi maidir le Tairgi Leighis), BGBI. Uimh. 657/1996 arna
leasu , § 99.
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BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens; agus

Arrété royal du 10 novembre 1967 relatif a I’exercice des professions des soins d e santg.

CZ: Acht Uimh. 372/2011 Coll. maidir le hearrai cdgaisiochta , arna least; agus

Acht Uimh. 372/2011 Coll. maidir le Seirbhisi Slainte, arna leasu.

FI: Laikelaki (An tAcht Leighis) (395/1987).

PL: An DIi Cégaisiochta, Airteagal 73a (Iris Dlithe 2020, mir 944, 1493).

SE: DIi maidir le tradail in earrai cdgaisiochta (2009:336);

Rialachdn maidir le tradail in earrai cogaisiochta (2009:659);

Acht maidir le Tradail Tairgi focshldinte Airithe Nach bhFuil ar Oideas (2009:730); agus

Ta rialachain bhreise glactha ag Gniomhaireacht na Sualainne um Thairgi Leighis, agus is

féidir na sonrai fithu a thail ag (LVFS 2009:9).
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Forchoimeédas Uimh. 4 — Seirbhisi gné — Seirbhisi taighde agus forbartha

Earnail: Seirbhisi taighde agus forbartha

Aicmit tionscail: CPC 851, 852, 853

Oibleagaidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Caibidil: Tradail i seirbhisi agus intheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinneail ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

In RO: Solathar trasteorann seirbhisi taighde agus forbartha.

Bearta ata ann cheana:

RO: Ordanas Rialtais Uimh. 6 / 2011; agus

Ordu 6n Aire Oideachais agus Taighde Uimh. 3548 / 2006; agus Cinneadh Rialtais
Uimh. 134 /2011.
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Forchoimeddas Uimh. 5 — Seirbhisi gné — Seirbhisi réadmhaoine

Earnail: Seirbhisi réadmhaoine

Aicmit tionscail: CPC 821, 822

Oibleagaidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Caibidil: Tradail i seirbhisi agus intheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinneail ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

In CZ agus HU: Solathar trasteorann seirbhisi réadmhaoine.
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Forchoimeédas Uimh. 6 — Seirbhisi gnd — Seirbhisi ciosa no 1éasaithe

Earnail: Seirbhisi ciosa nd 1éasaithe gan oibreoiri

Aicmiu tionscail:; CPC 832

Oibleagaidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Caibidil: Tradail 1 seirbhisi agus intheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinneail ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

In BE agus FR: Solathar trasteorann seirbhisi 1éasaithe n6 ciosa gan oibreoir 1 ndail le hearrai

pearsanta agus ti.
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Forchoimeéddas Uimh. 7 — Seirbhisi gné — Seirbhisi gniomhaireachta bailiuchdin agus seirbhisi

tuairiscithe creidmheasa

Earnail: Seirbhisi gniomhaireachta bailiuchdin, seirbhisi tuairiscithe
creidmheasa
Aicmiu tionscail: CPC 87901, 87902

Oibleagéidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Laithreacht aititil

Caibidil: Tradail 1 seirbhisi agus infheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinneail ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

San Aontas, cé is moite de ES, LV agus SE, maidir le solathar seirbhisi gniomhaireachta bailitachain

agus seirbhisi tuairiscithe creidmheasa.
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Forchoimeddas Uimh. 8 — Seirbhisi gné — Seirbhisi socrachéin

Earnail:

Aicmiu tionscail:;

Oibleagaidi

lena mbaineann:

Caibidil:

Seirbhisi Gnod — seirbhisi socruchain

CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209

Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthoiri

Laithreacht aitiail

Tradail i seirbhisi agus infheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinnedil ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisiunta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stiarthoiri agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh,

Coir naisiunta, Laithreacht aititil:

San Aontas, cé is moite de EL, IE, LU, LT agus NL: Seirbhisi soldthair do bhaill foirne ti,
d’oibrithe trachtala n6 tionscail eile, foireann altranais agus eile (CPC 87204, 87205, 87206,
87209).

In BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI agus SK: Seirbhisi cuardaigh
feidhmeannach (CPC 87201).

In AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LT, LV MT, PL, PT, RO, SI agus SK: Seirbhisi socrachain a bhunu le
haghaidh baill foirne tacaiochta oifige agus oibrithe eile (CPC 87202).

In AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, LT, LV, MT, PL, PT, RO, SI and SK: Seirbhisi baill foirne
tacaiochta oifige a sholathar (CPC 87203).
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I dtaca le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Céir ndisiunta, Laithreacht

aitiil:

San Aontas, cé is moite de BE, BG, EE, ES, IE agus IT: Seirbhisi socruchéin a bhunt le haghaidh
baill foirne tacaiochta oifige agus oibrithe eile (CPC 87202).

In IE: Solathar trasteorann seirbhisi cuardaigh feidhmeannach (CPC 87201).

In FR, IE, IT agus NL: Solathar trasteorann seirbhisi pearsanra oifige (CPC 87203).

I ndail le Léirscaoileadh Intheistiochta — Rochtain ar an margadh agus Tradail Trasteorann i

Seirbhisi — Rochtain ar an margadh:

In DE: Srian a chur le lion na solathroiri seirbhisi socruchain.

In ES: Srian a chur le lion na solathroéiri seirbhisi cuardaigh agus socriichdin feidhmitchéin

(CPC 87201, 87202).

In FR: D’fhéadfadh na seirbhisi sin a bheith faoi réir CPC monaplachta stait (CPC 87202).

In IT: Srian a chur le lion na solathroiri seirbhisi solathair pearsanra oifige (CPC 87203).
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I ndéil le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir néisitunta:

In DE: Féadfaidh an Aireacht Chonaidhme Saothair agus Gnoéthai Soisialta rialachdin a eisitint
maidir le pearsanra nach pearsanra de chuid an Aontais agus LEE iad a lonnu agus a earct do
ghairmeacha sonraithe (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 8§7209).

Bearta ata ann cheana:

AT: §§97 agus 135 d’Acht Tradala na hOstaire (Gewerbeordnung), Iris Oifigiuil Dli na Cénaidhme
Uimbh. 194/1994 arna least; agus

An tAcht um Fhostaiocht Shealadach (Arbeitskrifteiiberlassungsgesetz/AUG), Iris Oifigiuil DIi
na Conaidhme Uimh. 196/1988 arna leasu.

BG: An tAcht um Fhostaiocht a Spreagadh, Airteagail 26, 27, 270 agus 28.

CY: An Dli um Ghniomhaireacht Phriobhaideach Fostaiochta Uimh. 126(1)/2012 arna leasu, DIi
Uimh. 174(1)/2012.

CZ: Acht um Fhostaiocht (435/2004).
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DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG);

Sozialgesetzbuch Drittes Buch (SGB III; Céd Soisialta, Leabhar a Tri) - Cur Chun Cinn na

Fostaiochta; agus

Verordnung iiber die Beschiftigung von Auslanderinnen und Ausldndern (BeschV; Ordanas ar

Fhostaiocht Eachtrannach).

DK: §§ 8a — 8f i bhforaithne dli Uimh. 73 an 17 Eandir 2014 agus ata sonraithe i bhforaithne
Uimh. 228 an 7 Marta 2013 (fostaiocht maraithe); an tAcht um Cheadanna Fostaiochta, 2006. S1(2)
agus (3).

EL: DIi 4052/2012 (Iris Oifigiuil an Rialtais 41 A) arna leasu le roinnt d4 fhorail leis an dli
Uimh. 4093/2012 (Iris Oifigitil an Rialtais 222 A).

ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el crecimiento,

la competitividad y la eficiencia (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de octubre).

FI: Laki julkisesta tyGvoima- ja yrityspalvelusta (An tAcht um Sheirbhis Phoibli Fostaiochta agus
Fiontair) (916/2012).
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HR: Acht um Mhargadh an tSaothair (OG 118/18, 32/20);

Acht Iniachoéireachta (OG 93/14, 127/17, 98/19) agus

An tAcht don Ghairm Dli (OG 130/11m 74/13, 67/17, 46/18, 53/20)

IE: Acht um Cheadanna Fostaiochta 2006. S1(2) agus (3).

IT: Foraithne Reachtach 276/2003, airteagail 4, 5.

LT: Cod Saothair Phoblacht na Liotuaine, arna fhormheas le DIi Uimh. XII-2603 an 14 Mean

Fombhair 2016 6 Phoblacht na Liotudine, arna least go deireanach an 15 Deireadh Fomhair 2020

Uimh. XIII-3334; agus

An DIi maidir le Stadas Dlithitail Eachtrannach 1 bPoblacht na Liotuaine an 29 Aibrean 2004
Uimh. IX-2206 arna least go deireanach an 10 Samhain 2020 Uimh. XIII-3412.

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de I’ Agence pour le développement de 1’emploi (Dli
an 18 Eanair 2012 maidir le gniomhaireacht a chruthti d’fhorbairt fostaiochta — ADEM).

MT: An tAcht Seirbhisi Fostaiochta agus Oilitina, (Cap 343) (Airteagail 23 go 25); agus Rialachain
maidir le Gniomhaireachtai Fostaiochta (S.L. 343.24).
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PL: Airteagal 18 d’lonstraim an 20 Aibrean 2004 maidir le hinstititidi fostaiochta agus margaidh
saothair a chur chun cinn (Dz. U. de 2015, Mir. 149, arna least).

PT: Foraithne Uimh. 260/2009 an 25 Mean Fombhair, arna least le DIi Uimh. 5/2014 an 12 Feabhra;

DIi Uimh. 28/2016 an 23 Lunasa, agus

Dli Uimh. 146/2015 an 9 Mean Fombhair (rochtain agus solathar seirbhisi ag gniomhaireachtai

socruichain).

RO: DIi Uimh. 156/2000 maidir le cosaint saordnach Romanach até ag obair thar lear, aththoilsithe;

Cinneadh Rialtais Uimh. 384/2001 maidir leis na noirm mhodheolaiochta a thormheas chun DIi

Uimbh. 156/2000 a chur 1 bhfeidhm, le leasuithe ina dhiaidh sin;

Ordanas Uimh. 277/2002 6n Rialtas, arna mhodhnt le hOrdanas Uimh. 790/2004 6n Rialtas agus
le hOrdanas Uimh. 1122/2010 6n Rialtas; agus

Dli uimh. 53/2003 — Cdd Saothair, arna athfhoilsiu, le leasuithe agus forlionadh ina dhiaidh sin
agus Cinneadh an Rialtais Uimh. 1256/2011 maidir leis na coinniollacha oibritichdin agus an nds

imeachta um tdart do ghniomhaireacht oibre shealadach.

SI: Acht rialaithe mhargadh an tsaothair (Iris Oifigiuil RS, Uimh. 80/2010, 21/2013, 63/2013,
55/2017); agus

an tAcht um Fhostaiocht, Féinfhostaiocht agus Obair Eachtrannach — ZZSDT (Iris Oifigitil RS,
Uimbh. 47/2015), ZZSDT-UPB2 (Iris Oifigitil RS, Uimh. 1/2018).

SK: Acht Uimh. 5/2004 maidir le Seirbhisi Fostaiochta; agus

Acht Uimh. 455/1991 maidir le Ceadunt Tradala.
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Forchoimeéddas Uimh. 9 — Seirbhisi gné — Seirbhisi slandala agus imscridiichain

Earnail: Seirbhisi gno — seirbhisi slandéala agus imscrudaithe

Aicmit tionscail: CPC 87301, 87302, 87303, 87304, 87305, 87309

Oibleagaidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Ceanglais feidhmiochta

Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthéiri

Laithreacht aitiail

Caibidil: Tradail i seirbhisi agus infheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a choinneail ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(a)  Seirbhisi slandala (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir naisiinta, Bainistiocht

shinsearach agus boird stiurthoiri, Ceanglais feidhmiochta agus Tradail trasteorann i seirbhisi

.....

In BG, CY, CZ, EE, LT, LV, MT, PL, RO, SI agus SK: Solathar seirbhisi slandala.
In DK, HR agus HU: Solathar na bhfo-earnalacha seo a leanas: seirbhisi garda (87305) in HR

agus HU, seirbhisi comhairlitichain slandéla (87302) in HR, seirbhisi garda aerfoirt (cuid de
87305) in DK agus seirbhisi carr armtrtha (87304) in HU.
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I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir ndisiinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stiurthéiri agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Coir naisiunta,

Laithreacht aitiail:

In BE: T4 ceanglas maidir le ndisiuntacht i mBallstat ar bhoird stitrthéiri daoine dlithitla a
sholathraionn seirbhisi garda agus slandala (87305), chomh maith le comhairliachan agus
oilitint a bhaineann le seirbhisi slandala (87302). Bainistiocht shinsearach na gcuideachtai a
sholathraionn seirbhisi comhairliuchdin garda agus slandala, ni moér iad a bheith ina

naisitnaigh chonaitheacha i mBallstat.

In ES: Solathar trasteorann seirbhisi slandala. T4 ceanglais naisitntachta ann do phearsanra

slandala priobhaideach.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an Margadh, Coir Naisilinta agus Tradail

Trasteorann 1 seirbhisi — Coir naisiunta, Laithreacht aititil:

In FI: Ni théadfar ceadunais maidir le solathar seirbhisi slandala a dheont ach amhain do

dhaoine naduartha ar a bhfuil cénai in LEE nd daoine dlithitla ata bunaithe in LEE.

In FR agus PT: Ta ceanglais naisitintachta ann do shainphearsanra in PT agus do stiurthoéiri

agus stiurthoiri bainistiochta in FR.
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I dtaca le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Céir ndisiunta, Laithreacht

aitiil:

In BE, FI, FR agus PT: Ni cheadaitear do sholathréir eachtrach seirbhisi slandala a sholathar

ar bhonn trasteorann.

Bearta ata ann cheana:

BE: Loi réglementant la sécurité privée et particuliere, 2 Octobre 2017.

BG: An tAcht um Ghno Slandala Priobhaidi.

CZ: An tAcht ar Cheadunas Tradala.

DK: Rialachan maidir leis an tslandail eitliochta.

FI: Laki yksityisisté turvallisuuspalveluista 282/2002 (An tAcht um Sheirbhisi
Priobhaideacha Slandala).

LT: DIi ar shlandail Daoine agus S6cmhainni an 8 Il 2004. Uimh. [X-2327.

LV: DIli ar Ghniomhaiochtai Garda Sldndéla (Ranna 6, 7, 14).
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(b)

PL: Acht an 22 Lunasa 1997 ar chosaint daoine agus maoine (Iris Dlithe 2016, mir 1432 arna

leasu).

PT: Dli 34/2013 alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio; agus

Ordanas 273/2013 alterada p/ Portaria 106/2015, 13 abril.

SI: Zakon o zasebnem varovanju (An dli maidir le slandéil phriobhaideach).

Seirbhisi imscradaithe (CPC 87301)

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisiinta, Bainistiocht

shinsearach agus boird stiurthoiri, Ceanglais feidhmiochta agus Tradail trasteorann i seirbhisi

.....

San Aontas, cé is moite de AT agus SE: Solathar seirbhisi imscradaithe.
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Forchoimeéddas Uimh. 10 — Seirbhisi gn6 — Seirbhisi gno6 eile

Earnail, fo-earnail:

Aicmit tionscail:

Oibleagéidi

lena mbaineann:

Caibidil:

Seirbhisi gno — seirbhisi gno eile (seirbhisi aistritichain agus
ateangaireachta, seirbhisi dublala, seirbhisi ata teagmhasach le

daileadh an thuinnimh agus seirbhisi at4d teagmhasach le monart)

CPC 87905, 87904, 884, 887

Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthéiri

Ceanglais feidhmiochta

Laithreacht aitiail

Coir an naisiuin barrfhabhair

Tradail 1 seirbhisi agus infheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinnedil ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(a) Seirbhisi aistriachain agus ateangaireachta (CPC 87905)

I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Laithreacht aitiuil:

In HR: Solathar trasteorann aistritichain agus ateangaireachta ar dhoiciméid oifigiula.

(b)  Seirbhisi dubailte (CPC 87904)

I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Coir ndisiunta, laithreacht

aitiail:

In HU: Solathar trasteorann seirbhisi dubailte.
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(c)

(d)

Seirbhisi ata teagmhasach le daileadh an thuinnimh agus seirbhisi at4 teagmhasach le monara

(cuid de CPC 884, 887 seachas seirbhisi comhairleacha agus comhairliuchain)

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir naisiinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stitrthéiri agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an

margadh, Coir naisianta, Laithreacht aititil:
In HU: Seirbhisi ata teagmhasach le déileadh an thuinnimh, agus solathar trasteorann seirbhisi
ata teagmhasach le monart, ach amhéin seirbhisi comhairleacha agus comhairlitichain a

bhaineann leis na hearnalacha sin.

Cothabhail agus deisiu soithi, trealamh iompair iarnr6id agus aerarthai agus pairteanna diobh

(cuid de CPC 86764, CPC 86769, CPC 8868)

I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Coir ndisiunta, laithreacht

.....

San Aontas, cé is moite de DE, EE agus HU: Solathar trasteorann seirbhisi cothabhala agus

deisithe trealaimh iompair d’iarnrdd.

San Aontas, cé is moite de CZ, EE, HU, LU agus SK: Solathar trasteorann seirbhisi

cothabhala agus deisithe soithi iompair ar uiscebhealai intire.
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San Aontas, cé is moite de EE, HU agus LV: Solathar trasteorann seirbhisi cothabhala agus

deisithe soithi muiri.

San Aontas, cé is moite de AT, EE, HU, LV agus PL: Solathar trasteorann seirbhisi
cothabhala agus deisithe aerarthai agus pairteanna diobh (cuid de CPC 86764, CPC 86769,
CPC 8868).

San Aontas: Solathar trasteorann seirbhisi suirbhéanna reachtula agus deimhnitichan long.
Bearta ata ann cheana:

An tAontas: Rialachan (CE) Uimh. 391/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!.

(e) Seirbhisi gno eile a bhaineann le heitliocht

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Coir an naisitin barrthabhair agus Tradail

trasteorann i seirbhisi — Coir an naisitin barrthabhair:

San Aontas: Coir dhifrealach a thabhairt do thrit tir de bhun aon chomhaontaithe

dhéthaobhaigh no iltaobhaigh ata ann cheana n6 a bheidh ann amach anseo:

(a) seirbhisi aeriompair a dhiol agus a mharg;

1 Rialachén (CE) Uimh. 391/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Aibrean
2009 maidir le rialacha comhchoiteanna agus caighdedin chomhchoiteanna d'eagraiochtai
cigireachta agus suirbhéireachta loinge (10 AE L 131, 28.5.2009, Ich. 11).
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(b) seirbhisi choras airithinte riomhaire (CAR);

(c) aerarthai agus pairteanna diobh a chothabhail agus a dheisit; nod

(d) aerarthai a fhail ar cios n6 a Iéasu gan chriti.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitinta, Ceanglais

feidhmiochta, Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthoiri agus Tradail trasteorann i

.....

In DE, FR: aerchomhrac doéitedin, oilitint eitilte, spraeail, suirbhéireacht, mapail,
grianghrafadodireacht, agus seirbhisi aerbheirthe eile talmhaiochta, tionsclaiocha agus

cigireachta.

In FI, SE: Aerchomhrac doéiteain.
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Forchoimeadas Uimh. 11 — An Teileachumarsaid

Earnail: Seirbhisi tarchurtha craolachain satailite

Oibleagéidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Caibidil: Tradail i seirbhisi agus intheistiocht

Cur sios:

Forchoimeéddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh né a choinneail ar bun I ndail leis

na nithe seo a leanas:

In BE: Seirbhisi tarchurtha craolachain satailite.
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Forchoimeédas Uimh. 12 — An Fhoirgniocht

Earnail: Seirbhisi foirgniochta

Aicmiu tionscail:; CPC 51

Oibleagaidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Caibidil: Tradail i seirbhisi agus intheistiocht

Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh né a choinneail ar bun i ndail leis

na nithe seo a leanas:

In LT: Ni thugtar an ceart chun caipéisi dearaidh a ullmhu i gcomhair oibreacha foirgniochta a
bhfuil tabhacht eisceachtiil leo ach d’thiontar dearaidh ata claraithe sa Liotuain, nd fiontar dearaidh
eachtrach até faofa ag instititiid arna hudart ag an Rialtas do na gniomhaiochtai sin. Féadfar
instititid arna hudara ag Rialtas na Liotudine an ceart chun gniomhaiochtai teicnitila a dhéanamh 1

bpriomhréimsi na foirgniochta a dheont do dhuine nach Liotuanach é.
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Forchoimeadas Uimh. 13 — Seirbhisi daileachain

Earnail: Seirbhisi daileachain

Aicmit tionscail: CPC 62117, 62251, 8929, cuid de 62112, 62226 agus cuid de 631

Oibleagaidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthéiri

Ceanglais feidhmiochta

Caibidil: Tradail 1 seirbhisi agus intheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a choinnedil ar bun i1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(a) Cogaisiocht a dhaileadh

I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Laithreacht aitiuil:

In BG: Daileadh trasteorann mordhiola cdgaisiochta (CPC 62251).

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir naisiinta, Ceanglais

feidhmiochta, Bainistiocht shinsearach agus boird stiarthoiri agus Tradail trasteorann i

.....

In FI: Daileadh tairgi cogaisiochta (CPC 62117, 62251, 8929).

Bearta ata ann cheana:

BG: Dli maidir le Tairgi Leighis sa Leigheas Daonna; DIi maidir le Feisti Leighis.

FI: Ladkelaki (An tAcht Leighis) (395/1987).
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(b)

Daileadh deochanna alcolacha

In FI: Déileadh deochanna alcolacha (cuid de CPC 62112, 62226, 63107, 8929).

Bearta ata ann cheana:

FI: Alkoholilaki (An tAcht um Alcoil) (1102/2017).

I ndéil le Léirscaoileadh Intheistiochta — Rochtain ar an margadh agus Tradail Trasteorann i

Seirbhisi — Rochtain ar an margadh:

In SE: Monaplacht a thorchur ar dhiolachain mhiondiola deochanna meisciula, fiona agus
beorach (ach amhain beoir neamh-mheisciuil). T4 monaplacht rialtais ag Systembolaget AB

ar dhiolachain mhiondiola deochanna meisciula, fiona agus beorach faoi lathair (ach amhain
beoir neamh-mheiscitil). Is deochanna ina bhfuil an t-abhar alcéil os cionn 2,25 % den toirt
iad deochanna meiscitla. Abhar alc6il de nios mé na 3,5 % den toirt, sin an teorainn do bheoir

(cuid de CPC 631).

Bearta ata ann cheana:

SE: An tAcht Alcoil (2010:1622).
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(c)

Daileadh eile (cuid de CPC 621, CPC 62228, CPC 62251, CPC 62271, cuid de CPC 62272,
CPC 62276, CPC 63108, cuid de CPC 6329)

I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Coir ndisiunta, laithreacht

.....

In BG: Daileachan mordhiola tairgi ceimiceacha, miotal agus cloch lomhar, substainti leighis
agus tairgi agus mireanna le haghaidh usaid leighis; tobac agus tairgi tobac agus deochanna

alcolacha.

Forchoimeddann an Bhulgdir an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a choinnedil ar bun

maidir le seirbhisi a sholathraionn broicéiri trachtearrai.

Bearta ata ann cheana:

BG: DIli maidir le Tairgi Leighis sa Leigheas Daonna;

Dli maidir le Feisti Leighis;

DIli maidir le Gniomhaiocht Tréidliachta;

DIi maidir le Toirmeasc ar Airm Cheimiceacha agus maidir le Rialt ar Shubstainti

Ceimiceacha Tocsaineacha agus a Réamhtheachtaithe; agus

Dli maidir le Tobac agus Tairgi Tobac. An dli maidir le dleachtanna mail agus storais chanach

agus an DIi maidir le fion agus biotailli.
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Forchoimeadas Uimh. 14 — Seirbhisi oideachais

Earnail: Seirbhisi oideachais

Aicmiu tionscail:; CPC 92

Oibleagaidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Bainistiocht shinsearach agus boird stitirth6iri

Ceanglais feidhmiochta

Laithreacht aitiail

Caibidil: Tradail i seirbhisi agus infheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinnedil ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisiunta, Ceanglais
feidhmiochta, Bainistiocht shinsearach agus boird stiarth6iri agus Tradail trasteorann i seirbhisi —

Rochtain ar an margadh, Céir ndisiunta, Laithreacht aitiuil:

San Aontas: Seirbhisi oideachais a fhaigheann cistit poibli n6 tacaiocht Stait i bhfoirm ar bith. I
gcés ina geeadaitear go solathraionn solathroir eachtrach seirbhisi oideachais arna maoinit go
priobhaideach, is féidir go mbeidh rannphdirtiocht na n-oibreoiri priobhéideacha sa choras

oideachais faoi réir lamhaltais a leithdhailtear ar bhonn neamh-idirdhealaitheach.
In AT, BE, BG, CY, EL, ES agus SI: Maidir le solathar seirbhisi oideachais eile a mhaoinitear go
priobhaideach, rud a chiallaionn seirbhisi seachas iad sin a aicmitear mar sheirbhisi bunoideachais,

meanoideachais, ardoideachais agus oideachais aosach (CPC 929).

In CY, FI, MT agus RO: Solathar seirbhisi bunoideachais, mednoideachais, agus oideachais aosach

a thaigheann maoinia priobhaideach (CPC 921, 922).

In AT, BG, CY, FI, MT agus RO: Solathar seirbhisi ardoideachais a thaigheann maoiniu
priobhéideach (CPC 923).
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In CY: Solathar seirbhisi oideachais aosach (CPC 924).

In FI: Solathar seirbhisi oideachais aosach agus seirbhisi oideachais eile, seachas seirbhisi teagaisc

Béarla a mhaoinitear go priobhaideach (cuid de CPC 924 agus 929).

In CZ agus SK: Ni moér naisitnaigh de chuid na tire sin a bheith 1 bhformhér na gcomhaltai de

bhord stiurthéiri bunaiochta a sholathraionn seirbhisi oideachais arna maoinit go priobhaideach

(CPC 921, 922, 923 do SK seachas 92310, 924).

In SI: Is daoine Sléivéanacha amhain a théadfaidh bunscoileanna arna maoiniu go priobhéideach a
bhund. Ni mor don solathroir seirbhise oifig chlaraithe no oifig brainse a bhunt. Ni mér formhor na
mball de bhord stitrthéiri bunaiochta a sholathraionn seirbhisi meanoideachais n6 ardoideachais ata

4 maoiniu go priobhaideach a bheith ina naisitinaigh de chuid na Sloivéine (CPC 922, 923).

In SE: Solathroéiri seirbhisi oideachais atd formheasta ag tidarais phoibli chun oideachas a chur ar
fail. Baineann an forchoimedadas seo le solathroiri seirbhisi oideachais atd 4 maoiniu go
priobhaideach agus a bhfuil leagan €igin de thacaiocht Stdit acu, lena n-airitear solathréiri seirbhisi
oideachais arna n-aithint ag an Stat, solathroiri seirbhisi oideachais faoi mhaoirseacht an Stait n6

oideachas a thugann teidliocht chun tacaiocht staidéir a thail (CPC 92).

In SK: Ta ceanglas ar sholathroiri gach seirbhise oideachais atd 4 maoinit go priobhéaideacha a
bheith ina gconai in LEE cé is moite de sheirbhisi teicnitla agus gairmoideachais iar-bhunscoile.
Féadfaidh scriidi riachtanas eacnamaioch a bheith i geeist agus d’fhéadfadh udarais 4itiala lion na

scoileanna ata 4 mbunu a theorannti (CPC 921, 922, 923 seachas 92310, 924).
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I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Coir ndisiunta, laithreacht aititil:

In BG, IT agus SI: Srian a chur le solathar trasteorann seirbhisi bunoideachais a mhaoinitear go

priobhaideach (CPC 921).

In BG agus IT: Srian a chur le solathar trasteorann seirbhisi meanoideachais a mhaoinitear go

priobhaideach (CPC 922).

In AT: Srian a chur le solathar trasteorann seirbhisi oideachais aosaigh atd 4 maoinia go

priobhéideach tri chraoltéireacht raidid no teilifise (CPC 924).

Bearta ata ann cheana:

BG: An tAcht um Oideachas Réamhscoile agus Scoile;

An tAcht Ardoideachais, Mir 4 de na fordlacha breise; agus

Airteagal 22 den Acht Gairmoideachais agus Gairmoilitna.

FI: Perusopetuslaki (an tAcht um Bunoideachais) (628/1998);

Lukiolaki (Acht um Meanscoileanna Uachtaracha Ginearalta) (629/1998);

Laki ammatillisesta koulutuksesta (An tAcht um Ghairmoilitint agus Gairmoideachas) (630/1998);
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Laki ammatillisesta koulutuksesta (An tAcht um Ghairmoideachas Aosach) (631/1998); agus

Ammattikorkeakoululaki (An tAcht um Pholaiteicnici) (351/2003); agus Yliopistolaki
(An tAcht um Ollscoileanna) (558/2009).

IT: Foraithne Rioga 1592/1933 (DIli maidir le meanoideachas);

Dli 243/1991 (Ranniocaiocht phoibli 6céideach le haghaidh ollscoileanna priobhaideacha);

Run 20/2003 6 CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario); agus

Foraithne Uachtaran na Poblachta (DPR) 25/1998.

SK: Acht 245/2008 um oideachas;

Acht 131/2002 um Ollscoileanna; agus

Acht 596/2003 um an Riarachan Stait san Oideachas agus Féinriarachan Scoile.
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Forchoimeadas Uimh. 15 — Seirbhisi comhshaoil

Earnail: Seirbhisi comhshaoil: bainistit dramhaiola agus ithreach

Aicmit tionscail: CPC 9401, 9402, 9403, 94060

Oibleagaidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Caibidil: Tradail i seirbhisi agus intheistiocht

Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh né a choinneail ar bun i ndail leis

na nithe seo a leanas:
In DE: Solathar seirbhisi bainistithe dramhaiola seachas seirbhisi comhairleacha, agus i ndail le

seirbhisi a bhaineann le cosaint ithreach agus le bainistit ithreacha éillithe, seachas seirbhisi

comhairleacha.
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Forchoimeddas Uimh. 16 — Seirbhisi airgeadais

Earnail: Seirbhisi airgeadais

Aicmiu tionscail:; Ni bhaineann le habhar

Oibleagaidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthéiri

Laithreacht aititil

Caibidil: Tradail 1 seirbhisi agus intheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a choinnedil ar bun i1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(a) Gach seirbhis airgeadais

I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Coir ndisiunta, laithreacht

aitiail:

San Aontas: an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a choinnedil ar bun maidir le solathar

trasteorann seirbhisi uile airgeadais seachas:

San Aontas (c¢ is moite de BE, CY, EE, LT, LV, MT, PL, RO agus SI):

(a) seirbhisi arachais dhirigh (comharachas san direamh) agus idirghabhail arachais dhirigh

i gcomhair 4rachas rioscai a bhaineann le:

(1) iompar muiri agus eitliocht trachtala agus spéslainsedil agus lasta (lena n-airitear
satailiti), le harachas den sort sin chun aon cheann né gach ceann diobh seo a
leanas a chumhdach: na hearrai atd 4 n-iompar, an fheithicil atd ag iompar na n-

earrai, agus aon dliteanas a thagann as sin; agus

(i1) earrai in idirthuras idirnaisiunta;
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(b) atharachas agus aisghéilleadh;

(c) seirbhisi cinta d’arachas;

(d) solathar agus aistriu faisnéise airgeadais, agus proisedil sonrai airgeadais agus bogearrai

a bhaineann leis sin ¢ sholathroéiri seirbhisi airgeadais eile; agus

(e) seirbhisi airgeadais comhairleacha agus seirbhisi cuntacha airgeadais eile da dtagraitear
i bpointe (a)(i1)(L) d’Airteagal 10.63 (Sainmhinithe) a bhaineann le seirbhisi
baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile, ach gan idirghabhail mar a dtugtar tuairisc

uirthi san Airteagal sin a direamh.

In BE:

(a) seirbhisi drachais dhirigh (comharachas san direamh) agus idirghabhail 4rachais dhirigh

i gcombhair 4rachas rioscai a bhaineann le:

(1) iompar muiri agus eitliocht trachtala agus spaslainsedil agus lasta spais (lena n-
airitear satailiti), le harachas den sort sin chun aon cheann né gach ceann diobh
seo a leanas a chumhdach: na hearrai atd 4 n-iompar, an fheithicil atd ag iompar na

n-earrai, agus aon dliteanas a thagann as sin; agus

(i) earrai in idirthuras idirndisiunta;
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(b) atharachas agus aisghéilleadh;

(c) seirbhisi cinta d’arachas; agus

(d) solathar agus aistriu faisnéise airgeadais, agus proisedil sonrai airgeadais agus bogearrai

a bhaineann leis sin ¢ sholathroéiri seirbhisi airgeadais eile;

In CY:

(a) seirbhisi 4rachais direacha (lena n-airitear comhdrachas) i gcomhar arachas rioscai a

bhaineann le:

(1) iompar muiri agus eitliocht trachtala agus spaslainsedil agus lasta (lena n-airitear
satailiti), le harachas den sort sin chun aon cheann n6 gach ceann diobh seo a
leanas a chumhdach: na hearrai atd 4 n-iompar, an theithicil atd ag iompar na n-
earrai, agus aon dliteanas a thagann as sin; agus

(i1) earrai in idirthuras idirnaisiunta;

(b) idirghabhail arachais;

(c) atharachas agus aisghéilleadh;
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(d)

(e)

®

(2

seirbhisi cunta d’arachas;

urruis in-aistrithe a thradail da gcuntas féin n6 do chuntais a gcustaiméiri, cibé acu ar

mhalartan, i margadh thar an gcuntar né ar shli eile;

solathar agus aistriu faisnéise airgeadais, agus proisedil sonrai airgeadais agus bogearrai

a bhaineann leis sin ¢ sholathroéiri seirbhisi airgeadais eile; agus

seirbhisi airgeadais comhairleacha agus seirbhisi clintacha airgeadais eile da dtagraitear
1 bpointe (a)(i1)(L) d’Airteagal 10.63 (Sainmhinithe) a bhaineann le seirbhisi
baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile, ach gan idirghabhail mar a dtugtar tuairisc

uirthi san Airteagal sin a direamh.

In EE:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

arachas direach (comharachas san aireamh);

atharachas agus aisghéilleadh;

idirghabhail arachais;

seirbhisi cinta d’arachas

glacadh le taisci;

EU/NZ/Iarscribhinn 10-B/ga 87



®

(2

(h)

(@)

G

(k)

)

(m)

gach cinedl iasachta;

léasu airgeadais;

gach seirbhis iocaiochta agus gach seirbhis tarchurtha airgid; rathaiochtai agus

gealltanais;

tradail da gcuntas féin né do chuntais a gcustaiméiri, cibé acu ar mhalartan né i margadh

thar an gcuntar;

rannphdirtiocht in eisitinti de gach cinedl urrts, lena n-diritear frithghealladh agus socrt
mar ghniomhaire (go poibli né go priobhaideach) agus solathar seirbhisi a bhaineann le
heisitinti den chineal sin;

broéicéireacht airgid;

bainistiocht socmhainni, amhail bainistiocht airgid né punainne, gach cineél

bainistiochta comh-intheistiochta, seirbhisi cumhdaigh, taisclainne agus iontaobhais;

seirbhisi socraiochta agus imréitigh le haghaidh sécmhainni airgeadais, lena n-airitear

urruis, tairgi diorthacha, agus ionstraimi soshannta eile;
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(n) solathar agus aistriu faisnéise airgeadais, agus proisedil sonrai airgeadais agus bogearrai

gaolmhara; agus

(o) seirbhisi airgeadais comhairleacha agus seirbhisi cuntacha airgeadais eile da dtagraitear
i bpointe (a)(i1)(L) d’Airteagal 10.63 (Sainmhinithe) a bhaineann le seirbhisi
baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile, ach gan idirghabhail mar a dtugtar tuairisc
uirthi san Airteagal sin a aireamh.

InLT:

(a) seirbhisi arachais direacha (lena n-airitear comhérachas) 1 gcomhar arachas rioscai a

bhaineann le:

(1) iompar muiri agus eitliocht trachtala agus spaslainsedil agus lasta (lena n-airitear
satailiti), le harachas den sort sin chun aon cheann n6 gach ceann diobh seo a
leanas a chumhdach: na hearrai atd 4 n-iompar, an theithicil atd ag iompar na n-
earrai, agus aon dliteanas a thagann as sin; agus

(i) earrai in idirthuras idirndisiunta;

(b) atharachas agus aisghé¢illeadh;

(c) seirbhisi cunta d’4rachas;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

\)

(k)

M

glacadh le taisci;

gach cinedl iasachta;

1éasu airgeadais;

gach seirbhis iocaiochta agus gach seirbhis tarchurtha airgid; rathaiochtai agus

gealltanais;

tradail da gcuntas féin nd do chuntais a gcustaiméiri, cibé acu ar mhalartan né i margadh

thar an gcuntar;

rannphairtiocht in eisitinti de gach cineal urrus, lena n-airitear frithghealladh agus socrt
mar ghniomhaire (go poibli n6 go priobhdideach) agus solathar seirbhisi a bhaineann le
heisitinti den chineal sin;

broéicéireacht airgid;

bainistiocht socmhainni, amhail bainistiocht airgid né punainne, gach cineél

bainistiochta comh-intheistiochta, seirbhisi cumhdaigh, taisclainne agus iontaobhais;

seirbhisi socraiochta agus imréitigh le haghaidh sdcmhainni airgeadais, lena n-airitear

urruis, tairgi diorthacha, agus ionstraimi soshannta eile;
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(m) solathar agus aistriu faisnéise airgeadais, agus proisedil sonrai airgeadais agus bogearrai

gaolmhara; agus

(n) seirbhisi airgeadais comhairleacha agus seirbhisi cuntacha airgeadais eile da dtagraitear
1 bpointe (a)(i1)(L) d’Airteagal 10.63 (Sainmhinithe)a bhaineann le seirbhisi
baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile, ach gan idirghabhail mar a dtugtar tuairisc
uirthi san Airteagal sin a aireamh.

InLV:

(a) seirbhisi arachais direacha (lena n-airitear comhérachas) 1 gcomhar arachas rioscai a

bhaineann le:

(1) iompar muiri agus eitliocht trachtala agus spaslainsedil agus lasta (lena n-airitear
satailiti), le harachas den sort sin chun aon cheann n6 gach ceann diobh seo a
leanas a chumhdach: na hearrai atd 4 n-iompar, an fheithicil atd ag iompar na n-
earrai, agus aon dliteanas a thagann as sin; agus

(i) earrai in idirthuras idirndisiunta;

(b) atharachas agus aisghé¢illeadh;

(c) seirbhisi cunta d’4rachas;
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(d) rannphairtiocht in eisitinti de gach cinedl urras, lena n-airitear frithghealladh agus socru
mar ghniomhaire (go poibli né go priobhaideach) agus solathar seirbhisi a bhaineann le

heisitinti den chineal sin;

(e) Solathar agus aistriu faisnéise airgeadais, agus proisedil sonrai airgeadais agus bogearrai

a bhaineann leis sin ¢ sholathraithe seirbhisi airgeadais eile; agus

(f) seirbhisi airgeadais comhairleacha agus seirbhisi cintacha airgeadais eile d& dtagraitear
i bpointe (a)(i1)(L) d’Airteagal 10.63 (Sainmhinithe) a bhaineann le seirbhisi
baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile, ach gan idirghabhail mar a dtugtar tuairisc
uirthi san Airteagal sin a direamh.

In MT:

(a) seirbhisi 4rachais direacha (lena n-airitear comhdrachas) i gcomhar 4rachas rioscai a

bhaineann le:

(1) iompar muiri agus eitliocht trachtala agus spaslainsedil agus lasta (lena n-airitear
satailiti), le harachas den sort sin chun aon cheann n6 gach ceann diobh seo a
leanas a chumhdach: na hearrai atd 4 n-iompar, an fheithicil atd ag iompar na n-
earrai, agus aon dliteanas a thagann as sin; agus

(i) earrai in idirthuras idirndisiunta;

(b) atharachas agus aisghé¢illeadh;
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(c)

(d)

(e)

®

(&)

seirbhisi cunta d’arachas;

glacadh le taisci;

gach cinedl iasachta;

solathar agus aistriu faisnéise airgeadais, agus proisedil sonrai airgeadais agus bogearrai

a bhaineann leis sin 6 sholathroiri seirbhisi airgeadais eile; agus

seirbhisi airgeadais comhairleacha agus seirbhisi clintacha airgeadais eile da dtagraitear
1 bpointe (a)(i1)(L) d’Airteagal 10.63 (Sainmhinithe) a bhaineann le seirbhisi
baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile, ach gan idirghabhail mar a dtugtar tuairisc

uirthi san Airteagal sin a direamh.

In PL:

(2)

(b)

seirbhisi drachais dhirigh (comhérachas san direamh) i gcomhair arachas rioscai a

bhaineann le hearrai i dtradail idirnaisiunta;

atharachas agus aisghéilleadh rioscai a bhaineann le hearrai 1 dtradail idirnaisitinta;

EU/NZ/Iarscribhinn 10-B/ga 93



(c) seirbhisi arachais dhirigh (comharachas agus aisghéilleadh san direamh) agus

idirghabhail arachais dhirigh i gcomhair arachas rioscai a bhaineann le:

(i) iompar muiri agus eitliocht trachtala agus spaslainsedil agus lasta (lena n-airitear
satailiti), le harachas den sort sin chun aon cheann n6 gach ceann diobh seo a
leanas a chumhdach: na hearrai atd a4 n-iompar, an ftheithicil at4 ag iompar na n-

earrai, agus aon dliteanas a thagann as sin; agus

(i) earrai in idirthuras idirndisiunta;

(d) solathar agus aistriu faisnéise airgeadais, agus proisedil sonrai airgeadais agus bogearrai

a bhaineann leis sin 6 sholathroiri seirbhisi airgeadais eile; agus

(e) seirbhisi airgeadais comhairleacha agus seirbhisi cuntacha airgeadais eile da dtagraitear
1 bpointe (a)(i1)(L) d’Airteagal 10.63 (Sainmhinithe) a bhaineann le seirbhisi
baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile, ach gan idirghabhail mar a dtugtar tuairisc

uirthi san Airteagal sin a direamh.
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In RO:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(&)

seirbhisi arachais dhirigh (comharachas san aireamh) agus idirghabhail arachais dhirigh

1 gcombhair 4rachas rioscai a bhaineann le:

(1) iompar muiri agus eitliocht trachtala agus spaslainseail agus lasta (lena n-airitear

satailiti), le harachas den sort sin chun aon cheann né gach ceann diobh seo a

leanas a chumhdach: na hearrai atd 4 n-iompar, an theithicil atd ag iompar na n-

earrai, agus aon dliteanas a thagann as sin; agus

(i1) earrai in idirthuras idirnaisiunta;

athdrachas agus aisghéilleadh;

seirbhisi ctinta d’arachas;

glacadh le taisci;

gach cinedl iasachta;

rathaiochtai agus gealltanais;

broéicéireacht airgid;
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(h) solathar agus aistriu faisnéise airgeadais, agus proisedil sonrai airgeadais agus bogearrai

gaolmhara; agus
(i) seirbhisi airgeadais comhairleacha agus seirbhisi cuntacha airgeadais eile da dtagraitear
i bpointe (a)(i1)(L) d’Airteagal 10.63 (Sainmhinithe) a bhaineann le seirbhisi

baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile, ach gan idirghabhail mar a dtugtar tuairisc

uirthi san Airteagal sin a aireamh.

In SI:

(a) seirbhisi arachais dhirigh (comharachas san direamh) agus idirghabhail 4rachais dhirigh

i gcomhair 4rachas rioscai a bhaineann le:
(1) iompar muiri agus eitliocht trachtala agus spaslainsedil agus lasta (lena n-airitear
satailiti), le harachas den sort sin chun aon cheann n6 gach ceann diobh seo a
leanas a chumhdach: na hearrai atd 4 n-iompar, an theithicil ata ag iompar na n-
earrai, agus aon dliteanas a thagann as sin; agus
(i) earrai in idirthuras idirndisiunta;
(b) atharachas agus aisghé¢illeadh;

(c) seirbhisi cunta d’4rachas;

(d) gach cineal iasachta;
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(e) glacadh le rathaiochtai agus gealltanais 6 institinidi creidmheasa eachtracha ag eintitis

dhlithiala naisianta agus ag dilseanaigh aonair;

(f) solathar agus aistriu faisnéise airgeadais, agus proisedil sonrai airgeadais agus bogearrai

a bhaineann leis sin 6 sholathroiri seirbhisi airgeadais eile; agus

(g) seirbhisi airgeadais comhairleacha agus seirbhisi cuntacha airgeadais eile da dtagraitear
i bpointe (a)(i1)(L) d’Airteagal 10.63 (Sainmhinithe) a bhaineann le seirbhisi
baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile, ach gan idirghabhail mar a dtugtar tuairisc

uirthi san Airteagal sin a direambh.
(b)  Arachas agus seirbhisi a bhaineann leis an arachas
Maidir le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Coéir naisitnta:
In BG: Ni féidir le cuideachtai arachais eachtracha arachas iompair a thrithghealladh go
direach, ar 4rachas ¢ lena gcumhdaitear earrai, arachas feithicli dé réir agus arachas dliteanais
maidir le rioscai ata suite sa Bhulgair.
In DE: M4 t4 brainse bunaithe sa Ghearmain ag cuideachta arachais eachtrach, ni fhéadfaidh

sé conarthai arachais a thabhairt chun criche sa Ghearmain maidir le hiompar idirnaisiinta ach

amhain trid an mbrainse ata bunaithe sa Ghearmain.
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Bearta ata ann cheana:

DE: Luftverkehrsgesetz (LuftVG); agus

Luftverkehrszulassungsordnung (LuftvVZO).

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitinta agus Tradail

trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Céir ndisiunta:

In ES: T4 sé de cheangal conai a bheith ann, né6 mar rogha mhalartach, dha bhliain de thaithi 1

dtaca leis an ngairm achtuireach.

I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Laithreacht aitiuil:

In FI: T4 solathar seirbhisi bhrdicéara drachais faoi réir buandit ghné a bheith san Aontas.

Ni théadfaidh ach arachoéiri ag a bhfuil ceannoifig san Aontas né ag a bhfuil brainse san

Fhionlainn seirbhisi drachais dhirigh, lena n-airitear comharachas, a thairiscint.
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Bearta ata ann cheana:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidistd (An tAcht maidir le Cuideachtai Arachais
Eachtracha) (398/1995);

Vakuutusyhtiolaki (An tAcht um Chuideachtai Arachais) (521/2008); agus

Laki vakuutusten tarjoamisesta (An tAcht um Dhaileadh Arachais) (234/2018).

In FR: Ni fhéadfaidh ach comhlachtai arachais ata bunaithe san Aontas arachas rioscai a

bhaineann le hiompar de thalamh a thrithghealladh.

Bearta ata ann cheana:

FR: Code des assurances.

In HU: Ni théadfaidh ach daoine dlithiula de chuid an Aontais agus brainsi até claraithe san

Ungair seirbhisi arachais dhirigh a sholathar.
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Bearta ata ann cheana:

HU: Acht LX de 2003.

In IT: Arachas iompair earrai, arachas feithicli agus 4rachas dliteanais maidir le rioscai ata
suite san lodail, ni féidir ach le cuideachtai arachais ata bunaithe san Aontas Eorpach iad a
thrithghealladh, cé is moite d’iompar idirndisitinta a bhaineann le hallmhairi isteach san

Todail. Solathar trasteorann seirbhisi achtuireacha.

Bearta ata ann cheana:

IT: Airteagal 29 de chod an arachais phriobhdidigh (Foraithne Reachtach uimh. 209 an 7
Meéan Fombhair 2005), D1i 194/1942 maidir leis an ngairm achtuaireach.

In PT: Ni théadfaidh ach le fiontair de chuid an Aontais drachas aeriompair agus muiriompair
a fhrithghealladh, lena gcumhdaitear earrai, aerarthai, cabhlacha agus dliteanas. Ni féidir ach
le daoine nadurtha de chuid an Aontais no le cuideachtai atd bunaithe ann gniomht mar
idirghabhélaithe do ghno arachais den sort sin sa Phortaingéil.

Bearta ata ann cheana:

PT: Airteagal 3 de Dhli 147/2015, Airteagal 8 de Dhli 7/2019.
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I ndéil le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir néisitunta:

In SK: Féadfaidh naisitinaigh eachtracha cuideachta arachais a bhunu i bhfoirm chuideachta
comhstoic n6 féadfaidh siad gné arachais a stiuradh tri bhrainse a bhfuil oifig chlaraithe aige
1 bPoblacht na Slovaice. Sa da chas, ta an t-tidara faoi réir measunaithe 6n udaras

maoirseachta.

Bearta ata ann cheana:

SK: An tAcht 39/2015 um Arachas.

I ndéil le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coéir néisiunta agus Tradail

trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh:

In FI: Leathchuid ar a laghad de chomhaltai an bhoird stiurthoiri agus an bhoird maoirseachta,
agus an stiurthéir bainistiochta atd ag cuideachta arachais a sholathraionn arachas pinsin
reachtuil, beidh a n-ait chonaithe acu in LEE, murab ¢ go bhfuil dioltine deonaithe d6ibh ag
na htdarais innitila. Ni théadfaidh &rachoiri eachtracha ceadtinas a thil san Fhionlainn mar
bhrainse chun a bheith ag gabhail d’4rachas pinsin reachtuail. Beidh buanait chonaithe ag

initichoir amhdin ar a laghad in LEE.
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Maidir le cuideachtai arachais eile, ta s¢ de cheangal go mbeidh comhalta amhain den bhord
stiarthéiri, an bord maoirseachta agus an stiurthéir bainistiochta ar a laghad ina gconai

in LEE. Beidh buanait chénaithe ag iniuchéir amhain ar a laghad in LEE. Ni moér do
ghniomhaire ginearalta cuideachta arachais de chuid na Nua-Shéalainne a &it chonaithe a

bheith aige san Fhionlainn, mura bhfuil ceannoifig na cuideachta san Aontas Eorpach.
Bearta ata ann cheana:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtioisti (An tAcht maidir le Cuideachtai Arachais
Eachtracha) (398/1995); Vakuutusyhtidlaki (An tAcht um Chuideachtai Arachais)
(521/2008);

Laki vakuutusedustuksesta (An tAcht um Idirghabhéil Arachais) (570/2005);

Laki vakuutusten tarjoamisesta (An tAcht um Dhaileadh Arachais) (234/2018); agus

Laki tyoeldkevakuutusyhtidistd (An tAcht um Chuideachtai a sholathraionn arachas pinsin

reachtuil) (354/1997).
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(c)

Seirbhisi baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile

I ndail le Léirscaoileadh Infheistiochta — Rochtain ar an margadh agus Tradail trasteorann i

Seirbhisi — Laithreacht aititil:

San Aontas: Ni théadfaidh ach daoine dlithiula ag a bhfuil a n-oifig chlaraithe san Aontas
gniomhu mar thaisclanna le haghaidh sécmhainni cisti infheistiochta. Ceanglaitear ar
bhunaiocht cuideachta bainistiochta speisialaithe, ag a bhfuil a ceannoifig agus a hoifig
chlaraithe sa Bhallstat céanna, bainistiocht comhchisti a dhéanamh, lena n-airitear iontaobhais
aonad, agus, 1 gcés ina gceadaitear sin faoin dli ndisiinta, cuideachtai infheistiochta.

Bearta atd ann cheana:

An tAontas:

Treoir 2009/65/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!; agus

Treoir 2011/61/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?.

Treoir 2009/65/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Tuil 2009 maidir le
comhordu foralacha reachtaiochta, rialuchéin agus riarachain a bhaineann le gnothais i
gcomhair comhintheistiochta in urrtis inaistrithe (UCITS) (IO L 302, 17.11.2009, Ich. 32).
Treoir 2011/61/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 8 Meitheamh 2011
maidir le Bainisteoiri Cisti Intheistiochta Malartacha agus lena leasaitear Treoracha
2003/41/CE agus 2009/65/CE agus Rialachain (CE) Uimh. 1060/2009 agus (AE)

Uimh. 1095/2010 (IO L 174, 1.7.2011, Ich. 1).
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In EE: Chun glacadh le héarlaisi, ta sé de cheangal idaru a fhail 6 Udaras Maoirseachta
Airgeadais na hEastéine agus claru faoi dhli na hEastéine mar chuideachta comhstoic,
fochuideachta no brainse.

Bearta atd ann cheana:

EE: Krediidiasutuste seadus (Acht na n-Instititiidi Creidmheasa) § 206 agus §21.

In SK: Maidir le seirbhisi infheistiochta, ni fhéadfaidh ach amhain cuideachtai bainistiochta a
bhfuil foirm dhlithitil cuideachta comhstoic acu agus ag a bhfuil caipiteal cothromais i
gcombhréir leis an dli iad a sholathar.

Bearta atd ann cheana:

SK: Acht 566/2001 maidir le hUrruais agus Seirbhisi Infheistiochta; agus

Acht 483/2001 maidir le Bainc.

I ndail le Léirscaoileadh Intheistiochta — Coir naisiunta, Bainistiocht shinsearach agus boird

stiurthoiri

In FI: Duine amhdin ar a laghad de na bunaitheoiri, comhaltai an bhoird stitarthdéiri, comhaltai
an bhoird maoirseachta, an stiarthoir bainistiochta seirbhisi baincéireachta agus an duine ata i
dteideal ainm na hinstititide creidmheasa a shiniu, beidh a mbuanait choénaithe acu in LEE.

Beidh buanait chonaithe ag inichdir amhain ar a laghad in LEE.
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Bearta ata ann cheana:

FI: Laki litkepankeista ja muista osakeyhtiomuotoisista luottolaitoksista (An tAcht um Bainc

Tréachtala agus Instititidi Creidmheasa Eile i bhfoirm Cuideachta Teoranta) (1501/2001);

Saastopankkilaki (1502/2001) (An tAcht um Bhanc Taisce);

Laki osuuspankeista ja muista osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista (1504/2001) (An tAcht

um Chomharbhainc agus Institinidi Creidmheasa Eile i bhFoirm Comharbhainc);

Laki hypoteekkiyhdistyksistd (936/1978) (An tAcht um Chumainn Morgaiste);

Maksulaitoslaki (297/2010) (An tAcht um Instititidi focaiochta);

Laki ulkomaisen maksulaitoksen toiminnasta Suomessa (298/2010) (An tAcht um Oibril

InstitiGiide focaiochta Eachtrai san Fhionlainn); agus

Laki luottolaitostoiminnasta (An tAcht um Instititidi Creidmheasa) (121/2007).
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I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an Margadh, Coir Naisiunta agus Tradail

Trasteorann i seirbhisi — Laithreacht aitiuil:

In IT: Seirbhisi ‘consulenti finanziari’ (comhairleoir airgeadais). Agus an ghniomhaiocht
diolta 6 dhoras go doras 4 solathar acu, ni mor d’idirghabhdlaithe isaid a bhaint as dioltoiri

airgeadais udaraithe a bhfuil conai orthu laistigh de chrioch Ballstait.

Bearta ata ann cheana:

IT: Airteagail 91-111 de Rialachan Consob maidir le hldirghabhalaithe (Uimh. 16190
an 29 Deireadh Fomhair 2007).

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisitinta, Bainistiocht

shinsearach agus boird stitrthoiri agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Laithreacht 4itiuil:

In LT: Ni théadfaidh ach bainc a bhfuil a n-oifig chlaraithe n6 a mbrainse sa Liotudin acu
agus ata tidaraithe chun seirbhisi infheistiochta a sholathar i mBallstait den Aontas Eorpach
n6 1 mBallstait LEE gniomhu mar thaisclann le haghaidh s6cmhainni cisti pinsin. Ni mor
Liotudinis a bheith ag ceannaire amhadin ar a laghad de riarachan bainc agus buanchoénai a

bheith air sin sa Liotuain.

Bearta ata ann cheana:

LT: DIli maidir le Bainc 1 bPoblacht na Liotuaine an 30 Marta 2004 Uimh. IX-2085, arna leasu
le DIi Uimh. XIII-729 an 16 Samhain 2017;
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DIi maidir le Gnothais Chomhinftheistiochta 1 bPoblacht na Liotuaine an 4 Itil 2003 Uimh.
IX-1709, arna least le DIi Uimh. XIII-1872 an 20 Nollaig 2018;

Dli maidir le Carnadh Pinsin Dheonaigh Fhorliontaigh i bPoblacht na Liotuaine
an 3 Meitheamh 1999 Uimh. VIII-1212 (arna leasu i nDIli Uimh. XII-70 an 20 Nollaig 2012);

An DIi maidir le hiocaiochtai Phoblacht na Liotudine an 5 Meitheamh 2003 Uimh. IX-1596,
arna leasu go deireanach an 17 Deireadh Fomhair 2019 Nr. XIII-2488; agus

An DIi maidir le hInstitinidi focaiochta Phoblacht na Liotudine an 10 Nollaig 2009 Uimh. XI-
549 (leagan nua den Dli: Uimh. XIII-1093 an 17 Aibrean 2018).

Maidir le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh:

In FI: Le haghaidh seirbhisi iocaiochta, is féidir go mbeidh sé de cheangal conai n6d

sainchoOnai a bheith ann san Fhionlainn.
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Forchoimeddas Uimh. 17 - Seirbhisi slainte agus soisialta

Earnail: Seirbhisi slainte agus soisialta
Aicmit tionscail: CPC 93, 931, seachas 9312, cuid de 93191, 9311, 93192, 93193,
93199

Oibleagéidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Céir an naisitin barrthabhair

Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthéiri

Ceanglais feidhmiochta

Laithreacht aitiail

Caibidil: Tradail 1 seirbhisi agus infheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinnedil ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(a) Seirbhisi slainte — seirbhisi ospidéil, otharchairr agus slainte coénaithe (CPC 93, 931,
seachas 9312, cuid de 93191, 9311, 93192, 93193, 93199)

I ndail le Léirscaoileadh Intheistiochta— Rochtain ar an margadh, Cdireail ndisiunta, Ceanglais

feidhmiochta, Bainistiocht shinsearach agus boird stitirthoiri:

An tAontas: Chun gach seirbhis slainte a fhaigheann maoiniu poibli n6 tacaiocht Stait i

bhfoirm ar bith a sholathar.

An tAontas: Do gach seirbhis sldinte a thaigheann maoinit priobhdideach, seachas seirbhisi
ospidéil, otharchairr, agus saoraidi slainte conaithe a thaigheann maoinit priobhaideach c¢ is
moite de sheirbhisi ospidéil. Rannphairtiocht oibreoiri sa lionra slainte a mhaoinitear go
priobhaideach, d’théadfadh sé a bheith faoi réir lamhaltais ar bhonn neamh-idirdhealaitheach.
Féadfar tastdil riachtanas eacnamaioch a bheith 1 bhfeidhm. Priomhchritéir: lion na
mbunaiochtai atd ann faoi lathair agus an tionchar ata orthu, bonneagar iompair, dlus daonra,

raon geografach, agus cruthu fostaiochta nua.

EU/NZ/Iarscribhinn 10-B/ga 109



Ni bhaineann an forchoimeédas seo le solathar gach seirbhise gairmiula a bhaineann leis an
tsldinte, lena n-airitear na seirbhisi a sholathraionn gairmithe ar n6s dochtuiri leighis, fiacloiri,
cnaimhseacha, altrai, fisiteiripeoiri, paraimhiochaineoiri, agus siceolaithe, atd cumhdaithe ag

forchoimeadais eile (CPC 931 seachas 9312, cuid de 93191).

In AT, PL agus SI: Solathar seirbhisi otharchairr a mhaoinitear go priobhaideach (CPC
93192).

In BE: seirbhisi otharchairr agus saoraidi slainte conaithe a mhaoinitear go priobhaideach,

seachas seirbhisi ospidéil, a bhuna (CPC 93192, 93193).

In BG, CY, CZ, FI, MT agus SK: Solathar seirbhisi ospidéil, otharchairr, agus seirbhisi slainte
conaithe cé is moite de sheirbhisi ospidéil a mhaoinitear go priobhaideach (CPC 9311, 93192,
93193).

In FI: Seirbhisi eile slainte daonna a sholathar (CPC 93199).

Bearta ata ann cheana:

CZ: Acht Uimh. 372/2011 Coll. maidir le Seirbhisi Caram Sldinte agus maidir leis na

Coinniollacha a bhaineann lena Solathar.

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (An tAcht um Charam Slainte Priobhaideach)
(152/1990).

EU/NZ/larscribhinn 10-B/ga 110



I ndail le Léirscaoileadh Intheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisiunta, Coir an

naisiuin barrfhabhair, Bainistiocht shinsearach agus boird stiarthoiri, Ceanglais feidhmiochta:
In DE: Solathar Choéras Slandéla Soisialta na Gearmaine, i gcas ina bhféadfaidh cuideachtai
no eintitis seirbhisi a sholathar a bhfuil gnéithe iomaiocha ag baint leo nach seirbhisi iad da
bhri sin ata ‘A ndéanamh go heisiach chun udarés rialtais a fheidhmia’. Céir nios fearr a
thabhairt i gcomhthéacs comhaontaithe dhéthaobhaigh tradala maidir le solathar seirbhisi
slainte agus soisialta (CPC 93).

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Cdir ndisitnta:

In DE: Uinéireacht ospidéal ata & reéchtail ag Forsai na Gearmaine.

Naisitnt a dhéanamh ar ospidéil rithdbhachtacha eile a mhaoinitear go priobhéideach (CPC

93110).

In FR: Soléthar seirbhisi anailise agus tastdla saotharlainne a mhaoinitear go priobhaideach.

Maidir le Tradail trasteorann 1 seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Coir néisiinta:

In FR: Soléthar seirbhisi anailise agus tastala saotharlainne a mhaoinitear go priobhéideach

(cuid de CPC 9311).
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(b)

Bearta ata ann cheana:

FR: Code de la santé publique.

Seirbhisi slainte agus soisialta, lena n-diritear arachas pinsin

I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Coir naisiunta, laithreacht

.....

San Aontas, cé is moite de HU: Solathar trasteorann seirbhisi sldinte, seirbhisi soisialta agus
gniomhaiochtai no6 seirbhisi atd mar chuid de phlean scoir poibli n6 de chéras reachtuil
slandala soisialta. Ni bhaineann an forchoimeédas seo le solathar gach seirbhise gairmitila a
bhaineann leis an tslainte, lena n-airitear na seirbhisi a sholathraionn gairmithe ar nds
dochtuiri leighis, fiacléiri, cndimhseacha, altrai, fisiteiripeoiri, paraimhiochaineoiri, agus

siceolaithe, atd cumhdaithe ag forchoimeadais eile (CPC 931 seachas 9312, cuid de 93191).

In HU: Solathar trasteorann gach seirbhis ospidéil, otharchairr, agus seirbhis sldinte conaithe

cé is moite de sheirbhisi ospidéil, a thaigheann maoinia poibli (CPC 9311, 93192, 93193).
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(c)

Seirbhisi soisialta, lena n-airitear arachas pinsin

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitinta, Bainistiocht

shinsearach agus boird stitrthéiri, Ceanglais feidhmiochta:

San Aontas: Solathar na seirbhisi soisialta uile a thaigheann maoinit poibli no6 tacaiocht Stait 1
bhfoirm ar bith agus gniomhaiochtai no6 seirbhisi ar cuid iad de phlean scoir poibli n6 de
choras reachtuil slandala soéisialai. Féadfaidh rannphairtiocht oibreoiri sa lionra soisialta atd a
mhaoinit go priobhdideach a bheith faoi réir lamhaltais ar bhonn neamh-idirdhealaitheach.
Féadfar tastail riachtanas eacnamaioch a bheith 1 bhfeidhm. Priomhchritéir: lion na
mbunaiochtai atd ann faoi lathair agus an tionchar ata orthu, bonneagar iompair, dlus daonra,

raon geografach, agus cruthu fostaiochta nua.

In BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT agus PT: Seirbhisi soisialta at4d 4 maoiniu go
priobhéideach a sholathar cé is moite de sheirbhisi a bhaineann le tithe téarnaimh agus aiochta

agus arais seanairi.

In CZ, FI, HU, MT, PL, RO, SK, agus SI: Seirbhisi soisialta a mhaoinitear go priobhdideach a
sholathar.

In DE: Coras Slandala Soéisialta na Gearmaine, 1 gcas ina solathraionn cuideachtai né eintitis
seirbhisi a bhfuil gnéithe iomaiocha ag baint leo agus, dé bhri sin, go mb’théidir nach
dtiocfaidh siad faoin sainmhinit ‘Seirbhisi at4d 4 ndéanamh go heisiach chun tidarés rialtais a

fheidhmiu’.
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Bearta ata ann cheana:

FI: Laki yksityisistd sosiaalipalveluista (An tAcht um Sheirbhisi Soisialta Priobhaideacha)
(922/2011).

IE: An tAcht um Shlainte 2004 (S. 39); agus

An tAcht um Shlainte 1970 (arna leasu —S.61A).

IT: DIi 833/1978 Instititiid an choérais shldinte phoibli; agus

Foraithne Reachtach 502/1992 Eagru agus smacht réimse na slainte; agus DIi 328/2000

maidir le hAthchoiriu na seirbhisi soisialta.

EU/NZ/larscribhinn 10-B/ga 114



Forchoimeddas Uimh. 18 - Seirbhisi a bhaineann le turasoireacht agus taisteal

Earnail:

Aicmiu tionscail:;

Oibleagaidi

lena mbaineann:

Caibidil:

Seirbhisi treoraithe do thurasoéiri, seirbhisi slainte agus soéisialta

CPC 7472

Coir naisiunta

Coir an naisitin barrfhabhair

Tradail i seirbhisi agus infheistiocht

EU/NZ/larscribhinn 10-B/ga 115



Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinnedil ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Coir naisitinta agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Coir

naisianta:

In FR: Naisitintacht Ballstdit a bheith ina ceangal le haghaidh solathar seirbhisi treoraithe do

thurasoiri.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Coir an naisitin barrthabhair agus Tradail trasteorann i

seirbhisi — Coir an naisitin barrthabhair:
In LT: A mhéid a cheaddidh an Nua-Shéalainn do naisitnaigh den Liotudin seirbhisi treoraithe a

sholathar do thurasoiri, ceadéidh an Liotuain do naisitinaigh den Nua-Shéalainn seirbhisi treoraithe

a sholathar do thurasdéiri faoi na coinniollacha céanna.
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Forchoimeddas Uimh. 19 - Seirbhisi caithimh aimsire, cultirtha agus spoirt

Earnail: Seirbhisi caithimh aimsire, cultirtha agus spoirt

Aicmit tionscail: CPC 962, 963, 9619, 964

Oibleagaidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthéiri

Ceanglais feidhmiochta

Laithreacht aitiail

Caibidil: Tradail i seirbhisi agus intheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinnedil ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(a) Leabharlanna, cartlanna, mtisaeim agus seirbhisi cultartha eile (CPC963)

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir naisiiinta, Ceanglais

feidhmiochta, Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthoiri agus Tradail trasteorann i

.....

San Aontas, cé is moite de AT agus, ar mhaithe le 1¢éirscaoileadh infheistiochta, in LT:

Seirbhisi leabharlainne, cartlainne, musaeim, agus seirbhisi cultartha eile a sholathar.
In AT agus LT: D’théadfadh ceadinas n6 lamhaltas a bheith de dhith chun ¢ a bhunti.
Seirbhisi siamsaiochta, amharclannaiocht, bannai beo agus seirbhisi sorcais

(CPC 9619, 964 seachas 96492).

(b) Maidir le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Coéir néisitnta:

San Aontas, cé is moite de AT agus SE: Solathar trasteorann seirbhisi siamsaiochta, lena n-

airitear seirbhisi amharclannaiochta, bannai beo, sorcais agus diosco.
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I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir néisitnta, Ceanglais

feidhmiochta, Bainistiocht shinsearach agus boird stiurthéiri agus Tradail trasteorann i

.....

In CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI agus SK: I ndail le solathar seirbhisi siamsaiochta, lena n-

airitear seirbhisi amharclannaiochta, bannai beo, sorcais agus diosco.

In BG: Solathar na seirbhisi siamsaiochta seo a leanas: seirbhisi sorcais, pairce siamsaiochta
agus tarraingti eile cosuil leo, seirbhisi balseomra, dioscé agus teagascora rince agus seirbhisi
siamsaiochta eile.

In EE: Solathar seirbhisi siamsaiochta eile ach amhdin i gcas seirbhisi pictitrlainne.

In LT agus LV: Seirbhisi siamsaiochta uile a sholathar ach amhéin 1 gcés seirbhisi oibritchéin

pictitrlainne.

In CY, CZ, LV, PL, RO agus SK: Solathar trasteorann seirbhisi spoirt agus seirbhisi eile

aineasa.
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(c)

Gniomhaireachtai nuachta agus preasa (CPC 962)

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitinta, Coir an

naisitin barrthabhair:

In FR: An rannphadirtiocht eachtrach i gcuideachtai ata ann faoi lathair a thoilsionn
foilseachdin 1 bhFraincis, ni rachaidh si thar 20 % de chaipiteal na de chearta vétala na
cuideachta. Is faoi réir coinniollacha arna leagan amach sa rialail bhaile atd bunu
ghniomhaireachtai preasa de chuid na Nua-Shéalainne. Infheisteoiri eachtracha
gniomhaireachtai preasa a bhunt, ta sin faoi réir na comhalartachta.

Bearta atd ann cheana:

FR: Ordonnance n° 45-2646 du 2 novembre 1945 portant réglementation provisoire des
agences de presse; agus Loi n° 86-897 du 1 aolit 1986 portant réforme du régime juridique de
la presse.

Maidir le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh:

In HU: Seirbhisi nuachta agus gniomhaireachtai preasa a sholathar
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(d)

Seirbhisi cearrbhachais agus gealltdireachta (CPC 96492)

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitinta, Ceanglais
feidhmiochta, Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthoiri agus Tradail trasteorann i

seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Céir naisiinta, Laithreacht 4 ititil:

An tAontas: Solathar gniomhaiochtai cearrbhachais, a bhaineann le geall a chur a bhfuil luach
airgid air 1 gcluichi seans, lena n-diritear i gcrannchuir airithe, scriobchartai, seirbhisi
cearrbhachais arna dtairiscint i gcasaini, in drais siamsaiochta cearrbhachais né in aitribh
cheadunaithe, seirbhisi biongd agus cearrbhachais arna n-oibrit ag carthanais n6 eagraiochtai

neamhbhrabtisacha agus lena leas.
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Forchoimeddas Uimh. 20 - Seirbhisi iompair agus seirbhisi cliinta a ghabhann leis an iompar

Earnail: Seirbhisi iompair

Oibleagéidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Céir an naisitiin barrthabhair

Ceanglais feidhmiochta

Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthéiri

Laithreacht aitiail

Caibidil: Tradail i seirbhisi agus infheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a choinneail ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(2)

Iompar muiri — aon ghniomhaiocht trachtala eile a dhéantar 6 long

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir ndisiinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stiurthoiri, Ceanglais feidhmiochta agus Tradail trasteorann i seirbhisi

— Rochtain ar an margadh, Coir naisitiinta:

An tAontas: Ndisiuntacht an chriu ar shoitheach farraige no6 ar shoitheach nach soitheach

farraige ¢é.

I ndail le l¢irscaoileadh intheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir Ndisiunta, Coir an

naisiuin barrthabhair, Bainistiocht shinsearach agus boird stiurthoiri:

San Aontas, ach amhain LV agus MT: Ni féidir ach le daoine nadartha no6 dlithitila de chuid
an Aontais soitheach a chlar agus cabhlach a oibrit faoi bhratach naisitinta stat na
bunaiochta (ta feidhm ag an méid sin maidir le gach gniomhaiocht mhuiri trachtéla a dtugtar
faithi 6 long mhuirghabhala, lena n-airitear iascaireacht, dobharshaothrti, agus seirbhisi ata
teagmhasach leis an iascaireacht; iompar idirndisiunta paisinéiri agus lasta (CPC 721); agus

seirbhisi cuntacha d'iompar muiri).

An tAontas: I gcas seirbhisi friothdlacha 1 gcés na coda de na seirbhisi sin nach dtagann faoin

eisiamh le haghaidh cabataiste muiri naisiunta.
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(b)

I ndail le Léirscaoileadh Infheistiochta — Rochtain ar an margadh agus Tradail Trasteorann i

Seirbhisi — Rochtain ar an margadh:

In MT: Ta cearta eisiacha ann don nasc muiri idir morthir na hEorpa agus Malta trid an lodail

(CPC 7213, 7214, cuid de 742, 745, cuid de 749).

I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Coir naisiunta, laithreacht

.....

In SK: Ni mor d'infheisteoiri eachtracha a bpriomhoifig a bheith acu i bPoblacht na Slovaice
chun iarratas a dhéanamh ar cheadinas a fhagfaidh go mbeidh siad in ann seirbhis a sholathar

(CPC 722).

Seirbhisi cintacha d’iompar muiri

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisiinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stiurthoiri agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an

margadh, Coir naisitinta, Laithreacht aitiuil:

An tAontas: Solathar seirbhisi pioldtaiochta agus calaithe. Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr,
gan beann ar na critéir a théadfaidh a bheith 1 bhfeidhm maidir le clara long 1 mBallstat,
forchoimeadann an tAontas an ceart ceangal a chur nach bhféadfaidh ach longa até claraithe
ar chlair naisiunta na mBallstat seirbhisi piolotaiochta agus seirbhisi calaithe a sholathar

(CPC 7452).
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San Aontas, ach amhain LT agus LV: Ni fhéadfaidh ach soithi a bhfuil bratach Bhallstait ar
foluain acu seirbhisi brti agus tarraingthe a sholathar (CPC 7214).

I ndéil le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh agus tradail trasteorann i

.....

In LT: Ni fhéadfaidh ach daoine dlithitla de chuid na Liotudine n6 daoine dlithitla de chuid
Ballstait ag a bhfuil brainsi sa Liotudin a bhfuil Deimhnit acu arna eisitint ag Riarachan
Sabhailteachta Muiri na Liotudine seirbhisi pioldtaiochta, seirbhisi calaithe agus seirbhisi brt

agus tarraingthe a sholathar (CPC 7214, 7452).

I ndéil le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh agus Tradail trasteorann i

seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Coéir ndisiunta, Laithreacht aititil:

In BE: Ni fhéadfaidh ach oibrithe creiditnaithe, ata inchailithe chun oibria i limistéir

chalafoirt arna sainiu le foraithne rioga, seirbhisi ldimhseala lasta a oibriu (CPC 741).

Bearta ata ann cheana:

BE: Loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire;

Arrété royal du 12 janvier 1973 instituant une Commission paritaire des ports et fixant sa

dénomination et sa compétence;

EU/NZ/larscribhinn 10-B/ga 125



(©)

Arrété royal du 4 septembre 1985 portant agrément d'une organisation d'employeur (Anvers);

Arrété royal du 29 janvier 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Gand);

Arrété royal du 10 juillet 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Zeebrugge);

Arrété royal du ler mars 1989 portant agrément d'une organisation d'employeur (Ostende);

agus

Arrété royal du 5 juillet 2004 relatif a la reconnaissance des ouvriers portuaires dans les zones
portuaires tombant dans le champ d'application de la loi du 8 juin 1972 organisant le travail

portuaire, tel que modifié.
Iompar d’uiscebhealai intire agus seirbhisi cuntacha d’iompar d’uiscebhealai intire
I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir naisiinta, Coir an

naisiuin barrfhabhair, Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthdiri, Ceanglais feidhmiochta

agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Coir Naisiunta, Laithreacht

.....

An tAontas: lompar paisinéiri agus lasta ar uiscebhealai intire (CPC 722) agus seirbhisi

cintacha d’iompar ar uiscebhealai intire.

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, cumhdaionn an forchoimeddas seo solathar an iompair

cabatdiste ar uiscebhealai intire freisin (CPC 722).
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(d)

Iompar d’iarnr6d agus seirbhisi cintacha d’iompar d’iarnrod

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitnta agus Tradail

trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Céir ndisiunta, Laithreacht 4itiuil:

San Aontas: lompar idirnaisiunta paisinéiri agus lasta d’iarnrod (CPC 711).

In LT: Té seirbhisi cothabhala agus deisithe trealaimh iompair iarnr6id faoi réir monaplacht

stait (CPC 86764, 86769, cuid de 8868).

In SE (maidir le Rochtain ar an margadh agus maidir 1éi sin amhain): T4 seirbhisi cothabhala
agus deisitichdin do threalamh iompair d'iarnr6id faoi réir tastail riachtanas eacnamaioch nuair
a bheartaionn infheisteoir a chuid saoraidi bonneagair criochfoirt féin a bhunt.

Priomhchritéir: srianta spais agus acmhainne (CPC 86764, 86769, cuid de 8868).

Bearta ata ann cheana:

SE: An tAcht um Pleanail agus To6gail (2010:900).
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(e)

Iompar de bhothar (iompar paisinéiri, iompar lasta, seirbhisi iompair trucaili idirnaisiunta)

agus seirbhisi cintacha d’iompar de bhothar

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir naisiinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stitrth6iri agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an
margadh, Coir naisianta, Laithreacht aititil:

An tAontas:

(1) ceangal a dhéanamh den bhunaiocht agus solathar trasteorann na seirbhisi iompair de

bhothar a theorannu (CPC 712) ;

(i) teorainn a chur le solathar an chabatdiste laistigh de Bhallstat 6 intheisteoiri eachtracha

ata bunaithe 1 mBallstat eile (CPC 712);
(ii1) féadfaidh tastail riachtanas eacnamaioch a bheith i bhfeidhm maidir le seirbhisi tacsai

san Aontas lena leagtar sios teorainn ar lion na solathroiri seirbhise. Priomhchritéir:

Eileamh 4ititil de réir mar a fhorailtear sna dlithe is infheidhme (CPC 71221).
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Bearta ata ann cheana:

An tAontas: Rialachan (CE) Uimh. 1071/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!;

Rialachan (CE) Uimh. 1072/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle? an 21
Deireadh Fémhair 2009; agus

Rialachan (CE) Uimh. 1073/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh:

In BE: Is féidir lion uasta ceadtinas a shocra de réir dli (CPC 71221).

In IT: Cuirtear tastail riachtanas eacnamaioch i bhfeidhm ar sheirbhisi limisin. Priomhchritéir:

lion na mbunaiochtai at4 ann faoi lathair agus an tionchar orthu, dlus daonra, raon geografach,

tionchar ar choinniollacha trachta agus fostaiochta nua a chruthu.

Rialachan (CE) Uimh. 1071/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21
Deireadh Fémhair 2009 lena mbunaitear rialacha comhchoiteanna maidir leis na coinniollacha
a bheidh le comhlionadh chun gairm an oibreora iompair de bhothar a chleachtadh agus lena
n-aisghairtear Treoir 96/26/CE 6n gCombhairle (IO L 300, 14.11.2009, Ich. 51).

Rialachan (CE) Uimh. 1072/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21
Deireadh Fémhair 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna le haghaidh rochtain ar an
margadh idirndisianta tarlaithe de bhéthar (I0 L 300, 14.11.2009, Ich. 72).

Rialachan (CE) Uimh. 1073/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 21
Deireadh Fémhair 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna le haghaidh rochtana ar an
margadh idirnaisiunta do sheirbhisi coiste agus bus agus lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh.
561/2006 (10 L 300, 14.11.2009, Ich. 88).
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Cuirtear tastail riachtanas eacnamaioch i bhfeidhm ar sheirbhisi bus idirchathrach.
Priomhchritéir: lion na mbunaiochtai ata ann faoi lathair agus an tionchar orthu, dlus daonra,

raon geografach, tionchar ar choinniollacha trachta agus fostaiochta nua a chruthu.

Cuirtear téstail riachtanas eacnamaioch i bhfeidhm ar sholéathar seirbhisi iompair lasta.

In PT: Maidir le hiompar paisinéiri, cuirtear tastail riachtanas eacnamaioch i bhfeidhm le
haghaidh solathar seirbhisi limisin. Priomhchritéir: lion na mbunaiochtai atd ann cheana agus
an tionchar orthu, dlis daonra, raon geografach, an tionchar ar dhalai trachta agus cruthu

fostaiochta nua (CPC 712).

I ndéil le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coéir néisiunta agus Tradail

trasteorann 1 seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Coir ndisiunta, Laithreacht 4itiuil:

In BG, DE: Maidir le hiompar paisinéiri agus lasta, ni fhéadfar udaruithe n6 cearta eisiacha a
dheontl ach do dhaoine nadurtha de chuid an Aontais agus do dhaoine dlithitila de chuid an
Aontais a bhfuil a gceanncheathri san Aontas. T4 sé de cheangal corpr a dhéanambh.

Coinnioll maidir le naisiuntacht Bhallstdit 1 ndail le daoine nadurtha (CPC 712).
In MT: Le haghaidh seirbhise bus poibli: T4 an lionra iomlan faoi réir lamhaltais lena n-

airitear comhaontt maidir le hoibleagaid seirbhise poibli chun freastal ar earnalacha soisialta

airithe (amhail mic léinn agus daoine scothaosta) (CPC 712).
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I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coéir néisiunta agus Tradail

trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Coir naisiunta:

In FI: T4 udart ina cheangal chun seirbhisi iompair de bhéthar a sholathar, agus ni

chumhdaitear leis feithicli ata claraithe thar lear (CPC 712).

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitnta:

In FR: Solathar seirbhisi bus idirchathrach (CPC 712).

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh:

In ES: Maidir le hiompar paisinéiri, t4 feidhm ag tastail riachtanas eacnamaioch maidir le
seirbhisi a sholathraitear faoi CPC 7122. Priomhchritéir: éileamh aititil. T4 feidhm ag tastail
riachtanas eacnamaioch maidir le seirbhisi bus idirchathrach. Priomhchritéir: lion na
mbunaiochtai atd ann faoi lathair agus an tionchar orthu, dlas daonra, raon geografach,

tionchar ar choinniollacha trachta agus fostaiochta nua a chruthu.
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In SE: Ta seirbhisi cothabhala agus deisiuchdin do threalamh iompair de bhoéthair faoi réir
tastail riachtanas eacnamaioch nuair a bheartaionn intheisteoir a chuid féntas bonneagair
criochfoirt féin a bhunu. Priomhchritéir: srianta spais agus acmhainne (CPC 6112, 6122,

86764, 86769, cuid de 8867).

In SK: Le haghaidh iompar lasta, cuirtear tastail riachtanas eacnamaioch i bhfeidhm.

Priomhchritéir: éileamh aitiuil (CPC 712).

Maidir le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh:

In BG: An bhunaiocht a bheith ina cheangal le haghaidh seirbhisi tacaiochta d'iompar de
bhothar (CPC 744).

Bearta ata ann cheana:

An tAontas: Rialachan (CE) Uimh. 1071/2009;

Rialachan (CE) Uimh. 1072/2009; agus
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Rialachan (CE) Uimh. 1073/2009.

FI: Laki kaupallisista tavarankuljetuksista tielld (An tAcht um Iompar Trachtala de Bhothar)
693/20006;

Laki liikenteen palveluista (An tAcht um Sheirbhisi lompair) 320/2017; agus

Ajoneuvolaki (an tAcht um Feithicli) 1090/2002.

IT: Foraithne reachtach 285/1992 (Cod Bothair agus leasuithe da €is sin) airteagal 85;

Foraithne Reachtach 395/2000 airteagal 8 (Ilompar paisinéiri de bhéthar);

Dli 21/1992 (Creatdli maidir le hiompar poibli neamhsceidealaithe paisinéiri de bhothar);

Dli 218/2003 airteagal 1 (Iompar paisinéiri tri bhusanna ar cios ag a bhfuil tioménai); agus

Dli 151/1981 (Creatdli maidir le hiompar poibli aitiuil).

SE: An tAcht um Pleanail agus Togail (2010:900).
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®

(&)

Spésiompar agus spasarthai a 1éasu

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitinta, Ceanglais

feidhmiochta, Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthoiri agus Tradail trasteorann i

.....

An tAontas: Solathar seirbhisi spasiompair agus solathar seirbhisi spasarthai a chur ar fhail ar

cios (CPC 733, cuid de 734).

Dioluinti an naisiuin barrfhabhair

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Coir an naisitin barrthabhair agus Tradail

trasteorann i seirbhisi — Coir an naisitin barrthabhair:

(1) Iompar (cabataiste) seachas iompar muiri

In FI: Coir dhifrealach a thabhairt do thir de bhun comhaontuithe déthaobhacha atd ann
faoi lathair n6é a bheidh ann amach anseo lena ndiolmhaitear arthai ata claraithe faoi
bhratach eachtrach tire sonraithe eile no feithicli ata claraithe i dtir eachtrach 6n
toirmeasc ginearalta ar iompar cabataiste a sholathar (lena n-airitear iompar traschorais
de bhothar is d'iarnrdd) san Fhionlainn ar bhonn na comhalartachta (cuid de CPC 711,

cuid de 712, cuid de 722).
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(ii)

(iii)

Seirbhisi tacaiochta d'iompar muiri

In BG: A mhéid a cheadaionn an Nua-Shéalainn do sholathroiri seirbhise as an
mBulgair seirbhisi ldimhsedla lasta agus seirbhisi stordla agus tradstorais a sholathar i
gcuanta farraige agus aibhneacha, lena n-airitear seirbhisi a bhaineann le coimeéadain
agus le hearrai i gcoimeadain, cead6idh an Bhulgair do sholathroéiri seirbhise as an Nua-
Shéalainn seirbhisi laimhseala lasta agus seirbhisi storala agus tradstorais a sholathar 1
gcuanta farraige agus aibhneacha, lena n-airitear seirbhisi a bhaineann le coimeéadain
agus le hearrai i gcoimeddain faoi na coinniollacha céanna (cuid de CPC 741, cuid de

742).

Arthai a ligean ar cios nd a léasu

In DE: Féadfaidh cairtthostt arthai eachtracha ag tomhaltéiri a bhfuil conai orthu sa
Ghearmain a bheith faoi réir coinnioll coémhalartachta (CPC 7213, 7223, 83103).
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(iv) lompar de bhéthar agus d'iarnréid

An tAontas: Coir dhifredlach a thabhairt do thir de bhun comhaonti déthaobhach ata
ann cheana n6 a bheidh ann amach anseo a bhaineann le tarlu idirndisiunta de bhéthar
(lena n-airitear iompar traschoérais - de bhothar né d'iarnréd) agus le hiompar paisinéiri,
arna thabhairt 1 gcrich idir an tAontas n6 na Ballstait agus triu tir (CPC 7111, 7112,
7121, 7122, 7123). Féadfaidh na nithe seo a leanas a bheith i gceist leis an gcoir sin:

(A) solathar na seirbhisi iompair dbhartha idir na Pairtithe conarthacha n6 ar fud
chrioch na bPairtithe conarthacha a thorchoimead no a theorannu d'theithicli ata

claraithe i ngach Pairti conarthach!; n6

(B) forail a dhéanamh maidir le dioluinti canach le haghaidh na bhfeithicli sin.

(v) Iompar de bhothar

In BG: Bearta a dhéantar faoi chomhaontuithe atd ann faoi lathair n6 a bheidh ann
amach anseo, lena bhforchoimeéadtar n6 lena gcuirtear srian le solathar na gcinedlacha
sin seirbhisi iompair agus lena sonraitear téarmai agus coinniollacha an tsolathair sin,
lena n-airitear ceadanna iompair n6 canacha bothair fabhracha, 1 gerioch na Bulgaire n6

thar theorainneacha na Bulgaire (CPC 7121, 7122, 7123).

Maidir leis an Ostair, cumhdaionn an chuid den dioltine i leith choir an naisitiin barrfthabhair i
dtaca le cearta trachta na tiortha uile lena bhfuil comhaontuithe déthaobhacha maidir le
hiompar de bhothar né socruithe eile 1 dtaca le hiompar de bhothar ar bun faoi lathair n6 a
bhféadfar machnamh a dhéanamh ar chomhaontuithe né socruithe den chineal sin leo amach
anseo.
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In CZ: Bearta a dhéantar faoi chomhaontt at4 ann faoi lathair n6 a bheidh ann amach
anseo, lena bhforchoimeadtar n6 lena gcuirtear teorainn le solathar seirbhisi iompair
agus lena sonraitear coinniollacha oibritichdin, lena n-airitear ceadanna idirthurais né
canacha bothair fabhracha le haghaidh seirbhisi iompair isteach sa tSeicia, laistigh di,
trasna uirthi agus amach uaithi do na pdirtithe conarthacha lena mbaineann (CPC 7121,

7122, 7123).

In ES: Féadfar udaru chun laithreacht trachtdla a bhunt sa Spainn a dhialta do
sholathroiri seirbhise, i gcas nach dtugann a dtir thionscnaimh rochtain ¢éifeachtach ar an

margadh do solathroiri seirbhise de chuid na Spainne (CPC 7123).

Bearta ata ann cheana:

ES: Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los Transportes Terrestres.

In HR: Bearta arna gcur i bhfeidhm faoi chomhaontu atd ann faoi lathair n6 a bheidh ann
amach anseo maidir le hiompar de bhoéthar idirndisiunta agus lena bhforchoimeadtar n6 lena
gcuirtear teorainn le solathar seirbhisi iompair agus lena sonraitear coinniollacha oibrituchain,
lena n-airitear ceadanna iompair n6 canacha bothair fabhracha le haghaidh seirbhisi iompair
isteach sa Chroit, laistigh di, trasna uirthi agus amach uvaithi do na pairtithe lena mbaineann

(CPC 7121, 7122, 7123).

In LT: Bearta a dhéantar faoi chomhaonti déthaobhach agus lena leagtar sios na foralacha
maidir le seirbhisi iompair agus lena sonraitear coinniollacha oibritichdin, lena n-airitear
ceadanna aistrithe déthaobhacha agus ceadanna iompair eile le haghaidh seirbhisi iompair 1
gcrioch na Liotudine, isteach inti, trithi agus amach aisti do na pairtithe conarthacha lena

mbaineann, agus canacha agus tobhaigh bhothair (CPC 7121, 7122, 7123).
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In SK: Bearta a dhéantar faoi chomhaontt atd ann faoi lathair n6 a bheidh ann amach anseo,
lena bhforchoimeédtar nd lena gcuirtear teorainn le solathar seirbhisi iompair agus lena
sonraitear coinniollacha oibrituchain, lena n-airitear ceadanna iompair né cdnacha bothair
fabhracha le haghaidh seirbhisi iompair isteach i bPoblacht na Slévaice, laistigh di, trasna

uirthi agus amach uvaithi do na pdirtithe conarthacha lena mbaineann (CPC 7121, 7122, 7123).
(1) Iompar d'iarnrod
In BG, CZ agus SK: I dtaca le chomhaontuithe atd ann faoi lathair n6 a bheidh amach
anseo, agus lena rialaitear cearta trachta agus coinniollacha oibrituchéin, agus solathar
seirbhisi iompair 1 gcrioch na Bulgaire, an tSeicia agus na Slovaice agus idir na tiortha
lena mbaineann. (CPC 7111 agus 7112).
(1)) Aeriompar — Seirbhisi cuntacha d’aeriompar
An tAontas: Coir dhifredlach a thabhairt do thrit tir de bhun comhaonti déthaobhach

atd ann faoi lathair né a bheidh ann amach anseo a bhaineann le seirbhisi ldimhseala ar

an talambh.
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(ii1) lompar de bhéthar agus d'iarnréid

(iv)

In EE: nuair a thugtar coir dhifrealach do thir de bhun comhaontu déthaobhach ata ann
faoi lathair né a bheidh ann amach anseo a bhaineann le hiompair idirnéisiunta de
bhothar (lena n-airitear iompar traschorais de bhothar is d'iarnroid), lena
bhforchoimeadtar n6 lena gcuirtear teorainn le solathar seirbhisi iompair isteach san
Eastoéin, laistigh di, trasna uirthi agus amach aisti do na Pairtithe conarthacha d'theithicli
ata claraithe i ngach Pairti conarthach, agus lena bhforailtear do dhioltine cénach le

haghaidh na bhfeithicli sin (cuid de CPC 711, cuid de 712, cuid de 721).

Gach seirbhis iompair paisinéara agus lasta seachas iompar muiri agus aeriompar

In PL: A mhéid a chead6idh an Nua-Shéalainn seirbhisi iompair a sholathar isteach i
gecrioch na Nua-Shéalainne, agus trasna na criche sin, ag solathroiri iompair paisinéiri
agus lasta na Polainne, cead6idh an Pholainn, faoi na coinniollacha céanna, sol4thar
seirbhisi iompair do sholathréiri iompair paisinéiri agus lasta na Nua-Shéalainne isteach

i gcrioch na Polainne agus trasna na criche sin faoi na coinniollacha céanna.
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Forchoimeddas Uimh. 21 - An talmhaiocht, an iascaireacht agus an t-uisce

Earnail:

Aicmit tionscail:

Oibleagaidi lena mbaineann:

Caibidil:

Talmhaiocht, sealgaireacht, foraoiseacht; iascaireacht,
dobharshaothru, seirbhisi atd teagmhasach leis an iascaireacht; bailiu,
ionu agus daileadh uisce

ISIC Rev. 3.1 011, ISIC Rev. 3.1 012, ISIC Rev. 3.1 013,

ISIC Rev. 3.1 014, ISIC Rev. 3.1 015, CPC 8811, 8812, 8813 cé is
moite de sheirbhisi comhairleacha agus comhairliuchdin; ISIC
Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 882

Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Coir an naisiuin barrfhabhair

Ceanglais feidhmiochta

Bainistiocht shinsearach agus boird stiurthoéiri

Laithreacht aitiail

Tradail 1 seirbhisi agus infheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinnedil ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(a) Talmhaiocht, sealgaireacht agus foraoiseacht
I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Cdir ndisiunta:
In BG: Is eintitis trachtala a liostaitear 1 gclar poibli ag an nGniomhaireacht Fheidhmeannach
Fhoraoiseachta agus ag a bhfuil deimhnit clartichdin a dhéanfaidh gniomhaiochtai gno a
bhaineann le maoirseacht na limistéar coillteach, le lomanu, le fardail limistéar coillteach a
thiomsu, le pleananna agus clair le haghaidh bhainistiocht agus fhorbairt spasuil na limistéar
coillteach a thorbairt, agus leis na doiciméid abhartha a eisitint.
Bearta atd ann cheana:

BG: Airteagal 241, An Dli um Fhoraoisi; agus

Airteagal 25, 36 agus 36(a) den DIi um Fhiach agus um Chosaint Géim.
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(b)

In HR: Gniomhaiochtai talmhaiochta agus sealgaireachta.

In HU: Gniomhaiochtai talmhaiochta (ISIC Rev. 3.1 011, 3.1 012, 3.1 013, 3.1 014, 3.1 015,
CPC 8811, 8812, 8813 seachas seirbhisi comhairleacha agus comhairliuchain).

Bearta ata ann cheana:

HR: An tAcht um Thalamh Talmhaiochta (OG 20/18, 115/18, 98/19).

lascaireacht, dobharshaothrti agus seirbhisi ata teagmhasach leis an iascaireacht (ISIC Rev.

3.1 0501, 0502, CPC 882)

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisiinta, Bainistiocht

shinsearach agus boird stitirthdiri, Ceanglais feidhmiochta, Coir an néisitin barrthabhair agus

.....

Coir an naisitin barrfthabhair:
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An tAontas:

1. Go hairithe laistigh de chreat an Chomhbheartais Iascaigh, agus comhaontuithe
iascaireachta le triu tir, rochtain agus séid na n-acmhainni bitheolaiocha agus na
meanna ata suite in uisci muiri a thagann faoi cheannasacht n6 dlinse Bhallstait n
teidliochtai iascaireachta faoi cheadunas iascaireachta de chuid Bhallstait, lena n-

airitear:

(a) rialu a dhéanamh ar thabhairt i dtir gabhalacha ag soithi at4 faoi bhratach na Nua-
Shéalainne no trin tir 1 ndail leis na cuotai arna leithdhaileadh orthu no, i dtaca le
soithi a bhfuil bratach Ballstait ar foluain acu agus leis na soithi sin amhain,
ceangal a dhéanamh de go dtabharfar cion den ghabhail iomlan i dtir i gcalafoirt

an Aontais;

(b) iosmhéid a chinneadh le haghaidh cuideachta chun soithi iascaireachta

ceardaiochta agus costa araon a chaomhnu;

(c) coir dhifredlach a thabhairt de bhun comhaontu déthaobhach atd ann cheana no6 a

bheidh ann amach anseo a bhaineann le hiascach; agus

(d) ¢ a dhéanamh den riachtanas gur ndisitinaigh de na Ballstait atd 1 gcriu soithigh ata

faoi bhratach Ballstait.
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Is sna cdsanna seo a leanas amhain ata soitheach iascaireachta i dteideal bratach

Bhallstait a bheith ar foluain aige:

(a) go bhfuil sé faoi uinéireacht iomlan:

(1) agcuideachta ata corpraithe san Aontas; nd

(i) agnaisitinach de chuid Bhallstait;

(b) gur ¢ laistigh den Aontas a dhéantar a oibriochtai 6 14 go 14 a threort agus a rialt;

agus

(c) gur cuideachta ata corpraithe san Aontas n6 naisiunach de Bhallstat ¢ aon

chairtfhostdir, bainisteoir n6 oibritheoir de chuid an tsoithigh.

Ni fhéadfar ceadunas iascaireachta trachtala lena ndeonaitear an ceart iascaireachta in

uisci teorann de chuid Ballstait a dheont ach d'arthai faoi bhratach Ballstait.

Saoraidi dobharshaothraithe mara no intire a bhunu.
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5. Pointe (a), (b), (¢) (ach amhain maidir le céir an naisitiin barrthabhair) agus (d) de
mhir 1; nil feidhm ag pointe (a)(i), pointe (b) agus pointe (c) de mhir 2 agus mhir 3 ach
amhain maidir le bearta is infheidhme maidir le soithi n6 le fiontair beag beann ar

naisiantacht a n-uinéiri tairbhiula.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitinta, Coir an
naisiuin barrfhabhair agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Coir

naisianta:

In BG: Ni fhéadfaidh ach soithi a bhfuil bratach na Bulgaire ar foluain acu acmhainni
bitheolaiocha muiri né beo abhann a thdgail in uisci muiri inmheanacha agus in uisci teorann
na Bulgaire. Ni théadfaidh long eachtrach (soitheach triu tir) gabhail don iascaireacht
trachtala i limistéar eacnamaioch eisiach na Bulgaire ach amhain ar bhonn comhaontt idir an
Bhulgdir agus an stat bratai. Le linn doibh a bheith ag dul trid an limistéar eacnamaioch
eisiach, ni théadfaidh longa iascaireachta eachtracha a bhfearas iascaireachta a choinnedil 1

mod oibriuchdin.

Bearta ata ann cheana:

BG: Airteagal 49, DIli maidir le spasanna muiri, uiscebhealai intire agus calafoirt Phoblacht na

Bulgaire.

In FR: Ni théadfaidh naisitnaigh de chuid tiortha nach tiortha den Aontas iad éisc, sliogéisc

na algai a shaothrt ar mhaoin mhuiri Stait de chuid na Fraince.
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(c)

Bailiu, font agus daileadh uisce

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitinta agus Tradail

trasteorann 1 seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Céir naisiinta, Laithreacht aititil:
An tAontas: Le haghaidh gniomhaiochtai, lena n-airitear seirbhisi a bhaineann le bailia, iona

agus daileadh uisce d usdideoiri ti, tsaideoiri tionscail, Gisaideoiri trachtala no eile, lena n-

airitear solathar uisce 6il, agus bainistit uisce.

EU/NZ/larscribhinn 10-B/ga 146



Forchoimeéddas Uimh. 22 — Gniomhaiochtai a bhaineann le mianadoéireacht agus fuinneamh

Earnail:

Aicmiu tionscail:

Oibleagaidi lena mbaineann:

Caibidil:

Mianaddireacht agus cairéali — abhair a dtairgtear fuinneamh astu;
mianadoireacht agus cairéald - mianta miotail agus mianadoireacht
eile; Gniomhaiochtai a bhaineann le fuinneamh - Leictreachas, gas,
gal agus uisce te a thairgeadh, a tharchur agus a dhaileadh ar a gcuntas
féin; iompar pibline breoslai; storail agus tradstoras breoslai arna n-
iompar tri phiblinte; agus seirbhisi a ghabhann le daileadh fuinnimh
ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 12, 120, 1200, 13, 14, 232, 233, 2330, 40,
401, 4010, 402, 4020, cuid de 4030, CPC 613, 62271, 63297, 7131,
71310, 742, 7422, cuid de 88, 887.

Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Ceanglais feidhmiochta

Bainistiocht shinsearach agus boird stiurthoéiri

Laithreacht aitiail

Tradail 1 seirbhisi agus infheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinnedil ar bun i1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(2)

Seirbhisi mianadoireachta agus fuinnimh — ginearalta (ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232,
40, 401, 402, cuid de 403, 41; CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742, 7422, 887 (seachas

seirbhisi comhairleacha agus comhairliuchéin))

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisitinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stitirthoiri, Ceanglais feidhmiochta agus Tradail trasteorann i seirbhisi

— Rochtain ar an margadh, Coéir ndisiunta, Laithreacht aititil:

An tAontas: I gcas ina gceadoidh Ballstat uinéireacht eachtrach ar chéras tarchurtha géis n6
leictreachais, nd coras iompair tri phibline le haghaidh ola agus géis, maidir le fiontair de
chuid na Nua-Shéalainne a rialaionn daoine triu tir lena mbaineann breis agus 5 % d’allmhairi
ola n6 gais nadurtha n6 leictreachais an Aontais, chun slandail sholathar fuinnimh an Aontais
ina iomlaine n6 Ballstait aonair a ratht. Ni bhaineann an forchoimeddas seo le seirbhisi
combhairleacha agus comhairlitichdin a sholathraitear mar sheirbhisi atd teagmhasach le

daileadh an fhuinnimh.
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Ni bhaineann an forchoimeéadas seo le HR, HU na LT (i dtaca le LT, CPC 7131 amhain)
maidir le hiompar breoslai tri phibline, nd ni bhaineanna sé le LV maidir le seirbhisi ata
teagmhasach le daileadh an fhuinnimh, na le SI maidir le seirbhisi atd teagmhasach le
daileadh gais (ISIC Rev. 3.1 401, 402, CPC 7131, 887 seachas seirbhisi comhairleacha agus

comhairliuchéin).

In CY: Maidir le monaru tairgi peitriliam scagtha a mhéid at4 an t-intheisteoir faoi riala duine
6 thriu tir a bhaineann le breis agus ctig faoin gcéad d’allmhairi ola né gais naduartha an
Aontais, chomh maith le monaru géis, daileadh breoslai gésacha tri phriomhlinte ar a gcuntas
féin, tairgeadh, tarchur agus déileadh leictreachais, iompar breoslai tri phiblinte, seirbhisi ata
teagmhasach le daileadh leictreachais agus gais nadurtha seachas seirbhisi comhairleacha
agus comhairlitchain, seirbhisi moérdhiolachéin leictreachais, seirbhisi miondiolachain breosla
moétair, leictreachas agus gas neamhbhuidéalaithe (ISIC Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC 613,
62271, 63297, 7131, agus 887 ach amhdin seirbhisi comhairleacha agus comhairliuchéin).

In FI: Gréasain agus corais tarchurtha agus dailte fuinnimh agus gaile agus uisce te. Srianta
cainniochtula i bhfoirm monaplachtai n6 ceart eisiach le haghaidh allmhairit gais nadartha
agus le haghaidh tairgeadh agus daileadh gaile agus uisce the. Faoi lathair, t4 monaplachtai
naduartha agus cearta eisiacha ann (ISIC ver. 3.1 40, CPC 7131, 887 seachas seirbhisi

comhairleacha agus comhairliichdin).

In FR: Na corais tharchurtha leictreachais agus gais agus iompar pibline ola agus gais
(CPC 7131).
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I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir ndisiinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stiurthéiri agus Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an

margadh, Coir naisiunta, Laithreacht aititil:

In BE: Na seirbhisi dailte fuinnimh, agus seirbhisi at4 teagmhasach le daileadh an fhuinnimh

(CPC 887 seachas seirbhisi comhairlitichdin).

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an Margadh, Coir Naisiunta agus Tradail

.....

In BE: I gcés seirbhisi traschur fuinnimh, maidir leis na cinedlacha eintiteas dlithiuil agus
maidir le ldaimhseail oibreoiri poibli n6 priobhaideacha a bhfuil cearta eisiacha tugtha ag an
mBeilg doibh. T4 bunaiocht laistigh den Aontas ina cheangal (ISIC Rev. 3.1 4010,

CPC 71310).

In BG: I gcés seirbhisi ata teagmhasach le déileadh an thuinnimh (cuid de CPC 88).

In PT: I gcas tairgeadh, tarchur agus daileadh leictreachais, monart gais, iompar breoslai tri
phibline, seirbhisi mordhiolachdin leictreachais, seirbhisi miondiolachéin leictreachais agus
gais neamhbhuidéalaithe, agus seirbhisi ata teagmhasach le daileadh leictreachais agus gas
nadurtha. Ni shanntar lamhéltais d'earnélacha an leictreachais agus an ghais ach do
chuideachtai teoranta a bhfuil a gceanncheathra agus a mbainistiocht éifeachtach sa
Phortaingéil (ISIC Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC 7131, 7422, 887 seachas seirbhisi

comhairleacha agus comhairliichdin).
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In SK: T4 udart riachtanach le haghaidh tairgeadh, tarchur agus daileadh leictreachais,
monaru gais agus daileadh breoslai gasacha, tairgeadh agus daileadh gaile agus uisce the,
iompar breoslai tri phibline, moérdhiol agus miondiol leictreachais, gaile agus uisce the agus
seirbhisi atd teagmhasach le déileadh an thuinnimh, lena n-airitear seirbhisi i réimsi na
héifeachtachta fuinnimh, chaomhnt an thuinnimh agus na hiniuchoireachta fuinnimh.
Cuirtear tastail riachtanas eacnamaioch i bhfeidhm agus ni théadfar ditlti don iarratas ach
amhain ma ta an margadh pluchta. I gcas na ngniomhaiochtai sin go 1€ir, ni fhéadfar udart a
dheonu ach do dhuine nadurtha a bhfuil buanchoénai air in LEE né do dhuine dlithitil de chuid
LEE.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir ndisiinta, Riachtanais

feidhmiochta:

In BE: C¢ is moite de mhianadoireacht ar mhianta miotail agus mianaddireacht agus cairéala
eile, féadfar toirmeasc a chur ar fhiontair ata faoi rialt daoine nadurtha ndé daoine dlithitla de
chuid triu tir lena mbaineann breis agus 5 % d’allmhairi ola, gais naddurtha no leictreachais an
Aontais Eorpaigh rialt a thail ar an ngniomhaiocht. T4 ionchorpru ag teastail (gan bhrainsi)

(ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, cuid de 4010, cuid de 4020, cuid de 4030).
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Bearta ata ann cheana:

An tAontas: Treoir (AE) 2019/944 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle!; agus

Treoir 2009/73/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle?.

BG: An tAcht um Fhuinneambh.

CY: An Dli maidir le Peitriliam (piblinte), Caibidil 273 arna leasu;

An DIi maidir le Peitriliam, Caibidil 272 arna leasu;

Na Dlithe maidir le Sonraiochtai Peitriliam agus Breosla 2003, DI1i 148(1)/2003 arna leasu;

agus

Na Dlithe maidir le Rialail an Mhargaidh Leictreachais 2004, Dli 183(1)/2004 arna leasu.

FI: Sdhkoémarkkinalaki (An tAcht um an Margadh Leictreachais) (386/1995); agus

Maakaasumarkkinalaki (An tAcht um an Margadh Gais Nadurtha) (587/2017).

FR: Code de I'énergie.

Treoir (AE) 2019/944 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 5 Meitheamh 2019
maidir le rialacha comhchoiteanna don mhargadh inmheanach don leictreachas agus lena
leasaitear Treoir 2012/27/AE (10 AE L 158, 14.6.2019, Ich. 125).

Treoir 2009/73/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Tail 2009 maidir le
comhrialacha don mhargadh inmheanach sa ghas nadurtha agus lena n-aisghairtear

Treoir 2003/55/CE (IO AE L 211, 14.8.2009, Ich. 94).
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(b)

PT: DIi Foraithne 230/2012 agus Dli Foraithne 231/2012, an 26 Deireadh Fomhair — Gés
Nadurtha;

Dli Foraithne 215-A/2012, agus DIi Foraithne 215-B/2012, an 8 Deireadh Fomhair —

Leictreachas; agus

DIi Foraithne 31/2006, an 15 Feabhra — Amhola/T4airgi Peitriliam.

SK: Acht 51/1988 um an Mianaddireacht, Pléascain agus Riarachan Mianaddireachta Stait;

Acht 569/2007 maidir le hOibreacha Geolaiocha;

Acht 251/2012 maidir le Fuinneamh; agus

Acht 657/2004 maidir le Fuinneamh Teirmeach.

Leictreachas (ISIC Rev. 3.1 40, 401; CPC 62271, 887 (seachas seirbhisi comhairleacha agus

combhairliuchain))

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stiurthéiri, Ceanglais feidhmiochta agus Tradail trasteorann 1 seirbhisi

— Rochtain ar an margadh, Céir naisitinta:

In CY: Giniuint, tarchur, daileadh né solathar leictreachais: ni théadfaidh daoine iarratas a
dhéanamh le hUdaras Rialala Fuinnimh na Cipire (CERA) ar cheadtinas ach amhéin (a) i gcas
duine nadurtha mas ndisitinach den Aontas € agus ma t4 cénai air ann, no6 (b) i gcas duine
dlithiuil, ma t4 sé bunaithe san Aontas, bunaithe faoi dhli Ballstait agus ma ta a oifig

chlaraithe, a idards larnach n6 a phriomhait ghn6 lonnaithe laistigh den Aontas.
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In FI: Allmhairit leictreachais. Maidir le Tradail trasteorann, mdrdhiol agus miondiol

leictreachais.
In FR: Ni théadfaidh ach cuideachtai ina bhfuil 100 % den chaipiteal i seilbh Stat na Fraince, 1
seilbh eagraiocht eile san earnail phoibli n6 i seilbh Electricité de France (EDF), a bheith ina

n-uinéiri agus ina n-oibreoiri coras tarchurtha leictreachais n6 coras dailte leictreachais.

I ndéil le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coéir néisiunta agus Tradail

trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Cdir ndisiunta:

In BG: I gcas leictreachas a thairgeadh agus teas a thairgeadh.

In LT: Seirbhisi mérdhiola agus miondiola agus tradail leictreachais a thagann as foinsi

nuicléacha nach bhfuil sabhailte.

In PT: Déanfar na gniomhaiochtai tarchurtha agus dailte leictreachais tri lamhaltais eisiacha

na seirbhise poibli.
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I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisitinta, Coir an

“ .

naisiuin barrfthabhair agus Tradail Trasteorann i seirbhisi — Laithreacht aititil:

In BE: Le haghaidh udart aonair chun leictreachas de thoilleadh 25 MW n6 nios mo6 a
thairgeadh, t4 bunaiocht san Aontas riachtanach, n6 i Stat eile ag a bhfuil coras i bhfeidhm ata
comhchostil leis an gcoras a thortheidhmitear le Treoir 96/92/CE 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle!, agus mar a bhfuil nasc éifeachtach agus leaninach ag an gcuideachta

leis an ngeilleagar.

Ta tairgeadh leictreachais laistigh de chrioch eischdsta na Beilge faoi réir oibleagaid
lamhaltais agus oibleagdid chomhthiontair a fhail le duine dlithiuil den Aontas, n6 de thir ina
bhfuil céras i bhfeidhm atd comhchosuil le Treoir 2003/54/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle?, go hairithe maidir le coinniollacha a bhaineann leis an udara agus leis an

roghntl.

Ina theannta sin, ni moér don duine dlithiuil riarachan larnach n6 ceannoifig I bheith aige
i mBallstat n6 1 dtir a chomhlionann na critéir thuas, ait a bhfuil nasc éifeachtach agus

leanuinach aige leis an ngeilleagar.

Treoir 96/92/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 19 Nollaig 1996 maidir le
rialacha comhchoiteanna don mhargadh inmheanach sa leictreachas (I0 AE L 27, 30.1.1997,
Ich. 20).

Treoir 2003/54/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Meitheamh 2003
maidir le rialacha comhchoiteanna don mhargadh inmheénach sa leictreachas agus lena n-
aisghairtear Treoir 96/92/CE (10 AE L 176, 15.7.2003, Ich. 37).
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T4 tidaru riachtanach chun linte cumhachta leictreachais a thogail a nascann tairgeadh amach
on gcosta le lionra tarchurtha Elia agus ni mér don chuideachta na coinniollacha atd sonraithe
cheana a chomhlionadh, ach amhain le haghaidh an cheanglais maidir le comhfhiontair.

I dtaca le Tradail trasteorann i seirbhisi — Coir naisianta, Laithreacht aitiuil:

In BE: T4 udaru riachtanach le go mbeidh idirghabhélai in ann leictreachas a sholathar ag a
bhfuil custaiméiri ata bunaithe sa Bheilg agus atd ceangailte leis an gcoras eangai ndisiinta n6
le line dhireach a bhfuil a voltas ainmnitil nios airde na 70 000 volta. Ni théadfar an t-Gdara
sin a dheonu ach do dhuine de LEE.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh:

In FR: I gcés leictreachas a thairgeadh.

Bearta ata ann cheana:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les critéres et la procédure d’octroi des

autorisations individuelles préalables a la construction de lignes directes;
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Arrété Royal du 20 décembre 2000 relatif aux conditions et a la procédure d’octroi des
concessions domaniales pour la construction et I’exploitation d’installations de production
d’¢lectricité a partir de I’eau, des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels

la Belgique peut exercer sa juridiction conformément au droit international de la mer;

Arrété Royal du 12 mars 2002 relatif aux modalités de pose de cables d’énergie €lectrique qui
pénetrent dans la mer territoriale ou dans le territoire national ou qui sont installés ou utilisés
dans le cadre de I’exploration du plateau continental, de I’exploitation des ressources
minérales et autres ressources non vivantes ou de 1’exploitation d’iles artificielles,

d’installations ou d’ouvrages relevant de la juridiction belge;

Arrété royal relatif aux autor’sations de fourniture d'électricité par des intermédiaires et aux

régles de condui te applicables a ceux-ci; agus

Arrété royal du 12 juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et

aux conditions d’octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.

CY: Dli 2021 maidir le Rialdil an Mhargaidh Leictreachais.

FI: Sdhkomarkkinalak (An tAcht um an Margadh Leictreachais) *88/2013.

FR: Code de I'énergie.
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LT: DIi Poblacht na Liotudine maidir le Bearta Riachtanacha Cosanta ar na Bagairti a
bhaineann le Plandai Cumhachta Nuiclé¢iche Neamhshabhailte 1 dTria Tiortha bagairti
leictreacha nuicléacha 6 thriu tiortha an 20 Aibrean 2017 Uimh. XIII-306 (leasu deireanach
19 Nollaig 201 9, Uimh. XIII-2705).

PT: DIi Foraithne 215-A/2012; agus

DIli Foraithne 215-B/2012, 8 Deireadh Fomhair — Leictreachas.

Breoslai, tairgi gais, amhola no peitriliam (ISIC Rev. 3.1 232, 40, 402; CPC 613, 62271,
63297, 7131, 71310, 742, 7422, cuid de 88, 887 (seachas seirbhisi comhairleacha agus

combhairlitchéin))

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisitinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stitirthoiri, Ceanglais feidhmiochta agus Tradail trasteorann i seirbhisi

— Rochtain ar an margadh, Coir naisiunta:

In CY: Maidir le monaru tairgi peitriliam scagtha a mhéid at4 an t-infheisteoir faoi riala duine
naduartha n6 duine dlithiail 6 thriu tir ina bhfuil breis agus 5 % d’allmhairi ola n6 gais
nadurtha an Aontais, chomh maith le monaru gais, daileadh breoslai gasacha tri phriomhlinte
as a stuaim fé€in, iompar breoslai tri phiblinte, seirbhisi teagmhasach le daileadh gais nadartha
seachas seirbhisi comhairleacha agus comhairlitichdin, seirbhisi mérdhiolachéin n6 seirbhisi

miondiolachdin breosla motair agus gais neamhbhuidéalaithe.
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In FI: Chun rialt n6 tinéireacht criochfoirt gais nadurtha leachtaithe (GNL) ag daoine
nadurtha eachtracha n6 ag daoine dlithiula eachtracha a chosc ar chliiseanna slandala
fuinnimh (lena n-airitear na codanna sin den chriochfort GNL a usaidtear chun GNL a storail

n6 a athghasu).

In FR: Ar chuiseanna a bhaineann le slandail naisianta fuinnimh, ni fhéadfaidh ach
cuideachtai ina bhfuil 100 % den chaipiteal 1 seilbh Stat na Fraince, i seilbh eagraiocht eile
san earnail phoibli no i seilbh ENGIE a bheith ina n-tinéiri agus ina n-oibreoiri coras

tarchurtha n6 daileachain gais.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir ndisitnta agus Tradail

trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Céir ndisiunta:

In BE: I gcés seirbhisi bulcstorala gais, maidir leis na cineédlacha eintiteas dlithitil agus maidir
leis an gcaoi a geaitear le hoibreoiri poibli né priobhaideacha a bhfuil cearta eisiacha tugtha
ag an mBeilg doibh. T4 bunaiocht laistigh den Aontas riachtanach le haghaidh seirbhisi
bulcstorala gais (cuid de CPC 742).

In BG: I gcés iompar ar phibline, storail agus tradstorail peitriliam agus gais naduartha, lena n-

airitear tarchur idirthurais (CPC 71310, cuid de CPC 742).

In PT: I gcas Solathar trasteorann seirbhisi stordla agus tradstorala breoslai arna n-iompar tri
phiblinte (gas nadurtha). Freisin, maidir le lamhaltais a bhaineann le tarchur agus déileadh
gais nadurtha agus lena storail faoi thalamh agus le criochfort ina ndéantar GNL a glacadh, a
storail agus a athghés, bronnfar na lamhaltais sin tri chonarthai lamhaltais, tar éis glaonna

poibli ar thairiscinti (CPC 7131, CPC 7422).
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I dtaca le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh, Céir naisiunta, laithreacht

aitiil:

In BE: T4 iompar gais nadurtha agus breoslai eile tri phibline faoi réir ceanglas udartichain.
Ni fhéadfar udara a dheonti ach do dhuine ata bunaithe i mBallstat (i gcomhréir le hAirteagal

3 de AR an 14 Bealtaine 2002).

I gcas ina n-iarrann cuideachta udart:

(a) ni mor don chuideachta a bheith bunaithe 1 gcomhréir le dli na Beilge, no le dli Ballstait
eile, n6 dli tria tir a thug gealltanais chun creat rialdla a choinnedil ar bun ata
comhchostil leis na ceanglais choiteanna a shonraitear i dTreoir 98/30/CE 6 Pharlaimint

na hEorpa agus 6n gCombhairle!; agus

(b) ni mor suiomh riarachéin, priomhbhunaiocht né ceannoifig na cuideachta a bheith i
mBallstat, n6 1 dtrit tir a thug gealltanais creat rialdla a choinnedil ar bun ata
comhchostil leis na ceanglais choiteanna a shonraitear i dTreoir 98/30/CE 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle, ar choinnioll go bhfuil gniomhaiocht na bunaiochta n6
na ceannoifige sin ina nasc éifeachtach agus leanunach le geilleagar na tire lena

mbaineann (CPC 7131).

Treoir 98/30/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 22 Meitheamh 1998 maidir
le rialacha coiteanna don mhargadh inmheanach sa ghas nadurtha (10 AE L 204, 21.7.1998,
Ich. 1).
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In BE: De ghnéth, an solathar gais nadurtha do chustaiméiri ata bunaithe sa Bheilg (is
custaiméiri iad na cuideachtai daileachéin agus tomhaltoiri freisin, a sroicheann a dtomhaltas
foriomlan gais ag eascairt 6 gach ionad solathair leibhéal iosta d’aon mhilliin méadar ciabach
in aghaidh na bliana), t4 an solathar géis sin faoi réir udara aonair arna chur ar fail ag an Aire,
ach amhain i gcas gur cuideachta daileachdin ¢ an solathrdir a isdideann a lionra daileachain

féin. Ni fhéadfar an t-udaru sin a dheonu ach do dhaoine 6n Aontas Eorpach.

I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Laithreacht aititil:

In CY: I gcés Solathar trasteorann seirbhisi storala agus tradstorala breoslai arna n-iompar tri
phiblinte, agus miondiol ola breosla agus gais bhuidéalaithe seachas tri phostdiol (CPC 613,

CPC 62271, CPC 63297, CPC 7131, CPC 742).

I ndail le Léirscaoileadh Intheistiochta — Rochtain ar an margadh agus Tradail Trasteorann i

Seirbhisi — Rochtain ar an margadh:
In HU: T4 bunaiocht riachtanach le haghaidh solathar seirbhisi iompair tri phibline. Ni

théadfar seirbhisi a sholathar ach tri Chonradh Lamhaltais arna dheont ag an stat n6 ag an

udaras aitiuil. T4 solathar na seirbhise sin 4 rialt ag DIi Lamhaltais na hUngaire (CPC 7131).
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I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh:

In LT: I gcés iompair ar phibline breoslai agus seirbhisi ciuntacha d’iompar pibline earrai

seachas breosla.

Bearta ata ann cheana:

BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a ’autorisation de transport de produits gazeux et

autres par canalisations; agus

Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalizations

(airteagal 8.2).

BG: An tAcht um Fhuinneambh.

CY: Na Dlithe maidir le Rialéil an Mhargaidh Leictreachais 2004, DIi 183(I)/2004arna least;

An DIi maidir le Peitriliam (Piblinte), Caibidil 273;

An DIi maidir le Peitriliam, Caibidil 272 arna least; agus

Na Dlithe maidir le Sonraiochtai Peitriliam agus Breosla 2003, DIi 148(1)/2003arna leasu.
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FI: Maakaasumarkkinalaki (An tAcht um an Margadh Gais Nadurtha) (587/2017).

FR: Code de I'énergie.

HU: Acht XVI 1991 maidir le Lamhéltais.

LT: An DIi maidir le Gas Naduartha Phoblacht na Liotuaine an 10 Deireadh Fémhair 2000
Uimh. VIII-1973.

PT: Dli Foraithne 230/2012 agus Dli Foraithne 231/2012, an 26 Deireadh Fomhair — Gés
Nadurtha;

Dli Foraithne 215-A/2012, agus DIi Foraithne 215-B/2012, an 8 Deireadh Fomhair —

Leictreachas; agus
Dli Foraithne 31/2006, an 15 Feabhra — Amhola/Tairgi Peitriliam.
(d) Nuicléach (ISIC Rev. 3.1 12, 3.1 23, 120, 1200, 233, 2330, 40, cuid de 4010, CPC 887))
I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir naisitinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stiurthéiri agus Tradail trasteorann 1 seirbhisi — Rochtain ar an

margadh, Coéir naisiunta:

In DE: I gcas abhar nuicléach a thairgeadh, a phroiseail né a iompar agus fuinneamh

nuicléach-bhunaithe a ghinitint n6 a dhaileadh.
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I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coéir néisiunta agus Tradail

trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an Margadh, Coir naisiunta:

In AT agus FI: i gcas abhar ntiicléach a thairgeadh, a phroisedil, a dhaileadh n6 a iompar agus

fuinneamh nuicléach-bhunaithe a ghinitint n6 a dhaileadh.

In BE: I gcas abhar nuicléach a thairgeadh, a phréiseail né a iompar agus fuinneamh

nuicléach-bhunaithe a ghinitint né a dhaileadh.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisitinta, Bainistiocht

shinsearach agus boird stitirthoiri, Ceanglais feidhmiochta:

In HU agus SE: I gcés breosla nuicléach a phroéisedil agus leictreachas nuicléach-bhunaithe a

ghinitint.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisitinta, Bainistiocht

shinsearach agus boird stitrthoiri:

In BG: Chun abhair ineamhnaithe agus in-chomhledite n6 na habhair as a ndiorthaitear iad a
phrdiseail, chomh maith leis an tradail iontu, maidir le cothabhail agus deisit trealaimh agus
corais 1 saoraidi le haghaidh tairgeadh fuinnimh nuicléach, i1 dtaca le hiompar na n-dbhar sin
agus abhar bruscair agus dramhaiola 6na bprdisedil, 1 dtaca le huséid radaiochta ianuchain,
agus i1 ndail le gach seirbhis eile a bhaineann le hlisdid fuinnimh nuicléach le haghaidh
cuspoiri siochanta (lena n-airitear seirbhisi innealtoireachta agus comhairlitichain agus

seirbhisi a bhaineann le bogearrai, etc.).
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I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Coir néisiunta:

In FR: Abhar naicléach 4 mhonart, & thairgeadh, a phroisedil, 4 ghinitint, & dhaileadh n6 a
iompar, ni moér déibh oibleagaidi an Chonartha ag buni an Chomhphobail Eorpaigh do
Fhuinneamh Adamhach a urrama.

Bearta ata ann cheana:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (an tAcht Bunreachtuil le

haghaidh Ostair Neamhnuicléach), BGBI. I Uimh. 149/1999.

BG: An tAcht um Usaid Shabhailte Fuinnimh Nuicléach.

FI: Ydinenergialaki (An tAcht um Fhuinneamh Nuicléach) (990/1987).

HU: Acht CXVI 1996 maidir le Fuinneamh Nuicléach; agus

Foraithne an Rialtais Uimh. 72/2000 maidir le Fuinneamh Nuicléach.

SE: C6d Comhshaoil na Sualainne (1998:808); agus an Dli maidir le Gniomhaiochtai
Teicneolaiochta Nuicléiche (1984:3).
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Forchoimeadas Uimh. 23 — Seirbhisi eile nach n-airitear in aon ait eile

Earnail: Seirbhisi eile nach bhfuil san direamh in aiteanna eile
Aicmit tionscail: CPC 9703, cuid de CPC 612, cuid de CPC 621, cuid de CPC 625, cuid
de 85990

Oibleagéidi lena mbaineann: Rochtain ar an margadh

Coir naisiunta

Ceanglais feidhmiochta

Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthéiri

Laithreacht aititil

Caibidil: Tradail 1 seirbhisi agus intheistiocht
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Cur sios:

Forchoimeddann an tAontas an ceart chun aon bheart a ghlacadh no6 a choinnedil ar bun 1 ndail leis

na nithe seo a leanas:

(a) Seirbhisi sochraide, créamtha agus adhlacoireachta (CPC 9703)

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh:

In FI: Ni théadfaidh ach an stat, bardasachtai, paroisti, pobail chreidimh né fonduireachtai n6

cumainn neamhbhrabuis seirbhisi créamtha agus oibrit né cothabhail reiligi a dhéanamh.

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir néisiinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stitrthoiri agus Tradail trasteorann 1 seirbhisi — Rochtain ar an

margadh, Coir naisitinta, Laithreacht aitiuil:

In DE: Ni théadfaidh ach daoine dlithiula ata bunaithe faoin dli poibli reilig a oibrit. Reiligi a

chruthu agus a oibriu agus seirbhisi a bhaineann le sochraidi.
In PT: T4 laithreacht trachtala riachtanach chun seirbhisi sochraide agus adhlacoireachta a

sholathar. Ta naisiuntacht LEE riachtanach ag an té a bheidh ina bhainisteoir teicniuil

d’eintitis a sholathroidh seirbhisi sochraide agus adhlacoéireachta.
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(b)

In SE: Monaplacht Eaglais na Sualainne no6 udarais aitiuil ar sheirbhisi créamtha agus

sochraide.

In CY, SI: Seirbhisi sochraide, créamtha agus adhlacoireachta.

Bearta ata ann cheana:

FI: Hautaustoimilaki (An tAcht um Sheirbhis Adhlactha) (457/2003).

PT: DIi Foraithne 10/2015 an 16 Eanair arna least le DIi 15/2018 an 27 Marta.

SE: Begravningslag (1990:1144) (Acht Adhlactha); agus

Begravningsforordningen (1990:1147) (Ordanéds Adhlactha).

Seirbhisi eile-a bhaineann le cursai gno

I ndail le Tradail trasteorann i seirbhisi — Rochtain ar an margadh:

In FI: Ceanglas a bheith ann maidir le bunaiocht san Fhionlainn no in it eile in LEE chun

seirbhisi riomhshainaitheantais a sholathar.
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Bearta atd ann cheana:

FI: Laki vahvasta sdhkoisestd tunnistamisesta ja sdhkoisistd allekirjoituksista 617/2009

(An tAcht um Riomhshainaitheantas Laidir agus um Sheirbhisi Leictreonacha Iontaoibhe
617/2009).

Seirbhisi nua

I ndail le Léirscaoileadh infheistiochta — Rochtain ar an margadh, Céir ndisiinta, Bainistiocht
shinsearach agus boird stitirthoiri, Ceanglais feidhmiochta agus Tradail trasteorann i seirbhisi

— Rochtain ar an margadh, Coir naisiunta, Laithreacht aitiuil:

An tAontas: Chun seirbhisi nua a sholathar seachas na seirbhisi sin a aicmitear CPC, 1991.
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Sceideal na Nua-Shéalainne

Notai minituchain

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, airitear ar na bearta a fhéadfaidh an Nua-Shéalainn a dhéanamh
1 gcomhréir le hAirteagal 10.64 (Eisceacht stuamachta), ar choinnioll go gcomhlionann siad

ceanglais an Airteagail sin, na bearta lena rialaitear:

(a) ceadunu, clara n6 udaru mar instititid airgeadais nd mar sholathrdir seirbhisi airgeadais

trasteorann, agus na ceanglais chomhthreagracha;

(b) foirm dhlithitil, lena n-airitear ceanglais ionchorpruchdin dhlithiuil le haghaidh instititidi
airgeadais a bhfuil tabhacht chdrasach leo, teorainneacha le gniomhaiochtai glactha taisce de
chuid brainsi de bhainc thar lear, agus ceanglais chomhthreagracha, agus ceanglais a
bhaineann le stitirth6iri agus le bainistiocht shinsearach instititide airgeadais n6 solathrai

seirbhisi airgeadais trasteorann;

(c) caipiteal, neamhchosainti pairti gaolmhara, leachtacht, nochtadh agus ceanglais eile maidir le

bainistiu riosca;

(d) corais iocaiochta, imréitigh agus socraiochta (lena n-airitear corais urris);

(e) frithsciuradh airgid agus maoiniu sceimhlitheoireachta a chomhrac; agus

(f) anas no cliseadh instititide airgeadais no6 solathrai seirbhise airgeadais trasteorann.
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Earnail

Na hearnalacha uile

Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)
lena Céir an naisitiin barrthabhair (Airteagal 10.17)
mbaineann
Laithreacht aititil (Airteagal 10.15)
Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthoéiri (Airteagal 10.8)
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus inftheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail leis na nithe seo a leanas:

(a) forfheidhmiu poibli an dli agus seirbhisi ceartiichdin a sholathar; agus

(b) nanithe seo a leanas, a mhéid gur seirbhisi sdisialta iad arna mbunti chun
criche poibli:

(i)  caram leanai;

(i) slainte;

(ii1) cinnteacht agus arachas ioncaim,;
(iv) oideachas poibli;

(v) tithiocht phoibli;

(vi) oiliuint phoibli;

(vil) iompar poibli;

(viii) fontais phoibli;

(ix) ditscairt bruscair ;

(x) slaintiocht;

(xi) séarach;

(xi1) bainistit fuiolluisce;

(xiii) bainistiti dramhaiola;

(xiv) slandail agus arachas soisialta; agus

(xv) leas sdisialta.
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Earnail

Seirbhisi airgeadais

Oibleagaidi
lena
mbaineann

Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)

Coir an naisitin barrthabhair (Airteagal 10.17 agus Airteagal 10.7)
Laithreacht aititil (Airteagal 10.15)

Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)

Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiurthéiri (Airteagal 10.8)

Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)

Cur sios

Tradail trasteorann i seirbhisi agus inftheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail leis na nithe seo a leanas a sholathar:

(a) arachas sdisialta éigeantach le haghaidh diobhdil phearsanta arb ¢ timpiste is
cuis 1€1, galar agus ionfhabhtt prdisis de réir a chéile a bhaineann leis an
obair, agus gortu a choéiredil; agus

(b) éarachas tubaiste le haghaidh maoin choénaithe i ndéil le cumhdach
athsholathair, suas le huasmhéid reachtil sainithe.

Bearta ata
ann cheana

Accident Compensation Act 2001 [Acht 2001 um Chuaiteamh Timpisti 2001]

Earthquake Commission Act 1993 [Acht 1993 um an gCoimisiun maidir le
Creathanna Taltn]
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Earnail

Seirbhisi airgeadais

Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagal 10.16)

lena . . .

mbaineann Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi

(a)

Forchoimeddann an Riocht Aontaithe an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6
a choinneail ar bun i ndail le harachas no le seirbhisi a bhaineann leis an
arachas, seachas:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

arachas maidir le riosca a bhaineann le:

A.

T EO®m@HOOW

loingseoireacht mhuiri agus eitliocht trachtala agus spaslainseail
agus lasta (lena n-airitear satailiti), le harachas den sort sin chun
aon cheann né gach ceann diobh seo a leanas a chumhdach: na
hearrai atd 4 n-iompar; an fheithicil atd ag iompar na n-earrai;
agus aon dliteanas a dhiorthaionn uaidh sin; agus

earrai in idirthuras idirnaisiunta;
creidmheas agus urraiocht;

feithicli talin lena n-airitear moétarfheithicli;
doitedn agus forsai naduartha;

damaiste eile do mhaoin;

dliteanas ginearalta;

caillteanas airgeadais ilghnéitheach; agus

difriocht idir coinniollacha agus difriocht idir teorainneacha, i
gcas ina dtugtar an difriocht idir coinniollacha n6 an difriocht 1
gcumhdach teorainneacha faoi mhaistirpholasai arna eisitint ag
arachoir chun rioscai a chumhdach ar fud dlinsi éagsula;

atharachas agus aisghéilleadh da dtagraitear 1 bpointe (B) den
sainmhiniu ar ‘seirbhis airgeadais’ in Airteagal 10.63 (Sainmhinithe);

seirbhisi atd tanaisteach i leith 4rachais, da dtagraitear i bpointe (D) den
sainmhiniu ar ‘sheirbhisi airgeadais’ in Airteagal 10.63 (Sainmhinithe);

agus

idirghabhail 4rachais, amhail broicéireacht agus gniomhaireacht, da
dtagraitear i bpointe (C) den sainmhiniu ar ‘sheirbhis airgeadais’ in
Airteagal 10.63 (Sainmhinithe), ar rioscai arachais a bhaineann le
seirbhisi a liostaitear i bpointe (1).
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(b)

(©)

(d)

(e)

Ni cheadaitear le mir (a) do sholathroiri na seirbhisi a liostaitear 1 bpointi
(a)(1)(C)-~(I) seirbhis a sholathar do chliant miondiola.

San iontrail seo, maidir leis an Nua-Shéalainn, ciallaionn ‘cliant miondiola’:
(i)  duine nadurtha; n

(i1)) cliant miondiola mar a shainmhinitear € i gclasal 3 de sceideal 5 den
Acht um Iompar na Margai Airgeadais 2013.

Forchoimeéddann an Riocht Aontaithe an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6
a choinneail ar bun i ndail le seirbhisi baincéireachta agus seirbhisi airgeadais
eile (seachas arachas), seachas maidir le:

(1) faisnéis airgeadais agus proisedil sonrai airgeadais agus bogearrai
gaolmhara a sholathar agus a aistrit, da dtagraitear 1 bpointe (K) den
sainmhiniu ar ‘sheirbhis airgeadais’ in Airteagal 10.63 (Sainmhinithe);

(i) seirbhisi airgeadais comhairleacha agus seirbhisi cuntacha airgeadais
eile, da dtagraitear 1 bpointe (a)(ii)(L) d’ Airteagal 10.63 (Sainmhinithe)
a bhaineann le seirbhisi baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile, ach
gan idirghabhdil mar a dtugtar tuairisc uirthi san Airteagal sin a
aireamh;

(ii1) seirbhisi bainistiochta punainne arna ndéanamh ag solathroir seirbhisi
airgeadais de chuid an Aontais le haghaidh:

A. scéim chlaraithe; nd
B. cuideachta arachais.
Chun criocha an ghealltanais a rinneadh 1 bpointe (d)(iii):

(1) ciallaionn ‘scéim chlaraithe’ scéim chlaraithe mar a shainmhinitear ¢
faoin Acht um Iompar na Margai Airgeadais 2013;

(i) ciallaionn ‘bainistiocht phunainne’ punanna a bhainistit i gcomhréir le
sainordu arna thabhairt ag cliaint ar bhonn lanroghnach cliant-ar-chliant
1 gcds ina n-airitear ionstraimi airgeadais amhdin né nios mo sna
phunann sin; agus

(ii1) ni airitear leis na seirbhisi bainistiochta punainne:
A.  seirbhisi cumhdaigh;
B.  seirbhisi iontaobhaithe; no

C.  seirbhisi forghniomhaithe.
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Earnail Seirbhisi airgeadais
Seirbhisi baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile (seachas arachas)
Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagal 10.6)
lena' Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
mbaineann
Bainistiocht shinsearach agus boird stitrthoiri (Airteagal 10.8)
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht
Forchoimeéddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bhearta a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail le bunt n6 oibriti aon iontaobhais aonad, margaidh né
saoraide eile a bunaiodh chun urruis sa chomhar-chuideachta déiriochta a thradail
no a leithroinnt n6 a bhainistit de dhroim an chénasctha a tidaraitear faoi Acht 2001
um Athstruchtura an Tionscail Déiriochta (n6 aon chomhlacht comharbais).
Earnail Seirbhisi airgeadais
Seirbhisi baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile (seachas arachas)
Oibleagaidi | Coir naisilinta (Airteagal 10.6)
lena‘ Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
mbaineann
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeadann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun 1 ndail le bunt n6 oibriti malartdin, margaidh urras n6 margaidh
todhchaiochtai.

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, nil feidhm ag an bhforchoimeadas seo maidir le
hinstitinid airgeadais ata rannphairteach in aon mhalartan, margadh urrus, né
margadh todhchaiochtai den sort sin n6 atd ag iarraidh pairt a ghlacadh ann.
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Earnail

Seirbhisi airgeadais

Arachas agus seirbhisi a bhaineann leis an drachas

Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)

lena . . .

mbaineann Rochtain ar an margadh (Airteagail 10.14 agus 10.5)
Tuairisc Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht

Forchoimeéddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bhearta a ghlacadh n6 a

choinneail ar bun i ndail le harachas agus seirbhisi a bhaineann le harachas le

haghaidh boird mhargaiochta tionscail arna mbunt le haghaidh tairgi faoi na coid

CPC seo a leanas:

a) 01, seachas 01110 agus 01340 (tairgi talmhaiochta, gairneoireachta agus
garraioddireachta margaidh, seachas cruithneacht agus ciobhaionna);

b) 02 (ainmhithe beo agus tairgi ainmhithe);

c) 211,seachas 21111,21112,21115,21116 agus 21119 (feoil agus tairgi feola,
seachas mairteoil, caoireoil, éanlaith chlois agus scairteach);

d)  213-216 (glasrai ullmhaithe agus leasaithe, sinna torthai agus siinna glasrai,
torthai agus cnonna ullmhaithe agus leasaithe, olai agus saillte ainmhiocha
agus plandula);

e) 22 (déiriocht);

f) 2399 (tairgi bia eile); agus

g) 261, seachas le haghaidh 2613, 2614, 2615, 02961, 02962 agus 02963
(snaithini teicstile nadtrtha ullmhaithe lena sniomh, gan olann a 4ireambh).

Bearta ata An tAcht um Thobhaigh Thrachtala 1990
ann cheana
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Earnail

Seirbhisi airgeadais

Arachas agus seirbhisi a bhaineann leis an drachas

Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)

lena . . .

mbaineann Rochtain ar an margadh (Airteagail 10.14 agus 10.5)
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht

Forchoimeéddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a

choinneail ar bun maidir le harachas agus seirbhisi a bhaineann le harachas le

haghaidh boird mhargaiochta tionscail arna mbunt le haghaidh tairgi faoi na coid

CPC seo a leanas:

a) 01, seachas 01110 agus 01340 (tairgi talmhaiochta, gairneoireachta agus
garraioddireachta margaidh, seachas cruithneacht agus ciobhaionna);

b) 02 (ainmhithe beo agus tairgi ainmhithe);

c) 211,seachas 21111,21112,21115,21116 agus 21119 (feoil agus tairgi feola,
seachas mairteoil, caoireoil, éanlaith chlois agus scairteach);

d)  213-216 (glasrai ullmhaithe agus leasaithe, sinna torthai agus siinna glasrai,
torthai agus cnonna ullmhaithe agus leasaithe, olai agus saillte ainmhiocha
agus plandula);

e) 22 (déiriocht);

f) 2399 (tairgi bia eile); agus

g) 261, seachas le haghaidh 2613, 2614, 2615, 02961, 02962 agus 02963
(snaithini teicstile nadtrtha ullmhaithe lena sniomh, gan olann a 4ireambh).

Bearta ata An tAcht um Thobhaigh Thrachtala 1990
ann cheana
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Earnail

Seirbhisi airgeadais

Oibleagaidi | Laithreacht aititil (Airteagal 10.15)
lena

mbaineann

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun i ndail leis na nithe seo a leanas:

(a)

(b)

seirbhisi arachais agus seirbhisi a bhaineann le harachas seachas:

(@)

(i)

(iii)

arachas maidir le riosca a bhaineann le:

A. loingseoireacht mhuiri agus eitliocht trachtala agus spaslainseail
agus lasta (lena n-airitear satailiti), le harachas den sort sin chun
aon cheann né gach ceann diobh seo a leanas a chumhdach: na
hearrai atd 4 n-iompar; an fheithicil atd ag iompar na n-earrai;
agus aon dliteanas a dhiorthaionn uaidh sin; agus

B. earrai in idirthuras idirnaisianta;

atharachas agus aisghéilleadh d4 dtagraitear i bpointe (B) den
sainmhiniu ar ‘seirbhis airgeadais’ in Airteagal 10.63 (Sainmhinithe);
agus

seirbhisi clinta atharachais da dtagraitear i bpointe (D) den sainmhinit
ar ‘seirbhis airgeadais’ in Airteagal 10.63 (Sainmhinithe);

seirbhisi baincéireachta agus seirbhise airgeadais eile (seachas arachas) gan an
méid seo a leanas a 4ireamh:

(@)

(i)

faisnéis airgeadais a sholathar agus a aistrit, sonrai airgeadais a
phroisedil, agus bogearrai gaolmhara, dé dtagraitear i bpointe (K) den
sainmhiniu ar ‘seirbhis airgeadais’ in Airteagal 10.63 (Sainmhinithe);
agus

seirbhisi airgeadais comhairleacha agus seirbhisi cuntacha airgeadais
eile, da dtagraitear 1 bpointe (a)(i1)(L) d’ Airteagal 10.63 (Sainmhinithe)
a bhaineann le seirbhisi baincéireachta agus seirbhisi airgeadais eile, ach
gan idirghabhdil mar a dtugtar tuairisc uirthi san Airteagal sin a direamh
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Earnail

Gach earnail

Oibleagaidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)

lena I . .

mbaineann Coir naisiunta (Airteagal 10.16 agus Airteagal 10.6)
Laithreacht aititil (Airteagal 10.15)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthdéiri (Airteagal 10.8)

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun maidir le huisce, lena n-airitear leithdhaileadh, bailia, coireail
agus daileadh uisce 0il.

Earnail Gach earnail

Oibleagéaidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.15)

lena I . .

mbaineann Coir naisiunta (Airteagal 10.16 agus Airteagal 10.6)
Coir an naisitin barrthabhair (Airteagal 10.17 agus Airteagal 10.7)
Laithreacht aitiuil (Airteagal 10.15)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthoéiri (Airteagal 10.8)

Cur sios Tradail trasteorann 1 seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh agus a
choinnedil ar bun mar chuid den ghniomh imrothlaithe seirbhise a sholathraitear 1
bhfeidhmit udarais rialtais ar dhéta theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus
mar chuid den ghniomh sin amhdin. Féadfar na nithe seo a leanas a direamh ar na

bearta sin:

(a) srian a chur le lion na solathroéiri seirbhise;

(b) ligean do fhiontar, ata faoi inéireacht iomlan no6 Ginéireacht tromlaigh Rialtas
na Nua-Shéalainne, a bheith ina sholathroir seirbhise aonair no6 ina fiontar
amhain 1 measc lion teoranta solathroéiri seirbhise;

(c) srianta a fhorchur ar chomhdhéanamh bainistiochta sinsearai agus bord
stiarthoiri;

(d) acheangal go mbeidh laithreacht aitiuil ann; agus

(e) foirm dhlitheanach an tsolathréra seirbhise a shonru.
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Earnail

Gach earnail

Oibleagaidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)

lena T . )

mbaineann Coir naisiunta (Airteagal 10.16 agus Airteagal 10.6)
Coir an naisitin barrfhabhair (Airteagal 10.17 agus Airteagal 10.7)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiurthéiri (Airteagal 10.8)

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus intheistiocht
I gcés ina bhfuil fiontar faoi uinéireacht iomlan no faoi rialu €¢ifeachtach Rialtas na
Nua-Shéalainne, ansin forchoimeadann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart
a ghlacadh n6 a choinneéil ar bun maidir le haon scaireanna sa thiontar sin n6 aon
socmhainni de chuid an fhiontair sin a dhiol le haon duine, lena n-airitear coir nios
fabhrai do naisitinaigh na Nua-Shéalainne.

Earnail Gach earnail

Oibleagaidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.5)

lena. Coir ndisiunta (Airteagal 10.6)

mbaineann
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthoéiri (Airteagal 10.8)

Cur sios Intheistiocht

Forchoimeédann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun ina leagtar amach na critéir formheasa até le cur 1 bhfeidhm
maidir leis na catag6iri infheistiochta thar lear a dteastaionn formheas ina leith faoi
choras infheistiochta thar lear na Nua-Shéalainne.

Chun crioch trédhearcachta, is iad na catag6iri sin, mar a leagtar amach in
larscribhinn 10-A (Bearta ata ann cheana) — an Nua-Shéalainn — iad:

(a) éadail n6 rialt 25 % nd nios mo ag foinsi neamhrialtasacha ar aon aicme
scaireanna! nd cumhachta vétala? in eintiteas na Nua-Shéalainne i gcas inar
mo6 nd NZ$ 200 millian an chomaoin don aistritt n6 luach na sécmhainni;

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, cuimsionn an téarma ‘scaireanna’ scaireanna agus

cinealacha eile urras.

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, airitear leis an téarma ‘cumhacht votala’ an chumhacht

rialt a dhéanamh ar chomhdhéanamh 25 % nd nios mo6 de chomhlacht rialaithe eintiteas na
Nua-Shéalainne.
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

tus a chur le hoibriochtai gnd n6 gné ata ann cheana a thail ag foinsi
neamhrialtais, lena n-diritear sécmhainni gnod, sa Nua-Shéalainn, i gcés inar
mo nd NZ$ 200 milliun an caiteachas iomlan ata le tabhu agus an gné sin n6
na socmhainni sin 4 mbunu no6 a bhfail;

éadail no rialt 25 % nd nios mo ag foinsi rialtasacha ar aon aicme scaireanna!
n6 cumhachta votala? in eintiteas na Nua-Shéalainne i gcas inar mé na NZ$
200 millitn an chomaoin don aistritl n6 luach na sdécmhainni;

tus a chur le hoibriochtai gn6 né gné ata ann cheana a fhail ag foinsi rialtais,
lena n-airitear socmhainni gné, sa Nua-Shéalainn, i gcas inar mé na NZ$ 200
millitn an caiteachas iomlan ata le tabht agus an gnd sin nd na sécmhainni
sin 4 mbunu no a bhfail;

¢adail no riala, beag beann ar a luach dollar, ar chatagdiri airithe talin a
mheastar a bheith iogair né a dteastaionn formheas sonrach ina leith de réir
reachtaiocht intheistiochta thar lear na Nua-Shéalainne; agus

aon idirbheart, beag beann ar a luach dollar, a mbeadh infheistiocht thar lear i
gcudta iascaireachta mar thoradh air.

Bearta ata
ann cheana

An tAcht um Infheistiocht thar lear 2005
An tAcht Iascaigh 1996
Rialachain um Infheistiocht thar lear 2005

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, cuimsionn an téarma ‘scaireanna’ scaireanna agus

cinealacha eile urras.

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, airitear leis an téarma ‘cumhacht votala’ an chumhacht

rialt a dhéanamh ar chomhdhéanamh 25 % nd nios mo6 de chomhlacht rialaithe eintiteas na
Nua-Shéalainne.
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Earnail

Gach earnail

Oibleagaidi | Coir an naisitin barrfhabhair (Airteagal 10.17 agus Airteagal 10.7)
lena

mbaineann

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun lena dtugtar coir dhifredlach do Phairti n6 do neamh-Phairti faoi
aon chomhaontu idirnaisiinta déthaobhach no6 iltaobhach ata i bhfeidhm n6 a
siniodh roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, airitear leis sin, maidir le comhaontuithe i
dtaobh léirscaoileadh tradala in earrai, i seirbhisi n6 infheistiocht, aon bheart a
ghlactar mar chuid de phroiseas nios leithne lanphdirtiochta eacnamaiche no
I¢irscaoilte tradala idir na pairtithe sna comhaontuithe sin.

Forchoimeadann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun lena dtugtar coir dhifredlach do Phairti n6 do neamh-Phairti faoi
aon chomhaont idirnéisitinta ata i bhfeidhm no a siniodh roimh dhéta theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, agus a bhaineann leis an méid seo a leanas:

(a) eitliocht;
(b) iascaigh; agus

(c) cuarsai muiri.
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Earnail Gach earnail
Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)
lena, Laithreacht aititil (Airteagal 10.15)
mbaineann
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus intheistiocht
Forchoimeéddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun maidir le rial, bainistitl n6 Usaid na nithe seo a leanas:
(a) limistéir faoi chosaint, ar limistéir iad arna mbunt faoi reachtaiocht agus faoi
réir riald reachtaiochta, lena n-airitear acmhainni ar thalamh agus leasanna 1
dtalamh noé in uisce, a bhunaitear ar mhaithe le bainistia oidhreachta
(oidhreacht stairiuil agus nadurtha araon), caitheamh aimsire poibli, agus
caomhnu radharcra; no
(b) speicis ata faoi Ginéireacht agus faoi achti na Corénach né ata cosanta le
hachtachan né faoi achtachan.
Bearta ata An tAcht Caomhantais 1987 agus na hachtachain ata liostaithe in:
ann cheana

Sceideal 1 den Acht um Chaomhnu 1987
An tAcht um Bainistia Acmhainni 1991
An tAcht um Rialtas Aititil 1974
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Earnail Gach earnail

Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)

lena‘ Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthoéiri (Airteagal 10.8)
mbaineann
Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun maidir le bearta naisiuntachta n6 cénai i ndail leis na nithe seo a
leanas:

a) leas ainmhithe; agus

b)  beatha agus slainte plandai, ainmhithe agus daoine a chaomhnu, lena n-airitear
go hairithe:

(i)  sabhailteacht bhia maidir le bia intire agus bia onnmhairithe;
(i1)) beatha ainmbhithe;

(iii) caighdedin bhia;

(iv) Dbithshlandail;

(v) bithéagsulacht; agus

(vi) an stadas slainte plandai n6 ainmhithe ata ag na hearrai.

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn freisin an ceart chun aon bhearta a ghlacadh n6
a choinneadil ar bun lena gceanglaitear seirbhisi comhlionta, faireachain agus
seirbhisi comhchosula a cheannach ina crioch chun a airithia go gcomhliontar
ceanglais rialala a bhaineann leis na nithe seo a leanas:

(1) leas ainmhithe;

(i) séabhailteacht bhia maidir le bia intire agus bia onnmbhairithe;
(i11) beatha ainmhithe;

(iv) caighdedin bhia;

(v) bithshlandail;

(vi) bithéagstlacht;
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(vil) an stadas sldinte plandai n6 ainmhithe ata ag na hearrai;
(viii) maolu ar an athra aeraide; agus
(ix) inbhuanaitheacht.

Ni fhorléireofar aon ni sa thorchoimeadas seo mar mhaoll ar oibleagéidi Chaibidil
6 (Bearta slaintiochta agus fiteashlaintiochta), nd ar oibleagaidi Chomhaonti SPS
n6 an Chomhaontaithe Slaintiochta.

Ni thorl¢éireofar aon ni sa thorchoimeadas seo mar mhaolu ar oibleagaidi Chaibidil
9 (Bacainni teicniula ar thradail), n4 ar oibleagaidi Chomhaonta TBT.

Earnail Gach earnail

Oibleagéidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)

lena‘ Coir naisiunta (Airteagal 10.16 agus Airteagal 10.6)

mbaineann
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthoéiri (Airteagal 10.8)

Cur sios Tradail trasteorann 1 seirbhisi agus intheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun arna dhéanambh le hachtachén n6 faoi achtachdn maidir le hurthré
agus grinneall na farraige, uisci inmhednacha mar a shainmhinitear sa dli
idirndisiunta (lena n-airitear na leapacha, an tho-ithir agus imeall na n-uisci
inmheanacha sin), an tharraige teorann, an Limistéar Eacnamaioch Eisiach, agus an
scairbh ilchriochach, lena n-airitear chun lamhaltais mhuiri a eisitint sa scairbh
ilchriochach.

Bearta ata An tAcht um Bainistid Acmhainni 1991

ann cheana

An tAcht um Limistéar Muiri agus Coésta (Takutai Moana), 2011
An tAcht um an Scairbh Ilchriochach 1964
An tAcht um Mianrai Corénach 1991

An tAcht um Chrios Eacnamaioch Eisiach agus Scairbh Ilchriochach (Eifeachtai
Combhshaoil), 2012
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Earnail Seirbhisi gno
Seirbhisi Doiteain

Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)

lena . . .

mbaineann Rochtain ar an margadh (Airteagail 10.14 agus 10.5)

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun maidir le seirbhisi coiscthe doditedin agus seirbhisi comhraic
doiteain a sholathar, seachas aersheirbhisi comhraic doiteain.
An forchoimeédas 1 ndail le rochtain ar an margadh (Infheistiocht), ni bhaineann sé¢
ach le solathar seirbhisi tri laithreacht trachtala.

Bearta ata An tAcht um Dhoitean agus Eigeandail, an Nua-Shéalainn, 2017

ann cheana

Earnail Seirbhisi gno
Taighde agus forbairt

Oibleagaidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)

lena T . .

mbaineann Coir ndisiunta (Airteagal 10.16 agus Airteagal 10.6)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail leis na nithe seo a leanas:

(a) seirbhisi taighde agus forbartha arna ndéanamh ag instititidi treasacha arna
maoiniu ag an Stat n6 ag Institinidi Taighde Coronach nuair is chun criche
poibli a dhéantar an taighde sin; n6

(b) seirbhisi forbartha taighde agus turgnamhai maidir leis na heolaiochtai
fisiceacha, an cheimic, an bhitheolaiocht, an innealtoireacht agus an
teicneolaiocht, na heolaiochtai talmhaiochta, na heolaiochtai leighis, an
chégaisiocht agus na heolaiochtai nadurtha eile, i.e. CPC 8510.
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Earnail

Seirbhisi gno

Seirbhisi tastala agus anailise teicnitla

Oibleagéidi
lena
mbaineann

Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)
Rochtain ar an margadh (Airteagail 10.14 agus 10.5)

Cur sios

Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail leis na nithe seo a leanas:

(a) seirbhisi tastala agus anailise maidir le comhdhéanamh agus ionacht (CPC
86761);

(b) seirbhisi imscruduchain theicnitil (CPC 86764);
(c) seirbhisi tastala agus anailise teicnitla eile (CPC 86769);

(d) seirbhisi geolaiocha, geoifisiceacha agus seirbhisi sirtheoireachta eolaiochta
eile (CPC 86751); agus

(e) seirbhisi tastala drugai.

Earnail

Seirbhisi gno
lascaigh agus dobharshaothra

Seirbhisi a bhaineann le hiascach agus dobharshaothra

Oibleagaidi
lena
mbaineann

Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
Coir naisiunta (Airteagal 10.16 agus Airteagal 10.6)

Coir an naisitin barrthabhair (Airteagal 10.17 agus Airteagal 10.7)
Laithreacht aitiuil (Airteagal 10.15)

Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)

Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiurthéiri (Airteagal 10.8)

Cur sios

Tréadail trasteorann i seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun riala a dhéanamh ar
ghniomhaiochtai iascaireachta coigriche, lena n-airitear iascaireacht a thabhairt 1
dtir, éisc a phroisediltear ar muir a chur 1 dtir den chéad uair, agus rochtain ar
chalafoirt na Nua-Shéalainne (pribhléidi calafoirt) a rialt i gcomhréir le foralacha
Choinbhinsiun na Naisitin Aontaithe maidir le Dli na Farraige.

Bearta ata
ann cheana

An tAcht lascaigh 1996
An tAcht um Athchoiriu Dobharshaothraithe 2004
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Earnail

Seirbhisi gno
Fuinneamh
Monaraiocht
Tradail mhordhiola
Miondiol

Oibleagaidi
lena
mbaineann

Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
Coir naisiunta (Airteagal 10.16 agus Airteagal 10.6)

Coir an naisitin barrfhabhair (Airteagal 10.17 agus Airteagal 10.7)
Laithreacht aitiuil (Airteagal 10.15)

Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)

Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthoéiri (Airteagal 10.8)

Cur sios

Tréadail trasteorann i seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeéddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh chun
tairgeadh, Gisaid, daileadh n6 miondiol fuinnimh nuicléach a thoirmeasc, a rialail, a
bhainistit no a rialu, lena n-diritear coinniollacha a leagan sios do dhaoine ¢ sin a
dhéanambh.

Earnail

Talmhaiocht, lena n-diritear seirbhisi a ghabhann leis an talmhaiocht

Oibleagaidi
lena
mbaineann

Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
Coir naisiunta (Airteagal 10.16 agus Airteagal 10.6)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)

Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stitrthéiri (Airteagal 10.8)

Cur sios

Tradail trasteorann 1 seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeédann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun 1 ndail leis na nithe seo a leanas:

(a) scaireanna a shealbhu sa chomharchumann déiriochta a eascraionn as an
gconascadh a udaraitear faoin Acht um Athstruchtar Tionscail Déiriochta
2001 (n6 aon chomhlacht comharbais); agus

(b) s6cmhainni na cuideachta sin n6 a comhlachtai comharbais a dhitscairt.

Bearta ata
ann cheana

An tAcht um Athstruchtart an Tionscail Déiriochta 2001
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Earnail Talmhaiocht, lena n-airitear seirbhisi a ghabhann leis an talmhaiocht
Oibleagaidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena I . .
mbaineann Coir naisiunta (Airteagal 10.16 agus Airteagal 10.6)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthdéiri (Airteagal 10.8)
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun maidir le margi onnmhairitichéin na gciobhaionna ura chuig gach
margadh seachas an Astrail.
Bearta ata An tAcht um Athstruchtirt an Tionscail Ciobhaionna 1999 agus Rialachéin
ann cheana
Earnail Talmhaiocht, lena n-diritear seirbhisi a ghabhann leis an talmhaiocht
Oibleagéidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena I . .
mbaineann Coir naisiunta (Airteagal 10.16 agus Airteagal 10.6)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthoéiri (Airteagal 10.8)
Cur sios Tradail trasteorann 1 seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail leis na nithe seo a leanas:

(a) 1na sonrdfar na téarmai agus na coinniollacha maidir le bunu agus oibriti aon
scéim leithdhailte arna formhuiniti ag an rialtas maidir leis na cearta chun
tairgi onnmhairitichdin a thagann faoi réim na gcatago6iri HS a chumhdaitear
leis an gComhaontt maidir le Talmhaiocht a dhaileadh ar mhargai ina bhfuil
taraif-chuotai, tosaiochtai tir-shonracha no bearta eile a bhfuil éifeacht
chomhchosuil acu i bhfeidhm; agus

(b) cearta dailte a leithroinnt ar sholathroiri seirbhisi trddala mérdhiola de bhun
scéim leithroinnte den sort sin a bhunt no a oibriu.

Nil sé 1 gceist go mbeadh s¢ d’€ifeacht ag an iontrdil seo toirmeasc a chur ar gach
infheistiocht 1 solathar seirbhisi tradala agus daileachdin mérdhiola a bhaineann le
hearrai sna caibidli HS a chumhdaitear leis an gComhaonta ar Thalmhaiocht. T4
feidhm ag an iontrail maidir le hinfheistiocht a mhéid gur fothacar de thairgi
talmhaiochta iad na hearnalacha seirbhisi a shonraitear sa thorchoimeadas seo ata
faoi réir taraif-chuotai, tosaiochtai tir-shonracha no bearta cile a bhfuil éifeacht
chomhchosuil acu.
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Earnail

Talmhaiocht, lena n-airitear seirbhisi a ghabhann leis an talmhaiocht

Oibleagaidi
lena
mbaineann

Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.5)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthéiri (Airteagal 10.8)

Cur sios

Infheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart is ga a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun chun éifeacht a thabhairt do bhunti né do chur chun feidhme
pleananna margaiochta ¢igeantacha (da ngairtear freisin ‘straitéisi um margu
onnmbhairi’) chun tairgi a thaightear 6 na nithe seo a leanas a mhargu:

(a) talmhaiocht;

(b) beachaireacht;

(c) an ghairneoireacht;

(d) crannadoireacht;

(e) feirmeoireacht aruil; agus
(f) feirmeoireacht ainmbhithe,

1 gcés ina bhfuil tacaiocht laistigh den tionscal dbhartha gur cheart plean
margaiochta comhchoiteann sainordaitheach a ghlacadh n6 a ghniomhachtu.

Chun amhras a sheachaint, ni diritear i bpleananna margaiochta sainordaitheach, i
gcomhthéacs an thorchoimeddais seo, bearta lena dteorannaitear lion na
rannphadirtithe sa mhargadh n6 lena dteorannaitear méid na n-onnmhairi.

An forchoimead 1 ndail le rochtain ar an margadh (Infheistiocht), ni bhaineann sé
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtala.

Bearta ata
ann cheana

An tAcht um Udaras Onnmbhairitchain Gairneoireachta na Nua-Shéalainne 1987
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Earnail

Seirbhisi slainte agus soisialta

Oibleagaidi | Coir an naisitin barrfhabhair (Airteagal 10.17 agus Airteagal 10.7)

lena . . .

mbaineann Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus intheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun maidir le gach solathroir agus infheisteoir le haghaidh solathar
seirbhisi uchtéla.
An forchoimeéd i ndail le rochtain ar an margadh (Intheistiocht), ni bhaineann s¢
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtala.

Bearta ata An tAcht Uchtala 1995

ann cheana: |y (Acht Uchtala (Idirtire) 1997

Earnail Aineas, cultar agus sport

Oibleagaidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)

lena I . .

mbaineann Coir ndisiunta (Airteagal 10.16 agus Airteagal 10.6)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stitrthéiri (Airteagal 10.8)

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus intheistiocht
Forchoimeédann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun maidir le seirbhisi cearrbhachais, gealltoireachta agus
striapachais.

Bearta ata An tAcht Cearrbhachais 2003 agus Rialachain

ann cheana

An tAcht um Athchoiria Striapachais 2003
An tAcht Rasaiochta 2003
Na Rialachdin Résaiochta (Cosc agus loslaghdii Dochair) 2004

An tOrda Réasaiochta Con (Cumann Résaiochta Con na Nua-Shéalainne Corpraithe)
2009
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Earnail Aineas, cultar agus sport

Seirbhisi leabharlainne, cartlainne, misaeim agus seirbhisi cultuir eile

Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)

Ligzineann Rochtain ar an margadh (Airteagail 10.14 agus 10.5)
Coir an naisitin barrthabhair (Airteagal 10.17 agus Airteagal 10.7)
Laithreacht aititil (Airteagal 10.15)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus inftheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail leis na nithe seo a leanas:

(a) oidhreacht chultartha de luach ndisiunta, lena n-airitear oidhreacht
eitneolaiochta, seandalaiochta, stairiuil, liteartha, ealaionta, eolaioch no
theicneolaioch, mar aon le bailitichdin a dhéanann musaeim, gailearaithe,
leabharlanna, cartlanna agus instititidi eile a bhailionn oidhreacht a
dhoiciméadu, a chaomhnu agus a thaispedint;

(b) cartlanna poibli;
(c) seirbhisi leabharlainne agus musaeim; agus

(d) seirbhisi chun laithredin stairitila n6 laithredin naofa n6 foirgnimh stairidla a
chaomhn.
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Earnail

Iompar

Seirbhisi muiri

Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)
lena. Rochtain ar an margadh (Airteagail 10.14 agus 10.5)
mbaineann
Coir an naisitin barrthabhair (Airteagal 10.17 agus Airteagal 10.7)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthdéiri (Airteagal 10.8)
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus inftheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun i ndail leis na nithe seo a leanas:
(a) iompar paisinéiri n6 lasta de mhuir idir calafort ata suite sa Nua-Shéalainn
agus calafort eile ata suite sa Nua-Shéalainn agus tracht a thosaionn agus a
chriochnaionn sa chalafort céanna sa Nua-Shéalainn (cabataiste muiri), cé is
moite de ghluaiseacht coimeadéan folamh;
(b) seirbhisi friothalacha;
(c) cuideachta chlaraithe a bhunt chun cabhlach a oibriu faoi bhratach na Nua-
Shéalainne; agus
(d) éarthai a chlar sa Nua-Shéalainn.
Earnail Seirbhisi daileachain
Oibleagaidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena
mbaineann
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun chun ar mhaithe leis an tslainte phoibli nd leis an mbeartas
soisialta 1 ndail le seirbhisi tradala mordhiola agus miondiola tirgi tobac agus
deochanna alcolacha.
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Earnail

Gach earnail

Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagal 10.6)
lena, Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
mbaineann
Cur sios Infheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart cdnachais a ghlacadh
no a choinneail ar bun maidir le maoin chonaithe a dhiol, a cheannach no a aistria
(lena n-airitear leasanna a thagann chun cinn tri 1éasanna, socruithe maoinithe agus
comhroinnte brabtis, agus leasanna a thail i bhfiontair ar leo maoin chdnaithe).
Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, ni chuimsionn ‘maoin chonaithe’ eastat réadach
neamhchonaithe trachtala.
Earnail Gach earnail
Oibleagaidi | Lucht bainistiochta sinsearai agus bord stiurthoiri (Airteagal 10.8)
lena
mbaineann
Cur sios Infheistiocht
Forchoimeadann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun chun go gceangléfar an méid seo a leanas:
(a) comhalta amhain de Bhord Stiurthoiri a bheith ina naisitinach de chuid na
Nua-Shéalainne; n6
(b) mionlach de Bhord Stitrthoiri a bheith ina naisiinach de chuid na Nua-
Shéalainne, 1 gcas nach ndéanfadh an ceanglas sin dochar dbhartha do chumas
an intheisteora rialil a fheidhmiu ar a thiontar, ar choinnioll gur ceanglas ¢
chun a airithia go gcomhlionfar dlithe no rialachain nach bhfuil ar
neamhréirleis an gComhaontt seo.
Bearta ata Acht na gCuideachtai 1993
ann cheana

An tAcht um Chomhphairtiochtai Teoranta 2008
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Earnail

Gach earnail

Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)

lena. Léithreacht 4ititil (Airteagal 10.15)

mbaineann
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiurthoiri (Airteagal 10.8)
Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht

Forchoimeadann an Nua-Shéalainn an ceart chun bearta a ghlacadh n6 a choinnedil ar
bun a mheasann si a bheith riachtanach chun cearta, leasanna, dualgais agus
freagrachtai Maori a chosaint n6 a chur chun cinn maidir le tradail arna gcumast tri
mhedn leictreonach, lena n-diritear chun a hoibleagaidi faoi te Tiriti o

Waitangi / Chonradh Waitangi a chomhlionadh, ar choinnioll nach n-uisaidtear na
bearta sin mar bhealach chun idirdhealt treallach n6 gan idar a dhéanamh ar dhaoine
de chuid an Phairti eile n6é mar shrian faoi cheilt ar thradail seirbhisi agus
infheistiochta.

Combhaontaionn na Pairtithe nach mbeidh Iéirmhiniu Tiriti o Waitangi / Conradh
Waitangi, lena n-airitear maidir le cinedl na gceart agus na n-oibleagaidi a eascraionn
as, faoi réir thordlacha an Chomhaontaithe seo maidir le réiteach diospdidi.
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Earnail Seirbhisi cumarsaide
Seirbhisi poist agus cuiréireachta

Oibleagdidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)

lena

mbaineann

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun lena bhforchuirfi ar oibreoiri poist a ghabhann d’iompar
frithiomaioch, coinniollacha breise le haghaidh oibrit sa mhargadh n6 dichlart.
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun a cheadddh di srian a chur le heisitint stampai poist ar a bhfuil na
focail ‘An Nua-Shéalainn’.!
An forchoimedd i ndail le rochtain ar an margadh (Infheistiocht), ni bhaineann sé
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtala.

1 Stampai ar a mbeidh na focail ‘New Zealand’ a eisitint chuig oibreoiri ainmnithe an Aontais

Phoist Uilechoitinn ach amhdin i gcas inar cuid d’ainm an oibreora a eisionn na stampai iad
na focail ‘New Zealand’.
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Earnail

Seirbhisi daileachain

Seirbhisi ghniomhairi Coimisitin

Oibleagdidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena

mbaineann

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail le hearnalacha nach dtagann faoi na C6id CPC seo a
leanas:

(a) CPC62113-62115;
(b) CPC62117-62118;
(c) CPC 62111 seachas 02961-02963 (olann caorach);

(d) CPC 62112 seachas CPC 21111, 21112,21115,21116 agus 21119 (scairteach
inite de thionscnamh bo-ainmhithe agus caorach) agus 02961-02963 (olann
caorach); agus

(e) CPC 62116 seachas 2613-2615 (olann caorach).
Maidir le hearnalacha a thagann faoi na c6id CPC seo a leanas:
(a) CPC 62111 indail le 02961-02963 amhéin (olann caorach);

(b) CPC62112indaille CPC21111,21112,21115,21116 agus 21119 amhain
(scairteach inite de thionscnamh bé-ainmhithe agus caorach) agus 02961-
02963 (olann caorach); agus

(c) CPC 621161 ndail le 2613-2615 amhdin (olann caorach).

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun maidir le daileadh onnmbhairi i ndail leis na nithe seo a leanas:

(a) leithdhaileadh ceart daileachdin a bhaineann le honnmbhairit tairgi chuig
margai onnmhairitichdin ina gcuirtear srian ar lion na solathroéiri seirbhisi, ar
luach iomldn na n-idirbheart seirbhisi agus ar lion na n-oibriochtai seirbhisi
mar gheall ar tharaif-chuotai, tosaiochtai tirshonracha agus bearta eile a bhfuil
¢ifeacht chomhchostil acu; agus

(b) straitéisi sainordaitheacha um margt onnmbhairi i gcés ina bhfuil tacaiocht
laistigh den tionscal dbhartha. Ni chuimsionn na straitéisi sin um marga
onnmbhairi bearta lena gcuirtear srian ar lion na rannphdirtithe sa mhargadh né
ar mhéid na n-allmhairi.

An forchoimeéd i ndail le rochtain ar an margadh (Intheistiocht), ni bhaineann s¢
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtéla.
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Earnail

Seirbhisi daileachéin

Seirbhisi tradala mordhiola

Oibleagdidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena

mbaineann

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht

Forchoimeédann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail le hearnalacha nach dtagann faoi na C6id CPC seo a
leanas:

(a) CPC 6223-6226, agus 6228;
(b) CPC 6221 seachas 02961-02963 (olann caorach);

(c) CPC 6222 seachas CPC 21111, 21112, 21115, 21116 agus 21119 (scairteach
inite de thionscnamh bo-ainmhithe agus caorach); agus

(d) CPC 62277 seachas 2613-2615 (olann caorach).

Maidir le hearnalacha a thagann faoi na c6id CPC seo a leanas:
(a) CPC 6221 indail le 02961-02963 amhdin (olann caorach);
(b) CPC 6222 indail le CPC 21111, 21112, 21115 amhain;

(c) CPC 21116 agus 21119 (scairteach inite de thionscnamh bé-ainmhithe agus
caorach); agus

(d) CPC 62277 indail le 2613-2615 amhdin (olann caorach).

Forchoimeéadann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun maidir le daileadh onnmbhairi i ndail leis na nithe seo a leanas:

(a) leithdhaileadh ceart daileachdin a bhaineann le honnmbhairia tairgi chuig
margai onnmhairitichdin ina gcuirtear srian ar lion na solathroéiri seirbhisi, ar
luach iomlén na n-idirbheart seirbhisi agus ar lion na n-oibriochtai seirbhisi
mar gheall ar tharaif-chuotai, tosaiochtai tirshonracha agus bearta eile a bhfuil
¢ifeacht chomhchosuil acu; agus

(b) straitéisi sainordaitheacha um margi onnmhairi 1 gcas ina bhfuil tacaiocht
laistigh den tionscal dbhartha. Ni chuimsionn na straitéisi sin um margl
onnmbhairi bearta lena gcuirtear srian ar lion na rannphairtithe sa mhargadh né
ar mhéid na n-allmhairi.

An forchoimedd i ndéil le rochtain ar an margadh (Infheistiocht), ni bhaineann sé
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtala.
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Earnail

Aeriompar agus muiriompar

Seirbhisi aeriompair agus muiriompair a dhiol agus a mhargu

Oibleagdidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)

lena

mbaineann

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun maidir le tairgi a chumhdaitear faoi CPC 01, 02, 211, 213 go 216,
22,2399 agus 261 (seachas margu agus diolachain a bhaineann le CPC 21111,
21112,21115,21116 agus 21119 (scairteach inite de thionscnamh bé-ainmhithe
agus caorach), CPC 2613 agus 2615 (olann caorach), agus CPC 02961 go 02963
(olann caorach)).
An forchoimedad i ndail le rochtain ar an margadh (Infheistiocht), ni bhaineann sé
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtala.

Earnail Iompar muiri
Iompar idirnaisitinta

Oibleagaidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.5)

lena

mbaineann

Cur sios Tradail trasteorann 1 seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeédann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun maidir le cuideachta chlaraithe a bhunt chun cabhlach a oibriu
faoi bhratach na Nua-Shéalainne. Baineann an forchoimeédas seo le seirbhisi a
chumhdaitear faoi CPC 7211 (iompar paisinéiri, seachas cabatdiste) agus 7212
(iompar lasta, seachas cabataiste).

An forchoimeéd 1 ndail le rochtain ar an margadh (Intheistiocht), ni bhaineann sé
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtala.
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Earnail

Seirbhisi gairmiula

Oibleagdidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena

mbaineann

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail leis na foranna seo a leanas:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
®
(g
(h)
(@)
G)

seirbhisi ceantalaiochta;

seirbhisi décmhainneachta agus glacadoireachta;
seirbhisi déanta 1éarscaileanna;

seirbhisi saincheadunais;

seirbhisi gniomhairi paitinni;

Seirbhisi gniomhairi trddmharcanna;
suirbhéireacht chainniochta agus seirbhisi;
seirbhisi comhairlitichdin eolaiochta agus teicniula;
seirbhisi priontala agus foilsitheoireachta; agus

taighde agus forbairt ar na heolaiochtai séisialta agus ar na daonnachtai.

An forchoimedad i ndail le rochtain ar an margadh (Infheistiocht), ni bhaineann sé
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtala.
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Earnail

Seirbhisi gno

Oibleagdidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena

mbaineann

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail leis na foranna seo a leanas:

(a)
(b)
(c)
(c)
(e)
®
(g
(h)
(@)
G)
)

seirbhisi 1éasaithe no ciosa a bhaineann le coimeadain;
ceadunu maoine intleachtula, lena n-airitear tradmharcanna;
tairgi taighde agus forbartha a cheadunu;

bunabhar siamsaiochta, liteartha n6 ealaionta a cheadinu;
taiscéalaiocht agus meastdireacht mianrai;

seirbhisi corais slandala;

seirbhisi garda;

Seirbhisi imscrudichain,;

seirbhisi sain-chomhairleoireachta slandala;

seirbhisi gluaistean armurtha; agus

seirbhisi slandala eile.

An forchoimedd i ndail le rochtain ar an margadh (Infheistiocht), ni bhaineann sé
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtéla.

EU/NZ/Iarscribhinn 10-B/ga 201




Earnail

Seirbhisi cothabhala agus deisitchain

Oibleagdidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena
mbaineann
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun maidir le seirbhisi cothabhala agus deisitichdin i ndail leis na nithe
seo a leanas:
(a) tairgi déanta as miotal, innealra agus trealamh;
(b) innealra agus trealamh eile;
(c) fearais leictreacha ti;
(d) trealamh agus gaireas teileachumarsaide;
(e) uirlisi miochaine, beachtais agus optula;
(f) leictreonaic tomhaltora;
(g) innealra trachtala agus tionsclaioch;
(h) ardaitheoiri agus staighri beo; agus
(i) trealamh eile.
An forchoimedad i ndail le rochtain ar an margadh (Infheistiocht), ni bhaineann sé
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtala.
Earnail Seirbhisi slainte
Oibleagéidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena
mbaineann
Cur sios Tradail trasteorann 1 seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeédann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun 1 ndail leis na foranna seo a leanas:

(a) seirbhisi priobhaideacha slainte agus soisialta; agus

(b) seirbhisi a sholathraionn cndimhseacha, altrai, fisiteiripeoiri agus pearsanra
paraimhiochaine.

An forchoimead 1 ndail le rochtain ar an margadh (Infheistiocht), ni bhaineann sé
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtala.
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Earnail Seirbhisi caithimh aimsire, cultirtha agus spoirt

Oibleagdidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena

mbaineann

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun maidir le seirbhisi aineasa, cultair agus spdirt.
An forchoimedd i ndail le rochtain ar an margadh (Intheistiocht), ni bhaineann s¢
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtala.

Earnail Seirbhisi iompair

Oibleagéidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena
mbaineann

Cur sios Tradail trasteorann 1 seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail leis na foranna seo a leanas:

(a) seirbhisi piolotaiochta agus calaithe;

(b) soithi a ligean ar cios le criti le haghaidh seirbhisi muiriompair;
(c) seirbhisi bri agus tarraingthe (muiri);

(d) seirbhisi aitiula iompair ar uisce do phaisinéiri;

(e) seirbhisi maidir le soithi uisce a ligean ar cios le hoibreoir;

(f)  solathar trasteorann seirbhisi laimhseala coimeadan! muiri 6 chrioch an
Aontais isteach 1 gerioch na Nua-Shéalainne. Nil feidhm ag an
bhforchoimeadas seo maidir le (i) trasloingsiu (6 bhord go bord no trid an
gcé) na (i1) trealamh laimhsedla lastais ar bord a isaid.

Ciallaionn an téarma “seirbhisi laimhsedla lastais mhuiri” gniomhaiochtai a fheidhmionn

cuideachtai stibheadoireachta, lena n-diritear oibreoiri criochfoirt, ach nach gcuimsionn

gniomhaiochtai direacha dugairi ma dhéantar na hoibrithe a eagra go neamhspleéach ar na

cuideachtai stibheadoireachta n6 ar na cuideachtai oibritheora criochfoirt. Ar na seirbhisi a

chumhdaitear t4 eagri agus maoirseacht na nithe seo a leanas:

(a) coimeddain a luchtt ar shoitheach né a dhiluchtt de shoitheach;

(b) coimeédain a cheangal n6 a dhicheangal; agus

(c¢) glacadh le lasta agus seachadadh lasta, agus lasta a choimead slan roimh loingsit n6 tar
éis a dhiluchtaithe.
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(8)
(h)
@)
G)
)
M

(m)
(n)
(0)
(p)
(@)
(r)

(s)

®

(u)
v)
(W)
(x)

(y)

soithi a chothabhail agus a dheisit;

seirbhisi tarrthalais agus athchuir ar snamh le haghaidh soithi;
iompar ar uiscebhealai inmheanacha;

lastiompar le haghaidh iompar ar uiscebhealai inmheanacha;
iompar paisinéiri (uiscebhealai inmheanacha);

seirbhisi bra agus tarraingthe le haghaidh iompar ar uiscebhealai
inmheanacha;

soithi a ligean ar cios le criu le haghaidh iompar ar uiscebhealai inmheanacha
seirbhisi tacaiochta le haghaidh iompar uiscebhealai inmheanacha;
rialu, cigireacht agus faireachas ar aerfoirt agus ar héileapoirt;
seirbhisi spasiompair do phaisinéiri;

seirbhisi spasiompair do lastas;

seirbhisi tacaiochta le haghaidh spéasiompair;

seirbhisi tacaiochta le haghaidh seirbhisi iompair iarnréid,
seirbhisi iompair de bhothar don phost;

trealamh iompair de bhéthar a chothabhdil agus a dheisiu;
seirbhisi carrchlois;

seirbhisi tacaiochta le haghaidh iompar de bhothar;

solathar uisce dishalannaithe do longa at4 i mbeart i gcalafoirt né in uisci
teorann; agus

togail agus deisit long, agus seirbhisi innill mhuiri.

An forchoimead 1 ndail le rochtain ar an margadh (Intheistiocht), ni bhaineann sé
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtala.

9
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Earnail

Seirbhisi fontais

Oibleagdidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena
mbaineann
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus infheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun 1 ndail leis na foranna seo a leanas:
(a) seirbhisi fuinnimh,;
(b) ola agus seirbhisi hidreacarboin eile;
(c) seirbhisi a thacaionn leis an tionscal peitriliam;
(d) seirbhisi a bhaineann le hacmhainni ola agus gais;
(e) seirbhisi a ghabhann le daileadh fuinnimh; agus
(f) daileadh leictreachais, gais agus uisce (ar a gcuntas féin).
An forchoimedad i ndail le rochtain ar an margadh (Infheistiocht), ni bhaineann sé
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtala.
Earnail Seirbhisi eile
Oibleagéidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
lena
mbaineann
Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus intheistiocht

Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail leis na foranna seo a leanas:

(a) tionscail lamhcheardaiochta;
(b) seirbhisi taighde margaidh agus seirbhisi pobalbhreitheanna (CPC 8640);
(c) seirbhisi pacaistithe (CPC 8760);
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(d)
(e)
®
(8

(h)

G)
(k)
Q)
(m)
(n)
(0)
(p)
(@)
(r)
(s)
®
(u)

reiligi agus seirbhisi créamtha (CPC 9703);
dearadh seodra;
seirbhisi tacaiochta don dobharshaothr;

seirbhisi a sholathraitear d’eagraiochtai agus do chomhlachtai seach-
chriochacha (CPC 9900);

Seirbhisi tis (CPC 87204);

coiredil chosmaideach, seirbhisi lamh-mhaisithe agus cosmhaisithe (CPC
97022);

seirbhisi gruagaire agus bearbora (CPC 97021);

seirbhisi ailleachta agus follaine fisiciala (CPC 97029);

seirbhisi deontais a thabhairt;

réamhaisnéis na haimsire agus seirbhisi meitéareolaiocha;

seirbhisi a sholathraionn eagraiochtai polaitiala (CPC 95920);
seirbhisi a sholathraionn eagraiochtai ballraiochta eile (CPC 9599);
seirbhisi a sholathraionn ceardchumainn (CPC 9520);

seirbhisi a sholathraionn eagraiochtai um chearta an duine;
seirbhisi a sholathraionn eagraiochtai gno, fostoiri agus gairmithe (CPC 951);
seirbhisi deartha speisialtachta (seachas seirbhisi deartha inti);
bunchoéipeanna dearaidh; agus

seirbhisi riarachéin oifige comhcheangailte.

An forchoimedd i ndail le rochtain ar an margadh (Infheistiocht), ni bhaineann sé
ach le solathar seirbhise tri laithreacht trachtéla.
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Earnail Seirbhisi eile nach bhfuil san 4ireamh in iteanna eile

Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)

lena. Léithreacht ititil (Airteagal 10.15)

mbaineann
Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14 agus Airteagal 10.5)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthéiri (Airteagal 10.8)

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus inftheistiocht
Forchoimeéddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinneail ar bun i ndail le solathar seirbhisi nua seachas na seirbhisi sin ata
aicmithe in CPC.

Earnail Gach earnail — gluaiseacht daoine nadurtha

Oibleagéidi | Rochtain ar an margadh (Airteagal 10.14)

lena

mbaineann

Tuairisc Tradail trasteorann i seirbhisi

Forchoimeadann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun maidir le seirbhis a sholathar tri dhaoine nadurtha a bheith 1
lathair, faoi réir thordlacha Roinn D (Iontrail agus fanacht shealadach daoine
nadurtha chun crioch gnd) de Chaibidil 10 (Tradail 1 seirbhisi agus intheistiocht)
nach bhfuil ar neamhréir le hoibleagaidi na Nua-Shéalainne faoi GATS.

EU/NZ/larscribhinn 10-B/ga 207




Earnail Gach earnail

Oibleagaidi | Coir naisiunta (Airteagail 10.16 agus 10.6)

lena' Coir an naisitin barrthabhair (Airteagal 10.17 agus Airteagal 10.7)

mbaineann
Lucht bainistiochta sinsearai agus boird stiarthoéiri (Airteagal 10.8)
Ceanglais feidhmiochta (Aireagal 10.9)

Cur sios Tradail trasteorann i seirbhisi agus intheistiocht
Forchoimeddann an Nua-Shéalainn an ceart chun aon bheart is ga a ghlacadh n6 a
choinnedil ar bun chun seoda naisiunta né laithredin shonracha a bhfuil luach
stairiuil n6 seandalaiochta ag baint leo a chosaint, nd bearta is ga chun tacu le
healaiona cruthaitheacha! a bhfuil luach naisiunta acu.

1 Cuimsionn an téarma ‘na healaiona cruthaitheacha’ ga toi Maori (ealaiona Maori), na taibh-

ealaiona — lena n-diritear amharclannaiocht, damhsa agus ceol, haka (damhsa staiditire
traidisiinta Maori), waiata (amhran no6 cantaireacht) — na hamharcealaiona agus ceardaiocht
— ambhail péintéireacht, dealbhoireacht, whakairo (snoioddireacht), raranga (fiodoireacht),
agus ta moko (tatu traidisiunta Maori) — litriocht, ealaiona teanga, dbhar cruthaitheach ar
line, cleachtas traidisiunta dichasach agus léiriu cultiirtha comhaimseartha, agus medin
dhigiteacha idirghniomhacha agus saothar ealaine hibrideach, lena n-airitear iad sitd a
usaideann teicneolaiochtai nua chun deighilti ealaion scoite a thrasnu. Cuimsionn an téarma
‘na healaiona cruthaitheacha’ na gniomhaiochtai sin a bhaineann le cur i lathair, cur 1 gerich
agus léirmhinit na n-ealaion; agus staidéar agus forbairt theicnitil na bhfoirmeacha agus na
ngniomhaiochtai ealaine seo.
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IARSCRIBHINN 10-C

CUAIRTEOIRI GNO CHUN CRIOCH BUNATOCHTA, AISTRITHE
IDIRCHORPARAIDEACHA AGUS CUAIRTEOIRI GNO GEARRTHEARMACHA

1.  Nibhaineann Airteagail 10.21 (Cuairteoiri gnd chun crioch bunaiochta, aistrithe
idirchorparaideacha) agus 10.22 (Cuairteoiri gn6 gearrthéarmacha) le haon bheart neamh-

chomhréireach a liostaitear san Iarscribhinn seo, a mhéid is nach bhfuil siad i gcomhréir.

2. Féadfaidh Pairti beart a liostaitear san Iarscribhinn seo a choinneail ar bun, leanaint ar
aghaidh leis, ¢ a athnuachan go pras no ¢ a leasu, ar choinnioll nach laghd6idh an modhnu né an
leasti comhréireacht an bhirt le hAirteagal 10.21 (Cuairteoiri gnd chun crioch bunaiochta, aistrithe

idirchorparaideacha), mar a bhi sé direach roimh an modhnt n6 an leasu.

3. Idteannta liosta na ngealltanas san larscribhinn seo, féadfaidh gach Pairti beart a ghlacadh no
a choinnedil ar bun a bhaineann le riachtanais chailiochtai, nosanna imeachta cailiochtai, caighdedin
theicniula, ceanglais cheadunichéin né nésanna imeachta ceadiinichéin nach teorannu ¢ an beart
sin de réir bhri Airteagal 10.21 (Cuairteoiri gnd chun crioch bunaiochta, aistrithe
idirchorpardideacha) n6 10.22 (cuairteoiri gno gearrthéarmacha). D’théadfai a direamh 1 mbeart den
sort sin an ga ata le ceadunas a fhail, aitheantas a fhail do chailiochtai in earnail rialailte, pas a thail
1 scrudu sonrach amhail scrudi teanga, ceanglas ballraiochta i ngairm ar leith amhail ballraiocht in
eagraiocht ghairmitil a chomhlionadh, n6 aon cheanglas neamh-idirdhealaitheach eile a fhagann
nach bhféadfai gniomhaiochtai airithe a dhéanamh 1 gcriosanna no6 1 limistéir chosanta. Cé nach

liostaitear iad san larscribhinn seo, leanann na bearta sin d’fheidhm a bheith acu.
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4. Nil feidhm ag sceidil na Nua-Shéalainne agus an Aontais i mireanna 9 agus 10 ach maidir le
criocha na Nua-Shéalainne agus an Aontais Eorpaigh 1 gcomhréir le hAirteagal 1.4 (Cur i bhfeidhm
criochach) agus nil siad abhartha ach amhain i gcomhthéacs an chaidrimh tradala idir an tAontas
Eorpach agus na Ballstéit agus an Nua-Shéalainn. Ni dhéanann siad difear do chearta na

d’oibleagaidi na mBallstat faoi dhli an Aontais Eorpaigh.

5. Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, don Aontas, ni bheidh ceanglas i gceist leis an oibleagaid
cOir ndisiunta a thabhairt do dhaoine nadurtha né dlitheanacha na Nua-Shéalainne an chdir a thugtar
i mBallstat, 1 gcur i bhfeidhm an Chonartha ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, né i gcur i bhfeidhm
aon bheart arna ghlacadh de bhun CFAE, lena n-diritear cur chun feidhme sna Ballstait, a leathna

chun an méid seo a leanas a chumhdach:

(a) daoine nadurtha né coénaitheoiri de chuid Ballstait eile; nd

(b) daoine dlithitila atd comhdhéanta n6 a eagraitear faoi dhli Ballstéit eile né an Aontais agus a

bhfuil a n-oifig chlaraithe, riarachan larnach né a bpriomhait ghno acu san Aontas.

6.  Nibheidh feidhm ag gealltanais, do chuairteoiri gn6 chun crioch bunaiochta, d’aistrithe
ionchorpardideacha néa do chuairteoiri gno gearrthéarmacha i gcdsanna ina bhfuil s¢ mar aidhm n6
mar éifeacht ag a laithreacht shealadach cur isteach ar thoradh aon diospoide no idirbheartaiochta

saothair no bainistiochta, no tionchar a imirt ar an toradh sin ar shli eile.

7. Beidh feidhm fos ag gach ceanglas eile faoi dhlithe agus rialachdin an Aontais agus na
mBallstat maidir le bearta 1ontrala, fanachta, oibre agus slandala soisialta, lena n-airitear rialachain
a bhaineann le tréimhse fanachta, pa iosta, chomh maith le comhaontuithe pa comhchoiteanna, fii

mura liostaitear iad san larscribhinn seo.
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AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

Usdidtear na giorriichain seo a leanas i liosta na ngealltanas i mir 10:

an Ostair

an Bheilg

an Bhulgair

an Chipir

an tSeicia

an Ghearmain

an Danmhairg

an Eastdin

an Ghréig
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ES

AE

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

an Spainn

an tAontas, lena n-airitear na Ballstait

an Fhionlainn

an Fhrainc

an Chroit

an Ungair

Eire

an lodail

an Liotudin

Lucsamburg
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LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

an Laitvia

Malta

an [siltir

an Pholainn

an Phortaingéil

an Romain

an tSualainn

an tSloivéin

Poblacht na Sldvaice
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9.  Isiad gealltanais na Nua-Shéalainne!:

Cuairteoiri gn6 chun crioch bunaiochta

Gach earnail

Tréimhse fanachta incheadaithe: suas le 90 14 in aon tréimhse 12 mhi.

Aistrithe ionchorpardideacha

Gach earnail

Tréimhse fanachta incheadaithe: dul isteach ar feadh tréimhse nach faide
na 3 bliana ar a mhéad.

cuairteoiri gno gearrthéarmacha

Gach earnail

Na gniomhaiochtai uile
da dtagraitear in
larscribhinn 10-D
(Liosta gniomhaiochtai
cuairteoiri gno
gearrthéarmacha)

Tréimhse fanachta incheadaithe: suas le 90 14 in aon tréimhse 12 mhi.

D’ainneoin na ngealltanas at4 leagtha amach sa mhir seo, forchoimeaddann an Nua-Shéalainn

an ceart chun aon bheart a ghlacadh n6 a choinnedil ar bun maidir le criinna long.
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10. Isiad seo a leanas gealltanais an Aontais:

Cuairteoiri gn6 chun crioch bunaiochta

Gach earnail

AT, CZ: Is ga cuairteoir gné chun crioch bunaiochta a bheith fostaithe ag

fiontar seachas ag eagraiocht neamhbhrabuis, n6 murach sin:
Neamhcheangailte.

SK: Is ga cuairteoir gn6 chun crioch bunaiochta a bheith fostaithe ag
fiontar seachas ag eagraiocht neamhbhrabuis, né murach sin:
Neamhcheangailte. T4 cead oibre riachtanach, lena n-airitear tastail
riachtanas eacnamaioch.

CY: Tréimhse fanachta incheadaithe: suas le 90 14 in aon tréimhse 12
mhi. Is g cuairteoir gné chun crioch bunaiochta a bheith fostaithe ag
fiontar seachas ag eagraiocht neamhbhrabiiis, n6 murach sin:
Neamhcheangailte.

Aistrithe ionchorparaideacha

Gach earnail

AT, CZ, SK: Is g4 aistrithe ionchorparaideacha a bheith fostaithe ag
fiontar seachas ag eagraiocht neamhbhrabiiis, n6 murach sin:
Neamhcheangailte.

FI: Is g4 pearsanra sinsearach a bheith fostaithe ag fiontar seachas ag
eagraiocht neamhbhrabuis.

HU: Ni chailionn daoine nadirtha a bhi ina gcomhphairti i bhfiontar le
haistria mar aistrithe ionchorparaideacha.
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Cuairteoiri gné gearrthéarmacha

Na gniomhaiochtai uile
da dtagraitear in
larscribhinn 10-D
(Liosta gniomhaiochtai
cuairteoiri gnd
gearrthéarmacha)

CY, DK, HR: Ta cead oibre riachtanach, lena n-airitear tastail riachtanas
eacnamaioch, i gcds ina solathraitear an cuairteoir gno gearrthéarmach
seirbhis.

LV: Ta cead oibre riachtanach chun oibriochtai/gniomhaiochtai a
dhéanamh ar bhonn conartha.

MT: T4 cead oibre riachtanach. Ni dhéanfar aon tastail riachtanas
eacnamaioch.

SI: Ta cead conaithe agus oibre aonair ina cheanglas le haghaidh seirbhisi
a sholathar nios faide na 14 14 sa turas agus le haghaidh gniomhaiochtai
airithe (taighde agus dearadh; seiminedir oilitna; ceannach; idirbhearta
trachtéla; aistriuchén agus ateangaireacht). Nil tastail riachtanas
eacnamaioch riachtanach.

SK: I gcas seirbhis a sholathar i1 gerioch na Slovaice, ta cead oibre
riachtanach, lena n-airitear tastail riachtanas eacnamaioch, do thréimhse
thar 7 1a 1 aon mhi amhain n6 thar 30 1a sa bhliain féilire.

Taighde agus Dearadh

AT: Ta cead oibre riachtanach, lena n-airitear tastail riachtanas
eacnamaioch, ach amhain i gcas gniomhaiochtai taighde ag taighdeoiri
eolaiochta agus staidrimh.

Margaiocht taighde

AT: Té cead oibre riachtanach, lena n-airitear tastail riachtanas
eacnamaioch. Déantar tastail riachtanas eacnamaioch a tharscaoileadh le
haghaidh gniomhaiochtai taighde agus anailise suas le 7 14 1 mi amhain n6
suas le 30 14 1 mbliain féilire. Ta céim ollscoile riachtanach.

CY: Ta cead oibre riachtanach, lena n-airitear tastail riachtanas
eacnamaioch.

Aontai agus
taispeantais tradala

AT, CY: Ta cead oibre riachtanach, lena n-airitear tastail riachtanas
eacnamaioch, le haghaidh gniomhaiochtai do thréimhse nios faide na 7 14
in aon mhi amhain n6 30 14 1 mbliain féilire.

Seirbhis iar-dhiolachain
no iar-1éasa

AT: Ta cead oibre riachtanach, lena n-airitear tastail riachtanas
eacnamaioch. Déanfar tastail riachtanas eacnamaioch a tharscaoileadh le
haghaidh daoine nadurtha a chuireann oilitint ar oibrithe a chuireann
seirbhisi ar fail agus a bhfuil eolas speisialaithe acu.

CY: Ta cead oibre riachtanach do thréimhse nios faide na 7 1a in aon mhi
amhain no 30 14 sa bhliain féilire.

EU/NZ/Iarscribhinn 10-C/ga 8




CZ: Ta cead oibre riachtanach ma sharaionn an tréimhse oibre 7 1a féilire
as a chéile no 30 14 san iomlan le linn aon bhliain féilire amhain.

ES: T4 cead oibre riachtanach. Ba cheart do shuitealaithe, do dheisitheoiri
agus do dhaoine cothabhala a bheith fostaithe ag an duine dlitheanach a
sholathraionn an t-earra n6 an tseirbhis, n6 ag fiontar at4 ina bhall den
ghripa céanna leis an duine dlitheanach tionscnaimh le tréimhse 3 mhi ar
a laghad direach roimh an data a gcuirfear isteach an t-iarratas ar dhul
isteach agus ba cheart 3 bliana ar a laghad de thaithi ghairmiuil 4bhartha a
bheith acu, 1 gcas inarb intheidhme, ar taithi i a fuarthas tar €is lan-aois a
bheith acu.

FI: Ag brath ar an ngniomhaiocht, d’fhéadfadh sé gur gha cead conaithe.

SE: T4 cead oibre riachtanach, ach amhain i gcas (i) daoine nadurtha a
bhionn rannphadirteach in oilitiint, i1 dtastail, in ullmhtchan né 1 geur 1
gerich seachadtai, n6 gniomhaiochtai comhchosula faoi chuimsia
idirbheart gno, no (ii) feisteoiri nd teagascoiri teicnitila maidir le suitedil
phrainneach n6 deisiu prainneach innealra do thréimhse suas le 2 mhi, i
gcomhthéacs éigeandala. Nil tastdil riachtanas eacnamaioch riachtanach.

Idirbhearta trachtala AT, CY: Ta cead oibre riachtanach, lena n-airitear tastail riachtanas
eacnamaioch, le haghaidh gniomhaiochtai do thréimhse nios faide na 7 14
in aon mhi amhain n6 30 14 1 mbliain féilire.

FI: Ni mor don duine nadurtha seirbhisi a sholathar agus ¢ ina thostai ag
duine dlitheanach an Phairti eile.

Pearsanra CY, ES, PL: Neamhcheangailte.

turasdireachta

FI: Ni mor don duine nadurtha seirbhisi a sholathar agus € ina thostai ag
duine dlitheanach an Phairti eile.

SE: T4 cead oibre riachtanach, ach amhdin 1 gcés tioménaithe agus
foireann busanna turasoireachta. Nil tastail riachtanas eacnamaioch
riachtanach.

Aistritichén agus
ateangaireacht

AT: Ta cead oibre riachtanach, lena n-airitear tastail riachtanas
eacnamaioch.

CY, PL: Neamhcheangailte.
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IARSCRIBHINN 10-D

LIOSTA GNIOMHAIOCHTAI NA gCUAIRTEOIRI GNO GEARRTHEARMACHA

Chun criocha Chaibidil 10 (Tradail i seirbhisi agus infheistiocht), is iad seo a leanas gniomhaiochtai

na gcuairteoiri gno gearrthéarmacha:

(a)

(b)

(c)

(d)

cruinnithe agus comhairliuchdin: daoine naduartha ag freastal ar chruinnithe n6 ar

chomhdhdlacha, n6 i mbun comhairlitchéin le comhphairtithe gno;

seimineair oiliuna: pearsanra fiontair a théann isteach i gcrioch Pairti chun oilitint
neamhthoirmitil a fhail i dteicnici agus i gcleachtais oibre atd abhartha d’oibrit an thiontair,
ar choinnioll go bhfuil an oilitint a fhaightear teoranta do theagasc, breathnoireacht agus
taithiocht theoiricitiil amhain, agus nach mbeidh ddmhachtain cdiliochta foirmitila mar

thoradh uirthi;

aontai agus taispeéantais tradala: pearsanra ag freastal ar aonach tradala chun a gcuideachta no6

a dtairgi n6 a seirbhisi a chur chun cinn;

diolachdin: ionadaithe 6 sholéthrai seirbhisi n6 earrai ata i mbun orduithe a ghlacadh n6
diolachan seirbhisi n6 earrai a chaibidlit n6 atd ag déanamh comhaontuithe chun seirbhisi nd
earrai a dhiol don solathrai sin, ach ni chun earrai a sheachadadh no seirbhisi a sholathar iad
féin. Ni thugann cuairteoiri gnod gearrthéarmacha faoi dhiolachdin dhireacha a dhéanamh leis

an bpobal 1 gcoitinne;
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(e)

®

(2

(h)

ceannach: ceannaitheoiri a cheannaionn earrai n6 seirbhisi le haghaidh fiontair, n6 pearsanra
bainistiochta agus maoirseachta at4 ag gabhail d’idirbheart trachtala a dhéantar i gcrioch an

Phairti eile;

seirbhis iar-dhiolachain n¢ iar-1éasa: suitedlaithe, pearsanra deisitichdin agus cothabhala, agus
maoirseoiri, a bhfuil saineolas acu ata rithabhachtach d’oibleagéid chonarthach dioltéra né
1éasora de chuid Pairti, agus do chur 1 gcrich seirbhisi n6 d’oilitiint oibrithe chun seirbhisi a
dhéanamh, de bhun barantais n6 conradh seirbhise eile ata bainteach le trealamh no innealra
trachtala no tionsclaioch a dhiol no6 a 1éasu, lena n-airitear an riomhaireacht agus seirbhisi a
bhaineann leis an riomhaireacht, a ceannaiodh n6 a léasaiodh ¢ fhiontar ata suite lasmuigh de

chrioch an Phairti eile, le linn an barantas n6 an conradh seirbhise a bheith i bhfeidhm;

idirbhearta trachtala: pearsanra bainistiochta agus maoirseachta agus pearsanra seirbhisi
airgeadais (lena n-diritear drachoiri, baincéiri agus broicéiri intheistiochta) atd i mbun

idirbheart trachtala le haghaidh fiontar até suite 1 gcrioch an Phairti eile; agus

pearsanra turasoireachta: gniomhairi turas agus taistil, treoraithe turas né tionscnoiri turas a

threastalaionn ar choinbhinsitin né a bhionn rannphairteach iontu.
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IARSCRIBHINN 10-E

SOLATHROIRI SEIRBHIST CONARTHACHA AGUS GAIRMITHE NEAMHSPLEACHA
1.  Ceadoidh gach Pairti solathar seirbhisi ar a chrioch ag solathroiri seirbhisi conarthacha n6 ag
gairmithe neamhspleacha an Phairti eile tri dhaoine naduartha a bheith i lathair, i gcomhréir le
hAirteagal 10.23 (Solathroiri seirbhisi conarthacha agus gairmithe neamhspleacha), do na
hearnélacha ata liostaithe san larscribhinn seo agus faoi réir na dteorainneacha ébhartha.

2. T4 an liosta thios comhdhéanta de na heiliminti seo a leanas:

(a) sachéad cholun sonraitear an earndil né an tho-earnail da bhfuil an chatagéir de sholathroéiri

seirbhisi conarthacha agus de ghairmithe neamhspleéacha Iéirscaoilte; agus

(b) déantar tuairisc sa dara colun ar na teorainneacha is infheidhme.
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3. Idteannta leis an liosta gealltanas san larscribhinn seo, féadfaidh gach Pairti beart a ghlacadh
no a choinneail ar bun a bhaineann le riachtanais chailiochtai, ndsanna imeachta cailiochtai,
caighdedin theicniula, ceanglais cheaduntchdin n6 nésanna imeachta ceadunichain nach teorannu ¢
an beart sin de réir bhri Airteagal 10.23 (Solathroiri seirbhisi conarthacha agus gairmithe
neamhspleacha). D’théadfai a direamh i mbeart den sort sin an ga até le ceadunas a fhail, aitheantas
a thail do chailiochtai in earndil rialailte, pas a fhail 1 scradu sonrach amhail scradi teanga, ceanglas
ballraiochta i ngairm ar leith amhail ballraiocht in eagraiocht ghairmiail a chomhlionadh, né aon
cheanglas neamh-idirdhealaitheach eile nach bhféadfai gniomhaiochtai dirithe a dhéanambh i
geriosanna no 1 limistéir chosanta. Cé nach liostaitear iad san larscribhinn seo, leanann na bearta sin

d’theidhm a bheith acu.

4.  Ni ghabhann na Pairtithe de ldimh aon ghealltanas do sholathroiri seirbhisi conarthacha na do

ghairmithe neamhspleacha in earnalacha nach bhfuil liostaithe.
5. Chun criocha earnalacha aonair 4 sainaithint, ciallaionn ‘CPC’ an tAicmit Larnach Téirgi
Sealadach (Paipéir Staidrimh, Sraith M Uimh. 77, An Roinn Gnothai Eacnamaiocha agus Soéisialta

Idirnaisiunta, Oifig Staidrimh na Naisiun Aontaithe, Nua-Eabhrac, 1991).

6.  Sna hearnalacha ina gcuirtear tastalacha ar riachtanais eacnamaiocha i bhfeidhm, is ar na

priomhchritéir seo a leanas a dhéanfar na measunuithe sin:

(a) 1 gcés na Nua-Shéalainne, staid dbhartha an mhargaidh sa Nua-Shéalainn; agus
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(b) 1 gcas an Aontais, staid dbhartha an mhargaidh 1 mBallstat n6 sa réigiun ina bhfuil an tseirbhis
le solathar, lena n-airitear maidir leis an lion solathroiri seirbhisi atd ag solathar seirbhise

nuair a dhéantar an measunt agus maidir leis an tionchar a bheidh ar na solathroéiri sin.

7. Nil feidhm ag sceidil na Nua-Shéalainne agus an Aontais i mireanna 14 agus 15 ach amhéin
maidir le criocha na Nua-Shéalainne agus an Aontais i gcomhréir le hAirteagal 1.4 (Cur i bhfeidhm
criochach) agus nil siad abhartha ach amhain 1 gcomhthéacs an chaidrimh tradala idir an tAontas, na
Ballstéit agus an Nua-Shéalainn. Ni dhéanann siad difear do chearta na d’oibleagaidi na mBallstat

faoi dhli an Aontais Eorpaigh.

8. Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, don Aontas, ni bheidh ceanglas i1 gceist leis an oibleagaid
coir ndisiunta a dheont maidir leis an gcodir a dheonaitear i mBallstat, agus CFAE a ghlacadh, na
aon bheart arna ghlacadh de bhun CFAE, lena n-airitear a chur chun feidhme sna Ballstait, a leathnt
chun na daoine seo a leanas a direambh:

(a) daoine nadurtha né conaitheoiri de chuid Ballstait eile; n6

(b) daoine dlithiula atd comhdhéanta no a eagraitear faoi dhli Ballstait eile n6 an Aontais agus a

bhfuil a n-oifig chléraithe, riarachan larnach n6 a bpriomhait ghné acu san Aontas.
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9. Ni bheidh feidhm ag gealltanais do sholathraithe seirbhisi conarthacha na do ghairmithe
neamhspleacha i gcadsanna inarb ¢ aidhm no ¢€ifeacht a laithreachta sealadai cur isteach ar thoradh
aon diospodide no idirbheartaiochta saothair n6 bainistiochta, né difear a dhéanamh doibh ar shli
eile.

10. Leanfaidh gach ceanglas eile a bhaineann le dlithe agus rialachain an Aontais agus na
mBallstat maidir le bearta iontrala, fanachta, oibre agus slandala soisialta d’fheidhm a bheith acu,
lena n-diritear rialachain a bhaineann le tréimhse fanachta, pa iosta chomh maith le comhaontuithe
comhchoiteanna p4, fia mura liostaitear iad san Iarscribhinn seo.

11. Usaidtear na giorrachain seo a leanas i liosta na ngealltanas i mir 15:

AT an Ostair

BE an Bheilg

BG an Bhulgair

CY an Chipir

CZ antSeicia

DE an Ghearmain

DK an Danmbhairg
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EE

EL

ES

AE

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

an Eastdin

an Ghréig

an Spainn

an tAontas, lena n-airitear na Ballstait

an Fhionlainn

an Fhrainc

an Chroit

an Ungair

Eire

an lodail

an Liotuain

Lucsamburg
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LV an Laitvia

MT Milta

NL an [siltir

PL an Pholainn

PT an Phortaingéil

RO an Romain

SE an tSualainn

SI  an tSloivéin

SK Poblacht na Slévaice

CSS Solathraithe seirbhisi conarthacha

I[P Gairmithe neamhspledcha
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12.

Faoi réir liosta na ngealltanas i mireanna 14 agus 15, tugann na Pdirtithe gealltanais i

gcomhréir le hAirteagal 10.23 (Solathroiri Seirbhisi Conarthacha agus Gairmithe Neamhspleacha)

maidir le catagoir de sholathroéiri seirbhisi conarthacha sna hearnalacha n6 sna fo-earnalacha seo a

leanas:

an Nua-Shéalainn

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(2

(h)

seirbhisi comhairleacha dli maidir le dli idirnéisiinta poibli agus dli eachtrach (cuid de CPC

861);

seirbhisi cuntasaiochta, initichoireachta agus leabharchoimeadta (CPC 862);

seirbhisi comhairleacha canachais (cuid de CPC 863);

seirbhisi pleandla uirbi agus seirbhisi ailtireachta tirdhreacha (CPC 8674);

seirbhisi leighis agus fiacloireachta (CPC 9312);

seirbhisi cnaimhseachais (cuid de CPC 93191);

seirbhisi a sholathraionn altrai, fisiteiripeoiri agus pearsanra paraimhiochaine (cuid de

CPC 93191);

seirbhisi taighde agus forbartha (CPC 851-853);
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(1)  seirbhisi fograiochta (CPC 871);

(j) taighde margaidh agus pobalbhreitheanna (CPC 864);

(k) seirbhisi comhairliichdin bainistiochta (CPC 865);

(I)  seirbhisi a bhaineann le comhairlitichan bainistiochta (CPC 866);

(m) seirbhisi tastala agus anailise teicnitla (CPC 8676);

(n) seirbhisi gaolmhara comhairlitichdin eolaiochta agus teicniula (CPC 8675);

(o) seirbhisi mianadoireachta (seirbhisi comhairleacha agus comhairliichdin amhain) (cuid de

CPC 883, CPC 5115);

(p) seirbhisi aistriuchain agus ateangaireachta (CPC 87905™);

(q) seirbhisi teileachumarsaide (CPC 752);

(r)  seirbhisi poist agus ctiréireachta (seirbhisi comhairleacha agus comhairliachain amhain) (cuid

de CPC 751);

(s) éarachas agus seirbhisi comhairleacha agus comhairlitichdin a bhaineann leis an arachas (cuid

de CPC 812);
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(t)  seirbhisi airgeadais eile (seirbhisi comhairleacha agus comhairlitichain ) (cuid de CPC 81317,
8133™);

(u) seirbhisi iompair comhairleacha agus comhairliachéin (codanna de CPC 74490, 74590™,
74690™); agus

(v) seirbhisi monaraiochta comhairleacha agus comhairlitichdin (cuid de CPC 884-885).

an tAontas

(a) seirbhisi comhairleacha dli maidir le dli idirndisiunta poibli agus an dli dlinse baile;

(b) seirbhisi cuntasaiochta agus leabharchoimeédta;

(c) seirbhisi comhairleacha canach;

(d) seirbhisi ailtireachta agus pleanala uirbi agus seirbhisi ailtireachta tirdhreacha;

(e) seirbhisi innealtdireachta agus seirbhisi innealtoireachta comhthaite;

(f)  seirbhisi leighis agus fiacldireachta;

(g) seirbhisi tréidliachta;

(h) seirbhisi cnaimhseachais;
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(1)

G

(k)

)

(m)

(n)

(o)

(p)

(@

(r)

(s)

®

seirbhisi a sholathraionn altrai, fisiteiripeoiri agus pearsanra paraimhiochaine;

seirbhisi riomhaireachta agus seirbhisi gaolmhara;

seirbhisi taighde agus forbartha;

seirbhisi fograiochta;

taighde margaidh agus pobalbhreitheanna;

seirbhisi comhairliachain bainistiochta;

seirbhisi a bhaineann le comhairliachan bainistiochta;

seirbhisi tastala agus anailise teicniula;

seirbhisi gaolmhara comhairlitichdin eolaiochta agus teicnitla;

seirbhisi mianadodireachta;

soithi a chothabhail agus a dheisit;

trealamh iompair iarnroid a chothabhail agus a dheisiu;
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(w)

)

(W)

(x)

(y)

(2)

(aa)

(bb)

(cc)

(dd)

(ee)

cothabhail agus deisiu motarfheithicli, gluaisrothar, motar sneachta agus trealamh iompar

bothair;

aerarthai agus pairteanna diobh a chothabhail agus a dheisiu;

tairgi miotail, innealra (neamh-oifige), trealamh (neamh-iompair agus neamh-oifige) agus

earrai pearsanta agus ti a chothabhail agus a dheisit;

seirbhisi aistriuichéin agus ateangaireachta;

seirbhisi teileachumarsaide;

seirbhisi poist agus cuiréireachta;

seirbhisi foirgniochta agus seirbhisi a bhaineann le hinnealtéireacht;

obair imscrudaithe suimh;

seirbhisi ardoideachais;

seirbhisi a bhaineann le talmhaiocht, sealgaireacht agus foraoiseacht;

seirbhisi comhshaoil;
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(ff) seirbhisi comhairleacha agus comhairlitichdin a bhaineann le harachas agus le seirbhisi a

bhaineann le harachas;

(gg) seirbhisi comhairleacha agus comhairlitichain a bhaineann le seirbhisi airgeadais eile;

(hh) seirbhisi comhairleacha agus comhairliachdin iompair;

(i) gniomhaireachtai taistil agus seirbhisi oibreoiri turas;

(jj) seirbhisi treoraithe turasdireachta; agus

(kk) seirbhisi monaraithe comhairleacha agus comhairlitichain.

Gairmithe neamhspleécha

13. Faoi réir liosta na ngealltanas i mireanna 14 agus 15, tugann na Pdirtithe gealltanais i

gcomhréir le hAirteagal 10.23 (Solathroiri Seirbhisi Conarthacha agus Gairmithe Neamhspledcha)

maidir leis an gcatagdir de ghairmithe neamhspleacha sna hearndlacha no6 sna fo-earnélacha seo a

leanas.
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an Nua-Shéalainn:
Maidir leis na hearnalacha seirbhise a leagtar amach i Sceideal Gealltanais Shonracha na Nua-
Shéalainne in EDT (mar a leagtar amach faoi lathair in GATS/SC/62, GATS/SC/62/Suppl.1 agus
GATS/SC/62/Suppl.2) agus sna hearnalacha seirbhise breise seo a leanas, agus maidir leo sin
amhain:
1. SEIRBHISI GNO

A.  Seirbhisi gairmitla

a.  seirbhisi dli (dli idirndisiunta agus eachtrach);

f. seirbhisi innealtdireachta comhthdite; agus

g.  combhairliichan a bhaineann leis an bpleanail uirbeach agus seirbhisi ailtireachta

tirdhreacha.

B.  Anriomhaireacht agus seirbhisi a bhaineann leis an riomhaireacht

e.  innealra agus trealamh oifige a chothabhail agus a dheisiu, lena n-airitear

riomhairi; agus

f. seirbhisi riomhaireachta eile.
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Seirbhisi gno eile

C. seirbhisi comhairlitichain bainistiochta;

d.  seirbhisi a bhaineann le comhairlitichan bainistiochta;

f. seirbhisi teagmhasacha d’theirmeoireacht ainmhithe;

k.  seirbhisi maidir le socrichan agus sholathar baill foirne;

p.  seirbhisi grianghrafadoireachta;
s.  seirbhisi coinbhinsitin; agus
t. eile (tuairisciu creidmheasa, seirbhisi gniomhaireachta bailithe, dearadh inti,

seirbhisi freagartha agus dublala teileafoin).
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5.  SEIRBHISI OIDEACHAIS

E. Seirbhisi oideachais eile

a.  oiliuint teanga a chuirtear ar fail in instititidi priobhaideacha speisialaithe teanga;

agus

b.  teagasc in dbhair a mhuintear ag an mbunleibhéal agus ag an meanleibhéal, arna

solathar ag saininstitinidi priobhaideacha atd ag feidhmia lasmuigh de chéras

¢éigeantach scoile na Nua-Shéalainne.

6. SEIRBHISI COMHSHAOIL

a. bainistit fuiolluisce;

b.  bainistit dramhaiola;

c.  slaintiocht agus seirbhisi comhchosula;

d.  cosaint an aeir chomhthimpeallaigh agus na haerdide: comhairlitchan amhain;

e.  laghdu torainn agus creathaidh: comhairlidchdn amhain; agus

f. cosaint na bithéagstlachta agus an tirdhreacha: comhairliichan amhain.

G.  Seirbhisi comhshaoil agus coimhdeacha eile: comhairliachdn amhain.
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an tAontas

(2)

(b)

(d)

(e)

S

(&)

(h)

(1)

seirbhisi comhairleacha dli maidir le dli idirndisiinta poibli agus an dli dlinse baile;

seirbhisi ailtireachta agus pleanala uirbi agus seirbhisi ailtireachta tirdhreacha;

seirbhisi innealtdireachta agus seirbhisi innealtdireachta comhthaite;

seirbhisi riomhaireachta agus seirbhisi gaolmhara;

seirbhisi taighde agus forbartha;

taighde margaidh agus pobalbhreitheanna;

seirbhisi comhairliachain bainistiochta;

seirbhisi a bhaineann le comhairliachan bainistiochta;

seirbhisi mianadodireachta;
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(j)  seirbhisi aistritichain agus ateangaireachta;

(k) seirbhisi teileachumarsaide;

(I)  seirbhisi poist agus cuiréireachta;

(m) seirbhisi ardoideachais;

(n) seirbhisi comhairleacha agus comhairlitichain a bhaineann le seirbhisi a bhaineann le

harachas;

(o) seirbhisi comhairleacha agus comhairlitichain a bhaineann le seirbhisi airgeadais eile;

(p) seirbhisi comhairleacha agus comhairlitichain iompair; agus

(q) seirbhisi monaraithe comhairleacha agus comhairlitchain.
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14. Isiad seo a leanas gealltanais na Nua-Shéalainne:

Earnail no6 fo-earnail Cur sios ar na gealltanais

Gach earnail Ni mér do sholathrai seirbhisi conarthach na coinniollacha seo a leanas a
chomhlionadh:

(a) faoi réir tastalacha riachtanas eacnamaioch;

(b) ni mor do sholathroir seirbhisi conarthacha a thagann isteach sa Nua-
Shéalainn conradh fostaiochta baili a bheith aige le duine dlithiuil de
chuid Pairti agus ni mor do pa a thail, agus € sa Nua-Shéalainn, ata
coibhéiseach ar a laghad leis an bpa a mbeifi ag stil le hoibri
inchompardide de chuid na Nua-Shéalainne a sholathraionn seirbhisi
sa réimse céanna nod sa réimse comhchosuil;

(c) ni mor solathroir seirbhisi conarthacha a bheith fostaithe ar
choinniollacha ata coibhéiseach le hioschaighdedin fostaiochta na
Nua-Shéalainne; agus

(d) nibheidh an lion daoine a chumhdaitear le conradh seirbhisi
solathrora seirbhisi conarthacha nios mé n4 mar is ga chun na
seirbhisi a sholdthar mar a shonraitear sa chonradh.

Ni moér do ghairmi neamhspleach na coinniollacha seo a leanas a
chombhlionadh:

(a) faoi réir tastalacha riachtanas eacnamaioch;

(b) cailiocht ar leibhéal treasach a eascraionn as 3 bliana ar a laghad
d’oideachas foirminil iar-mheanscoile, a aithnitear a bheith
inchomparaide leis an gcaighdedn intire sa Nua-Shéalainn sa réimse
inar mian leis an ngairmi neamhspleédch a gcuid seirbhisi gairmiutla a
sholathar!.

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, ni mor d’udaras iomchui na Nua-Shéalainne na cailiochtai
sin a aithint i gcds ina bhfuil an t-aitheantas sin faoi dhli na Nua-Shéalainne ina choinnioll
chun an tseirbhis sin a sholathar sa Nua-Shéalainn.
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15. Isiad seo a leanas gealltanais an Aontais:

Earnail nd fo-earnail

Cur sios ar na gealltanais

Gach earnail

CSS:
An tAontas: Ni mor do CSS na coinniollacha seo a leanas a chomhlionadh:

(a) ni mor don duine nadurtha a bheith ag gabhail do sheirbhis a
sholathar mar fhostai de chuid duine dlithiuil a bhfuil conradh
seirbhise nach faide nd 12 mhi faighte aige;

(b) ni mor taithi ghairmiuil 3 bliana ar a laghad a bheith ag an duine
naduartha, ar dhata an iarratais ar dhul isteach agus ar thanacht
shealadach, in earnail na gniomhaiochta is cuspoir don chonradh’;

(c) nimor céim ollscoile nd cailiocht lena 1€iritear eolas ar leibhéal
coibhéiseach a bheith ag an duine naduartha?; agus

(d) nimo an lion daoine a chumhdaitear leis an gconradh seirbhise na
mar is ga chun an conradh a chomhlionadh, mar is féidir a iarraidh le
dli an Phairti ina solathraitear an tseirbhis.

1P:

An tAontas: Ni mo an lion daoine a chumhdaitear leis an gconradh
seirbhise na mar is ga chun an conradh a chomhlionadh, mar is féidir a
cheangal le dli an Phairti ina solathraitear an tseirbhis.

CSS agus IP:

In AT: Is tréimhse charntha nach faide na 6 mhi in aon tréimhse 12 mhi né
ar feadh ré an chonartha, cibé acu is 10, a bheidh an tréimhse fanachta
uasta.

In CZ: Is tréimhse nach faide na 12 mhi as a chéile n6 ar feadh ré an
chonartha, cibé acu is 11, a bheidh an tréimhse fanachta uasta.

A fuarthas tar éis lan-aois a bhaint amach.

2 I gcas nach sa Phairti ina solathraitear an tseirbhis a fuarthas an chéim n6 an chailiocht,
féadfaidh an Pdirti sin a mheas an bhfuil an chéim n6 an chailiocht sin coibhéiseach leis an
gcéim ollscoile ata ag teastail ina chrioch.
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Earnail no fo-earnail

Cur sios ar na gealltanais

Seirbhisi dli le
haghaidh comhairle
dli maidir leis an dli
idirnaisiunta poibli
agus dli na dlinse
baile

(cuid de CPC 861)

CSS:

In AT, BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SE:
Ceann ar bith.

In BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

IP:
In AT, CY, DE, EE, FR, HR, IE, LU, LV, NL, PL, PT, SE: Ceann ar bith.

In BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IT, LT, MT, RO, SI, SK: Tastalacha
riachtanas eacnamaioch.

Seirbhisi
cuntasaiochta agus
leabharchoimeadta

(CPC 86212 seachas
‘seirbhisi
iniachoireachta’,
86213, 86219 agus
86220)

CSS:

In AT, BE, DE, EE, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann ar
bith.

In BG, CZ, CY, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Tastail
riachtanas eacnamaioch.

1P:

An tAontas: Neamhcheangailte.

Seirbhisi CSS:
comhairleacha In AT, BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Ceann ar
canachais .
bith.
1
(CPC 863) In BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Tst4il riachtanas
eacnamaioch.
In PT: Neamhcheangailte.
IP:
An tAontas: Neamhcheangailte.
1 Ni airitear leis seo comhairle dli na seirbhisi ionadaiochta dli i ndail le carsai canach, a

thagann faoi sheirbhisi dli maidir leis an dli idirnaisiunta poibli agus dli na dlinse baile.
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Earnail no fo-earnail

Cur sios ar na gealltanais

Seirbhisi ailtireachta
agus

Pleanail uirbeach
agus seirbhisi
ailtireachta
tirdhreacha

(CPC 8671 agus
8674)

CSS:

In BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Ceann ar bith.
In FI: Ceann ar bith, ach amhain sna casanna seo a leanas: Ni mor don

duine nadurtha a 1éirit go bhfuil eolas speisialta aige ata abhartha don
tseirbhis ata & solathar.

In BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In DK: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i1 gcés tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

In AT: Seirbhisi pleandla amhain, sa chés seo a leanas: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

1P:

In CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann
ar bith.
In FI: Ceann ar bith, ach amhain sna casanna seo a leanas: Ni mor don

duine nadurtha a 1éiria go bhfuil eolas speisialta aige atd abhartha don
tseirbhis ata 4 solathar.

In BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

In AT: Seirbhisi pleandla amhain, sa chés seo a leanas: Téstail riachtanas
eacnamaioch.

EU/NZ/Iarscribhinn 10-E/ga 21




Earnail no fo-earnail

Cur sios ar na gealltanais

Seirbhisi
innealtdireachta
agus

Seirbhisi
innealtdireachta
comhthaite

(CPC 8672 agus
8673)

CSS:

In BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Ceann ar bith.
In FI: Ceann ar bith, ach amhain sna casanna seo a leanas: Ni mor don

duine nadurtha a 1éirit go bhfuil eolas speisialta aige ata abhartha don
tseirbhis ata & solathar.

In BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In DK: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i gcés tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

In AT: Seirbhisi pleandla amhain, sa chés seo a leanas: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

1P:

In CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann
ar bith.
In FI: Ceann ar bith, ach amhain sna casanna seo a leanas: Ni mor don

duine nadurtha a 1éiria go bhfuil eolas speisialta aige atd abhartha don
tseirbhis ata 4 solathar.

In BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

In AT: Seirbhisi pleandla amhain, sa chés seo a leanas: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

Seirbhisi leighis
(siceolaithe san
direamh) agus
seirbhisi
fiacloireachta

(CPC 9312 agus cuid
de 85201)

CSS:
In SE: Ceann ar bith.

In CY, CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI: Tastail
riachtanas eacnamaioch.

In FR: Tastail riachtanas eacnamaioch, seachas do shiceolaithe, sa chas seo
a leanas: Neamhcheangailte.

In AT: Neamhcheangailte, ach amhain 1 gcés siceolaithe agus seirbhisi
fiacloireachta: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In BE, BG, EL, FI, HR, HU, LT, LV, SK: Neamhcheangailte.

1P:

An tAontas: Neamhcheangailte.
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Cur sios ar na gealltanais

Seirbhisi Tréidliachta
(CPC 932)

CSS:
In SE: Ceann ar bith.

In CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT,
RO, SI: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In AT, BE, BG, HR, HU, LV, SK: Neamhcheangailte.

IP:
An tAontas: Neamhcheangailte.

Seirbhisi
chaimhseachais

(cuid de CPC 93191)

CSS:
In IE, SE: Ceann ar bith.

In AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, RO, SI: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In BE, BG, FI, HR, HU, SK: Neamhcheangailte.

1P:

An tAontas: Neamhcheangailte.

Seirbhisi a
sholathraionn altrai,
fisiteiripeoiri agus
pearsanra
paraimhiochaine

(cuid de CPC 93191)

CSS:
In IE, SE: Ceann ar bith.

In AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, RO, SI: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In BE, BG, FI, HR, HU, SK: Neamhcheangailte.

IP:

An tAontas: Neamhcheangailte.
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Seirbhisi
riomhaireachta agus
seirbhisi gaolmhara

(CPC 84)

CSS:

In BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Ceann ar bith.

In FI: Ceann ar bith, ach amhain sna casanna seo a leanas: Ni mor don
duine nadurtha a 1éirit go bhfuil eolas speisialta aige ata abhartha don
tseirbhis ata a solathar.

In AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Téastail riachtanas eacnamaioch.

In DK: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i1 gcés tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

1P:
In DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann ar bith.

In FI: Ceann ar bith, ach amhain sna casanna sco a leanas: Ni mor don
duine nadurtha a 1éiria go bhfuil eolas speisialta aige atd abhartha don
tseirbhis ata 4 solathar.

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

In HR: Neamhcheangailte.
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Seirbhisi taighde agus | CSS:

forbartha AE ach amhain in NL, SE: T4 g4 le comhaontu 0stala le heagraiocht
(CPC 851, 852 taighde thormheasta?.

S?aChan sellr bhisi AE ach amhain in CZ, DK, SK: Ceann ar bith

siceolaithe?,

agus 853) In CZ, DK, SK: Téstail riachtanas eacnamaioch.

IP:

AE ach amhdin in NL, SE: T4 g4 le comhaontu 6stéla le heagraiocht
taighde thormheasta3.

AE ach amhain in BE, CZ, DK, IT, SK: Ceann ar bith
In BE, CZ, DK, IT, SK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

Seirbhisi fograiochta | CSS:

(CPC 871) In BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann ar
bith.

In AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: Tastail
riachtanas eacnamaioch.

IP:
An tAontas: Neamhcheangailte, ach amhdin NL. In NL: Ceann ar bith.

1 Cuid de CPC 85201, a thagann faoi sheirbhisi leighis agus fiacloireachta.

2 I gcas gach Ballstait, ach amhain DK, ni mor formheas na heagraiochta taighde agus an
chomhaontaithe 6stala na coinniollacha a leagtar sios de bhun Threoir (AE) 2016/801 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 11 Bealtaine 2016, maidir le coinniollacha
iontrala agus conaithe naisiunaigh 6 thriu tiortha chun criche taighde, staidéir, oilitna, seirbhis
dheonach, scéimeanna malartaithe daltai n6 tionscadail oideachais agus au pair (IO L 132,
21.5.2016, Ich. 21), a chomhlionadh.

3 I gcas gach Ballstait, ach amhdin DK, ni mor formheas na heagraiochta taighde agus an
chomhaontaithe 6stala na coinniollacha a leagtar sios de bhun Treoir (AE) 2016/801 ¢
Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 11 Bealtaine 2016, maidir le coinniollacha
iontrala agus conaithe naisiunaigh 6 thriu tiortha chun criche taighde, staidéir, oilitna, seirbhis
dheonach, scéimeanna malartaithe daltai n6 tionscadail oideachais agus au pair (IO L 132,
21.5.2016, Ich. 21), a chomhlionadh.
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Cur sios ar na gealltanais

Seirbhisi taighde CSS:
margaidh agus In BE, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SE: Ceann ar bith.
pobalbhreitheanna
In AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HR, LV, MT, RO, SI, SK: Tastail
(CPC 864) . .
riachtanas eacnamaioch.
In PT: Ceann ar bith, ach amhain 1 gcés seirbhisi pobalbhreitheanna
(CPC 86402), sna casanna seo a leanas: Neamhcheangailte.
In HU, LT: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain le haghaidh
seirbhisi pobalbhreitheanna (CPC 86402), sna cdsanna seo a leanas:
Neamhcheangailte.
IP:
In DE, EE, FR, IE, LU, NL, PL, SE: Ceann ar bith.
In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, EL, ES, FI, HR, IT, LV, MT, RO, SI, SK:
Tastail riachtanas eacnamaioch.
In PT: Ceann ar bith, ach amhdin 1 gcés seirbhisi pobalbhreitheanna
(CPC 86402), sna casanna seo a leanas: Neamhcheangailte.
In HU, LT: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain le haghaidh
seirbhisi pobalbhreitheanna (CPC 86402), sna cdsanna seo a leanas:
Neamhcheangailte.
Seirbhisi CSS:
combairliichain In BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
bainistiochta . :
SE: Ceann ar bith.
(CPC 865)

In AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In DK: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i gcés tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

IP:

In CY, DE, EE, EL, FL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann
ar bith.

In AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, LT, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.
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Cur sios ar na gealltanais

Seirbhisi a bhaineann
le comhairliichan
bainistiochta

(CPC 866)

CSS:

In BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Ceann ar bith.

In AT, BG, CZ, CY, LT, RO, SK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In DK: Téstail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i gcas tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

In HU: Téstail riachtanas eacnamaioch, ach amhain le haghaidh seirbhisi
eadrana agus idir-réitigh (CPC 86602), sna cdsanna seo a leanas:
Neamhcheangailte.

1P:

In CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann
ar bith.

In AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, IT, LT, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

In HU: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain le haghaidh seirbhisi
eadrana agus idir-réitigh (CPC 86602), sna casanna seo a leanas:
Neamhcheangailte.

Seirbhisi tastala agus
anailise teicnitla

(CPC 8676)

CSS:

In BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Ceann ar
bith.

In AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

In DK: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i gcés tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

IP:
An tAontas: Neamhcheangailte, ach amhain NL. In NL: Ceann ar bith.

EU/NZ/larscribhinn 10-E/ga 27




Earnail no fo-earnail
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Seirbhisi gaolmhara CSS:
comhairlidchain In BE, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Ceann ar bith.
eolaiochta agus
teicnitla In AT, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Tastail
(CPC 8675) riachtanas eacnamaioch.
In DE: Ceann ar bith, ach amhdin i gcés suirbhéiri arna gceapadh go poibli,
sa chds seo a leanas: Neamhcheangailte.
In FR: Ceann ar bith, ach amhain i gcas oibriochtai ‘suirbhéireachta’ a
bhaineann le cearta maoine a bhunu agus le dli na talun, sna c4sanna seo a
leanas: Neamhcheangailte.
In BG: Neamhcheangailte.
IP:
An tAontas: Neamhcheangailte, ach amhain NL. In NL: Ceann ar bith.
Mianadoireacht CSS:

(CPC 883, seirbhisi
comhairleacha agus
combhairliuchain
amhain)

In BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Ceann ar bith.

In AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In DK: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain 1 gcas tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

IP:

In DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Ceann ar
bith.

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: Tastail
riachtanas eacnamaioch.
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Soithi a chothabhail
agus a dheisiu

(cuid de CPC 8868)

CSS:

In BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann ar
bith.

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Téastail
riachtanas eacnamaioch.

IP:
An tAontas: Neamhcheangailte, ach amhdin NL. In NL: Ceann ar bith.

Trealamh iompair
iarnrdid a chothabhail
agus a dheisiu

(cuid de CPC 8868)

CSS:

In BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann
ar bith.

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Téastail riachtanas
eacnamaioch.

IP:
An tAontas: Neamhcheangailte, ach amhéin NL. In NL: Ceann ar bith.

Cothabhail agus
deisia motarfheithicli,
gluaisrothar, motar
sneachta agus
trealamh iompar
bothair

(CPC 6112, 6122,
cuid de 8867 agus
cuid de 8868)

CSS:

In BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann ar
bith.

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: Tastail
riachtanas eacnamaioch.

IP:
An tAontas: Neamhcheangailte, ach amhain NL. In NL: Ceann ar bith.
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Aerarthai agus
pairteanna diobh a
chothabhail agus a
dheisiu

(cuid de CPC 8868)

CSS:

In BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann
ar bith.

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

IP:
An tAontas: Neamhcheangailte, ach amhdin NL. In NL: Ceann ar bith.

Tairgi miotail,
innealra
(neambhoifige),
trealamh
(neamhiompair agus
neamhoifige) agus
earrai pearsanta agus
ti a chothabhail agus a
dheisit!

(CPC 633, 7545,
8861, 8862, 8864,
8865 agus 8866)

CSS:

In BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann
ar bith.

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

In FI: Neamhcheangailte, ach amhain i gcomhthéacs conartha iar-
dhiolachdin no6 iar-1€asa; 1 gcés inarb amhlaidh: go bhfuil fad an fhanachta
teoranta do shé mhi; chun earrai pearsanta agus ti a chothabhail agus a
dheisiu (CPC 633): Téstail riachtanas eacnamaioch.

IP:
An tAontas: Neamhcheangailte, ach amhain NL. In NL: Ceann ar bith.

Tagann seirbhisi cothabhéla agus deisithe innealra agus trealamh oifige lena n-airitear

riomhairi (CPC 845) faoi sheirbhisi riomhaireachta.
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Seirbhisi aistriichain
agus ateangaireachta
(CPC 87905, seachas

CSS:

In BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Ceann ar bith.

gniomhaiochtai In AT, BG, CZ, DK, FL, HU, IE, LT, LV, RO, SK: Tastail riachtanas
oifigiula né .
. . eacnamaioch.

deimhnithe)
IP:
In CY, DE, EE, FR, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann ar bith.
In AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, RO, SK: Tastail
riachtanas eacnamaioch.
In HR: Neamhcheangailte.

Seirbhisi CSS:

teileachumarsaide

(CPC 7544, seirbhisi
comhairleacha agus
combhairlitchéin
amhain)

In BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Ceann ar bith.

In AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In DK: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i gcas tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

IP:

In DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann
ar bith.

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.
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Seirbhisi poist agus
cuiréireachta

(CPC 751, seirbhisi
comhairleacha agus
combhairliuchain
amhain)

CSS:

In BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Ceann ar bith.

In AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, RO, SK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In DK: Téstail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i gcas tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

1P:

In DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann ar
bith.

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, HU, IT, LT, RO, SK: Téstéil
riachtanas eacnamaioch.

Seirbhisi foirgniochta
agus seirbhisi a
bhaineann le
hinnealtoireacht

(CPC 511, 512, 513,
514, 515, 516, 517
agus 518.

BG: CPC 512, 5131,
5132, 5135, 514,
5161, 5162, 51641,
51643, 51644, 5165
agus 517)

CSS:

An tAontas: Neamhcheangailte ach amhain in BE, CZ, DK, ES, NL agus
SE.

In BE, DK, ES, NL, SE: Ceann ar bith.

In CZ: Tastail riachtanas eacnamaioch.

IP:
An tAontas: Neamhcheangailte, ach amhain NL. In NL: Ceann ar bith.

Obair imscrudaithe
suimh

(CPC 5111)

CSS:

In BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Ceann ar bith.

In AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

In DK: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i gcés tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

1P:

An tAontas: Neamhcheangailte.
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Seirbhisi
ardoideachais

(CPC 923)

CSS:
AE ach amhdin in LU, SE: Neamhcheangailte.

In LU: Neamhcheangailte, ach amhain i gcés ollina ollscoile, mas rud ¢:
Ceann ar bith.

In SE: Ceann ar bith, ach amhain 1 gcés solathraithe seirbhisi oideachais ata
maoinithe go poibli agus go priobhdideach agus a bhfuil tacaiocht éigin
Stait acu, sa chas seo a leanas: Neamhcheangailte.

IP:
AE ach amhdin in SE: Neamhcheangailte.

In SE: Ceann ar bith, ach amhdin 1 gcés solathraithe seirbhisi oideachais ata
maoinithe go poibli agus go priobhdideach agus a bhfuil tacaiocht éigin
Stait acu, sa chds seo a leanas: Neamhcheangailte.

Talmhaiocht,
sealgaireacht agus
foraoiseacht

(CPC 881, seirbhisi
comhairleacha agus
combhairliuchain
amhain)

CSS:

AE ach amhdin in BE, DE, DK, ES, FI, HR agus SE: Neamhcheangailte.
In BE, DE, ES, HR, SE: Ceann ar bith.

In DK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In FI: Neamhcheangailte, ach amhain i gcas seirbhisi comhairleacha agus
comhairliichain a bhaineann le foraoiseacht sna casanna seo a leanas:
Ceann ar bith.

IP:
An tAontas: Neamhcheangailte.

Seirbhisi comhshaoil

(CPC 9401, 9402,
9403, 9404, cuid

de 94060, 9405, cuid
de 9406 agus 9409)

CSS:

In BE, EE, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Ceann ar
bith.

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

IP:
An tAontas: Neamhcheangailte.
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Arachas agus
seirbhisi a bhaineann
le harachas (seirbhisi
comhairleacha agus
combhairliuchain
amhain)

CSS:

In BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Ceann ar bith.

In AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In DK: Téstail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i gcas tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

In HU: Neamhcheangailte.

IP:
In DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Ceann ar bith.

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FL IT, LT, PL, RO, SK: Tastail
riachtanas eacnamaioch.

In HU: Neamhcheangailte.

Seirbhisi airgeadais
eile (seirbhisi
comhairleacha agus
comhairliuchéin
amhain)

CSS:

In BE, DE, ES, EE, EL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Ceann ar bith.

In AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In DK: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain 1 gcas tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

In HU: Neamhcheangailte.

1P:
In DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Ceann ar bith.

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FL, IT, LT, PL, RO, SK: Tastail
riachtanas eacnamaioch.

In HU: Neamhcheangailte.
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Earnail no fo-earnail

Cur sios ar na gealltanais

Iompar

(CPC 71, 72,73, agus
74, seirbhisi
comhairleacha agus

CSS:

In DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
Ceann ar bith.

In AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

combhairliichain

amhain) In DK: Téstail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i gcas tréimhsi CSS
suas le tri mhi.
In BE: Neamhcheangailte.
IP:
In CY, DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Ceann
ar bith.
In AT, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.
In PL: Tastail riachtanas eacnamaioch, seachas le haghaidh aeriompar, sa
chas seo a leanas: Ceann ar bith.
In BE: Neamhcheangailte.

Seirbhisi CSS:

gniomhaireachtai

taistil agus tionscnoiri
turais (bainisteoiri
turais san aireamh?)

(CPC 7471)

In AT, CY, CZ, DE, EE, ES, FR, HR, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Ceann ar
bith.

In BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Tastail riachtanas
eacnamaioch.

In DK: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i gcés tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

In BE, IE: Neamhcheangailte, ach amhain 1 gcés bainisteoiri turas, sa chas
seo a leanas: Ceann ar bith.

IP:

An tAontas: Neamhcheangailte.

1

Solathroiri seirbhise a bhfuil sé¢ d’theidhm acu gripa turais de 10 nduine nadirtha ar a laghad

a thionlacan, gan gniomhu mar threoraithe in aiteanna sonracha.
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Earnail no fo-earnail

Cur sios ar na gealltanais

Seirbhisi threoraithe
turais

(CPC 7472)

CSS:
In NL, PT, SE: Ceann ar bith.

In AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LU,
MT, RO, SK, SI: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In ES, HR, LT, PL: Neamhcheangailte.

IP:
An tAontas: Neamhcheangailte.

Déantasaiocht

(CPC 884, agus 885,
seirbhisi
comhairleacha agus
combhairliichain
amhain)

CSS:

In BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: Ceann ar bith.

In AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Tastail riachtanas eacnamaioch.

In DK: Tastail riachtanas eacnamaioch, ach amhain i gcas tréimhsi CSS
suas le tri mhi.

1P:

In DE, EE, EL, FL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: Ceann ar
bith.

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: Tastail
riachtanas eacnamaioch.
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IARSCRIBHINN 10-F

GLUAISEACHT DAOINE NADURTHA CHUN CRIOCH GNO!

AIRTEAGAL 1
Gealltanais n6s imeachta a bhaineann le dul isteach agus fanacht sealadach
Ba cheart do gach Pairti a airithiti go mbeidh an phroisedil a dhéantar ar iarratais ar dhul isteach
agus fanacht sealadach de bhun a ngealltanas faoi seach sa Chomhaontu seo ag teacht le dea-
chleachtas riarachdin. Chuige sin:
(a) éiritheoidh gach Pairti na nithe seo a leanas:
(i)  nach ndéanfar dochar michui né nach gcuirfear moill mhichui ar thradail in earrai n6 i
seirbhisi, na bunu n6 oibrid, faoin gComhaontt seo de bharr tailli a ghearrfaidh tdarais

innitla ar iarratais ar dhul isteach agus fanacht sealadach a phroiseiil;

(1) go déanfar iarratais comhlanaithe ar chead dul isteach agus fanacht sealadach a

phroisedil chomh tapa agus is féidir;

1 T4 feidhm ag na sainmhinithe d& bhforéiltear in Airteagal 10.3 (Sainmhinithe) agus in

Airteagal 10.20(3) (Raon feidhme agus sainmhinithe) maidir leis an larscribhinn seo.

EU/NZ/larscribhinn 10 -F/ga 1



(b)

(ii1) go ndéanfaidh na hudardis innitla iarracht faisnéis a sholathar, gan moill mhichui, mar

threagairt ar aon iarraidh réastinach ¢ iarrataséir maidir le stadas iarratais;

(iv) 1 gcés ina n-¢ilionn na hudaréis innidla faisnéis bhreise ar an iarrataséir chun iarratas a

phroisedil, déanfaidh siad iarracht fogra a thabhairt don iarrataséir gan moill mhichui;

(v) tabharfaidh na hudaréis inniula fogra d’iarratasoir go pras maidir le toradh a iarratais tar

¢is cinneadh a dhéanambh,;

(vi) 1gcés ina gceaddfar iarratas, cuirfidh na hudardis innidla an t-iarrataséir ar an eolas

faoin tréimhse fanachta agus téarmai agus coinniollacha abhartha eile;

(vii) 1 gcas ina ndiultéfar iarratas, déanfaidh na hidarais inniula, arna iarraidh sin orthu n6 ar
a dtionscnamh féin, faisnéis a chur ar fail don iarratasoir maidir le haon achombhairc ata

ar fail n6 aon noésanna imeachta athbhreithnithe no; agus

(viii) déanfaidh sé iarracht iarratais a ghlacadh agus iad a phrdisedil i bhformaid leictreonach;

agus
faoi réir lanrogha tdaras innitil an Phairti, ba choéir na doiciméid a theastoidh 6 iarratasoiri le

haghaidh iarratais ar chead dul isteach agus fanacht sealadach do chuairteoiri gearrthéarma

chun crioch gno a bheith ar comhréir leis an gcuspoir d4 mbailitear iad.
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AIRTEAGAL 2
Gealltanais nos imeachta bhreise a bhfuil feidhm acu maidir le haistrithe ionchorparaideacha’
1. Airitheoidh gach Pairti go nglacfaidh a udarais inniula cinneadh maidir leis an iarratas ar dhul
isteach n6 ar thanacht shealadach aistri ionchorparaidigh, n6 maidir le hathnuachan air, agus go
dtabharfaidh siad fogra i scribhinn faoin gcinneadh don iarratasoir, i gcomhréir leis na ndsanna

imeachta um thogra a thabhairt faoina dhli, a luaithe is féidir ach:

(a) 1gcés an Aontais, trath nach déanai na 90 14 tar éis an data ar cuireadh isteach an t-iarratas

comhlanaithe; agus

(b) 1 gcas na Nua-Shéalainn:

(1) laistigh de 15 14 oibre tar €is iarratas arna chomhlant agus arna chur isteach i gcomhréir

lena dhli a fhail; n6

(1)) mura féidir cinneadh a dhéanamh sa tréimhse ama sin, tréimhse ama théscach a

thabhairt ina ndéanfar an cinneadh.

1 Nil feidhm ag mireanna 1, 2 na 3 den Airteagal seo maidir le Ballstait nach bhfuil faoi réir
Threoir 2014/66/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle an 15 Bealtaine 2014
maidir leis na coinniollacha iontréla agus conaithe do ndisiunaigh triu tir faoi chuimsia
aistrithe ionchorparéidigh (10 AE L 157, 27.5.2014, Ich 1).
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2. Airitheoidh gach Pairti, i gcas ina bhfuil an fhaisnéis n6 na doiciméid a sholathrofar mar thaca
leis an iarratas neamhiomldn, déanfaidh na htidarais innitla iarracht fogra a thabhairt don iarrataséir
laistigh de thréimhse ama réastnta faoin bhfaisnéis bhreise ata ag teastail agus socroidh siad sprioc-
am réasunta chun i a sholathar. Cuirfear an tréimhse da dtagraitear i mir 1 ar fionrai go dti go

mbeidh an fhaisnéis bhreise n6 na doiciméid bhreise ata ag teastdil faighte ag na hudarais.

3.  Leathnoidh an tAontas go baill teaghlaigh daoine nadirtha na Nua-Shéalainne, ar aistrithe
ionchorparaideacha iad chuig an Aontas, an ceart dul isteach agus fanacht sealadach a dheonaitear

do bhaill teaghlaigh an aistri ionchorparaidigh faoi Airteagal 19 de Threoir 2014/66/AE.

4.  Ceadoidh an Nua-Shéalainn teacht isteach agus fanacht sealadach an chomhphairti agus aon
leanai cleithiinacha ata in éineacht le haistri ionchorparaideach de chuid an Aontais ar deonaiodh
teacht isteach agus fanacht sealadach doibh. Beidh an tréimhse fanachta sealadai don chomhphairti
sin agus, 1 gcds inarb dbhartha, do leanai cleithiinacha, mar an gcéanna leis an tréimhse a

dheonaitear don aistri ionchorparaideach.

5. Chun crioch mhir (4), beidh feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(a) ciallaionn ‘pairtnéir’ aon chéile n6 pairtnéir sibhialta d’aistri ionchorpardideach 6n Aontas,
lena n-airitear faoi phdsadh, aontas sibhialta, n6 aontas n6 pairtnéireacht choibhéiseach,
pairtnéir a aithnitear amhlaidh 1 gcomhréir le dli na Nua-Shéalainne. Ar mhaithe le cinnteacht
nios fearr, airitear leis sin aon phairtnéir neamhphdsta né aon chomhphairti comhghnéis de

chuid an aistri ionchorparaidigh; agus
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(b) ciallaionn ‘leanai cleithiunacha’ leanai faoi bhun 20 bliain d’aois at4 i gcleithiinas ar an aistri
ionchorparaideach agus a aithnitear mar leanai cleithitinacha i gcomhréir le dli na Nua-

Shéalainne sna casanna seo a leanas:

()  ta an ceart dlithitil ag an aistri ionchorpardideach na leanai a aistria dna dtir dhuchais;

no
(i) tabharfar cead isteach agus fanacht sealadach do thuismitheoiri na leanai 1 gcomhréir
leis an gComhaontu seo.
AIRTEAGAL 3
Combhar maidir le filleadh agus athligean isteach
Aithnionn na Pairtithe leis an ngluaiseacht theabhsaithe daoine nadurtha a eascraionn as Airteagail
1 agus 2 go n-éilitear comhar iomlan maidir le filleadh agus athligean isteach daoine nadurtha nach

gcomhlionann né nach gcomhlionann a thuilleadh na coinniollacha maidir le dul isteach i1 gcrioch

an Phairti eile, a bheith i lathair ann n6 conai inti.
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IARSCRIBHINN 13

LIOSTAI D’EARRAI FUINNIMH, HIDREACARBOIN AGUS AMHABHAIR

LIOSTA D’EARRAI FUINNIMH DE REIR COD HS

breoslai soladacha (C6id HS 27.01, 27.02, agus 27.04)

amhola (Cod HS 27.09)

tairgi ola (coid HS 27.10, 27.13 — 27.15)

gas naduartha, biodh sé leachtaithe né na biodh (c6d HS 27.11)

fuinneambh leictreach (c6d HS 27.16)

bithghas (cod HS 38.25)

LIOSTA HIDREACARBON DE REIR COD HS

amhola (Cod HS 27.09)

gas nadurtha (Cod HS 27.11)
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LIOSTA AMHABHAR DE REIR COD HS

Caibidil Ceannteideal
25 Salann; sulfar; cré agus clocha; abhair phlastrala, aol agus stroighin
26 Mianta, slaig agus luaith (seachas urainiam agus toiriam (cod HS 26.12))
Breoslai mianracha, olai mianracha agus tairgi de thoradh a ndriogtha; substainti
27 biotimanacha; céaracha mianracha
Ceimicedin neamhorganacha; comhdhtile organacha n6 neamhorganacha de mhiotail
28 lomhara, de mhiotail tearc-chré, de dhuile radaighniomhacha né d’iseatoip
29 Ceimicedin organacha
31 Leasachain
Péarlai nadartha n6 saothraithe, clocha lomhara n6 leathlémhara, miotail l16mhara,
miotail cumhdaithe le miotal lomhar, agus earrai diobh (seachas glaschloch (c6d HS
71 71.03))
72 larann agus cruach
74 Copar agus earrai déanta as copar
75 Nicil agus earrai ata déanta de nicil
76 Alumanam agus earrai déanta as alimanam
78 Luaidhe agus earrai déanta as luaidhe
79 Sinc agus earrai déanta as sinc
80 Stan agus earrai déanta as stan
81 Tairmhiotail eile; ceirméid; earrai déanta astu

Airitear leis na tairgi neamhphroiseailte agus leathphroiseailte go 1éir a chumhdaitear ag na

caibidli sin.
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IARSCRIBHINN 14

GEALLTANAIS MAIDIR LE ROCHTAIN AR AN MARGADH SOLATHAIR PHOIBLI

ROINN A

Sceideal an Aontais Eorpaigh

Maidir leis an rochtain ar an margadh a dheonaitear do sholathroiri agus do sholathroiri seirbhise 6n
Nua-Shéalainn sa bhreis ar an rochtain ar an margadh a chumhdaitear cheana faoin gComhaontu

maidir le Solathar Rialtais, cuimsitear an méid seo a leanas:

1. solathar arna dhéanamh ag udaréis chonarthacha rialtais lair na mBallstat a liostaitear in
larscribhinn 1 a ghabhann le Foscribhinn I an Aontais a ghabhann leis an gComhaontu maidir

le Solathar Rialtais a marcaladh le réiltin agus réiltin dubailte;
2. solathar arna dhéanamh ag tidarais chonarthacha réigiunacha! na mBallstat;
3. solathar arna dhéanamh ag eintitis solathair a oibrionn 1 réimse na saoraidi aerfoirt a

chumhdaitear faoi larscribhinn 3 a ghabhann le Foscribhinn I an Aontais a ghabhann le

Comhaontu maidir le Solathar Rialtais; agus

1 Chun crioch an Chomhaontaithe seo, tuigfear gurb ionann ‘Gdarais chonarthacha réigitinacha’
agus udarais chonarthacha na n-aonad riarachéin a thagann faoi NUTS 1 agus NUTS 2, da
dtagraitear i Rialachdn (CE) Uimh. 1059/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle
an 26 Bealtaine 2003 maidir le haicmiu coiteann d’aonaid chriochacha ar mhaithe le
staidreamh (NUTS) a bhunu, (I0 AE L 154, 21.6.2003, Ich. 1), arna least go deireanach le
Rialachan (CE) Uimh. 1137/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 22
Deireadh Fémhair 2008 lena n-oiritinaitear roinnt ionstraimi ata faoi réir an nds imeachta a
leagtar sios in Airteagal 251 den Chonradh do Chinneadh 1999/468/CE 6n gCombhairle,
maidir leis an nés imeachta rialichéin lena ngabhann grinnscrudi Oiriini don nds imeachta
rialtichdin lena ngabhann grinnscridti — Cuid a hAon (10 AE L 311, 21.11.2008, Ich. 1)
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4.  solathar arna dhéanamh ag eintitis solathair a oibrionn i réimse sholathar saoraidi calafoirt
mhuiri n6 intire n6 saordidi eile criochfoirt a chumhdaitear faoi Iarscribhinn 3 d’Fhoscribhinn

I an Aontais a ghabhann leis an gComhaont maidir le Solathar Rialtais.
Maidir le mireanna 1, 3 agus 4 den larscribhinn seo, cumhdaitear leis na gealltanais sin solathar
earrai, seirbhisi agus seirbhisi foirgniochta mar a leagtar amach in larscribhinni 4, 5 agus 6 a
ghabhann le Foscribhinn I an Aontais a ghabhann leis an gComhaont maidir le Solathar Rialtais.
T4 an gealltanas faoi mhir 2 teoranta do sholathar earrai a bhaineann leis an tsldinte mar a
shainmhinitear san Aontas le c¢6id Stor Focal Comhchoiteann um Sholathar (CPV)! dar tis 244 agus
331.

Is iad seo a leanas na tairseacha is infheidhme:

Maidir le hitim 1: Earrai agus seirbhisi: 130 000 CTS
Seirbhisi foirgniochta: 5 000 000 CTS

Maidir le hitim 2: 200 000 CTS

Maidir le hitimi 3 agus 4: Earrai agus seirbhisi: 400 000 CTS
Seirbhisi foirgniochta: 5 000 000 CTS

1 Rialachén (CE) Uimh. 2195/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 5 Samhain
2002 maidir leis an Stér Focal Comhchoiteann um Sholathar, (I0 AE L 340, an 16.12.2022).
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ROINN B

Sceideal na Nua-Shéalainne

FOROINN 1

Eintitis Rialtais Lair

Mura sonraitear a mhalairt, cumhdaionn Caibidil 14 (Solathar Poibli) solathar a dhéanann eintitis a

liostaitear san Fhoroinn seo, faoi réir na dtairseach seo a leanas:

Earrai: 130 000 CTS

Seirbhisi: 130 000 CTS

Seirbhisi foirgniochta: 5 000 000 CTS

Liosta de na heintitis:

1. Ministry for Primary Industries;

2. Department of Conservation;
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10.

1.

12.

13.

14.

Department of Corrections;

Crown Law Office;

Ministry of Business, Innovation and Employment;

Ministry for Culture and Heritage;

Ministry of Defence;

Ministry of Education;

Education Review Office;

Ministry for the Environment;

Ministry of Foreign Affairs and Trade;

Biur6 Slandala Cumarsaide an Rialtais;

Ministry of Health;

Inland Revenue Department;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

An Roinn Gnoéthai Baile;

Ministry of Justice;

Land Information New Zealand;

Te Puni Kokiri — Ministry of Maori Development;

New Zealand Customs Service;

Ministry for Pacific Peoples;

Department of the Prime Minister and Cabinet;

Serious Fraud Office;

Ministry of Social Development;

Coimisiun na Seirbhise Poibli;

Statistics New Zealand;

Ministry of Transport;

EU/NZ/Iarscribhinn 14/ga 5



27. The Treasury;

28. Oranga Tamariki — Ministry for Children;

29. Ministry for Women;

30. New Zealand Defence Force;

31. New Zealand Police;

32.  Ministry of Housing and Urban Development;

33. Pike River Recovery Agency.

Nota a ghabhann le Foroinn 1

Cumhdaitear na gniomhaireachtai uile atd faoi réir na n-eintiteas rialtais lair a liostaitear thuas.
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FOROINN 2

Fintitis rialtais folair

Mura sonraitear a mhalairt, cumhdaionn Caibidil 14 (Solathar Poibli) solathar a dhéanann eintitis a

liostaitear san Fhoroinn seo, faoi réir na dtairseach seo a leanas:

Earrai: 200 000 CTS

Seirbhisi: 200 000 CTS

Seirbhisi Foirgniochta: 5 000 000 CTS

Liosta de na heintitis:

1. Health New Zealand (Note 1);

2. Auckland Council (Note 2);

3. Wellington City Council (Note 2);

4.  Christchurch City Council (Note 2);

5. Waikato Regional Council (Note 2);

EU/NZ/larscribhinn 14/ga 7



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Bay of Plenty Regional Council (Note 2);

Greater Wellington Regional Council (Note 2);

Canterbury Regional Council (Note 2);

Waikato Regional Council (Note 2);

Central Hawke's Bay District Council (Note 2);

Far North District Council (Note 2);

Gisborne District Council (Note 2);

Hamilton City Council (Note 2);

Hastings District Council (Note 2);

Hauraki District Council (Note 2);

Hawke's Bay Regional Council (Note 2);

Horizons Regional Council (Note 2);
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Horowhenua District Council (Note 2);

Hutt City Council (Note 2);

Waikato Regional Council (Note 2);

Kapiti Coast District Council (Note 2);

Manawatu District Council (Note 2);

Masterton District Council (Note 2);

Matamata-Piako District Council (Note 2);

Napier City Council (Note 2);

New Plymouth District Council (Note 2);

Northland Regional Council (Note 2);

Opotiki District Council (Note 2);

Otorohanga District Council (Note 2);
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Palmerston North City Council (Note 2);

Porirua City Council (Note 2);

Rangttikei District Council (Note 2);

Rotorua Lakes Council (Note 2);

Ruapehu District Council (Note 2);

South Taranaki District Council (Note 2);

South Waikato District Council (Note 2);

South Wairarapa District Council (Note 2);

Stratford District Council (Note 2);

Taranaki Regional Council (Note 2);

Tararua District Council (Note 2);

Taupd District Council (Note 2);
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

Tauranga City Council (Note 2);

Thames-Coromandel District Council (Note 2);

Upper Hutt City Council (Note 2);

Waikato District Council (Note 2);

Waipa District Council (Note 2);

Whanganui District Council (Note 2);

Western Bay of Plenty District Council (Note 2);

Whangarei District Council (Note 2);

Ashburton District Council (Note 2);

Central Otago District Council (Note 2);

Clutha District Council (Note 2);

Dunedin City Council (Note 2);
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54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Environment Southland (Note 2);

Gore District Council (Note 2);

Grey District Council (Note 2);

Hurunui District Council (Note 2);

Invercargill City Council (Note 2);

Marlborough District Council (Note 2);

Nelson City Council (Note 2);

Otago District Council (Note 2);

Queenstown Lakes District Council (Note 2);

Selwyn District Council (Note 2);

Southland District Council (Note 2);
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65. Tasman District Council (Note 2);

66. Waimakariri District Council (Note 2);

67. Waitaki District Council (Note 2);

68. West Coast Regional Council (Note 2);

69. Auckland Transport (Note 2).

Notai a ghabhann le Foroinn 2

1.  Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, clidaitear solathar a dhéanann Health New Zealand trina

ghniomhaire Health Alliance Limited.

2. Té& cumhdach na n-eintiteas sin teoranta do sholathar earrai, seirbhisi agus seirbhisi
foirgniochta a bhaineann le tionscadail iompair arna gcistit, go hiomlan né go pdirteach, ag

New Zealand Transport Agency a bhfuil luach an tsolathair cothrom leis an tairseach is intheidhme
a shonraitear thuas, n6 nios moé na an tairseach sin. Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, nil feidhm

ag Caibidil 14 (Solathar Poibli) maidir le haon solathar eile a dhéanann na heintitis sin.
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FOROINN 3

Eintitis eile

Mura sonraitear a mhalairt, cumhdaionn Caibidil 14 (Solathar Poibli) solathar a dhéanann eintitis a

liostaitear san Fhoroinn seo, faoi réir na dtairseach seo a leanas:

Earrai: 400 000 CTS

Seirbhisi: 400 000 CTS

Seirbhisi Foirgniochta: 5 000 000 CTS

Liosta de na heintitis:

1. Accident Compensation Corporation (Note 1);

2. Civil Aviation Authority of New Zealand;

3. Energy Efficiency and Conservation Authority;

4.  Kainga Ora — Homes and Communities;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Maritime New Zealand;

New Zealand Antarctic Institute;

Fire and Emergency New Zealand (Note 5);

New Zealand Qualifications Authority;

New Zealand Tourism Board;

New Zealand Trade and Enterprise;

New Zealand Transport Agency;

Otakaro Limited (Note 4);

Sport and Recreation New Zealand (Note 2);

Tertiary Education Commission;

Education New Zealand;

Callaghan Innovation;

EU/NZ/larscribhinn 14/ga 15



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Earthquake Commission (Note 6);

Environmental Protection Authority; (Note 6);

Health Promotion Agency;

Health Quality and Safety Commission;

Health Research Council of New Zealand;

New Zealand Blood Service (Note 7);

New Zealand Walking Access Commission;

Real Estate Agents Authority (Note 8);

Social Workers Registration Board,

WorkSafe New Zealand;

Guardians of New Zealand Superannuation (Note 9);

Museum of New Zealand Te Papa (Note 10);
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

New Zealand Infrastructure Commission;

New Zealand Lotteries Commission;

Climate Change Commission;

Electoral Commission (Note 11);

Financial Markets Authority;

Education Payroll Limited (Note 12);

Research and Education Advanced Network New Zealand Limited,;

Tamaki Redevelopment Company Limited (Note 13);

Airways Corporation of New Zealand Limited,

Meteorological Service of New Zealand Limited;

KiwiRail Holdings Limited;

Transpower New Zealand Limited (Note 3);
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Government Superannuation Fund Authority;

New Zealand Artificial Limb Service;

Health and Disability Commissioner;

Human Rights Commission;

New Zealand Productivity Commission;

Crown Irrigation Investments Limited;

New Zealand Growth Capital Partners Limited;

City Rail Link Limited;

Crown Infrastructure Partners Limited;

New Zealand Green Investment Finance Limited;

Accreditation Council;

Arts Council of New Zealand;
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Broadcasting Commission;

Heritage fi New Zealand;

New Zealand Film Commission (Note 14);

New Zealand Symphony Orchestra (Note 14);

Public Trust (Note 15);

Retirement Commissioner;

Maori Broadcasting Funding Agency (Note 16);

Maori Language Commission (Note 16);

Pharmaceutical Management Agency (Note 17)

Broadcasting Standards Authority;

Children's Commissioner;

Commerce Commission;
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

Criminal Cases Review Commission (Note 8);

Drug Free Sport New Zealand;

Law Commission;

Electricity Authority;

External Reporting Board;

Independent Police Conduct Authority (Note 8);

Mental Health and Wellbeing Commission;

Office of Film and Literature Classification (Note 8);

Privacy Commissioner;

Takeovers Panel;

Transport Accident Investigation Commission (Note 8);

Radio New Zealand Limited (Note 14);
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77. Television New Zealand Limited;

78. Crown Asset Management Limited;

79. The Network for Learning Limited;

80. Predator Free 2050 Limited;

81. Southern Response Earthquake Services Limited;

82. Maori Health Authority: (Note 16).

Notai a ghabhann le Foroinn 3

1. Accident Compensation Corporation: Ni chumhdaitear le Caibidil 14 (Solathar poibli)
solathar bainistiochta cisti pinsin, arachas poibli agus socriichdin cisti, intheistiochtai n6 seirbhisi

airgeadais a bhaineann le hurrtis no tradail ar mhalartan.
2. Sport and Recreation New Zealand: Nil feidhm ag Caibidil 14 (Solathar poibli) maidir le

solathar earrai agus seirbhisi ina bhfuil faisnéis rinda a bhaineann le feidhmiocht iomaioch spoirt a

theabhs.
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3. Transpower New Zealand Limited: Téa na solathairti seo a leanas eisiata 6 chumhdach:

(a) Seirbhisi sreangaithe leictrigh (cuid de raon iomlan na ngniomhaiochtai a chumhdaitear le

CPC Prov. 5134);

(b)  Seirbhisi péintéireachta tuir (cuid den réimse iomlan gniomhaiochtai ata cladaithe ag CPC

Prov. 5173); agus

(¢)  Ar mbhaithe le cinnteacht nios fearr, tionscadail arna maoiniu go direach ag custaiméiri san
earndil phriobhaideach i gcés nach dtabharfai faoi na tionscadail sin ach amhain i gcas an

mhaoinithe a chuireann na custaiméiri sin ar fail.

4.  Otdkaro Limited: Cumhdaitear an solathar go 1éir, lena n-airitear solathar a rinne
Christchurch Earthquake Recovery Authority agus a aistriodh chuig Otakaro Limited nuair a
dhibhunaitear €, agus beidh feidhm ag na hoibleagaidi go 1éir i gCaibidil 14 (Solathar Poibli) a
bhaineann go sonrach le heintitis Fhoroinn 1. Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, is iad na
tairseacha 130 000 CTS le haghaidh Earrai agus Seirbhisi agus 5 000 000 CTS le haghaidh Seirbhisi

Foirgniochta, agus cumhdaitear aon ghniomhaireachtai até faoi réir Otakaro Limited.

5. Fire and Emergency New Zealand: Ni chumhdofar i1 gCaibidil 14 (Solathar Poibli) ach
solathar a rinne New Zealand Fire Service Commission. Chun amhras a sheachaint, ta na solathairti
seo a leanas eisiata 6 chumhdach: aon solathar de chuid Fire and Emergency New Zealand a rinne
Rural Fire Authorities, Rural Fire Committees agus/n6 Territorial Authorities roimhe sin (chun

crioch a bhfeidhmeanna faoin Acht um Dhoitedin Foraoise agus Tuaithe 1977).
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6.  Ni chumbhdaitear le Caibidil 14 (Solathar poibli) solathar bainistiochta cisti pinsin, arachas

poibli agus socrtichéin cisti, infheistiochtai n6 seirbhisi airgeadais.

7. New Zealand Blood Service: Ach amhain 1 gcas solathar seirbhisi coddnuchéin plasma.

8. Ach amhain i gcas seirbhisi dli, seirbhisi eadrana agus idir-réitigh.

9.  Guardians of New Zealand Superannuation: Ni chumhdaitear le Caibidil 14 (Solathar poibli)

solathar bainistiochta cisti pinsin, socrichain cisti, inftheistiochtai né seirbhisi airgeadais.

10. Museum of New Zealand Te Papa: Ni chumhdaitear le Caibidil 14 (Solathar poibli) aon

solathar chun taispeantais mhasaeim no6 saothair ealaine a iompar.

11.  Electoral Commission: Ni chumhdaitear le Caibidil 14 (Solathar poibli) solathar seirbhisi

chun an t-olltoghchén a riar.

12.  Education Payroll Limited: Ni chumhdaitear le Caibidil 14 (Solathar poibli) solathar chun

parollai scoileanna a chothabhail.

13.  Tamaki Redevelopment Company Limited: Ni chumhdaitear le Caibidil 14 (Solathar poibli)

solathar a bhaineann le tairgeadh, iompar n6 daileadh uisce 6il.
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14.  Ach amhdin i gcés solathar a bhaineann le clair agus abhair chldir a thail, a fhorbairt, a

thairgeadh n6 a chomhléirit.

15.  Public Trust: Ach amhdin i gcas seirbhisi dli, lena n-airitear seirbhisi cinaimh dli, arna

solathar ag iontaobhaithe né arna gceapadh ag caomhnéiri n6 riarthoiri.
16. Ta an ceart chun tosaiocht a thabhairt do sholathraithe Maori forchoimeadta go sonrach.
17.  Pharmaceutical Management Agency: Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, ni chumhdaitear
gniomhaiochtai a bhaineann le feidhmeanna na gniomhaireachta sin i ndail le cogaisiocht agus feisti
leighis a mhaoiniu.
18. I gcas na n-eintiteas a liostaitear i bhForanna 1, 2 agus 3, ni chumhdoéidh Caibidil 14 (Solathar
poibli) ach na heintitis sin a liostaitear agus ni shineann si chuig foghniomhaireachtai na
foghniomhaireachtai, mura sonraitear a mhalairt.

FOROINN 4

Earrai

Mura sonraitear a mhalairt, cumhdaitear 1 gCaibidil 14 (Solathar poibli) solathar na n-earrai go 1éir

ag na heintitis ata liostaithe 1 bhForanna 1, 2 agus 3.
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FOROINN 5

Seirbhisi

1. Mura sonraitear a mhalairt, cuamhdaitear i gCaibidil 14 (Solathar poibli) solathar na seirbhisi

go léir ag na heintitis a liostaitear i bhForanna 1, 2 agus 3.

2. Ni chumhdaitear le Caibidil 14 (Solathar poibli) solathar aon cheann de na seirbhisi seo a
leanas mar a shainaithnitear i gcomhréir leis an Aicmiu Sealadach Larnach Tairgi (CPC Prov.) mar
a leagtar amach i ndoiciméad MTN.GNS/W/120:

(a) seirbhisi taighde agus forbartha (CPC Prov. 851-853);

(b) seirbhisi slainte poibli (CPC Prov. 931, lena n-airitear 9311, 9312 agus 9319);

(c) seirbhisi oideachais (CPC Prov. 921, 922, 923, 924 and 929); n6

(d) seirbhisi leasa (CPC Prov. 933 agus 913).
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FOROINN 6
Seirbhisi foirgniochta
Liosta na Seirbhisi Foirgniochta (Roinn 51, CPC Prov.):
Mura sonraitear a mhalairt, cuamhdaionn Caibidil 14 (Solathar Poibli) solathar na seirbhisi
foirgniochta go 1éir 1 Rannan 51 de CPC Sealadach (CPC Prov.) mar a leagtar amach 1 ndoiciméad
MTN.GNS/W/120.
FOROINN 7

Notai ginearalta

1.  Té feidhm ag na nétai ginearalta seo a leanas gan eisceacht maidir le Caibidil 14 (Solathar

poibli), lena n-diritear Foranna 1 go 6 a ghabhann leis an larscribhinn seo.

2. Ni chumhdaitear le Caibidil 14 (Solathar poibli) na nithe seo a leanas:

(a) ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, solathar earrai agus seirbhisi rialtais do dhaoine n6

d’udardis rialtais nach gcumhdaitear go sonrach faoi Fhoranna 1 go 6;

(b) solathar earrai n6 seirbhisi i leith conarthai le haghaidh seansaireachtai thar lear a thogail, a

athfheistithe n6 a fhearasti;

EU/NZ/larscribhinn 14/ga 26



(c)

(d)

(e)

®

(&)

3.

solathar earrai n6 seirbhisi lasmuigh de chrioch na Nua-Shéalainne lena dtomhailt lasmuigh

de chrioch na Nua-Shéalainne;

ar mhaithe le cinnteacht nios fearr faoi phointe (b) d’Airteagal 1I:3 den Chomhaonti maidir le

Solathar Rialtais, socruithe maidir le hurraiocht trachtala;

aon solathar arna dhéanamh ag eintiteas ata cumhdaithe faoi Fhoranna 1 go 6 thar ceann

eagraiochta nach eintiteas ¢ atd cumhdaithe faoi Fhoranna 1 go 6;
solathar a dhéanann eintiteas a chumhdaitear faoi Fhoranna 1 go 6 6 eintiteas eile a
chumhdaitear faoi Fhoranna 1 go 6, ach amhdin i gcés ina nglaoitear tairiscinti, agus sa chas

sin beidh feidhm ag Caibidil 14 (Solathar poibli); n6

aon solathar chun chrioch seoda naisiunta atd luachmhar 6 thaobh na healaine, na staire agus

na seandalaiochta de chuid na hoidhreachta cultirtha a fhorbairt, a chosaint ndé a chaomhnu.

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, féadfaidh eintiteas solathair ndsanna imeachta teoranta

tairisceana a chur i bhfeidhm faoi phointi (b)(ii) agus (b)(iii) d’ Airteagal XIII:1 den Chomhaontu

maidir le Solathar Rialtais i ndail le tograi uathula gan iarraidh!.

Mar a shainmhinitear agus a ldimhsedil 1 gcomhréir leis an doiciméad treorach Rialtas Nua-
Shéalainn, ‘Unsolicited Unique Proposals — How to deal with uninvited bids’ [ Tograi Uathtla
Gan iarraidh — Conas déileail le tairiscinti gan cuireadh] (Bealtaine 2013), doiciméad a
thugtar cothrom le d4ta 6 am go ham.
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IARSCRIBHINN 18-A

AICMI TAIRGI!

1.  Ciallaionn ‘feoil tra, reoite agus phroiseailte’ tairgi a thagann faoi Chaibidil 2 agus faoi

cheannteideal 16.01 n6 16.02 den Choras Comhchuibhithe;

2. Ciallajionn ‘barra’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 12.10 den Chéras Comhchuibhithe;

3. Ciallaionn ‘tairgi éisc Ura, reoite agus proisedilte’ tairgi a thagann faoi Chaibidil 3 agus tairgi

ina bhfuil iasc a thagann faoi cheannteidil 16.03, 16.04 n6 16.05 den Choras Comhchuibhithe;

4.  Ciallajionn ‘im’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 04.05 den Choéras Comhchuibhithe;

5. Ciallaionn ‘caiseanna’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 04.06 den Chéras Comhchuibhithe;
6.  Ciallaionn ‘tairgi glasrai idir Gr agus proisedilte’ tairgi a thagann faoi Chaibidil 7 den Choras
Comhchuibhithe agus tairgi a bhfuil glasrai iontu a thagann faoi Chaibidil 20 den Choéras
Comhchuibhithe?;

7. Ciallaionn ‘torthai tra agus proisedilte’ tairgi torthai a thagann faoi Chaibidil 8 den Choéras

Comhchuibhithe agus tairgi a bhfuil torthai iontu a thagann faoi Chaibidil 20 den Choras
Combhchuibhithe;

1 T4 feidhm ag na haicmi tairgi maidir le Foroinn 4.

Seachas a mhéid a thagann an tairge faoi réim aicme 16 thios.
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8.  Ciallaionn ‘cndnna ura agus proisedilte’ tairgi a thagann faoi Chaibidil 8 den Choras
Comhchuibhithe agus tairgi a bhfuil cnénna iontu a thagann faoi Chaibidil 20 den Choras
Comhchuibhithe;

9.  Ciallaionn ‘spiosrai’ tairgi spiosrai a thagann faoi cheannteideal 9 den Choras

Comhchuibhithe;

10. Ciallajionn ‘granaigh’ tairgi a thagann faoi Chaibidil 10 den Chdéras Comhchuibhithe;

11. Ciallaionn ‘tairgi an tionscail mhuilleoireachta’ tairgi a thagann faoi Chaibidil 11 den Choéras

Combhchuibhithe;

12.  Ciallaionn ‘sioltai ola’ tairgi sioltai ola a thagann faoi Chaibidil 12 den Choras

Combhchuibhithe;

13. Ciallaionn ‘olai agus saill ainmhioch’ tairgi a thagann faoi Chaibidil 15 den Choras

Comhchuibhithe;

14. Ciallaionn ‘milseogra agus tairgi bacailte’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 17.04, 18.06,

19.04, n6 19.05 den Choéras Comhchuibhithe;

15. Ciallaionn ‘pasta’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 19.02 den Chéras Comhchuibhithe;

16. Ciallaionn ‘ologa boird agus oldga proisedilte’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 20.01 n6

20.05 den Choéras Comhchuibhithe;

17. Ciallajionn ‘leafaos mustaird’ tairgi a thagann faoi thocheannteideal 21.03.30 den Choras

Comhchuibhithe;
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18. Ciallaionn ‘beoir’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 22.03 den Chdéras Comhchuibhithe;

19. Ciallaionn ‘finéagar’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 22.09 den Chéras Comhchuibhithe;

20. Ciallaionn ‘blatholai’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 33.01 den Chéras Comhchuibhithe;

21. Ciallaionn ‘ghuma n6 roisini nadurtha’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 13.01 den Choras

Comhchuibhithe;

22. Ciallaionn ‘biotaille’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 22.08 den Choras Comhchuibhithe;
23. Ciallaionn ‘fionta’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 22.04 den Chéras Comhchuibhithe;
24. Ciallaionn ‘moilisc Ura, agus crustaigh agus tdirgi a dhiorthaitear uathu sin’ moilisc, tairgi
crustach a thagann faoi Chaibidil 3 agus tairgi ina bhfuil moilisc, crustaigh agus inveirteabraigh
mhuiri a thagann faoi cheannteidil 16.03, 16.04 n6 16.05 den Choras Comhchuibhithe;

25. Ciallaionn ‘mil’ tairgi a thagann faoi cheannteideal 04.09 den Choéras Comhchuibhithe;

26. Ciallaionn ‘blathanna agus plandai orndideacha’ tairgi a thagann faoi Chaibidil 6 den Choras

Combhchuibhithe.
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IARSCRIBHINN 18-B

LIOSTAI NA dTASC GEOGRAFACH

ROINN A

LIOSTA NA dTASC GEOGRAFACH — AN tAONTAS EORPACH

Gan dochar d’Airteagal 18.34(6) agus (7) (Cosaint tasc geografach) maidir le liosta thasca
geografacha an Aontais a leagtar amach san Fhoscribhinn seo, an chosaint a chuirtear ar fail 1
gcomhréir le hAirteagal 18.34 (Cosaint tasc geografach) den Chomhaontt seo, ni lorgaitear an
chosaint sin i ndail leis na téarmai aonair a bhfuil line fithu, ar chuid d’ainm taisc gheografaigh

comhshuite iad.

Ballstat Ainm téisc gheografaigh Aicme Téirge
1 An Bheilg Balegemse jenever Biotailli
2 An Bheilg Cotes de Sambre et Meuse Fionta
3 An Bheilg Crémant de Wallonie Fionta
4 An Bheilg Hagelandse wijn Fionta
5 An Bheilg Haspengouwse wijn Fionta
6 An Bheilg Hasseltse jenever / Hasselt Biotailli
7 An Bheilg Heuvellandse wijn Fionta
8 An Bheilg O’ de Flander-Oost-Vlaamse Graanjenever Biotailli
9 An Bheilg Peket-Pekét / Peket-Peket de Wallonie Biotailli
10 An Bheilg Vin de pays des jardins de Wallonie Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

11 An Bheilg Vin mousseux de qualit¢ de Wallonie Fionta
12 An Bheilg Vlaamse landwijn Fionta
13 An Bheilg Vlaamse mousserende kwaliteitswijn Fionta
14 An Bhulgair AcenoBrpaz (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta
Asenovgrad)
15 An Bhulgair BornsipoBo (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Bolyarovo)
16 An Bhulgair bpectnuxk (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Brestnik)
17 An Bhulgair Bypracka MyckaroBa pakus (traslitria go haibitir | Biotailli
na Laidine: Bourgaska Muscatova rakya) /
MyckatoBa pakust ot Byprac (traslitria go
haibitir na Laidine: Muscatova rakya ot Bourgas)
/ Bourgaska Muscatova rakya / Muscatova rakya
from Bourgas
18 An Bhulgair Bbrairapcko po3oBo Macino (traslitritt go haibitir Blatholai
na Laidine: Bulgarsko rozovo maslo)
19 An Bhulgair Bapmna (traslitriti go haibitir na Laidine: Varna) Fionta
20 An Bhulgair Bemuku [Ipecnas (traslitria go haibitir na Fionta
Laidine: Veliki Preslav)
21 An Bhulgair Bunun (traslitria go haibitir na Laidine: Vidin) Fionta
22 An Bhulgair Bpaua (traslitriti go haibitir na Laidine: Vratsa) | Fionta
23 An Bhulgair BwpOuna (traslitritt go haibitir na Laidine: Fionta
Varbitsa)

24 An Bhulgéir Jonunara Ha Ctpyma (traslitriti go haibitir na Fionta
Laidine: Dolinata na Struma)

25 An Bhulgair [paroeso (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta

Dragoevo)
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

26

An Bhulgair

JlyHnaBcka paBHuHa (traslitria go haibitir na
Laidine: Dunavska ravnina)

Fionta

27

An Bhulgair

EBkcunorpan (traslitrit go haibitir na Laidine:
Evksinograd)

Fionta

28

An Bhulgair

WBaitnosrpan (traslitria go haibitir na Laidine:
Ivaylovgrad)

Fionta

29

An Bhulgair

Kapnogo (traslitriti go haibitir na Laidine:
Karlovo)

Fionta

30

An Bhulgair

KapnoBcka rpo3moBa pakus (traslitrit go haibitir
na Laidine: Karlovska grozdova rakya) /
I'po3nosa Pakus ot Kapnoso (traslitriti go
haibitir na Laidine: Grozdova rakya ot Karlovo) /
Karlovska grozdova rakya / Grozdova Rakya
from Karlovo

Biotailli

31

An Bhulgair

KapnoOar (traslitria go haibitir na Laidine:
Karnobat)

Fionta

32

An Bhulgair

Jloseu (traslitria go haibitir na Laidine: Lovech)

Fionta

33

An Bhulgair

JloBemka cinuBoBa pakus (traslitritt go haibitir na
Laidine: Loveshka slivova rakya) / CinusoBa
pakus ot JloBed (traslitria go haibitir na Laidine:
Slivova rakya ot Lovech) / Loveshka slivova
rakya / Slivova rakya from Lovech

Biotailli

34

An Bhulgair

Jlosuma (traslitritl go haibitir na Laidine: Lozitsa)

Fionta

35

An Bhulgair

Jlom (traslitrit go haibitir na Laidine: Lom)

Fionta

36

An Bhulgéir

Jlrobumerr (traslitriti go haibitir na Laidine:
Lyubimets)

Fionta

37

An Bhulgair

Jlsckoger (traslitria go haibitir na Laidine:
Lyaskovets)

Fionta

38

An Bhulgéir

Mennuk (traslitria go haibitir na Laidine:
Melnik)

Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

39 An Bhulgair Hoga 3aropa (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Nova Zagora)

40 An Bhulgair Hosu ITa3ap (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Novi Pazar)

41 An Bhulgair Hogo ceno (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta
Novo Selo)

42 An Bhulgair OpsxoBuna (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Oryahovitsa)

43 An Bhulgair [TaBnukenwu (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Pavlikeni)

44 An Bhulgair [Tazapmxkuk (traslitritt go haibitir na Laidine: Fionta
Pazardzhik)

45 An Bhulgair [Tepymmua (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Perushtiza)

46 An Bhulgair [Tneen (traslitrit go haibitir na Laidine: Pleven) | Fionta

47 An Bhulgair [TnoBaums (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta
Plovdiv)

48 An Bhulgair [Tomopuiicka rpo3ioBa pakus (traslitria go Fionta
haibitir na Laidine: Pomorie)

49 An Bhulgair [Tomopuiicka rposoBa pakus (traslitria go Biotailli
haibitir na Laidine: Pomoriyska grozdova rakya)
/ I'po3nioBa pakus ot [Tomopue (traslitriti go
haibitir na Laidine: Grozdova rakya ot Pomorie)
/ Pomoriyska grozdova rakya / Grozdova rakya
from Pomorie

50 An Bhulgair Pyce (traslitriti go haibitir na Laidine: Ruse) Fionta

51 An Bhulgéir Cakap (traslitriti go haibitir na Laidine: Sakar) Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

52

An Bhulgair

Canpancku (traslitritl go haibitir na Laidine:
Sandanski)

Fionta

53

An Bhulgair

Cuos (traslitria go haibitir na Laidine:
Svishtov)

Fionta

54

An Bhulgair

CentemBpu (traslitrit go haibitir na Laidine:
Septemvri)

Fionta

55

An Bhulgair

Crnapsiaiy (traslitriu go haibitir na Laidine:
Slavianci)

Fionta

56

An Bhulgair

CnuseH (traslitri go haibitir na Laidine: Sliven)

Fionta

57

An Bhulgair

CnuBencka niepia (traslitriu go haibitir na
Laidine: Slivenska perla) / CniuBencka rpo3zioBa
pakwus (traslitria go haibitir na Laidine: Slivenska
orozdova rakvya) / 'po3noBa pakus ot CiiuBeH
(traslitriti go haibitir na Laidine: Grozdova rakya
ot Sliven) / Slivenska grozdova rakya / Grozdova
rakya from Sliven

Biotailli

58

An Bhulgair

Cramb6outoBo (traslitriti go haibitir na Laidine:
Stambolovo)

Fionta

59

An Bhulgair

Crapa 3aropa (traslitrit go haibitir na Laidine:
Stara Zagora)

Fionta

60

An Bhulgair

Crpanmkxancka MyckaroBa pakus (traslitritt go
haibitir na Laidine: Straldjanska Muscatova
rakya) / MyckaroBa pakus ot Ctpanmxka
(traslitria go haibitir na Laidine: Muscatova
rakya ot Straldja) / Straldjanska Muscatova rakya
/ Muscatova rakya from Straldja

Biotailli

61

An Bhulgéir

Cynrypnape (traslitritl go haibitir na Laidine:
Sungurlare)

Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

62

An Bhulgair

Cynrypnapcka rpo3aosa pakus (traslitria go
haibitir na Laidine: Sungurlarska grozdova
rakya) / ['po3noBa pakus ot CyHrypiape
(traslitriu go haibitir na Laidine: Grozdova rakya
ot Sungurlare) / Sungurlarska grozdova rakya /
Grozdova rakya from Sungurlare

Biotailli

63

An Bhulgair

Cyxunpon (traslitritt go haibitir na Laidine:
Suhindol)

Fionta

64

An Bhulgair

CyxuH0JICKa rpo310Ba pakus (traslitria go
haibitir na Laidine: Suhindolska grozdova rakya)
/ I'po3nioBa pakus ot Cyxunpon (traslitritt go
haibitir na Laidine: Grozdova rakya ot Suhindol)
/ Suhindolska grozdova rakya / Grozdova rakya
from Suhindol

Biotailli

65

An Bhulgair

Tpakwuiicka Hu3uHa (traslitriit go haibitir na
Laidine: Trakiyska nizina)

Fionta

66

An Bhulgair

Tposincka cnuBoBa pakus (traslitria go haibitir
na Laidine: Troyanska slivova rakya) / CiiuBoBa
pakus ot TposH (traslitria go haibitir na Laidine:
Slivova rakya ot Troyan) / Troyanska slivova
rakya / Slivova rakya from Troyan

Biotailli

67

An Bhulgair

Towprosuie (traslitria go haibitir na Laidine:
Targovishte)

Fionta

68

An Bhulgair

Xan Kpyw (traslitriti go haibitir na Laidine:
Khan Krum)

Fionta

69

An Bhulgair

XackoBo (traslitria go haibitir na Laidine:
Haskovo)

Fionta

70

An Bhulgair

Xwucaps (traslitrit go haibitir na Laidine:
Hisarya)

Fionta
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge
71 An Bhulgair XbpcoBo (traslitritt go haibitir na Laidine: Fionta
Harsovo)
72 An Bhulgair Yepromopcku paiioH (traslitritt go haibitir na Fionta
Laidine: Chernomorski rayon)
73 An Bhulgair [[uBauero (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Shivachevo)
74 An Bhulgair [lIymen (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Shumen)
75 An Bhulgair IOxxHO0 YepHnomopue (traslitrit go haibitir na Fionta
Laidine: Yuzhno chernomorie)
76 An Bhulgair SAmb60: (traslitrit go haibitir na Laidine: Yambol) | Fionta
77 An tSeicia Cechy Fionta
78 An tSeicia Ceskeé Fionta
79 An tSeicia Ceské pivo' Beoir
80 An tSeicia Ceskobudgjovické pivo! Beoir
81 An tSeicia Litoméficka Fionta
82 An tSeicia Me¢lnicka Fionta
83 An tSeicia Mikulovska Fionta
84 An tSeicia Morava Fionta
85 An tSeicia moravské Fionta
86 An tSeicia Novosedelské Slamové vino Fionta
87 An tSeicia Slovacka Fionta
88 An tSeicia Sobes / Sobeské vino Fionta
89 An tSeicia Velkopavlovicka Fionta
90 An tSeicia Zatecky chmel Leannlusanna

Ta cosaint don ainm sin 4 lorg sa tSeicis amhain.
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

91 An tSeicia Znojemska Fionta
92 An tSeicia Znojmo Fionta
93 An Danmbhairg Bornholm Fionta
94 An Danmhairg Danablu Caiseanna
95 An Danmbhairg Fyn Fionta
96 An Danmbhairg Jylland Fionta
97 An Danmbhairg Sjeelland Fionta
98 An Ghearmain Ahr Fionta
99 An Ghearmain Ahrtaler Landwein Fionta
100 An Ghearmadin Baden Fionta
101 An Ghearmain Badischer Landwein Fionta
102 An Ghearmdin Béarwurz Biotailli
103 An Ghearmain Bayerischer Bodensee-Landwein Fionta
104 An Ghearmain Bayerischer Gebirgsenzian Biotailli
105 An Ghearmain Bayerischer Kréuterlikor Biotailli
106 An Ghearmain Bayerisches Bier! Beoir
107 An Ghearmadin Benediktbeurer Klosterlikor Biotailli
108 An Ghearmain Berliner Kiimmel Biotailli
109 An Ghearmdin Blutwurz Biotailli
110 An Ghearmain Brandenburger Landwein Fionta

Ni chuirfidh cosaint an tdisc gheografaigh ‘Bayerisches Bier’ cosc ar aon duine, lena n-
airitear comharba n6 sannai an duine sin, tsaid leaninach agus chomhchosuil a bhaint as an
téarma ‘Bayerisches Bier’ ar feadh uastréimhse cuig bliana tar éis dhéta theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo, sa chas gur bhain an duine sin isdid trachtéla as an téarma sin ar bhonn
leantinach 6 roimh dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Aon sdid den sort sin a
bhainfear as an téarma ‘Bayerisches Bier’ tar ¢is dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe
seo, nior cheart tomhaltdiri a chur ama maidir le tionscnamh an earra de bharr Gsaid an téarma

S1n.
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

111 An Ghearmain Biirgstadter Berg Fionta
112 An Ghearmdin Chiemseer Klosterlikor Biotailli
113 An Ghearmdin Deutscher Weinbrand Biotailli
114 An Ghearmain Emslidnder Korn / Kornbrand Biotailli
115 An Ghearmdin Ettaler Klosterlikor Biotailli
116 An Ghearmain Franken Fionta
117 An Ghearmadin Friankischer Obstler Biotailli
118 An Ghearmain Friankisches Kirschwasser Biotailli
119 An Ghearmain Friankisches Zwetschgenwasser Biotailli
120 An Ghearmain Hamburger Kiimmel / Hamburg's Kiimmel Biotailli
121 An Ghearmain Haseliinner Korn / Kornbrand Biotailli
122 An Ghearmdin Hasetaler Korn / Kornbrand Biotailli
123 An Ghearmain Hessische Bergstral3e Fionta
124 An Ghearmdin Hiittentee Biotailli
125 An Ghearmdin Landwein der Mosel Fionta
126 An Ghearmain Landwein der Ruwer Fionta
127 An Ghearmadin Landwein der Saar Fionta
128 An Ghearmain Landwein Main Fionta
129 An Ghearmdin Landwein Neckar Fionta
130 An Ghearmain Landwein Oberrhein Fionta
131 An Ghearmdin Landwein Rhein Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

132 An Ghearmain Landwein Rhein-Neckar Fionta

133 An Ghearmain Liibecker Marzipan Milseogra
agus tairgi
bacailte

134 An Ghearmain Mecklenburger Landwein Fionta

135 An Ghearmain Mitteldeutscher Landwein Fionta

136 An Ghearmdin Mittelrhein Fionta

137 An Ghearmain Mosel Fionta

138 An Ghearmain Miinchener Bier! Beoir

139 An Ghearmain Miinchener Kiimmel / Miinchner Kiimmel Biotailli

140 An Ghearmain Miinsterlander Korn / Kornbrand Biotailli

141 An Ghearmadin Nahe Fionta

142 An Ghearmain Nahegauer Landwein Fionta

143 An Ghearmain Niirnberger Bratwiirste / Niirnberger Feoil ur, feoil

Rostbratwiirste reoite agus

feoil
phroisedilte

144 An Ghearmain Ostfriesischer Korngenever Biotailli

145 An Ghearmain OstpreuBlischer Birenfang Biotailli

146 An Ghearmadin Pfalz Fionta

147 An Ghearmadin Pfdlzer Landwein Fionta

Ni chuirfidh cosaint an tdisc gheografaigh ‘Miinchener Bier’ cosc ar aon duine, lena n-airitear
comharba n6 sannai an duine sin, Gsaid leaninach agus chomhchosuil a bhaint as an téarma
‘Miinchener Bier’ ar feadh uastréimhse ctiig bliana tar éis dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo, sa chas gur bhain an duine sin sdid trachtéala as an téarma sin ar bhonn
leantinach 6 roimh dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Aon isdid den sort sin a
bhainfear as an téarma ‘Miinchener Bier’ tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe
seo, nior cheart tomhaltdiri a chur ama maidir le tionscnamh an earra de bharr Gsaid an téarma

S1n.
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

148 An Ghearmain Pfilzer Weinbrand Biotailli

149 An Ghearmain Regensburger Landwein Fionta

150 An Ghearmain Rheinberger Kriuter Biotailli

151 An Ghearmain Rheinburgen-Landwein Fionta

152 An Ghearmain Rheingau Fionta

153 An Ghearmain Rheingauer Landwein Fionta

154 An Ghearmadin Rheinhessen Fionta

155 An Ghearmain Rheinischer Landwein Fionta

156 An Ghearmain Saale-Unstrut Fionta

157 An Ghearmadin Saarlédndischer Landwein Fionta

158 An Ghearmain Sachsen Fionta

159 An Ghearmdin Sachsischer Landwein Fionta

160 An Ghearmain Schleswig-Holsteinischer Landwein Fionta

161 An Ghearmdin Schwébischer Landwein Fionta

162 An Ghearmdin Schwarzwilder Himbeergeist Biotailli

163 An Ghearmain Schwarzwilder Kirschwasser Biotailli

164 An Ghearmadin Schwarzwilder Mirabellenwasser Biotailli

165 An Ghearmain Schwarzwailder Schinken Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte

166 An Ghearmain Schwarzwilder Williamsbirne Biotailli

167 An Ghearmdin Schwarzwilder Zwetschgenwasser Biotailli

168 An Ghearmain Sendenhorster Korn / Kornbrand Biotailli
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge

169 An Ghearmain Starkenburger Landwein Fionta

170 An Ghearmain Steinhdger Biotailli

171 An Ghearmain Taubertiler Landwein Fionta

172 An Ghearmain Wiirttemberg Fionta

173 An Eastoin Estonian vodka Biotailli

174 Eire! Irish Cream Biotailli

175 Eire Irish Poteen / Irish Poitin Biotailli

176 Eire Irish Whiskey / Uisce Beatha Eireannach / Irish | Biotailli
Whisky

177 An Ghréig ABdnpa (traslitriti go haibitir na Laidine: Avdira) | Fionta

178 An Ghréig Ay0 Opog (traslitriti go haibitir na Laidine: Ayio | Fionta
Oros)

179 An Ghréig Ayopd (traslitria go haibitir na Laidine: Agora) | Fionta

180 An Ghréig Ayylaiog (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Anchialos)

181 An Ghréig Avyaio ITélayog (traslitria go haibitir na Laidine: | Fionta
Aegeo Pelagos)

182 An Ghréig Apovrono (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Amynteo)

183 An Ghréig Avapvocog (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Anavyssos)

184 An Ghréig ApyoAida (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Argolida)

Ta cosaint do thasca geografacha na hEireann faoi uimhreacha 174, 175 agus 176 4 lorg de
réir dhisciplini an Chomhaontaithe maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus
Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal
Eorpach do Fhuinneamh Adamhach (IO AE L 29, 31.1.2020, Ich. 7).
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

185 An Ghréig Apxadia (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta
Arkadia)

186 An Ghréig Apyaveg (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Arhanes)

187 An Ghréig Attu (traslitria go haibitir na Laidine: Attiki) Fionta

188 An Ghréig Ayaio (traslitritt go haibitir na Laidine: Achaia) | Fionta

189 An Ghréig Xavid Kpnng (traslitria go haibitir na Laidine: Olai agus
Chania Kritis) saillte

ainmhiocha

190 An Ghréig Xiog (traslitria go haibitir na Laidine: Chios) Fionta

191 An Ghréig Aavég (traslitrit go haibitir na Laidine: Dafnes) | Fionta

192 An Ghréig Apdua (traslitria go haibitir na Laidine: Drama) | Fionta

193 An Ghréig Awdekavnoog (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Dodekanisos)

194 An Ghréig "EBpocg (traslitria go haibitir na Laidine: Evros) Fionta

195 An Ghréig Elaccova (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Elassona)

196 An Ghréig EMé Kolopdrag (traslitritt go haibitir na Oldga boird
Laidine: Elia Kalamatas) agus ologa

proisedilte

197 An Ghréig Emavopn (traslitritt go haibitir na Laidine: Fionta
Epanomi)

198 An Ghréig EbvPoia (traslitriti go haibitir na Laidine: Evia) Fionta

199 An Ghréig ®¢ro (traslitrit go haibitir na Laidine: Fetal) Caiseanna
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Ni chuirfidh cosaint an taisc gheografaigh ‘Feta’ cosc ar aon duine, lena n-airitear comharba
nod sannai an duine sin, usdid leanunach agus chomhchosuil a bhaint as an téarma ‘Feta’ ar
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

200 An Ghréig DOwwTda (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta
Fthiotida)

201 An Ghréig dropwva (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Florina)

202 An Ghréig I'epdvera (traslitritl go haibitir na Laidine: Fionta
Gerania)

203 An Ghréig INovpévicoa (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta
Goumenissa)

204 An Ghréig I'pePeva (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Grevena)

205 An Ghréig Xoalwovva (traslitritit go haibitir na Laidine: Fionta
Halikouna)

206 An Ghréig Xodkowm (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Halkidiki)

207 An Ghréig Xavoaxag — Candia (traslitritit go haibitir na Fionta
Laidine: Handakas)

208 An Ghréig Xovid (traslitritt go haibitir na Laidine: Hania) Fionta

209 An Ghréig HA\ela (traslitritt go haibitir na Laidine: Ilia) Fionta

210 An Ghréig HpoBio (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Imathia)

211 An Ghréig "Hrepog (traslitria go haibitir na Laidine: Ipiros) | Fionta

212 An Ghréig Hpdxiero (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Iraklio)

213 An Ghréig Ixapio (traslitrit go haibitir na Laidine: Ikaria) Fionta

214 An Ghréig Thwov (traslitri go haibitir na Laidine: Ilion) Fionta

215 An Ghréig ‘Topapog (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Ismaros)

216 An Ghréig lodvviva (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Ioannina)

217 An Ghréig KohaBdxt Afjuvov (traslitria go haibitir na Céaiseanna

Laidine: Kalathaki Limnou)
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

218 An Ghréig Kolopdra (traslitria go haibitir na Laidine: Ola agus

Kalamata) saillte
ainmhiocha

219 An Ghréig Koapditoa (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Karditsa)

220 An Ghréig Képvortog (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Karystos)

221 An Ghréig Kaocépt (traslitriu go haibitir na Laidine: Kasseri) | Caiseanna

222 An Ghréig Koaotopid (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Kastoria)

223 An Ghréig Kapéha (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Kavala)

224 An Ghréig KeporoypaPiépa (traslitrit go haibitir na Céiseanna
Laidine: Kefalograviera)

225 An Ghréig Képxupa (traslitritt go haibitir na Laidine: Fionta
Kerkira)

226 An Ghréig Kvxhéoeg (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Kiklades)

227 An Ghréig Kowdoa Atardving (traslitria go haibitir na Fionta
Laidine: Kilada Atalantis)

228 An Ghréig Kiooapog (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta
Kissamos)

229 An Ghréig Kitpo Na&ov (traslitrit go haibitir na Laidine: Biotailli
Kitro Naxou)

230 An Ghréig Kinpévt (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Klimenti)

231 An Ghréig Kotopupapt Xaviov Kprng (traslitria go haibitir | Ola agus
na Laidine: Kolymvari Chanion Kritis) saillte

ainmhiocha
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

232 An Ghréig Kopwbuokn Xtaeida Bootitoa (traslitria go Torthai agus
haibitir na Laidine: Korinthiaki Stafida Vostitsa) | cnonna tra
agus
proisedilte
233 An Ghréig KopwvBog (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Korinthos)
234 An Ghréig Kovuxovdrt Képxvpag (traslitrit go haibitir na Biotailli
Laidine: KoumKouat Kerkyras)
235 An Ghréig Kwg (traslitria go haibitir na Laidine: Kos) Fionta
236 An Ghréig KoCdavn (traslitriu go haibitir na Laidine: Kozani) | Fionta
237 An Ghréig Kpawvid (traslitrit go haibitir na Laidine: Krania) | Fionta
238 An Ghréig Kpavvava (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Krannona)
239 An Ghréig Kpntn (traslitrit go haibitir na Laidine: Kriti) Fionta
240 An Ghréig Kpntwd Magpadt (traslitritt go haibitir na Milseogra
Laidine: Kritiko Paximadi) agus tairgi
bacailte
241 An Ghréig Kpokog Koldvng (traslitriit go haibitir na Spiosrai
Laidine: Krokos Kozanis)
242 An Ghréig Aoxovia (traslitrit go haibitir na Laidine: Ola agus
Lakonia) saillte
ainmhiocha
243 An Ghréig Aoxovia (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Lakonia)
244 An Ghréig Aooibt (traslitrit go haibitir na Laidine: Lasithi) | Fionta
245 An Ghréig AécBog (traslitriti go haibitir na Laidine: Lesvos) | Fionta
246 An Ghréig Agtpivor (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Letrini)
247 An Ghréig Aegvkdda (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Lefkada)
248 An Ghréig AnAavrio ITedio (traslitriti go haibitir na Laidine: | Fionta

Lilantio Pedio)
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

249 An Ghréig Anpvog (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Limnos)

250 An Ghréig Mayvnoia (traslitritt go haibitir na Laidine: Fionta
Magnisia)

251 An Ghréig Moxkedovia (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Makedonia)

252 An Ghréig Malvasia [1apog (traslitria go haibitir na Laidine: | Fionta
Malvasia Paros)

253 An Ghréig Malvasia ¥nteiog (traslitritt go haibitir na Fionta
Laidine: Malvasia Sitia)

254 An Ghréig Malvasia Xdvdakac-Candia (traslitriti go haibitir | Fionta
na Laidine: Malvasia Handakas-Candia)

255 An Ghréig MavtCofwvata (traslitriti go haibitir na Laidine: | Fionta
Mantzavinata)

256 An Ghréig Mavtwveta (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Mantinia)

257 An Ghréig Mapkomovdo (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Markopoulo)

258 An Ghréig Maprtivo (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta
Martino)

259 An Ghréig Mootiya Xiov (traslitrit go haibitir na Laidine: Gumai agus
Masticha Chiou) roisini

nadurtha

260 An Ghréig Maotiyo Xiov (traslitrit go haibitir na Laidine: Biotailli
Masticha Chiou)

261 An Ghréig Maoctiyéroo Xiov (traslitria go haibitir na Blatholai
Laidine: Mastichelaio Chiou)

262 An Ghréig Mowpoddovn Kepaiinviag (traslitria go haibitir | Fionta

na Laidine: Mavrodafni Kefallinias)
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

263

An Ghréig

Moavpoddovn Iatpov (traslitrit go haibitir na
Laidine: Mavrodafni Patron)

Fionta

264

An Ghréig

Meoevicora (traslitria go haibitir na Laidine:
Mesenikola)

Fionta

265

An Ghréig

Meoonvia (traslitriu go haibitir na Laidine:
Messinia)

Fionta

266

An Ghréig

Meta&atwv (traslitria go haibitir na Laidine:
Metaxaton)

Fionta

267

An Ghréig

Metémpa (traslitria go haibitir na Laidine:
Meteora)

Fionta

268

An Ghréig

Métoofo (traslitrii go haibitir na Laidine:
Metsovo)

Fionta

269

An Ghréig

MovepBacio-Malvasia (traslitria go haibitir na
Laidine: Monemvasia-Malvasia)

Fionta

270

An Ghréig

Mogoyato [Matpav (traslitrit go haibitir na
Laidine: Moschato Patron)

Fionta

271

An Ghréig

Mogoydrtoc Kepaiinviag (traslitria go haibitir na
Laidine: Moschato Kefallinias)

Fionta

272

An Ghréig

Mogoydtog Afquvov (traslitriti go haibitir na
Laidine: Moschatos Limnou)

Fionta

273

An Ghréig

Mooydroc Piov Idrpog (traslitria go haibitir na
Laidine: Moschatos Riou Patrasa)

Fionta

274

An Ghréig

Mooydtog Podov (traslitriti go haibitir na
Laidine: Moschato Rodou)

Fionta

275

An Ghréig

Nédovoa (traslitrit go haibitir na Laidine:
Naoussa)

Fionta

276

An Ghréig

Néa MeonupBpia (traslitritt go haibitir na Laidine:

Nea Mesimvria)

Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

277 An Ghréig Nepéa (traslitrit go haibitir na Laidine: Nemea) | Fionta

278 An Ghréig Omnovvtia Aokpidog (traslitriti go haibitir na Fionta
Laidine: Opountia Lokridas)

279 An Ghréig Ovlo Opaxng (traslitria go haibitir na Laidine: Biotailli
Ouzo Thrakis)

280 An Ghréig Ovlo KaAapdrog (traslitria go haibitir na Biotailli
Laidine: Ouzo Kalamatas)

281 An Ghréig Ovlo Maxkedoviag (traslitria go haibitir na Biotailli
Laidine: Ouzo Macedonias)

282 An Ghréig Ovlo Mutiavng (traslitri go haibitir na Biotailli
Laidine: Ouzo Mitilinis)

283 An Ghréig Ovlo IMopapiov (traslitrit go haibitir na Biotailli
Laidine: Ouzo Plomariou)

284 An Ghréig [Mayyaio (traslitritt go haibitir na Laidine: Fionta
Paggeo)

285 An Ghréig [TaAAnvn (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta
Pallini)

286 An Ghréig [Mapvacacog (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Parnassos)

287 An Ghréig [Tépog (traslitria go haibitir na Laidine: Paros) Fionta

288 An Ghréig [Tarpa (traslitrit go haibitir na Laidine: Patra) Fionta

289 An Ghréig [TeCd (traslitria go haibitir na Laidine: Peza) Fionta

290 An Ghréig [Teld Hpaxieiov Kpnng (traslitrit go haibitir na | Olai agus
Laidine: Peza Irakliou Kritis) saillte

ainmhiocha

291 An Ghréig [TéA o (traslitria go haibitir na Laidine: Pella) Fionta

292 An Ghréig [Tehondvvnoog (traslitritt go haibitir na Laidine: | Fionta
Peloponnisos)

293 An Ghréig [Tepia (traslitria go haibitir na Laidine: Pieria) Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

294 An Ghréig [Tiodrig (traslitriu go haibitir na Laidine: Pisatis) | Fionta
295 An Ghréig [TAayiég Arywadeiog (traslitrit go haibitir na Fionta
Laidine: Playies Egialias)
296 An Ghréig [TAayiéc Atvov (traslitria go haibitir na Laidine: | Fionta
Playies Enou)

297 An Ghréig [MAayiéc Apmédov (traslitrit go haibitir na Fionta
Laidine: Playies Abelou)

298 An Ghréig [Miayég Beptiokov (traslitria go haibitir na Fionta
Laidine: Playies Vertiskou)

299 An Ghréig [Mayiég KiBapava (traslitria go haibitir na Fionta
Laidine: Playies Kitherona)

300 An Ghréig [Miayég Kvnuidag (traslitria go haibitir na Fionta
Laidine: Playies Knimidas)

301 An Ghréig [Miayiéc MeAitwva (traslitritt go haibitir na Fionta
Laidine: Playies Melitona)

302 An Ghréig [Mharyiég [éukov (traslitritt go haibitir na Laidine: | Fionta
Playies Paikou)

303 An Ghréig [Mhayiéc IapvnBag (traslitriti go haibitir na Fionta
Laidine: Playies Parnithas)

304 An Ghréig [Maryiéc Ievrehko? (traslitriti go haibitir na Fionta
Laidine: Playies Pentelikou)

305 An Ghréig [TuAla (traslitriti go haibitir na Laidine: Pylia) Fionta

306 An Ghréig Poyavn (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Rapsani)

307 An Ghréig P£Bvpvo (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta
Rethimno)

308 An Ghréig Petoiva Attucng (traslitrit go haibitir na Laidine: | Fionta

Retsina Attikis)
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

309

An Ghréig

Petoiva Bowwtiog (traslitriu go haibitir na
Laidine: Retsina Viotias)

Fionta

310

An Ghréig

Petoiva [dAtpov (traslitriu go haibitir na
Laidine: Retsina Gialtron)

Fionta

311

An Ghréig

Petoiva EVPoiag (traslitria go haibitir na
Laidine: Retsina Evias)

Fionta

312

An Ghréig

Petoiva OnPov (Bowwrtiog) (traslitria go haibitir
na Laidine: Retsina Thivon (Viotias))

Fionta

313

An Ghréig

Petoiva Kapootov (traslitrii go haibitir na
Laidine: Retsina Karistou)

Fionta

314

An Ghréig

Petciva Kopomriov / Petoiva Kpomiag (traslitria
go haibitir na Laidine: Retsina Koropiou /
Retsina Kropias)

Fionta

315

An Ghréig

Petoiva [Mataviag / Petoiva Alomesiov (traslitria
go haibitir na Laidine: Retsina Peanias / Retsina
Liopesiou)

Fionta

316

An Ghréig

Petoiva Mapkdmovrov (Attikng) (traslitrit go
haibitir na Laidine: Retsina Markopoulou
(Attikis))

Fionta

317

An Ghréig

Petoiva Meydpov (traslitrit go haibitir na
Laidine: Retsina Megaron)

Fionta

318

An Ghréig

Petoiva Mecoyeiov (Attikng) (traslitriu go
haibitir na Laidine: Retsina Mesogion (Attikis))

Fionta

319

An Ghréig

Petoiva [TaAqvng (traslitriti go haibitir na
Laidine: Retsina Pallinis)

Fionta

320

An Ghréig

Petoiva [Tikeppiov (traslitria go haibitir na
Laidine: Retsina Pikermiou)

Fionta

321

An Ghréig

Petoiva Zmdtov (traslitritl go haibitir na Laidine:

Retsina Spaton)

Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

322 An Ghréig Petoiva Xaikidag (EvPoiag) (traslitria go Fionta
haibitir na Laidine: Retsina Halkidas (Evias)

323 An Ghréig Puomva (traslitritt go haibitir na Laidine: Fionta
Ritsona)

324 An Ghréig P6doc (traslitrit go haibitir na Laidine: Rodos) Fionta

325 An Ghréig Popumodra Kepaiinviag (traslitria go haibitir na Fionta
Laidine: Robola Kefallinias)

326 An Ghréig 2apog (traslitrit go haibitir na Laidine: Samos) | Fionta

327 An Ghréig Yavtopivn (traslitritt go haibitir na Laidine: Fionta
Santorini)

328 An Ghréig Xéppeg (traslitriti go haibitir na Laidine: Serres) | Fionta

329 An Ghréig Ynreio (traslitrit go haibitir na Laidine: Sitia) Fionta

330 An Ghréig Inreia AaciBiov Kpntng (traslitrit go haibitir na | Olai agus
Laidine: Sitia Lasithiou Kritis) saillte

ainmhiocha

331 An Ghréig Zwgtota (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Siatista)

332 An Ghréig Z10ovia (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Sithonia)

333 An Ghréig Xmdra (traslitria go haibitir na Laidine: Spata) Fionta

334 An Ghréig Yteped EAAGO (traslitrit go haibitir na Laidine: | Fionta
Sterea Ellada)

335 An Ghréig Teyéa (traslitria go haibitir na Laidine: Tegea) Fionta

336 An Ghréig Tevtovpa (traslitrit go haibitir na Laidine: Biotailli
Tentoura)

337 An Ghréig ®doog (traslitria go haibitir na Laidine: Thasos) | Fionta

338 An Ghréig Oawyavd (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta

Thapsana)
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge

339 An Ghréig Oeocalia (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Thessalia)

340 An Ghréig Oeocalovikn (traslitria go haibitir na Laidine: Fionta
Thessaloniki)

341 An Ghréig OnPa (traslitritt go haibitir na Laidine: Thiva) Fionta

342 An Ghréig Opdaxn (traslitrit go haibitir na Laidine: Thraki) | Fionta

343 An Ghréig Opovura ®dcov (traslitrit go haibitir na Ologa boird
Laidine: Throumpa Thassou) agus ologa

proisedilte

344 An Ghréig TpupvAia (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Trifilia)

345 An Ghréig ToikAia Xiov (traslitriti go haibitir na Laidine: Gumai agus
Tsikla Chiou) roisini

naduartha

346 An Ghréig Toucovdid / Toimovpo (traslitrit go haibitir na Biotailli
Laidine: Tsikoudia / Tsipouro)

347 An Ghréig Towovdd Kpnng (traslitriti go haibitir na Biotailli
Laidine: Tsikoudia Kritis)

348 An Ghréig Toinovpo Oeocaliog (traslitritl go haibitir na Biotailli
Laidine: Tsipouro Thessalias)

349 An Ghréig Toirovpo Makedoviag (traslitria go haibitir na Biotailli
Laidine: Tsipouro Makedonias)

350 An Ghréig Toinovpo TvpvaPov (traslitria go haibitir na Biotailli
Laidine: Tsipouro Tyrnavou)

351 An Ghréig TopvaPoc (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Tyrnavos)

352 An Ghréig BeABevto (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta

Velvedo)
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge

353 An Ghréig Bepvtéa ZaxvvOov (traslitriti go haibitir na Fionta

Laidine: Verdea Zakyntou)
354 An Ghréig ZaxvvOog (traslitriu go haibitir na Laidine: Fionta

Zakynthos)
355 An Ghréig Zitoa (traslitritl go haibitir na Laidine: Zitsa) Fionta
356 An Spainn Abona Fionta
357 An Spainn Aguardiente de hierbas de Galicia Biotailli
358 An Spainn Aguardiente de sidra de Asturias Biotailli
359 An Spéinn Ajo Morado de Las Pedrofieras Tairgi glasrai

ura agus
proisedilte

360 An Spéinn Alella Fionta
361 An Spainn Alicante! Fionta
362 An Spéinn Almansa Fionta
363 An Spéinn Altiplano de Sierra Nevada Fionta
364 An Spéinn Anis Paloma Monforte del Cid Biotailli
365 An Spainn Aperitivo Café de Alcoy Biotailli
366 An Spéinn Arabako Txakolina / Txakoli de Alava / Chacoli | Fionta

de Alava
367 An Spéinn Arlanza Fionta
368 An Spéinn Arribes Fionta
369 An Spainn Aylés Fionta
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D’ainneoin chosaint an taisc gheografaigh ‘Alicante’, féadfar leanuint d’Gisdid a bhaint as an
ainm cinedil ‘Alicante Bouschet’ sa Nua-Shéalainn, lena n-airitear ar an lipéadu, ar choinnioll
nach gcuirfear an tomhalt6ir amt maidir le cinedl an téarma sin n6 maidir le tionscnamh
beacht an earra.




Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

370 An Spainn Azafran de la Mancha Spiosrai
371 An Spainn Baena Olai agus
saillte
ainmhiocha
372 An Spainn Bailén Fionta
373 An Spainn Bajo Aragén Fionta
374 An Spainn Barbanza e Iria Fionta
375 An Spainn Betanzos Fionta
376 An Spéinn Bierzo Fionta
377 An Spéinn Binissalem Fionta
378 An Spéinn Bizkaiko Txakolina / Chacoli de Bizkaia / Fionta
Txakoli de Bizkaia
379 An Spéinn Brandy de Jerez Biotailli
380 An Spéinn Brandy del Penedés Biotailli
381 An Spéinn Bullas Fionta
382 An Spéinn Cadiz Fionta
383 An Spéinn Calasparra Granaigh
384 An Spéinn Calatayud Fionta
385 An Spéinn Calzadilla Fionta
386 An Spainn Campo de Borja Fionta
387 An Spéinn Campo de Cartagena Fionta
388 An Spainn Campo de La Guardia Fionta
389 An Spéinn Cangas Fionta
390 An Spainn Cantueso Alicantino Biotailli
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge
391 An Spainn Carifiena’ Fionta
392 An Spainn Casa del Blanco Fionta
393 An Spainn Castello Fionta
394 An Spainn Castilla Fionta
395 An Spainn Castilla y Leén Fionta
396 An Spainn Catalufia / Catalunya Fionta
397 An Spainn Cava Fionta
398 An Spéinn Chinchon Biotailli
399 An Spéinn Cigales Fionta
400 An Spéinn Conca de Barbera Fionta
401 An Spainn Condado de Huelva Fionta
402 An Spéinn Cordoba Fionta
403 An Spéinn Costa de Cantabria Fionta
404 An Spéinn Costers del Segre Fionta
405 An Spéinn Cumbres del Guadalfeo Fionta
406 An Spéinn Dehesa del Carrizal Fionta
407 An Spéinn Desierto de Almeria Fionta
408 An Spainn Dominio de Valdepusa Fionta
409 An Spéinn El Hierro Fionta
410 An Spainn El Terrerazo Fionta
411 An Spéinn Emporda Fionta
412 An Spéinn Extremadura Fionta
413 An Spainn Finca Elez Fionta

D’ainneoin chosaint an taisc gheografaigh ‘Carifiena’, féadfar leantiint d’usdid a bhaint as an
ainm cinedil ‘Carignan’ sa Nua-Shéalainn, lena n-airitear ar an lipéadu, ar choinnioll nach
gcuirfear an tomhaltéir amti maidir le cinedl an téarma sin né maidir le tionscnamh beacht an
earra.

EU/NZ/larscribhinn 18-B/ga 26



Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

414 An Spainn Formentera Fionta
415 An Spainn Getariako Txakolina / Chacoli de Getaria / Fionta
Txakoli de Getaria

416 An Spainn Gin de Mahon Biotailli

417 An Spainn Gran Canaria Fionta

418 An Spainn Granada Fionta

419 An Spainn Guijoso Fionta

420 An Spainn Herbero de la Sierra de Mariola Biotailli

421 An Spainn Hierbas de Mallorca / Herbes de Mallorca Biotailli

422 An Spainn Hierbas Ibicencas Biotailli

423 An Spainn Ibiza / Eivissa Fionta

424 An Spéinn Illes Balears Fionta

425 An Spainn Isla de Menorca / Illa de Menorca Fionta

426 An Spéinn Islas Canarias Fionta

427 An Spéinn Jabugo Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte

428 An Spainn Jamon de Teruel / Paleta de Teruel Feoil ur, feoil

reoite agus
feoil
phroisedilte
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

429 An Spainn Jerez / Xérés / Sherry / Jerez / Xérés / Sherry! Fionta
430 An Spainn Jijona Milseogra
agus tairgi
bacailte
431 An Spainn Jumilla Fionta
432 An Spainn La Gomera Fionta
433 An Spainn La Mancha Fionta
434 An Spainn La Palma Fionta
435 An Spéinn Laderas del Genil Fionta
436 An Spéinn Lanzarote Fionta
437 An Spainn Laujar-Alpujarra Fionta
438 An Spéinn Lebrija Fionta
439 An Spéinn Ledén Fionta
440 An Spainn Licor café de Galicia Biotailli
441 An Spainn Licor de hierbas de Galicia Biotailli
442 An Spéinn Liébana Fionta
443 An Spainn Los Balagueses Fionta
444 An Spéinn Los Palacios Fionta
445 An Spéinn Mahon-Menorca Caiseanna
446 An Spéinn Malaga Fionta
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Ni chuirfidh cosaint an taisc gheografaigh ‘Jerez / Xéres / Sherry’ cosc ar aon duine, lena n-
airitear comharba n6 sannai an duine sin, tsaid leaninach agus chomhchosuil a bhaint as an
téarma ‘Jerez’, ‘Xéres’ nd ‘Sherry’ ar feadh uastréimhse cuig bliana tar éis dhata theacht 1
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, sa chés gur bhain an duine sin sdid trachtala as an téarma
sin ar bhonn leantinach 6 roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Aon uséid
den sort sin a bhainfear as an téarma ‘Jerez’,’Xéres’ no ‘Sherry’ tar €is dhata theacht 1
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, ni mor léirit inléite agus infheicthe ar thionscnamh
geografach an tairge lena mbaineann a bheith ag gabhail leis.




Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

447 An Spainn Mallorca Fionta
448 An Spainn Manchuela Fionta
449 An Spainn Manzanilla-Sanlticar de Barrameda / Manzanilla | Fionta
450 An Spainn Méntrida Fionta
451 An Spainn Mondéjar Fionta
452 An Spainn Monterrei Fionta
453 An Spainn Montilla-Moriles Fionta
454 An Spéinn Montsant Fionta
455 An Spéinn Murcia Fionta
456 An Spéinn Navarra Fionta
457 An Spéinn Norte de Almeria Fionta
458 An Spéinn Orujo de Galicia Biotailli
459 An Spéinn Pacharan navarro Biotailli
460 An Spéinn Pago de Arinzano Fionta
461 An Spéinn Pago de Otazu Fionta
462 An Spainn Pago Florentino Fionta
463 An Spéinn Palo de Mallorca Biotailli
464 An Spainn Penedes Fionta
465 An Spéinn Pimentoén de la Vera Spiosrai
466 An Spainn Pla de Bages Fionta
467 An Spéinn Pla i Llevant Fionta
468 An Spéinn Prado de Irache Fionta
469 An Spainn Priego de Cordoba Olai agus
saillte
ainmhiocha
470 An Spainn Priorat / Priorato Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

471 An Spainn Queso de Murcia al vino Caiseanna
472 An Spainn Queso Manchego Caiseanna
473 An Spainn Ratafia catalana Biotailli
474 An Spainn Rias Baixas Fionta
475 An Spainn Ribeira Sacra Fionta
476 An Spainn Ribeiras do Morrazo Fionta
477 An Spainn Ribeiro Fionta
478 An Spéinn Ribera del Andarax Fionta
479 An Spéinn Ribera del Duero Fionta
480 An Spéinn Ribera del Gallego — Cinco Villas Fionta
481 An Spainn Ribera del Guadiana Fionta
482 An Spéinn Ribera del Jiloca Fionta
483 An Spéinn Ribera del Jucar Fionta
484 An Spéinn Ribera del Queiles Fionta
485 An Spéinn Rioja Fionta
486 An Spéinn Ronmiel de Canarias Biotailli
487 An Spéinn Rueda Fionta
488 An Spainn Serra de Tramuntana-Costa Nord Fionta
489 An Spéinn Sierra de Salamanca Fionta
490 An Spainn Sierra Magina Olai agus
saillte
ainmhiocha
491 An Spéinn Sierra Norte de Sevilla Fionta
492 An Spéinn Sierra Sur de Jaén Fionta
493 An Spainn Sierras de Las Estancias y Los Filabres Fionta
494 An Spainn Sierras de Malaga Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

495 An Spainn Siurana Olai agus
saillte
ainmhiocha

496 An Spainn Somontano Fionta

497 An Spainn Tacoronte-Acentejo Fionta

498 An Spainn Tarragona Fionta

499 An Spainn Terra Alta Fionta

500 An Spainn Tierra del Vino de Zamora Fionta

501 An Spéinn Toro Fionta

502 An Spainn Torreperogil Fionta

503 An Spéinn 3 Riberas Fionta

504 An Spainn Turrén de Alicante Milseogra
agus tairgi
bacailte

505 An Spéinn Uclés Fionta

506 An Spéinn Utiel-Requena Fionta

507 An Spéinn Valdejalon Fionta

508 An Spéinn Valdeorras Fionta

509 An Spainn Valdepenias Fionta

510 An Spainn Valencia Fionta

511 An Spéinn Valle de Giiimar Fionta

512 An Spéinn Valle de la Orotava Fionta

513 An Spéinn Valle del Cinca Fionta

514 An Spéinn Valle del Mifio-Ourense / Val do Mifio-Ourense | Fionta

515 An Spéinn Valles de Benavente Fionta

516 An Spainn Valles de Sadacia Fionta

517 An Spainn Valtiendas Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

518 An Spainn Villaviciosa de Cordoba Fionta
519 An Spainn Vinagre de Jerez Finéagar
520 An Spainn Vinos de Madrid Fionta
521 An Spainn Y coden-Daute-Isora Fionta
522 An Spainn Yecla Fionta
523 An Fhrainc Abondance Caiseanna
524 An Fhrainc Agenais Fionta
525 An Fhrainc Coteaux de I'Ain Fionta
526 An Fhrainc Ajaccio Fionta
527 An Fhrainc Vin des Allobroges Fionta
528 An Fhrainc Aloxe-Corton Fionta
529 An Fhrainc Alpes-de-Haute-Provence Fionta
530 An Fhrainc Alpes-Maritimes Fionta
531 An Fhrainc Alpilles Fionta
532 An Fhrainc Alsace / Vin d'Alsace Fionta
533 An Fhrainc Alsace grand cru Altenberg de Bergbieten Fionta
534 An Fhrainc Alsace grand cru Altenberg de Bergheim Fionta
535 An Fhrainc Alsace grand cru Altenberg de Wolxheim Fionta
536 An Fhrainc Alsace grand cru Brand Fionta
537 An Fhrainc Alsace grand cru Bruderthal Fionta
538 An Fhrainc Alsace grand cru Eichberg Fionta
539 An Fhrainc Alsace grand cru Engelberg Fionta
540 An Fhrainc Alsace grand cru Florimont Fionta
541 An Fhrainc Alsace grand cru Frankstein Fionta
542 An Fhrainc Alsace grand cru Froehn Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

543 An Fhrainc Alsace grand cru Furstentum Fionta
544 An Fhrainc Alsace grand cru Geisberg Fionta
545 An Fhrainc Alsace grand cru Gloeckelberg Fionta
546 An Fhrainc Alsace grand cru Goldert Fionta
547 An Fhrainc Alsace grand cru Hatschbourg Fionta
548 An Fhrainc Alsace grand cru Hengst Fionta
549 An Fhrainc Alsace grand cru Kaefferkopf Fionta
550 An Fhrainc Alsace grand cru Kanzlerberg Fionta
551 An Fhrainc Alsace grand cru Kastelberg Fionta
552 An Fhrainc Alsace grand cru Kessler Fionta
553 An Fhrainc Alsace grand cru Kirchberg de Barr Fionta
554 An Fhrainc Alsace grand cru Kirchberg de Ribeauvillé Fionta
555 An Fhrainc Alsace grand cru Kitterlé Fionta
556 An Fhrainc Alsace grand cru Mambourg Fionta
557 An Fhrainc Alsace grand cru Mandelberg Fionta
558 An Fhrainc Alsace grand cru Marckrain Fionta
559 An Fhrainc Alsace grand cru Moenchberg Fionta
560 An Fhrainc Alsace grand cru Muenchberg Fionta
561 An Fhrainc Alsace grand cru Ollwiller Fionta
562 An Fhrainc Alsace grand cru Osterberg Fionta
563 An Fhrainc Alsace grand cru Pfersigberg Fionta
564 An Fhrainc Alsace grand cru Pfingstberg Fionta
565 An Fhrainc Alsace grand cru Praelatenberg Fionta
566 An Fhrainc Alsace grand cru Rangen Fionta

EU/NZ/larscribhinn 18-B/ga 33




Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

567 An Fhrainc Alsace grand cru Rosacker Fionta
568 An Fhrainc Alsace grand cru Saering Fionta
569 An Fhrainc Alsace grand cru Schlossberg Fionta
570 An Fhrainc Alsace grand cru Schoenenbourg Fionta
571 An Fhrainc Alsace grand cru Sommerberg Fionta
572 An Fhrainc Alsace grand cru Sonnenglanz Fionta
573 An Fhrainc Alsace grand cru Spiegel Fionta
574 An Fhrainc Alsace grand cru Sporen Fionta
575 An Fhrainc Alsace grand cru Steinert Fionta
576 An Fhrainc Alsace grand cru Steingrubler Fionta
577 An Fhrainc Alsace grand cru Steinklotz Fionta
578 An Fhrainc Alsace grand cru Vorbourg Fionta
579 An Fhrainc Alsace grand cru Wiebelsberg Fionta
580 An Fhrainc Alsace grand cru Wineck-Schlossberg Fionta
581 An Fhrainc Alsace grand cru Winzenberg Fionta
582 An Fhrainc Alsace grand cru Zinnkoepflé Fionta
583 An Fhrainc Alsace grand cru Zotzenberg Fionta
584 An Fhrainc Anjou Fionta
585 An Fhrainc Anjou Villages Fionta
586 An Fhrainc Anjou Villages Brissac Fionta
587 An Fhrainc Anjou-Coteaux de la Loire Fionta
588 An Fhrainc Arbois Fionta
589 An Fhrainc Ardeche Fionta
590 An Fhrainc Ariege Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

591 An Fhrainc Armagnac (Féadfar na téarmai seo a leanas a Biotailli

chur leis an ainmniocht ‘Armagnac’: —

Bas-Armagnac, — Haut-Armagnac, —

Armagnac-Ténareze, — Blanche Armagnac)
592 An Fhrainc Atlantique Fionta
593 An Fhrainc Aude Fionta
594 An Fhrainc Auxey-Duresses Fionta
595 An Fhrainc Aveyron Fionta
596 An Fhrainc Bandol Fionta
597 An Fhrainc Banyuls Fionta
598 An Fhrainc Banyuls grand cru Fionta
599 An Fhrainc Barsac Fionta
600 An Fhrainc Batard-Montrachet Fionta
601 An Fhrainc Béarn Fionta
602 An Fhrainc Beaufort Caiseanna
603 An Fhrainc Beaujolais Fionta
604 An Fhrainc Beaumes de Venise Fionta
605 An Fhrainc Beaune Fionta
606 An Fhrainc Bellet / Vin de Bellet Fionta
607 An Fhrainc Bergamote de Nancy / Bergamotes de Nancy Milseogra

agus tairgi
bacailte

608 An Fhrainc Bergerac Fionta
609 An Fhrainc Beurre Charentes-Poitou / Beurre des Charentes / | Im

Beurre des Deux-Sévres
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

610 An Fhrainc Beurre d'Isigny Im

611 An Fhrainc Bienvenues-Batard-Montrachet Fionta

612 An Fhrainc Blagny Fionta

613 An Fhrainc Blaye Fionta

614 An Fhrainc Bleu d'Auvergne Caiseanna

615 An Fhrainc Beeuf charolais du Bourbonnais Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

616 An Fhrainc Bonnes-Mares Fionta

617 An Fhrainc Bonnezeaux Fionta

618 An Fhrainc Bordeaux Fionta

619 An Fhrainc Bordeaux supérieur Fionta

620 An Fhrainc Pays des Bouches-du-Rhone Fionta

621 An Fhrainc Bourg / Cotes de Bourg / Bourgeais Fionta

622 An Fhrainc Bourgogne Fionta

623 An Fhrainc Bourgogne aligoté Fionta

624 An Fhrainc Bourgogne mousseux Fionta

625 An Fhrainc Bourgogne Passe-tout-grains Fionta

626 An Fhrainc Bourgueil Fionta

627 An Fhrainc Bouzeron Fionta

628 An Fhrainc Brie de Meaux Caiseanna

629 An Fhrainc Brouilly Fionta

630 An Fhrainc Brulhois Fionta

631 An Fhrainc Bugey Fionta

632 An Fhrainc Buzet Fionta

633 An Fhrainc Cabardes Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

634 An Fhrainc Cabernet d'Anjou Fionta

635 An Fhrainc Cabernet de Saumur Fionta

636 An Fhrainc Cadillac Fionta

637 An Fhrainc Cabhors Fionta

638 An Fhrainc Cairanne Fionta

639 An Fhrainc Calvados Biotailli

640 An Fhrainc Calvados Fionta

641 An Fhrainc Calvados Domfrontais Biotailli

642 An Fhrainc Calvados Pays d'Auge Biotailli

643 An Fhrainc Camembert de Normandie Céiseanna

644 An Fhrainc Canard a foie gras du Sud-Ouest (Chalosse, Feoil ur, feoil
Gascogne, Gers, Landes, Périgord, Quercy) reoite agus

feoil
phroiseailte

645 An Fhrainc Canon Fronsac Fionta

646 An Fhrainc Cantal / Fourme de Cantal Céiseanna

647 An Fhrainc Cassis Fionta

648 An Fhrainc Cassis de Bourgogne Biotailli

649 An Fhrainc Cassis de Dijon Biotailli

650 An Fhrainc Cassis de Saintonge Biotailli

651 An Fhrainc Le Pays Cathare Fionta

652 An Fhrainc Cérons Fionta

653 An Fhrainc Cévennes Fionta

654 An Fhrainc Chabichou du Poitou Caiseanna

655 An Fhrainc Chablis Fionta

656 An Fhrainc Chablis grand cru Fionta

657 An Fhrainc Chambertin Fionta

658 An Fhrainc Chambertin-Clos de Béze Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

659 An Fhrainc Chambolle-Musigny Fionta
660 An Fhrainc Champagne Fionta
661 An Fhrainc Chaource Céiseanna
662 An Fhrainc Chapelle-Chambertin Fionta
663 An Fhrainc Charentais Fionta
664 An Fhrainc Charlemagne Fionta
665 An Fhrainc Charmes-Chambertin Fionta
666 An Fhrainc Chassagne-Montrachet Fionta
667 An Fhrainc Chateau-Chalon Fionta
668 An Fhrainc Chateau-Grillet Fionta
669 An Fhrainc Chateaumeillant Fionta
670 An Fhrainc Chateauneuf-du-Pape Fionta
671 An Fhrainc Chatillon-en-Diois Fionta
672 An Fhrainc Chénas Fionta
673 An Fhrainc Chevalier-Montrachet Fionta
674 An Fhrainc Cheverny Fionta
675 An Fhrainc Chinon Fionta
676 An Fhrainc Chiroubles Fionta
677 An Fhrainc Chorey-les-Beaune Fionta
678 An Fhrainc Cité de Carcassonne Fionta
679 An Fhrainc Clairette de Bellegarde Fionta
680 An Fhrainc Clairette de Die Fionta
681 An Fhrainc Clairette du Languedoc Fionta
682 An Fhrainc Clos de la Roche Fionta
683 An Fhrainc Clos de Tart Fionta
684 An Fhrainc Clos de Vougeot / Clos Vougeot Fionta

EU/NZ/larscribhinn 18-B/ga 38




Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

685 An Fhrainc Clos des Lambrays Fionta
686 An Fhrainc Clos Saint-Denis Fionta
687 An Fhrainc Collines Rhodaniennes Fionta
688 An Fhrainc Collioure Fionta
689 An Fhrainc Comté Céiseanna
690 An Fhrainc Comté Tolosan Fionta
691 An Fhrainc Comtés Rhodaniens Fionta
692 An Fhrainc Condrieu Fionta
693 An Fhrainc Corbicres Fionta
694 An Fhrainc Corbieres-Boutenac Fionta
695 An Fhrainc Cornas Fionta
696 An Fhrainc Correze Fionta
697 An Fhrainc Corse / Vin de Corse Fionta
698 An Fhrainc Corton Fionta
699 An Fhrainc Corton-Charlemagne Fionta
700 An Fhrainc Costicres de Nimes Fionta
701 An Fhrainc Cote de Beaune Fionta
702 An Fhrainc Cote de Beaune-Villages Fionta
703 An Fhrainc Cote de Brouilly Fionta
704 An Fhrainc Cote de Nuits-Villages / Vins fins de la Cote de | Fionta
Nuits
705 An Fhrainc Cote Roannaise Fionta
706 An Fhrainc Cote Rotie Fionta
707 An Fhrainc Cote Vermeille Fionta
708 An Fhrainc Coteaux bourguignons Fionta
709 An Fhrainc Coteaux champenois Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

710 An Fhrainc Cotes de la Charité Fionta
711 An Fhrainc Coteaux d'Aix-en-Provence Fionta
712 An Fhrainc Coteaux d'Ancenis Fionta
713 An Fhrainc Coteaux de Coiffy Fionta
714 An Fhrainc Coteaux de Die Fionta
715 An Fhrainc Coteaux de Glanes Fionta
716 An Fhrainc Coteaux de I'Aubance Fionta
717 An Fhrainc Coteaux de I'Auxois Fionta
718 An Fhrainc Coteaux de Narbonne Fionta
719 An Fhrainc Coteaux de Peyriac Fionta
720 An Fhrainc Coteaux de Saumur Fionta
721 An Fhrainc Coteaux de Tannay Fionta
722 An Fhrainc Coteaux d'Ensérune Fionta
723 An Fhrainc Coteaux des Baronnies Fionta
724 An Fhrainc Coteaux de Beziers Fionta
725 An Fhrainc Coteaux du Cher et de I'Arnon Fionta
726 An Fhrainc Coteaux du Giennois Fionta
727 An Fhrainc Coteaux du Layon Fionta
728 An Fhrainc Coteaux du Loir Fionta
729 An Fhrainc Coteaux du Lyonnais Fionta
730 An Fhrainc Coteaux du Pont du Gard Fionta
731 An Fhrainc Coteaux du Quercy Fionta
732 An Fhrainc Coteaux du Vendomois Fionta
733 An Fhrainc Coteaux Varois en Provence Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

734 An Fhrainc Cotes Catalanes Fionta
735 An Fhrainc Cotes d'Auvergne Fionta
736 An Fhrainc Cotes de Bergerac Fionta
737 An Fhrainc Cotes de Blaye Fionta
738 An Fhrainc Cotes de Bordeaux Fionta
739 An Fhrainc Cotes de Bordeaux-Saint-Macaire Fionta
740 An Fhrainc Coétes de Bourg Fionta
741 An Fhrainc Cotes de Duras Fionta
742 An Fhrainc Cotes de Gascogne Fionta
743 An Fhrainc Cotes de Meuse Fionta
744 An Fhrainc Cotes de Millau Fionta
745 An Fhrainc Cotes de Montravel Fionta
746 An Fhrainc Cotes de Provence Fionta
747 An Fhrainc Cotes de Thau Fionta
748 An Fhrainc Cotes de Thongue Fionta
749 An Fhrainc Cotes de Toul Fionta
750 An Fhrainc Cotes du Forez Fionta
751 An Fhrainc Cotes du Jura Fionta
752 An Fhrainc Cotes du Marmandais Fionta
753 An Fhrainc Cotes du Rhone Fionta
754 An Fhrainc Cotes du Rhone Villages Fionta
755 An Fhrainc Cotes du Roussillon Fionta
756 An Fhrainc Cotes du Roussillon Villages Fionta
757 An Fhrainc Cétes du Tarn Fionta
758 An Fhrainc Cétes du Vivarais Fionta

EU/NZ/larscribhinn 18-B/ga 41




Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

759 An Fhrainc Cour-Cheverny Fionta
760 An Fhrainc Crémant d'Alsace Fionta
761 An Fhrainc Crémant de Bordeaux Fionta
762 An Fhrainc Crémant de Bourgogne Fionta
763 An Fhrainc Crémant de Die Fionta
764 An Fhrainc Crémant de Limoux Fionta
765 An Fhrainc Crémant de Loire Fionta
766 An Fhrainc Crémant du Jura Fionta
767 An Fhrainc Créme d'Isigny / Créme fraiche d'Isigny Im

768 An Fhrainc Criots-Batard-Montrachet Fionta
769 An Fhrainc Crozes-Ermitage / Crozes-Hermitage Fionta
770 An Fhrainc Drome Fionta
771 An Fhrainc Duché¢ d'Uzes Fionta
772 An Fhrainc Eau-de-vie de cidre de Bretagne Biotailli
773 An Fhrainc Eau-de-vie de cidre de Normandie Biotailli
774 An Fhrainc Eau-de-vie de cidre du Maine Biotailli
775 An Fhrainc Eau-de-vie de Cognac / Eau-de-vie des Biotailli

Charentes / Cognac

776 An Fhrainc Eau-de-vie de Faugeres Biotailli
777 An Fhrainc Eau-de-vie de poiré de Normandie Biotailli
778 An Fhrainc Eau-de-vie de vin de la Marne Biotailli
779 An Fhrainc Eau-de-vie de vin des Cotes-du-Rhone Biotailli
780 An Fhrainc Eau-de-vie de vin originaire du Bugey Biotailli
781 An Fhrainc Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc Biotailli
782 An Fhrainc Echezeaux Fionta

EU/NZ/larscribhinn 18-B/ga 42




Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

783 An Fhrainc Emmental de Savoie Caiseanna
784 An Fhrainc Entraygues — Le Fel Fionta
785 An Fhrainc Entre-deux-Mers Fionta
786 An Fhrainc Epoisses Céiseanna
787 An Fhrainc Estaing Fionta
788 An Fhrainc Faugéres Fionta
789 An Fhrainc Fiefs Vendéens Fionta
790 An Fhrainc Fine Bordeaux Biotailli
791 An Fhrainc Fine de Bourgogne Biotailli
792 An Fhrainc Fitou Fionta
793 An Fhrainc Fixin Fionta
794 An Fhrainc Fleurie Fionta
795 An Fhrainc Floc de Gascogne Fionta
796 An Fhrainc Fourme d'Ambert Cais
797 An Fhrainc Framboise d'Alsace Biotailli
798 An Fhrainc Franche-Comté Fionta
799 An Fhrainc Fronsac Fionta
800 An Fhrainc Fronton Fionta
801 An Fhrainc Gaillac Fionta
802 An Fhrainc Gaillac premieres cotes Fionta
803 An Fhrainc Gard Fionta
804 An Fhrainc Genievre Flandre Artois Biotailli
805 An Fhrainc Gers Fionta
806 An Fhrainc Gevrey-Chambertin Fionta
807 An Fhrainc Gigondas Fionta
808 An Fhrainc Givry Fionta
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge
809 An Fhrainc Grand Roussillon Fionta
810 An Fhrainc Grands-Echezeaux Fionta
811 An Fhrainc Graves Fionta
812 An Fhrainc Graves de Vayres Fionta
813 An Fhrainc Graves supérieures Fionta
814 An Fhrainc Grignan-les-Adhémar Fionta
815 An Fhrainc Griotte-Chambertin Fionta
816 An Fhrainc Gros Plant du Pays nantais Fionta
817 An Fhrainc Gruyere! Caiseanna
818 An Fhrainc Haute Vallée de I'Aude Fionta
819 An Fhrainc Haute Vallée de 1'0Orb Fionta
820 An Fhrainc Haute-Marne Fionta
821 An Fhrainc Hautes-Alpes Fionta
822 An Fhrainc Haute-Vienne Fionta
823 An Fhrainc Haut-Médoc Fionta
824 An Fhrainc Haut-Montravel Fionta
825 An Fhrainc Haut-Poitou Fionta
826 An Fhrainc Hermitage / Ermitage / L'Hermitage / L'Ermitage | Fionta
827 An Fhrainc Huile essentielle de lavande de Haute-Provence / | Blatholai
Essence de lavande de Haute-Provence

Ni chuirfidh cosaint an tdisc gheografaigh ‘Gruyeére’ cosc ar usaideoiri an téarma ‘Gruyere’ sa
Nua-Shéalainn a d’usaid an téarma roimhe sin” leantint d’usaid a bhaint as an téarma sin, ma
ta tsaideoir den sort sin tar éis an téarma a sdid de mheon macanta ar feadh tréimhse ctig
bliana ar a laghad roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Aon tsaid den sort
sin a bhainfear as an téarma ‘Gruyere’ tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe
seo, ni mor léirit inléite agus infheicthe ar thionscnamh geografach an tairge lena mbaineann

a bheith ag gabhail leis.

*

Bunaiodh agus roinneadh liosta na n-uséideoiri a d’uséid an téarma roimhe sin roimh
shinit an Chomhaontaithe seo.
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Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

828 An Fhrainc fle de Beauté Fionta

829 An Fhrainc Irancy Fionta

830 An Fhrainc Irouléguy Fionta

831 An Fhrainc Isére Fionta

832 An Fhrainc Jambon de Bayonne Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte

833 An Fhrainc Jasniéres Fionta

834 An Fhrainc Juliénas Fionta

835 An Fhrainc Jurangon Fionta

836 An Fhrainc Kirsch d'Alsace Biotailli

837 An Fhrainc Kirsch de Fougerolles Biotailli

838 An Fhrainc La Clape Fionta

839 An Fhrainc La Grande Rue Fionta

840 An Fhrainc La Romanée Fionta

841 An Fhrainc La Tache Fionta

842 An Fhrainc Ladoix Fionta

843 An Fhrainc Laguiole Caiseanna

844 An Fhrainc Lalande-de-Pomerol Fionta

845 An Fhrainc Landes Fionta

846 An Fhrainc Langres Céiseanna

847 An Fhrainc Languedoc Fionta

848 An Fhrainc Latricieéres-Chambertin Fionta

849 An Fhrainc Lavilledieu Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

850 An Fhrainc Lentille verte du Puy Tairgi glasrai
ura agus
proisedilte
851 An Fhrainc Les Baux de Provence Fionta
852 An Fhrainc L'Etoile Fionta
853 An Fhrainc Limoux Fionta
854 An Fhrainc Lirac Fionta
855 An Fhrainc Listrac-Médoc Fionta
856 An Fhrainc Livarot Céiseanna
857 An Fhrainc Cotes du Lot Fionta
858 An Fhrainc Loupiac Fionta
859 An Fhrainc Luberon Fionta
860 An Fhrainc Lussac Saint-Emilion Fionta
861 An Fhrainc Macon Fionta
862 An Fhrainc Macvin du Jura Fionta
863 An Fhrainc Madiran Fionta
864 An Fhrainc Malepere Fionta
865 An Fhrainc Maranges Fionta
866 An Fhrainc Marc d'Alsace Gewurztraminer Biotailli
867 An Fhrainc Marc d'Auvergne Biotailli
868 An Fhrainc Marc de Bourgogne / Eau-de-vie de marc de Biotailli
Bourgogne

869 An Fhrainc Marc de Champagne / Eau-de-vie de marc de Biotailli
Champagne

870 An Fhrainc Marc de Provence Biotailli

EU/NZ/larscribhinn 18-B/ga 46




Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

871 An Fhrainc Marc de Savoie Biotailli
872 An Fhrainc Marc des Cotes-du-Rhone / Eau-de-vie de marc | Biotailli
des Cotes du Rhone

873 An Fhrainc Marc du Bugey Biotailli
874 An Fhrainc Marc du Jura Biotailli
875 An Fhrainc Marc du Languedoc Biotailli
876 An Fhrainc Marecillac Fionta
877 An Fhrainc Margaux Fionta
878 An Fhrainc Marsannay Fionta
879 An Fhrainc Maures Fionta
880 An Fhrainc Maury Fionta
881 An Fhrainc Mazis-Chambertin Fionta
882 An Fhrainc Mazoyéres-Chambertin Fionta
883 An Fhrainc M¢éditerranée Fionta
884 An Fhrainc Médoc Fionta
885 An Fhrainc Menetou-Salon Fionta
886 An Fhrainc Mercurey Fionta
887 An Fhrainc Meursault Fionta
888 An Fhrainc Minervois Fionta
889 An Fhrainc Minervois-la-Livinicre Fionta
890 An Fhrainc Mirabelle d'Alsace Biotailli
891 An Fhrainc Mirabelle de Lorraine Biotailli
892 An Fhrainc Monbazillac Fionta
893 An Fhrainc Mont Caume Fionta
894 An Fhrainc Mont d'Or / Vacherin du Haut-Doubs Caiseanna
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

895 An Fhrainc Montagne-Saint-Emilion Fionta
896 An Fhrainc Montagny Fionta
897 An Fhrainc Monthélie Fionta
898 An Fhrainc Montlouis-sur-Loire Fionta
899 An Fhrainc Montrachet Fionta
900 An Fhrainc Montravel Fionta
901 An Fhrainc Morbier Céiseanna
902 An Fhrainc Morey-Saint-Denis Fionta
903 An Fhrainc Morgon Fionta
904 An Fhrainc Moselle Fionta
905 An Fhrainc Moulin-a-Vent Fionta
906 An Fhrainc Moulis / Moulis-en-Médoc Fionta
907 An Fhrainc Moutarde de Bourgogne Leafaos
mustaird
908 An Fhrainc Munster / Munster-Gérome Caiseanna
909 An Fhrainc Muscadet Fionta
910 An Fhrainc Muscadet Coteaux de la Loire Fionta
911 An Fhrainc Muscadet Cotes de Grandlieu Fionta
912 An Fhrainc Muscadet Sévre et Maine Fionta
913 An Fhrainc Muscat de Beaumes-de-Venise Fionta
914 An Fhrainc Muscat de Frontignan / Frontignan / Vin de Fionta
Frontignan

915 An Fhrainc Muscat de Lunel Fionta
916 An Fhrainc Muscat de Mireval Fionta
917 An Fhrainc Muscat de Rivesaltes Fionta
918 An Fhrainc Muscat de Saint-Jean-de-Minervois Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

919 An Fhrainc Muscat du Cap Corse Fionta
920 An Fhrainc Musigny Fionta
921 An Fhrainc Neufchatel Céiseanna
922 An Fhrainc Nuits-Saint-Georges Fionta
923 An Fhrainc Orléans Fionta
924 An Fhrainc Orléans-Cléry Fionta
925 An Fhrainc Ossau-Iraty Caiseanna
926 An Fhrainc Pacherenc du Vic-Bilh Fionta
927 An Fhrainc Palette Fionta
928 An Fhrainc Patrimonio Fionta
929 An Fhrainc Pauillac Fionta
930 An Fhrainc Pays d’Oc Fionta
931 An Fhrainc Pays d'Oc Fionta
932 An Fhrainc Pécharmant Fionta
933 An Fhrainc Périgord Fionta
934 An Fhrainc Pernand-Vergelesses Fionta
935 An Fhrainc Pessac-Léognan Fionta
936 An Fhrainc Petit Chablis Fionta
937 An Fhrainc Picpoul de Pinet Fionta
938 An Fhrainc Pierrevert Fionta
939 An Fhrainc Piment d'Espelette / Piment d'Espelette — Spiosrai
Ezpeletako Biperra

940 An Fhrainc Pineau des Charentes Fionta
941 An Fhrainc Pomerol Fionta
942 An Fhrainc Pommard Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

943 An Fhrainc Pomme du Limousin Torthai agus
cnonna ura
agus
proisedilte

944 An Fhrainc Pommeau de Bretagne Biotailli

945 An Fhrainc Pommeau de Normandie Biotailli

946 An Fhrainc Pommeau du Maine Biotailli

947 An Fhrainc Pommes et Poires de Savoie / Pommes de Savoie | Torthai agus

/ Poires de Savoie cnonna Ura
agus
proisedilte

948 An Fhrainc Pont-1' Evéque Caiseanna

949 An Fhrainc Pouilly-Fuissé Fionta

950 An Fhrainc Pouilly-Fumé / Blanc Fumé de Pouilly Fionta

951 An Fhrainc Pouilly-Loché Fionta

952 An Fhrainc Pouilly-sur-Loire Fionta

953 An Fhrainc Pouilly-Vinzelles Fionta

954 An Fhrainc Premieres Cotes de Bordeaux Fionta

955 An Fhrainc Pruneaux d'Agen Torthai agus
cnonna ura
agus
proisedilte

956 An Fhrainc Puisseguin Saint-Emilion Fionta

957 An Fhrainc Puligny-Montrachet Fionta

958 An Fhrainc Puy-de-Dome Fionta

959 An Fhrainc Quarts de Chaume Fionta

960 An Fhrainc Quetsch d'Alsace Biotailli

961 An Fhrainc Quincy Fionta

962 An Fhrainc Rasteau Fionta

963 An Fhrainc Ratafia champenois Biotailli
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge

964 An Fhrainc Reblochon / Reblochon de Savoie Caiseanna
965 An Fhrainc Régnié Fionta
966 An Fhrainc Reuilly Fionta
967 An Fhrainc Rhum de la Guadeloupe Biotailli
968 An Fhrainc Rhum de la Guyane Biotailli
969 An Fhrainc Rhum de la Martinique Biotailli
970 An Fhrainc Rhum de la Réunion Biotailli
971 An Fhrainc Rhum de sucrerie de la Baie du Galion Biotailli
972 An Fhrainc Rhum des Antilles francgaises Biotailli
973 An Fhrainc Rhum des départements frangais d'outre-mer Biotailli
974 An Fhrainc Richebourg Fionta
975 An Fhrainc Rivesaltes Fionta
976 An Fhrainc Romanée-Conti Fionta
977 An Fhrainc Romanée-Saint-Vivant Fionta
978 An Fhrainc Roquefort! Céiseanna
979 An Fhrainc Rosé d'Anjou Fionta
980 An Fhrainc Rosé de Loire Fionta
981 An Fhrainc Rosé des Riceys Fionta
982 An Fhrainc Rosette Fionta
983 An Fhrainc Roussette de Savoie Fionta
984 An Fhrainc Roussette du Bugey Fionta
985 An Fhrainc Ruchottes-Chambertin Fionta

Ar mhaithe le cinnteacht nios fearr, ni chuirfidh cosaint an taisc gheografaigh ‘Roquefort’
cosc ar usaid an chomhthéarma ‘Penicillium roqueforti’ sa Nua-Shéalainn nuair a tsaidtear ¢
chun tagairt a dhéanamh do shaothrdn muscain, ar choinnioll nach gcuirfear an tomhaltéir
amu maidir le tionscnamh an earra.
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

986 An Fhrainc Rully Fionta
987 An Fhrainc Sable de Camargue Fionta
988 An Fhrainc Saint-Amour Fionta
989 An Fhrainc Saint-Aubin Fionta
990 An Fhrainc Saint-Bris Fionta
991 An Fhrainc Saint-Chinian Fionta
992 An Fhrainc Sainte-Croix-du-Mont Fionta
993 An Fhrainc Sainte-Foy-Bordeaux Fionta
994 An Fhrainc Sainte-Marie-la-Blanche Fionta
995 An Fhrainc Saint-Emilion Fionta
996 An Fhrainc Saint-Emilion Grand Cru Fionta
997 An Fhrainc Saint-Estephe Fionta
998 An Fhrainc Saint-Georges-Saint-Emilion Fionta
999 An Fhrainc Saint-Guilhem-le-Désert Fionta
1000 An Fhrainc Saint-Joseph Fionta
1001 An Fhrainc Saint-Julien Fionta
1002 An Fhrainc Saint-Mont Fionta
1003 An Fhrainc Saint-Nectaire Caiseanna
1004 An Fhrainc Saint-Nicolas-de-Bourgueil Fionta
1005 An Fhrainc Saint-Péray Fionta
1006 An Fhrainc Saint-Pourgain Fionta
1007 An Fhrainc Saint-Romain Fionta
1008 An Fhrainc Saint-Sardos Fionta
1009 An Fhrainc Saint-Véran Fionta
1010 An Fhrainc Sancerre Fionta
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge
1011 An Fhrainc Santenay Fionta
1012 An Fhrainc Sadne-et-Loire Fionta
1013 An Fhrainc Saumur Fionta
1014 An Fhrainc Saumur-Champigny Fionta
1015 An Fhrainc Saussignac Fionta
1016 An Fhrainc Sauternes Fionta
1017 An Fhrainc Savennieres Fionta
1018 An Fhrainc Savennieres Coulée de Serrant Fionta
1019 An Fhrainc Savennieres Roche aux Moines Fionta
1020 An Fhrainc Savigny-lés-Beaune Fionta
1021 An Fhrainc Seyssel Fionta
1022 An Fhrainc Tavel Fionta
1023 An Fhrainc Terrasses du Larzac Fionta
1024 An Fhrainc Thézac-Perricard Fionta
1025 An Fhrainc Thym de Provence Spiosrai
1026 An Fhrainc Vallée du Torgan Fionta
1027 An Fhrainc Touraine Fionta
1028 An Fhrainc Touraine Noble Joué Fionta
1029 An Fhrainc Tursan Fionta
1030 An Fhrainc Urfé Fionta
1031 An Fhrainc Vacqueyras Fionta
1032 An Fhrainc Val de Loire Fionta
1033 An Fhrainc Valencay Fionta
1034 An Fhrainc Vallée du Paradis Fionta
1035 An Fhrainc Var Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1036 An Fhrainc Vaucluse Fionta

1037 An Fhrainc Ventoux Fionta

1038 An Fhrainc Vicomté d'Aumelas Fionta

1039 An Fhrainc Vinsobres Fionta

1040 An Fhrainc Viré-Clessé Fionta

1041 An Fhrainc Volnay Fionta

1042 An Fhrainc Vosne-Romanée Fionta

1043 An Fhrainc Vougeot Fionta

1044 An Fhrainc Vouvray Fionta

1045 An Fhrainc Whisky alsacien / Whisky d'Alsace Biotailli

1046 An Fhrainc Whisky breton / Whisky de Bretagne Biotailli

1047 An Fhrainc Yonne Fionta

1048 An Chroit Baranjski kulen Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

1049 An Chroit Dalmatinska zagora Fionta

1050 An Chroit Dalmatinski prut Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

1051 An Chroit Dingac Fionta

1052 An Chroit Drniski prsut Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

1053 An Chroit Ekstra djevi¢ansko maslinovo ulje Cres Olai agus
saillte
ainmhiocha

1054 An Chroit Hrvatska Istra Fionta

1055 An Chroit Hrvatska loza Biotailli
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1056 An Chroit Hrvatska stara §ljivovica Biotailli

1057 An Chroit Hrvatska travarica Biotailli

1058 An Chroit Hrvatski pelinkovac Biotailli

1059 An Chroit Hrvatsko Podunavlje Fionta

1060 An Chroit Hrvatsko primorje Fionta

1061 An Chroit Isto¢na kontinentalna Hrvatska Fionta

1062 An Chroit Korculansko maslinovo ulje Olai agus
saillte
ainmhiocha

1063 An Chroit Krcki priut Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

1064 An Chroit Krcko maslinovo ulje Olai agus
saillte
ainmhiocha

1065 An Chroit Licki krumpir Tairgi glasrai
ura agus
proisedilte

1066 An Chroit Medimursko meso 'z tiblice Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

1067 An Chroit Moslavina Fionta

1068 An Chroit Neretvanska mandarina Torthai agus
cnonna ura
agus
proisedilte

1069 An Chroit Ogulinski kiseli kupus / Ogulinsko kiselo zelje Tairgi glasrai
ura agus
proisedilte
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1070 An Chroit Paska janjetina Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

1071 An Chroit Plesivica Fionta

1072 An Chroit Pokuplje Fionta

1073 An Chroit Poljicki soparnik / Poljicki zeljanik / Poljicki Milseogra

uljenjak agus tairgi
bacailte

1074 An Chroit Prigorje-Bilogora Fionta

1075 An Chroit Primorska Hrvatska Fionta

1076 An Chroit Sjeverna Dalmacija Fionta

1077 An Chroit Slavonija Fionta

1078 An Chroit Slavonska $ljivovica Biotailli

1079 An Chroit Slavonski kulen / Slavonski kulin Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

1080 An Chroit Slavonski med Mil

1081 An Chroit Soltansko maslinovo ulje Olai agus
saillte
ainmhiocha

1082 An Chroit Srednja 1 Juzna Dalmacija Fionta

1083 An Chroit Varazdinsko zelje Torthai agus
cnonna Ura
agus
proiseailte

1084 An Chroit Zadarski maraschino Biotailli

1085 An Chroit Zagorje — Medimurje Fionta

1086 An Chroit Zagorski puran Feoil ur, feoil

reoite agus
feoil
phroisedilte
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Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1087 An Chroit Zapadna kontinentalna Hrvatska Fionta
1088 An Jodail Abruzzo Fionta
1089 An Todail Aceto Balsamico di Modena Finéagar
1090 An Todail Aglianico del Taburno Fionta
1091 An Jodail Aglianico del Vulture Fionta
1092 An lodail Aglianico del Vulture Superiore Fionta
1093 An Jodail Alba Fionta
1094 An Jodail Albugnano Fionta
1095 An lodail Alcamo Fionta
1096 An lodail Aleatico di Gradoli Fionta
1097 An lodail Aleatico di Puglia Fionta
1098 An lodail Alezio Fionta
1099 An Jodail Alghero Fionta
1100 An lodail Allerona Fionta
1101 An lodail Alpi Retiche Fionta
1102 An lodail Alta Langa Fionta
1103 An Jodail Alta Valle della Greve Fionta
1104 An Jodail Alto Adige / dell'Alto Adige / Suidtirol / Fionta
Stidtiroler
1105 An lodail Alto Livenza Fionta
1106 An lodail Alto Mincio Fionta
1107 An lodail Amarone della Valpolicella Fionta
1108 An lodail Amelia Fionta
1109 An lodail Anagni Fionta
1110 An Todail Ansonica Costa dell'Argentario Fionta
1111 An Jodail Aprikot trentino / Aprikot del Trentino Biotailli
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge
1112 An lodail Aprilia Fionta
1113 An Jodail Arborea Fionta
1114 An Jodail Arcole Fionta
1115 An lodail Arghilla Fionta
1116 An Todail Asiago Caiseanna
1117 An Todail Asolo Montello / Montello Asolo Fionta
1118 An Jodail Assisi Fionta
1119 An lodail Asti Fionta
1120 An lodail Atina Fionta
1121 An lodail Aversa Fionta
1122 An Todail Avola! Fionta
1123 An lodail Bagnoli di Sopra / Bagnoli Fionta
1124 An lodail Bagnoli Friularo / Friularo di Bagnoli Fionta
1125 An lodail Barbagia Fionta
1126 An lodail Barbaresco Fionta
1127 An lodail Barbera d'Alba Fionta
1128 An lodail Barbera d'Asti Fionta
1129 An JTodail Barbera del Monferrato Fionta
1130 An lodail Barbera del Monferrato Superiore Fionta
1131 An lodail Barco Reale di Carmignano Fionta
1132 An Jodail Bardolino Fionta
1133 An lodail Bardolino Superiore Fionta

D’ainneoin chosaint an taisc gheografaigh ‘Avola’, féadfar leantiint d’séid a bhaint as an
ainm cinedil ‘Nero d'Avola’ sa Nua-Shéalainn, lena n-airitear ar an lipéadu, ar choinnioll nach
gcuirfear an tomhalt6ir amd maidir le cinedl an téarma sin nd maidir le tionscnamh beacht an
earra.
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1134 An Todail Barletta Fionta
1135 An Jodail Barolo Fionta
1136 An Jodail Basilicata Fionta
1137 An Todail Benaco Bresciano Fionta
1138 An Jodail Beneventano / Beneventano Fionta
1139 An Todail Bergamasca Fionta
1140 An Jodail Bettona Fionta
1141 An lodail Bianchello del Metauro Fionta
1142 An lodail Bianco Capena Fionta
1143 An lodail Bianco del Sillaro / Sillaro Fionta
1144 An Todail Bianco dell'Empolese Fionta
1145 An lodail Bianco di Castelfranco Emilia Fionta
1146 An lodail Bianco di Custoza / Custoza Fionta
1147 An lodail Bianco di Pitigliano Fionta
1148 An lodail Biferno Fionta
1149 An lodail Bivongi Fionta
1150 An Jodail Boca Fionta
1151 An Jodail Bolgheri Fionta
1152 An lodail Bolgheri Sassicaia Fionta
1153 An JTodail Bonarda dell'Oltrepo Pavese Fionta
1154 An lodail Bosco Eliceo Fionta
1155 An lodail Botticino Fionta
1156 An lodail Brachetto d'Acqui / Acqui Fionta
1157 An lodail Bramaterra Fionta
1158 An Todail Brandy italiano Biotailli
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1159 An Todail Breganze Fionta
1160 An Jodail Bresaola della Valtellina Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte
1161 An Todail Brindisi Fionta
1162 An Jodail Brunello di Montalcino Fionta
1163 An Todail Buttafuoco dell'Oltrepo Pavese Buttafuoco Fionta
1164 An lodail Cacc'e mmitte di Lucera Fionta
1165 An lodail Cagliari Fionta
1166 An lodail Calabria Fionta
1167 An lodail Calosso Fionta
1168 An lodail Camarro Fionta
1169 An Jodail Campania Fionta
1170 An lodail Campi Flegrei Fionta
1171 An lodail Campidano di Terralba / Terralba Fionta
1172 An lodail Canavese Fionta
1173 An lodail Candia dei Colli Apuani Fionta
1174 An Jodail Cannara Fionta
1175 An lodail Cannellino di Frascati Fionta
1176 An lodail Cannonau di Sardegna Fionta
1177 An Jodail Capalbio Fionta
1178 An lodail Capri Fionta
1179 An Jodail Capriano del Colle Fionta
1180 An Jodail Carema Fionta
1181 An Todail Carignano del Sulcis Fionta
1182 An lodail Carmignano Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1183 An lodail Carso / Carso — Kras Fionta
1184 An Jodail Casavecchia di Pontelatone Fionta
1185 An Todail Casteggio Fionta
1186 An Todail Castel del Monte Fionta
1187 An Jodail Castel del Monte Bombino Nero Fionta
1188 An lodail Castel del Monte Nero di Troia Riserva Fionta
1189 An Jodail Castel del Monte Rosso Riserva Fionta
1190 An lodail Castel San Lorenzo Fionta
1191 An Todail Casteller Fionta
1192 An lodail Castelli di Jesi Verdicchio Riserva Fionta
1193 An Todail Castelli Romani Fionta
1194 An lodail Castelmagno Caiseanna
1195 An lodail Catalanesca del Monte Somma Fionta
1196 An lodail Cellatica Fionta
1197 An lodail Cerasuolo d'Abruzzo Fionta
1198 An lodail Cerasuolo di Vittoria Fionta
1199 An Jodail Cerveteri Fionta
1200 An lodail Cesanese del Piglio / Piglio Fionta
1201 An Jodail Cesanese di Affile / Affile Fionta
1202 An Jodail Cesanese di Olevano Romano / Olevano Fionta
Romano
1203 An lodail Chianti Fionta
1204 An lodail Chianti Classico Fionta
1205 An lodail Cilento Fionta
1206 An lodail Cinque Terre / Cinque Terre Sciacchetra Fionta
1207 An Todail Circeo Fionta
1208 An Todail Ciro Fionta

EU/NZ/larscribhinn 18-B/ga 61




Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1209 An Todail Cisterna d'Asti Fionta
1210 An lodail Civitella d'Agliano Fionta
1211 An Jodail Colli Albani Fionta
1212 An Todail Colli Altotiberini Fionta
1213 An Todail Colli Aprutini Fionta
1214 An lodail Colli Asolani — Prosecco / Asolo — Prosecco Fionta
1215 An Jodail Colli Berici Fionta
1216 An lodail Colli Bolognesi Fionta
1217 An lodail Colli Bolognesi Classico Pignoletto Fionta
1218 An lodail Colli Cimini Fionta
1219 An Todail Colli del Limbara Fionta
1220 An lodail Colli del Sangro Fionta
1221 An lodail Colli del Trasimeno / Trasimeno Fionta
1222 An lodail Colli della Sabina Fionta
1223 An lodail Colli della Toscana centrale Fionta
1224 An lodail Colli dell'Etruria Centrale Fionta
1225 An lodail Colli di Conegliano Fionta
1226 An lodail Colli di Faenza Fionta
1227 An Jodail Colli di Luni Fionta
1228 An lodail Colli di Parma Fionta
1229 An Jodail Colli di Rimini Fionta
1230 An lodail Colli di Salerno Fionta
1231 An Jodail Colli di Scandiano e di Canossa Fionta
1232 An lodail Colli d'Imola Fionta
1233 An lodail Colli Etruschi Viterbesi / Tuscia Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1234 An lodail Colli Euganei Fionta
1235 An lodail Colli Euganei Fior d'Arancio / Fior d'Arancio Fionta
Colli Euganei
1236 An Todail Colli Lanuvini Fionta
1237 An Jodail Colli Maceratesi Fionta
1238 An Todail Colli Martani Fionta
1239 An Jodail Colli Orientali del Friuli Picolit Fionta
1240 An lodail Colli Perugini Fionta
1241 An Jodail Colli Pesaresi Fionta
1242 An lodail Colli Piacentini Fionta
1243 An lodail Colli Romagna centrale Fionta
1244 An lodail Colli Tortonesi Fionta
1245 An lodail Colli Trevigiani Fionta
1246 An lodail Collina del Milanese Fionta
1247 An Jodail Collina Torinese Fionta
1248 An lodail Colline del Genovesato Fionta
1249 An lodail Colline di Levanto Fionta
1250 An lodail Colline Frentane Fionta
1251 An lodail Colline Joniche Tarantine Fionta
1252 An lodail Colline Lucchesi Fionta
1253 An lodail Colline Novaresi Fionta
1254 An lodail Colline Pescaresi Fionta
1255 An lodail Colline Saluzzesi Fionta
1256 An lodail Colline Savonesi Fionta
1257 An Todail Colline Teatine Fionta
1258 An Todail Collio Goriziano / Collio Fionta
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Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1259 An Todail Conegliano Valdobbiadene — Prosecco / Fionta
Valdobbiadene — Prosecco / Conegliano —
Prosecco
1260 An Jodail Conero Fionta
1261 An Jodail Conselvano Fionta
1262 An lodail Contea di Sclafani / Valledolmo — Conea di Fionta
Sclafani
1263 An Todail Contessa Entellina Fionta
1264 An lodail Controguerra Fionta
1265 An lodail Copertino Fionta
1266 An lodail Cori Fionta
1267 An Jodail Cortese dell'Alto Monferrato Fionta
1268 An lodail Corti Benedettine del Padovano Fionta
1269 An lodail Cortona Fionta
1270 An lodail Costa d'Amalfi Fionta
1271 An lodail Costa Etrusco Romana Fionta
1272 An lodail Costa Toscana Fionta
1273 An Jodail Costa Viola Fionta
1274 An Jodail Coste della Sesia Fionta
1275 An Jodail Curtefranca Fionta
1276 An Jodail Daunia Fionta
1277 An Jodail del Vastese / Histonium Fionta
1278 An lodail Delia Nivolelli Fionta
1279 An lodail dell'Emilia / Emilia Fionta
1280 An JTodail Distillato di mele trentino / Distillato di mele del | Biotailli
Trentino
1281 An lodail Dogliani Fionta
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Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1282 An lodail Dolcetto d'Acqui Fionta
1283 An Jodail Dolcetto d'Alba Fionta
1284 An Jodail Dolcetto d'Asti Fionta
1285 An Todail Dolcetto di Diano d'Alba / Diano d'Alba Fionta
1286 An Jodail Dolcetto di Ovada Fionta
1287 An Todail Dolcetto di Ovada Superiore / Ovada Fionta
1288 An Todail Dugenta Fionta
1289 An lodail Elba Fionta
1290 An lodail Elba Aleatico Passito / Aleatico Passito dell'Elba | Fionta
1291 An lodail Eloro Fionta
1292 An lodail Epomeo Fionta
1293 An lodail Erbaluce di Caluso / Caluso Fionta
1294 An Jodail Erice Fionta
1295 An lodail Esino Fionta
1296 An lodail Est! Est!! Est!!! di Montefiascone Fionta
1297 An lodail Etna Fionta
1298 An Jodail Falanghina del Sannio Fionta
1299 An lodail Falerio Fionta
1300 An Jodail Falerno del Massico Fionta
1301 An Jodail Fara Fionta
1302 An Jodail Faro Fionta
1303 An lodail Fiano di Avellino Fionta
1304 An JTodail Finocchiona Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte
1305 An lodail Fontanarossa di Cerda Fionta
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Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1306 An lodail Fontina Caiseanna
1307 An lodail Forli Fionta
1308 An Jodail Fortana del Taro Fionta
1309 An Todail Franciacorta Fionta
1310 An Jodail Frascati Fionta
1311 An lodail Frascati Superiore Fionta
1312 An lodail Freisa d'Asti Fionta
1313 An lodail Freisa di Chieri Fionta
1314 An Todail Friuli Annia Fionta
1315 An lodail Friuli Aquileia Fionta
1316 An Todail Friuli Colli Orientali Fionta
1317 An lodail Friuli Grave Fionta
1318 An Jodail Friuli Isonzo / Isonzo del Friuli Fionta
1319 An lodail Friuli Latisana Fionta
1320 An lodail Frusinate / del Frusinate Fionta
1321 An lodail Gabiano Fionta
1322 An Jodail Galatina Fionta
1323 An Jodail Galluccio Fionta
1324 An Jodail Gambellara Fionta
1325 An Jodail Garda Fionta
1326 An Jodail Garda Colli Mantovani Fionta
1327 An lodail Gattinara Fionta
1328 An lodail Gavi / Cortese di Gavi Fionta
1329 An lodail Genazzano Fionta
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge

1330 An Todail Genepi del Piemonte Biotailli
1331 An lodail Genepi della Valle d'Aosta Biotailli
1332 An Jodail Genziana trentina / Genziana del Trentino Biotailli
1333 An Todail Ghemme Fionta
1334 An Jodail Gioia del Colle Fionta
1335 An Todail Giro di Cagliari Fionta
1336 An Todail Gorgonzola! Caiseanna
1337 An lodail Grana Padano Caiseanna
1338 An lodail Grance Senesi Fionta
1339 An Todail Grappa? Biotailli
1340 An Todail Grappa di Barolo Biotailli
1341 An lodail Grappa friulana / Grappa del Friuli Biotailli
1342 An lodail Grappa lombarda Grappa della Lombardia Biotailli
1343 An lodail Grappa piemontese / Grappa del Piemonte Biotailli

Ni chuirfidh cosaint an taisc gheografaigh ‘Gorgonzola’ cosc ar aon duine, lena n-airitear
comharba n6 sannai an duine sin, Gsdid leantinach agus chomhchostil a bhaint as an téarma
‘Gorgonzola’ ar feadh uastréimhse cuig bliana tar éis dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo, sa chas gur bhain an duine sin usaid trachtala as an téarma sin ar bhonn
leantinach 6 roimh dhéta theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Aon isdid den sort sin a
bhainfear as an téarma ‘Gorgonzola’ tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo,
nior cheart tomhaltéiri a chur ama maidir le tionscnamh an earra de bharr Usdid an téarma sin.
Ni chuirfidh cosaint an tdisc gheografaigh ‘Grappa’ cosc ar aon duine, lena n-airitear
comharba n6 sannai an duine sin, Gsaid leaninach agus chomhchosuil a bhaint as an téarma
‘Grappa’ ar feadh uastréimhse cliig bliana tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe
seo, sa chas gur bhain an duine sin Usdid trachtala as an téarma sin ar bhonn leantinach 6
roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Aon isdid den sort sin a bhainfear as
an téarma ‘Grappa’ tar éis dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, ni mor Iéiria
inléite agus infheicthe ar thionscnamh geografach an tairge lena mbaineann a bheith ag
gabhail leis.
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1344 An lodail Grappa siciliana / Grappa di Sicilia Biotailli
1345 An lodail Grappa trentina / Grappa del Trentino Biotailli
1346 An Todail Grappa veneta / Grappa del Veneto Biotailli
1347 An Todail Gravina Fionta
1348 An Jodail Greco di Bianco Fionta
1349 An lodail Greco di Tufo Fionta
1350 An Jodail Grignolino d'Asti Fionta
1351 An lodail Grignolino del Monferrato Casalese Fionta
1352 An lodail Grottino di Roccanova Fionta
1353 An lodail Gutturnio Fionta
1354 An Todail I Terreni di Sanseverino Fionta
1355 An lodail Irpinia Fionta
1356 An lodail Ischia Fionta
1357 An lodail Isola dei Nuraghi Fionta
1358 An Jodail Kirsch Friulano / Kirschwasser Friulano Biotailli
1359 An lodail Kirsch Trentino / Kirschwasser Trentino Biotailli
1360 An lodail Lacrima di Morro / Lacrima di Morro d'Alba Fionta
1361 An lodail Lago di Caldaro / Kaltersee / Caldaro / Kalterer | Fionta
1362 An lodail Lago di Corbara Fionta
1363 An Jodail Lambrusco di Sorbara Fionta
1364 An lodail Lambrusco Grasparossa di Castelvetro Fionta
1365 An lodail Lambrusco Mantovano Fionta
1366 An Jodail Lambrusco Salamino di Santa Croce Fionta
1367 An lodail Lamezia Fionta
1368 An Todail Langhe Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1369 An Todail Lazio Fionta
1370 An Jodail Lessini Durello / Durello Lessini Fionta
1371 An Jodail Lessona Fionta
1372 An Todail Leverano Fionta
1373 An lodail Liguria di Levante Fionta
1374 An Todail Lipuda Fionta
1375 An Jodail Liquore di limone della Costa d'Amalfi Biotailli
1376 An Jodail Liquore di limone di Sorrento Biotailli
1377 An Todail Lison Fionta
1378 An lodail Lison-Pramaggiore Fionta
1379 An Todail Lizzano Fionta
1380 An lodail Loazzolo Fionta
1381 An lodail Locorotondo Fionta
1382 An lodail Locride Fionta
1383 An lodail Lugana Fionta
1384 An Jodail Malvasia delle Lipari Fionta
1385 An Jodail Malvasia di Bosa Fionta
1386 An Jodail Malvasia di Casorzo d'Asti / Malvasia di Fionta
Casorzo / Casorzo
1387 An lodail Malvasia di Castelnuovo Don Bosco Fionta
1388 An lodail Mamertino / Mamertino di Milazzo Fionta
1389 An lodail Mandrolisai Fionta
1390 An Jodail Marca Trevigiana Fionta
1391 An lodail Marche Fionta
1392 An lodail Maremma toscana Fionta
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Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1393 An Todail Marino Fionta
1394 An Jodail Marmilla Fionta
1395 An Jodail Marsala Fionta
1396 An Todail Martina / Martina Franca Fionta
1397 An Jodail Matera Fionta
1398 An Todail Matino Fionta
1399 An Jodail Mela Alto Adige / Siidtiroler Apfel Torthai agus
cnonna ura
agus
proisedilte
1400 An lodail Melissa Fionta
1401 An lodail Menfi Fionta
1402 An lodail Merlara Fionta
1403 An lodail Mirto di Sardegna Biotailli
1404 An lodail Mitterberg Fionta
1405 An lodail Modena / di Modena Fionta
1406 An lodail Molise / del Molise Fionta
1407 An Jodail Monferrato Fionta
1408 An lodail Monica di Sardegna Fionta
1409 An lodail Monreale Fionta
1410 An Jodail Montasio Céiseanna
1411 An lodail Montecarlo Fionta
1412 An lodail Montecastelli Fionta
1413 An lodail Montecompatri / Montecompatri / Colonna Fionta
1414 An Jodail Montecucco Fionta
1415 An Todail Montecucco Sangiovese Fionta
1416 An Todail Montefalco Fionta
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Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1417 An Todail Montefalco Sagrantino Fionta
1418 An Jodail Montello Rosso / Montello Fionta
1419 An Jodail Montenetto di Brescia Fionta
1420 An Todail Montepulciano d'Abruzzo Fionta
1421 An Jodail Montepulciano d'Abruzzo Colline Teramane Fionta
1422 An lodail Monteregio di Massa Marittima Fionta
1423 An Jodail Montescudaio Fionta
1424 An Jodail Monti Iblei Olai agus
saillte
ainmhiocha
1425 An Jodail Monti Lessini Fionta
1426 An lodail Morellino di Scansano Fionta
1427 An lodail Mortadella Bologna Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte
1428 An lodail Moscadello di Montalcino Fionta
1429 An lodail Moscato di Sardegna Fionta
1430 An Jodail Moscato di Sorso / Moscato di Sennori / Fionta
Moscato di Sorso — Sennori
1431 An lodail Moscato di Trani Fionta
1432 An lodail Mozzarella di Bufala Campana Céiseanna
1433 An lodail Murgia Fionta
1434 An lodail Nardo Fionta
1435 An lodail Narni Fionta
1436 An JTodail Nasco di Cagliari Fionta
1437 An Todail Nebbiolo d'Alba Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1438 An Todail Negroamaro di Terra d'Otranto Fionta
1439 An Jodail Nettuno Fionta
1440 An Jodail Nocino di Modena Biotailli
1441 An Todail Noto Fionta
1442 An Todail Nuragus di Cagliari Fionta
1443 An Todail Nurra Fionta
1444 An Jodail Offida Fionta
1445 An lodail Ogliastra Fionta
1446 An lodail Oltrepo Pavese Fionta
1447 An lodail Oltrepo Pavese metodo classico Fionta
1448 An lodail Oltrepo Pavese Pinot grigio Fionta
1449 An lodail Orcia Fionta
1450 An lodail Orta Nova Fionta
1451 An lodail Ortona Fionta
1452 An JTodail Ortrugo dei Colli Piacentini / Ortugo — Colli Fionta
Piacentini
1453 An lodail Orvieto Fionta
1454 An lodail Osco / Terre degli Osci Fionta
1455 An lodail Ostuni Fionta
1456 An Jodail Paestum Fionta
1457 An lodail Palizzi Fionta
1458 An lodail Pantelleria / Moscato di Pantelleria / Passito di Fionta

Panelleria
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge
1459 An Todail Parmigiano Reggiano! Caiseanna
1460 An Jodail Parrina Fionta
1461 An Jodail Parteolla Fionta
1462 An Todail Pecorino Romano Caiseanna
1463 An Jodail Pecorino Toscano Céiseanna
1464 An Todail Pellaro Fionta
1465 An Jodail Penisola Sorrentina Fionta
1466 An lodail Pentro di Isernia / Pentro Fionta
1467 An Todail Pergola Fionta
1468 An lodail Piave Céiseanna
1469 An lodail Piave Fionta
1470 An lodail Piave Malanotte / Malanotte del Piave Fionta
1471 An Jodail Piemonte Fionta
1472 An lodail Pinerolese Fionta
1473 An lodail Pinot nero dell'Oltrepo Pavese Fionta
1474 An lodail Planargia Fionta
1475 An Jodail Pomino Fionta
1476 An lodail Pompeiano Fionta
1477 An Jodail Pornassio / Ormeasco di Pornassio Fionta

Ni chuirfidh cosaint an tdisc gheografaigh ‘Parmigiano Reggiano’ cosc a tsaideoiri an téarma
‘Parmesan’ sa Nua-Shéalainn a d'isaid an téarma roimhe sin”* leantint d’usaid a bhaint as an
téarma sin, ma ta an usaideoir den sort sin tar éis an téarma a usaid de mheon macanta ar
feadh tréimhse cuig bliana ar a laghad roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe
seo. Aon Usaid den sort sin a bhainfear as an téarma ‘Parmesan’ tar €is dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, ni mor 1€iriu inléite agus infheicthe ar thionscnamh
geografach an tdirge lena mbaineann a bheith ag gabhail leis.

*

Bunaiodh agus roinneadh liosta na n-uséideoiri a d’uséid an téarma roimhe sin roimh
shinit an Chomhaontaithe.
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1478 An lodail Portofino / Golfo del Tigullio — Portofino Fionta

1479 An lodail Primitivo di Manduria Fionta

1480 An lodail Primitivo di Manduria Dolce Naturale Fionta

1481 An Jodail Prosciutto di Parma Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

1482 An Jodail Prosciutto di San Daniele Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

1483 An lodail Prosciutto Toscano Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

1484 An Todail Prosecco! Fionta

1485 An lodail Provincia di Mantova Fionta

1486 An Todail Provincia di Nuoro Fionta

1487 An lodail Provincia di Pavia Fionta

1488 An lodail Provolone Valpadana Caiseanna

1489 An Jodail Puglia Fionta

1490 An lodail Quistello Fionta

1491 An Jodail Ramandolo Fionta

1492 An lodail Ravenna Fionta

1493 An lodail Recioto della Valpolicella Fionta
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comharba n6 sannai an duine sin , tsaid leantinach agus chomhchostiil a bhaint as an téarma
‘Prosecco’ ar feadh uastréimhse cuig bliana tar éis dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo, sa chas gur bhain an duine sin isdid trachtéla as an téarma sin ar bhonn
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mor léirit inléite agus infheicthe ar thionscnamh geografach an tdirge lena mbaineann a
bheith ag gabhail leis.




Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1494 An lodail Recioto di Gambellara Fionta
1495 An Jodail Recioto di Soave Fionta
1496 An Todail Reggiano Fionta
1497 An Todail Reno Fionta
1498 An Jodail Riesi Fionta
1499 An Todail Riviera del Brenta Fionta
1500 An Jodail Riviera del Garda Bresciano / Garda Bresciano Fionta
1501 An lodail Riviera ligure di Ponente Fionta
1502 An Todail Roccamonfina Fionta
1503 An lodail Roero Fionta
1504 An lodail Roma Fionta
1505 An lodail Romagna Fionta
1506 An lodail Romagna Albana Fionta
1507 An lodail Romangia Fionta
1508 An lodail Ronchi di Brescia Fionta
1509 An Jodail Ronchi Varesini Fionta
1510 An Jodail Rosazzo Fionta
1511 An lodail Rossese di Dolceacqua / Dolceacqua Fionta
1512 An Jodail Rosso Conero Fionta
1513 An lodail Rosso di Cerignola Fionta
1514 An Jodail Rosso di Montalcino Fionta
1515 An lodail Rosso di Montepulciano Fionta
1516 An Jodail Rosso Orvietano / Orvietano Rosso Fionta
1517 An lodail Rosso Piceno / Piceno Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1518 An Todail Rotae Fionta
1519 An Jodail Rubicone Fionta
1520 An Jodail Rubino di Cantavenna Fionta
1521 An Todail Ruche di Castagnole Monferrato Fionta
1522 An Todail S. Anna di Isola Capo Rizzuto Fionta
1523 An lodail Sabbioneta Fionta
1524 An Jodail Salamini italiani alla cacciatora Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte
1525 An lodail Salaparuta Fionta
1526 An lodail Salemi Fionta
1527 An lodail Salento Fionta
1528 An lodail Salice Salentino Fionta
1529 An lodail Salina Fionta
1530 An lodail Sambuca di Sicilia Fionta
1531 An lodail San Colombano al Lambro / San Colombano Fionta
1532 An lodail San Gimignano Fionta
1533 An Jodail San Ginesio Fionta
1534 An lodail San Martino della Battaglia Fionta
1535 An Jodail San Severo Fionta
1536 An lodail San Torpe Fionta
1537 An lodail Sangue di Giuda / Sangue di Giuda dell'Oltrepd | Fionta
Pavese
1538 An lodail Sannio Fionta
1539 An Jodail Santa Margherita di Belice Fionta
1540 An Todail Sant'Antimo Fionta
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Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1541 An lodail Sardegna Semidano Fionta
1542 An Jodail Savuto Fionta
1543 An Jodail Scanzo / Moscato di Scanzo Fionta
1544 An Todail Scavigna Fionta
1545 An Jodail Sciacca Fionta
1546 An Todail Scilla Fionta
1547 An Jodail Sebino Fionta
1548 An lodail Serrapetrona Fionta
1549 An lodail Sforzato di Valtellina / Sfursat di Valtellina Fionta
1550 An lodail Sibiola Fionta
1551 An Todail Sicilia Fionta
1552 An lodail Siracusa Fionta
1553 An Jodail Sizzano Fionta
1554 An Jodail Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia Biotailli
1555 An lodail Sliwovitz trentino / Sliwovitz del Trentino Biotailli
1556 An lodail Soave Fionta
1557 An lodail Soave Superiore Fionta
1558 An Jodail Sovana Fionta
1559 An lodail Spello Fionta
1560 An lodail Spoleto Fionta
1561 An lodail Squinzano Fionta
1562 An lodail Strevi Fionta
1563 An Jodail Stidtiroler Enzian / Genziana dell'Alto Adige Biotailli
1564 An lodail Stidtiroler Golden Delicious / Golden Delicious | Biotailli

dell'Alto Adige
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Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1565 An lodail Studtiroler Grappa / Grappa dell'Alto Adige Biotailli
1566 An Jodail Stidtiroler Gravensteiner / Gravensteiner Biotailli
dell'Alto Adige
1567 An lodail Stdtiroler Kirsch / Kirsch dell'Alto Adige Biotailli
1568 An Todail Stdtiroler Marille / Marille dell'Alto Adige Biotailli
1569 An lodail Studtiroler Obstler / Obstler dell'Alto Adige Biotailli
1570 An Todail Stdtiroler Williams / Williams dell'Alto Adige Biotailli
1571 An Todail Stidtiroler Zwetschgeler / Zwetschgeler dell'Alto | Biotailli
Adige

1572 An lodail Suvereto Fionta
1573 An lodail Taleggio Caiseanna
1574 An lodail Tarantino Fionta
1575 An Todail Tarquinia Fionta
1576 An lodail Taurasi Fionta
1577 An Todail Tavoliere delle Puglie / Tavoliere Fionta
1578 An lodail Teroldego Rotaliano Fionta
1579 An Jodail Terra d'Otranto Fionta
1580 An Jodail Terracina / Moscato di Terracina Fionta
1581 An lodail Terratico di Bibbona Fionta
1582 An lodail Terrazze dell'Tmperiese Fionta
1583 An lodail Terre Alfieri Fionta
1584 An Jodail Terre Aquilane / Terre de L'Aquila Fionta
1585 An Jodail Terre del Colleoni / Colleoni Fionta
1586 An Jodail Terre del Volturno Fionta
1587 An Jodail Terre dell'Alta Val d'Agri Fionta
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Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1588 An lodail Terre di Casole Fionta
1589 An Jodail Terre di Chieti Fionta
1590 An Jodail Terre di Cosenza Fionta
1591 An Todail Terre di Offida Fionta
1592 An Jodail Terre di Pisa Fionta
1593 An lodail Terre di Veleja Fionta
1594 An Jodail Terre Lariane Fionta
1595 An Jodail Terre Siciliane Fionta
1596 An Todail Terre Tollesi / Tullum Fionta
1597 An lodail Tharros Fionta
1598 An Todail Tintilia del Molise Fionta
1599 An lodail Todi Fionta
1600 An Jodail Torgiano Fionta
1601 An lodail Torgiano Rosso Riserva Fionta
1602 An lodail Toscano / Toscana Fionta
1603 An lodail Trebbiano d'Abruzzo Fionta
1604 An Jodail Trentino Fionta
1605 An Jodail Trento Fionta
1606 An lodail Trevenezie / Tri Benecije Fionta
1607 An Jodail Trexenta Fionta
1608 An Jodail Umbria Fionta
1609 An lodail Val d'Arbia Fionta
1610 An lodail Val d'Arno di Sopra / Valdarno di Sopra Fionta
1611 An lodail Val di Cornia Fionta
1612 An lodail Val di Cornia Rosso / Rosso della Val di Cornia | Fionta
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Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1613 An lodail Val di Magra Fionta
1614 An Jodail Val di Neto Fionta
1615 An Jodail Val Polcevera Fionta
1616 An Todail Val Tidone Fionta
1617 An Todail Valcalepio Fionta
1618 An Todail Valcamonica Fionta
1619 An Todail Valdadige / Etschtaler Fionta
1620 An lodail Valdadige Terradeiforti Fionta
1621 An lodail Valdamato Fionta
1622 An lodail Valdichiana toscana Fionta
1623 An lodail Valdinievole Fionta
1624 An lodail Vallagarina Fionta
1625 An lodail Valle Belice Fionta
1626 An lodail Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste Fionta
1627 An lodail Valle del Tirso Fionta
1628 An Jodail Valle d'Itria Fionta
1629 An Jodail Valli di Porto Pino Fionta
1630 An Jodail Valli Ossolane Fionta
1631 An lodail Valpolicella Fionta
1632 An Jodail Valpolicella Ripasso Fionta
1633 An Jodail Valsusa Fionta
1634 An lodail Valtellina rosso / Rosso di Valtellina Fionta
1635 An Jodail Valtellina Superiore Fionta
1636 An lodail Valtenesi Fionta
1637 An Todail Velletri Fionta
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Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1638 An lodail Veneto Fionta
1639 An Jodail Veneto Orientale Fionta
1640 An Jodail Venezia Fionta
1641 An Todail Venezia Giulia Fionta
1642 An Jodail Verdicchio dei Castelli di Jesi Fionta
1643 An Todail Verdicchio di Matelica Fionta
1644 An Jodail Verdicchio di Matelica Riserva Fionta
1645 An Jodail Verduno Pelaverga / Verduno Fionta
1646 An lodail Vermentino di Gallura Fionta
1647 An lodail Vermentino di Sardegna Fionta
1648 An lodail Vernaccia di Oristano Fionta
1649 An lodail Vernaccia di San Gimignano Fionta
1650 An Jodail Vernaccia di Serrapetrona Fionta
1651 An lodail Verona / Veronese / Provincia di Verona Fionta
1652 An lodail Vesuvio Fionta
1653 An lodail Vicenza Fionta
1654 An lodail Vignanello Fionta
1655 An Jodail Vigneti della Serenissima / Serenissima Fionta
1656 An lodail Vigneti delle Dolomiti / Weinberg Dolomiten Fionta
1657 An lodail Villamagna Fionta
1658 An Jodail Vin Santo del Chianti Fionta
1659 An lodail Vin Santo del Chianti Classico Fionta
1660 An Jodail Vin Santo di Carmignano Fionta
1661 An lodail Vin Santo di Montepulciano Fionta
1662 An Todail Vino Nobile di Montepulciano Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1663 An lodail Vittoria Fionta

1664 An Jodail Williams friulano / Williams del Friuli Biotailli

1665 An lodail Williams trentino / Williams del Trentino Biotailli

1666 An Todail Zagarolo Fionta

1667 An Chipir ko Tplovtdeviro Aypov (traslitriu go Milseogra
haibitir na Laidine: Glyko Triantafyllo Agrou) agus tairgi

bacailte

1668 An Chipir Kovpavdapia (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Koumandaria)

1669 An Chipir Kpacoydpia Agpecov — Apaung (traslitria go Fionta
haibitir na Laidine: Krasochoria Lemesou —
Afamis)

1670 An Chipir Kpacoydpia Agpecov (traslitria go haibitir na Fionta
Laidine: Krasochoria Lemesou)

1671 An Chipir Kpoacoympla Aepecod — Aaodva (traslitrit go Fionta
haibitir na Laidine: Krasochoria Lemesou —
Laona)

1672 An Chipir Aoadvo Axdapa (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Laona Akama)

1673 An Chipir Adpvoxoa (traslitritit go haibitir na Laidine: Fionta
Larnaka)

1674 An Chipir Agneoog (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Lemesos)

1675 An Chipir Agvkooia (traslitrit go haibitir na Laidine: Fionta
Lefkosia)

1676 An Chipir Aovkoow I'epocknmov (traslitriti go haibitirna | Milseogra
Laidine: Loukoumi Geroskipou) agus tairgi

bacailte

1677 An Chipir IT 1toumd (traslitriti go haibitir na Laidine: Fionta
Pitsilia)

1678 An Chipir [Tapog (traslitria go haibitir na Laidine: Pafos) Fionta

1679 An Chipir Bovuvi [avaybg — AumeAitng (traslitria go Fionta

haibitir na Laidine: Vouni Panagias — Ampelitis)
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1680 An Chipir Z1Bovia (traslitria go haibitir na Laidine: Biotailli
Zivania) / TGQBavia (traslitria go haibitir na
Laidine: Tzivania) / Zidva (traslitria go haibitir
na Laidine: Zivana) / Zivania
1681 An Liotudin Originali lietuviSka degtiné / Original Lithuanian | Biotailli
vodka
1682 An Liotudin Saman¢ Biotailli
1683 An Liotudin Traukting Biotailli
1684 An Liotudin Trauktiné Dainava Biotailli
1685 An Liotuain Trauktiné Palanga Biotailli
1686 An Liotudin Trejos devynerios Biotailli
1687 An Liotuain Vilniaus DZinas / Vilnius Gin Biotailli
1688 Lucsamburg Moselle Luxembourgeoise Fionta
1689 An Ungair Badacsony / Badacsonyi Fionta
1690 An Ungair Balaton / Balatoni Fionta
1691 An Ungair Balatonboglar / Balatonboglari Fionta
1692 An Ungair Balaton-felvidék / Balaton-felvidéki Fionta
1693 An Ungair Balatonfiired-Csopak / Balatonfiired-Csopaki Fionta
1694 An Ungair Balatonmelléki Fionta
1695 An Ungair Békési Szilvapalinka Biotailli
1696 An Ungair Biikk / Biikki Fionta
1697 An Ungair Csabai kolbasz / Csabai vastagkolbasz Feoll ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte
1698 An Ungair Csongrad / Csongradi Fionta
1699 An Ungair Debr6i Harslevelli Fionta
1700 An Ungair Duna / Dunai Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1701 An Ungair Dunanttli / Dunantil Fionta

1702 An Ungair Duna-Tisza-kozi Fionta

1703 An Ungair Eger / Egri Fionta

1704 An Ungair Etyek-Buda / Etyek-Budai Fionta

1705 An Ungair Fels6-Magyarorszag / Fels6-Magyarorszagi Fionta

1706 An Ungair Gonci Barackpalinka Biotailli

1707 An Ungair Gyulai kolbasz / Gyulai paroskolbéasz Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte

1708 An Ungair Hajos-Baja Fionta

1709 An Ungair Izsaki Arany Sarfehér Fionta

1710 An Ungair Kali Fionta

1711 An Ungair Kalocsai fiiszerpaprika-6rlemény Tairgi glasrai
ura agus
proisedilte

1712 An Ungair Kecskeméti Barackpalinka Biotailli

1713 An Ungair Kunsag / Kunsagi Fionta

1714 An Ungair Matra / Matrai Fionta

1715 An Ungair Monor / Monori Fionta

1716 An Ungair Moér / Mori Fionta

1717 An Ungair Nagy-Soml6 / Nagy-Somloi Fionta

1718 An Ungair Neszmély / Neszmélyi Fionta

1719 An Ungair Pannon Fionta

1720 An Ungair Pannonhalma / Pannonhalmi Fionta

1721 An Ungair Pécs Fionta

1722 An Ungair Soml6 / Somloéi Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1723 An Ungair Sopron / Soproni Fionta

1724 An Ungair Szabolcsi Almapalinka Biotailli

1725 An Ungair Szatmari Szilvapalinka Biotailli

1726 An Ungair Szegedi fiiszerpaprika-6rlemény / Szegedi Tairgi glasrai

paprika ura agus

proisedilte

1727 An Ungair Szegedi szalami / Szegedi téliszalami Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte

1728 An Ungair Szekszard / Szekszardi Fionta

1729 An Ungair Tihany / Tihanyi Fionta

1730 An Ungair Tokaj / Tokaji Fionta

1731 An Ungair Tolna / Tolnai Fionta

1732 An Ungair Torkolypalinka Biotailli

1733 An Ungair Ujfehértéi meggypalinka Biotailli

1734 An Ungair Villany / Villanyi Fionta

1735 An Ungair Zala / Zalai Fionta

1736 An Ungair Zemplén / Zempléni Fionta

1737 Malta Gozo / Ghawdex Fionta

1738 Malta Malta Fionta

1739 Malta Maltese Islands Fionta

1740 An Isiltir Drenthe Fionta

1741 An fsiltir Edam Holland Caiseanna

1742 An Isiltir Flevoland Fionta

1743 An siltir Friesland Fionta

1744 An siltir Gelderland Fionta
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge

1745 An Isiltir Gouda Holland Caiseanna
1746 An [siltir Groningen Fionta
1747 An Isiltir Hollandse geitenkaas Céiseanna
1748 An Isiltir Limburg Fionta
1749 An [siltir Mergelland Fionta
1750 An [siltir Noord-Brabant Fionta
1751 An fsiltir Noord-Holland Fionta
1752 An Isiltir Overijssel Fionta
1753 An Tsiltir Utrecht Fionta
1754 An Isiltir Zeeland! Fionta
1755 An siltir Zuid-Holland Fionta
1756 An Ostair Bergland Fionta
1757 An Ostair Burgenland Fionta
1758 An Ostair Carnuntum Fionta
1759 An Ostair Eisenberg Fionta
1760 An Ostair Inlanderrum Biotailli
1761 An Ostair Jagertee / Jagertee / Jagatee Biotailli
1762 An Ostair Kamptal Fionta
1763 An Ostair Kérnten Fionta
1764 An Ostair Kremstal Fionta
1765 An Ostair Leithaberg Fionta
1766 An Ostair Mariazeller Magenlikor Biotailli

Is coinnioll cosanta € gur g an tasc geografach ‘Zeeland’ a isaid i ndluthchombhar le tasc
soiléir a thugann le fios gur de thionscnamh na hlsiltire an fhion agus nach gcuireann an

chosaint aon chearta eisiacha ar fail maidir le husaid an téarma ‘New Zealand’.
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1767 An Ostair Mittelburgenland Fionta
1768 An Ostair Neusiedlersee Fionta
1769 An Ostair Niederdsterreich Fionta
1770 An Ostair Oberosterreich Fionta
1771 An Ostair Salzburg Fionta
1772 An Ostair Steiermark Fionta
1773 An Ostair Steinfelder Magenbitter Biotailli
1774 An Ostair Steirerland Fionta
1775 An Ostair Steirisches Kiirbiskerndl Olashiolta
1776 An Ostair Stid-Oststeiermark Fionta
1777 An Ostair Stidsteiermark Fionta
1778 An Ostair Thermenregion Fionta
1779 An Ostair Tirol Fionta
1780 An Ostair Tiroler Speck Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte
1781 An Ostair Traisental Fionta
1782 An Ostair Vorarlberg Fionta
1783 An Ostair Vorarlberger Bergkédse Caiseanna
1784 An Ostair Wachau Fionta
1785 An Ostair Wachauer Marillenbrand Biotailli
1786 An Ostair Wachauer Marillenlikor Biotailli
1787 An Ostair Wachauer Weinbrand Biotailli
1788 An Ostair Wagram Fionta
1789 An Ostair Weinland Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1790 An Ostair Weinviertel Fionta
1791 An Ostair Weststeiermark Fionta
1792 An Ostair Wien Fionta
1793 An Pholainn Herbal vodka from the North Podlasie Lowland | Biotailli
aromatised with an extract of bison grass /
Woédka ziotowa z Niziny Poéinocnopodlaskiej
aromatyzowana ekstraktem z trawy zubrowej
1794 An Pholainn Polska Wodka / Polish Vodka Biotailli
1795 An Phortaingéil Acgores Fionta
1796 An Phortaingéil Aguardente Bagaceira Alentejo Biotailli
1797 An Phortaingéil Aguardente Bagaceira Bairrada Biotailli
1798 An Phortaingéil Aguardente Bagaceira da Regido dos Vinhos Biotailli
Verdes
1799 An Phortaingéil Aguardente de Vinho Alentejo Biotailli
1800 An Phortaingéil Aguardente de Vinho da Regido dos Vinhos Biotailli
Verdes
1801 An Phortaingéil Aguardente de Vinho Douro Biotailli
1802 An Phortaingéil Aguardente de Vinho Lourinha Biotailli
1803 An Phortaingéil Aguardente de Vinho Ribatejo Biotailli
1804 An Phortaingéil Alenquer Fionta
1805 An Phortaingéil Alentejano Fionta
1806 An Phortaingéil Alentejo Fionta
1807 An Phortaingéil Algarve Fionta
1808 An Phortainggéil Ameixa d'Elvas Torthai agus
cnonna ura
agus
proisedilte
1809 An Phortaingéil Arruda Fionta
1810 An Phortaingéil Azeite de Moura Olai agus
saillte
ainmhiocha
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1811 An Phortaingéil Azeite de Tras-os-Montes Olai agus
saillte
ainmhiocha

1812 An Phortaingéil Azeite do Alentejo Interior Olai agus
saillte
ainmhiocha

1813 An Phortaingéil Azeites da Beira Interior (Azeite da Beira Alta, Olai agus

Azeite da Beira Baixa) saillte
ainmhiocha

1814 An Phortaingéil Azeites do Norte Alentejano Olai agus
saillte
ainmhiocha

1815 An Phortaingéil Azeites do Ribatejo Olai agus
saillte
ainmhiocha

1816 An Phortaingéil Bairrada Fionta

1817 An Phortaingéil Beira Interior Fionta

1818 An Phortaingéil Biscoitos Fionta

1819 An Phortaingéil Bucelas Fionta

1820 An Phortaingéil Carcavelos Fionta

1821 An Phortaingéil Chourica de Carne de Vinhais / Linguiga de Feoll ur, feoil

Vinhais reoite agus
feoil
phroisedilte

1822 An Phortaingeéil Chourico Mouro de Portalegre Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte

1823 An Phortaingeéil Colares Fionta

1824 An Phortaingéil Dao Fionta

1825 An Phortainggéil DoTejo Fionta

1826 An Phortainggéil Douro Fionta

1827 An Phortaingéil Duriense Fionta

1828 An Phortaingéil Encostas d'Aire Fionta
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Ballstat Ainm taisc gheografaigh Aicme Tairge

1829 An Phortaingéil Graciosa Fionta
1830 An Phortaingéil Lafoes Fionta
1831 An Phortaingéil Lagoa Fionta
1832 An Phortainggéil Lagos Fionta
1833 An Phortainggéil Lisboa Fionta
1834 An Phortaingéil Maca de Alcobaga Torthai agus
cnonna ura
agus
proisedilte
1835 An Phortaingéil Madeira / Vinho da Madeira / Madére / Vin de Fionta
Madeére / Madera / Madeira Wein / Madeira
Wine / Vino di Madera / Madeira Wijn!
1836 An Phortaingéil Madeirense Fionta
1837 An Phortaingéil Medronho do Algarve Biotailli
1838 An Phortaingéil Mel dos Agores Mil
1839 An Phortaingéil Minho Fionta
1840 An Phortaingéil | Obidos Fionta
1841 An Phortaingéil Palmela Fionta
1842 An Phortaingeéil Peninsula de Setubal Fionta
1843 An Phortaingéil Péra Rocha do Oeste Torthai agus
cnonna Ura
agus
proiseailte

Ni chuirfidh cosaint an taisc gheografaigh ‘Madeira’, ‘Vinho da Madeira’, ‘Madere’, ‘Vin de
Madere’, ‘Madera’, ‘Madeira Wein’, ‘Madeira Wine’, ‘Vino di Madera’ agus ‘Madeira Wijn’
cosc ar aon duine, lena n-airitear comharba né sannai an duine sin, usaid leaniinach agus
chomhchosuil a bhaint as na téarmai ‘Madeira’, ‘Vinho da Madeira’, ‘Madére’, ‘Vin de
Madere’, ‘Madera’, ‘Madeira Wein’, ‘Madeira Wine’, ‘Vino di Madera’ agus ‘Madeira Wijn’
ar feadh uastréimhse cuig bliana tar éis dhata theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, sa
chés gur bhain an duine sin sdid trachtdla as an téarma sin ar bhonn leantinach 6 roimh dhata
theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Aon tisdid den sort sin a bhainfear as na téarmai
da dtagraitear san abairt roimhe seo tar €is dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo,
ni mor 1éirit inléite agus intheicthe ar thionscnamh geografach an tairge lena mbaineann a
bheith ag gabhail leo.
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1844 An Phortaingéil Pico Fionta

1845 An Phortaingéil Poncha da Madeira Biotailli

1846 An Phortaingéil Port! Fionta

1847 An Phortaingéil Portimao Fionta

1848 An Phortainggéil Porto / Port / vinho do Porto / Port Wine / vin de | Fionta

Porto / Oporto / Portvin / Portwein / Portwijn

1849 An Phortaingéil Presunto de Barrancos / Paleta de Barrancos Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte

1850 An Phortaingéil Queijo da Beira Baixa Caiseanna

1851 An Phortaingéil Queijo S. Jorge Caiseanna

1852 An Phortaingéil Queijo Serra da Estrela Caiseanna

1853 An Phortaingéil Rum da Madeira Biotailli

1854 An Phortaingéil Salpicdo de Vinhais Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

1855 An Phortaingeéil Setubal Fionta

1856 An Phortaingéil Tavira Fionta

1857 An Phortaingéil Tavora-Varosa Fionta

1858 An Phortaingéil Tejo Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1859 An Phortainggéil Terras Madeirenses Fionta
1860 An Phortaingéil Torres Vedras Fionta
1861 An Phortaingéil Transmontano Fionta
1862 An Phortaingéil Tras-os-Montes Fionta
1863 An Phortainggéil Vinho Verde Fionta
1864 An Romain Aiud Fionta
1865 An Rémadin Alba Iulia Fionta
1866 An Rémain Babadag Fionta
1867 An Romain Banat Fionta
1868 An Rémadin Banu Maracine Fionta
1869 An Rémain Bohotin Fionta
1870 An Romain Colinele Dobrogei Fionta
1871 An Roémain Cotesti Fionta
1872 An Rémadin Cotnari Fionta
1873 An Romain Crisana Fionta
1874 An Romain Dealu Bujorului Fionta
1875 An Rémadin Dealu Mare Fionta
1876 An Romain Dealu Mare Fionta
1877 An Rémadin Dealu Mare Fionta
1878 An Romain Dealu Mare Fionta
1879 An Romain Dealurile Crisanei Fionta
1880 An Rémadin Dealurile Moldovei Fionta
1881 An Romain Dealurile Munteniei Fionta
1882 An Rémadin Dealurile Munteniei Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1883 An Romain Dealurile Olteniei Fionta

1884 An Roémdin Dealurile Satmarului Fionta

1885 An Rémadin Dealurile Transilvaniei Fionta

1886 An Romain Dealurile Vrancei Fionta

1887 An Rémadin Dealurile Zarandului Fionta

1888 An Romain Dragasani Fionta

1889 An Rémadin Horinca de Camarzana Biotailli

1890 An Romain Husi Fionta

1891 An Romain lana Fionta

1892 An Rémadin lasi Fionta

1893 An Romain Lechinta Fionta

1894 An Rémadin Magiun de prune Topoloveni Torthai agus
cnonna ura
agus
proisedilte

1895 An Rémadin Mehedinti Fionta

1896 An Rémain Minis Fionta

1897 An Rémadin Murfatlar Fionta

1898 An Romain Nicoresti Fionta

1899 An Rémain Novac afumat din Tara Barsei Eisc, moilisc,
agus crustaigh
ura agus tairgi
diorthaithe

1900 An Ro6main Odobesti Fionta

1901 An Rémadin Oltina Fionta

1902 An Romain Pélinca Biotailli
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1903 An Rémain Panciu Fionta
1904 An Roémdin Panciu Fionta
1905 An Rémadin Panciu Fionta
1906 An Rémain Pietroasa Fionta
1907 An Rémadin Recas Fionta
1908 An Rémain Salam de Sibiu Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte
1909 An Romain Samburesti Fionta
1910 An Romain Sarica Niculitel Fionta
1911 An Romain Sebes-Apold Fionta
1912 An Romain Segarcea Fionta
1913 An Rémadin Stefanesti Fionta
1914 An Romain Tarnave Fionta
1915 An Rémadin Tarnave Fionta
1916 An Romain Telemea de Ibanesti Caiseanna
1917 An Romain Terasele Dundrii Fionta
1918 An Romain Tuica de Arges Biotailli
1919 An Ro6main Tuica Zetea de Mediesu Aurit Biotailli
1920 An Romain Viile Carasului Fionta
1921 An Ro6main Viile Timisului Fionta
1922 An Romain Vinars Murfatlar Biotailli
1923 An Romain Vinars Segarcea Biotailli
1924 An Romain Vinars Tarnave Biotailli
1925 An Rémain Vinars Vaslui Biotailli
1926 An Romain Vinars Vrancea Biotailli
1927 An tSloivéin Bela krajina Fionta
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1928 An tSloivéin Belokranjec Fionta

1929 An tSloivéin Bizelj¢an Fionta

1930 An tSloivéin Bizeljsko Sremic Fionta

1931 An tSloivéin Brinjevec Biotailli

1932 An tSléivéin Cvicek Fionta

1933 An tSloivéin Dolenjska Fionta

1934 An tSloivéin Dolenjski sadjevec Biotailli

1935 An tS16ivéin Domaci rum Biotailli

1936 An tSloivéin Goriska Brda Fionta

1937 An tSloivéin Kranjska klobasa Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroisedilte

1938 An tSléivéin Kras Fionta

1939 An tS1oivéin Kraski prsut Feoil ur, feoil
reoite agus
feoil
phroiseailte

1940 An tSl6ivéin Metliska ¢rnina Fionta

1941 An tSléivéin Pelinkovec Biotailli

1942 An tSloéivéin Podravje Fionta

1943 An tSl6ivéin Posavje Fionta

1944 An tSloivéin Prekmurje Fionta

1945 An tSl6ivéin Primorska Fionta

1946 An tSléivéin Slovenska Istra Fionta

1947 An tSl6ivéin Stajerska Slovenija Fionta

1948 An tSloivéin Stajersko prekmursko buéno olje Olai agus
saillte
ainmhiocha
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1949 An tSlo6ivéin Teran Fionta
1950 An tSloivéin Vipavska dolina Fionta
1951 An tSldovaic Juznoslovenska / Juznoslovenské / Fionta
Juznoslovensky
1952 An tSldovaic Karpatska perla Fionta
1953 An tSlovaic Malokarpatska / Malokarpatské / Malokarpatsky | Fionta
1954 An tSldovaic Nitrianska / Nitrianske / Nitriansky Fionta
1955 An tSlovaic Skalicky rubin Fionta
1956 An tSlovaic Slovenska / Slovenské / Slovensky Fionta
1957 An tSlovaic Spisska borovicka Biotailli
1958 An tSlévaic Stredoslovenska / Stredoslovenské / Fionta
Stredoslovensky
1959 An tSlovaic Vinohradnicka oblast’ Tokaj Fionta
1960 An tSlovaic Vychodoslovenska / Vychodoslovenskeé / Fionta
Vychodoslovensky
1961 An Fhionlainn Suomalainen Marjalik66ri / Suomalainen Biotailli
Hedelmélikdori / Finsk Bérlikor / Finsk
Fruktlikér / Finnish berry liqueur / Finnish fruit
liqueur
1962 An Fhionlainn Suomalainen Vodka / Finsk Vodka / Vodka of Biotailli
Finland
1963 An tSualainn Svensk Aquavit / Svensk Akvavit / Swedish Biotailli
Aquavit
1964 An tSualainn Svensk Punsch / Swedish Punch Biotailli
1965 An tSualainn Svensk Vodka / Swedish Vodka Biotailli
1966 (Iltire) An Bheilg, | Maasvallei Limburg Fionta
an Isiltir
1967 (Iltire) an Fhrainc, | Génépi des Alpes / Genepi delle Alpi Biotailli

an lodail
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Ballstat

Ainm taisc gheografaigh

Aicme Tairge

1968 (Iltire) An Bheilg, | Geniévre aux fruits / Vruchtenjenever / Jenever | Biotailli
an Ghearmain, an | met vruchten / Fruchtgenever
Isiltir

1969 (Iltire) An Bheilg, | Genievre de grains / Graanjenever / Biotailli
an Fhrainc, an Graangenever
[siltir

1970 (Iltire) An Bheilg, | Genievre / Jenever / Genever Biotailli
an Ghearmain, an
Fhrainc, an Isiltir

1971 (Iltire) An Bheilg, | Jonge jenever / jonge genever Biotailli
an Isiltir

1972 (Iltire) An Ostair, | Korn / Kornbrand Biotailli
an Bheilg, an
Ghearmain

1973 (Iltire) An Bheilg, | Oude jenever / oude genever Biotailli
an Isiltir

1974 (Iltire) An Chipir, | Ouzo / Ovlo (traslitria go haibitir na Laidine: Biotailli
an Ghréig Ouzo)

1975 (Iltire) An Ungdir, | Palinka Biotailli
an Ostair

1976 (Iltire) An Chréit, | Istarski prsut / Istrski prSut Feoil ur, feoil

an tS10ivéin

reoite agus
feoil
phroiseailte
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ROINN B

LIOSTA NA dTASC GEOGRAFACH — AN NUA-SHEALAINN

Ainm Aicme Tairge
1 Auckland Fionta
2 Canterbury Fionta
3 Central Hawke's Bay / Central Hawkes Bay Fionta
4 Central Otago Fionta
5 Gisborne Fionta
6 Gladstone Fionta
7 Hawke's Bay / Hawkes Bay Fionta
8 Kumeu Fionta
9 Marlborough Fionta
10 Martinborough Fionta
11 Matakana Fionta
12 Nelson Nelson Fionta
13 New Zealand Fionta
14 New Zealand Biotailli
15 North Island Fionta
16 North Island Biotailli
17 Northland Fionta
18 South Island Biotailli
19 South Island Fionta
20 Waiheke Island Fionta
21 Waipara Valley / Waipara Fionta
22 Wairarapa Fionta
23 Waitaki Valley North Otago / Waitaki Valley Fionta
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IARSCRIBHINN 19

EARRAT AGUS SEIRBHISI COMHSHAOIL
Liosta A. Liosta de na hearrai comhshaoil
Aithnionn na Pairtithe a thabhachtai at4 sé tradail agus infheistiocht in earrai a éasct, earrai lena
rannchuiditear le haghaidh a thabhairt ar an athr aerdide agus le caomhnu an chomhshaoil agus
lena meabhraitear a ngealltanais faoi seach faoi Airteagal 2.5 (Dleachtanna custaim a dhiotht) chun
tradail 1 raon leathan earrai a léirscaoileadh. T4 an liosta earrai thios neamh-uileghabhalach agus
I¢iritear ann na hearrai a rannchuidionn leis an athri aerdide a mhaolu tri Gisaid éifeachtuil a bhaint
as fuinneamh agus tri theicneolaiochtai in-athnuaite a scaipeadh. T4 an liosta sin gan dochar do
ghealltanais gach Pairti in Airteagal 2.5 (Dleachtanna custaim a dhioth()
Eifeachtulacht fuinnimh:
3507.90 — Einsimi
3919.90 — Sceo fuinneoige — insliu foirgnimh

3920.62 — Sceo fuinneoige — inslit foirgnimh

4504.10 — Corc — abhair inslithe togala
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4504.90 — Corc — ébhair inslithe togala

6806.10 — Olann slaige — abhair inslithe togala

6806.20 — Olann slaige — abhair inslithe togala

6806.90 — Olann slaige — abhair inslithe togala

6808.00 — Painéil shndithin plandail — abhair inslithe togéla

7508.90 — Cabla forsheoltach

8502.39 — Gineadoiri leictreachais le haghaidh foinsi eile fuinnimh in-athnuaite

Fuinneamh geoiteirmeach, hidreathuinneamh, fuinneamh gréine agus fuinneamh gaoithe:

8418.61 — Teaschaidéil gheoiteirmeach

8410.11 — Tuirbini hidrigine, beag

8410.12 — Tuirbini hidrigine, meanach

8410.13 — Tuirbini hidrigine, mor

8410.90 — Pairteanna de hidrea-tuirbini
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2804.61 — Silicean polaichriostalach — amhébhar chun painéil ghréine a thairgeadh

2823.00 — Ocsaidi tiotdiniam — amhabhar chun painéil ghréine a thairgeadh

2921.11 — Peardivscite — amhdabhar chun painéil ghréine a thairgeadh

2925.29 — Pearoivscite — amhabhar chun painéil ghréine a thairgeadh

2933.39 — Abhar leathsheoltaigh bhreise chun painéil ghréine a thairgeadh

3818.00 — Sliseog — pairt de phainéil ghréine

3920.10 — Sceo a usaidtear chun cealla fotavoltacha a thairgeadh

3920.91 — Sceo chun cealla gréine a chosaint

3921.90 — Sceo scathain gréine

7005.10 — Leathain gloine — comhphadirt de phainéil ghréine

7007.19 — Leathain gloine — comhphdirt de phainéil ghréine

7009.91 — Gloine gréine scathain dirithe gréine

EU/NZ/Iarscribhinn 19/ga 3



8419.19 — Téitheoiri uisce

8486.10 — Meaisini chun sliseoga gréine a thairgeadh

8486.20 — Meaisini chun cealla gréine a thairgeadh

8486.90 — Pairteanna — chun painéil ghréine a thairgeadh

8537.10 — Rialaitheoiri riana gréine

8541.40 — Cealla fotavoltacha

9001.90 — Eiliminti optila chun grianfhuinneamh a dhiria

9002.90 — Eiliminti optila chun grianthuinneamh a dhirit

9013.80 — Hé¢ileastait (feiste a rialaionn seasamh na bpainéal gréine maidir leis an ngrian)

9013.90 — Pairteanna de héileastait

7308.20 — Thuir tuirbini gaoithe

7308.90 — Pairteanna de thuir tuirbini gaoithe
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8412.80 — Muilte gaoithe, tuirbini

8412.90 — Pairteanna de mhuilinn ghaoithe — lanna agus moil

8482.10 — Imthacai granacha le husaid i1 dtuirbini gaoithe

8482.30 — Imthacai granacha le huisaid i dtuirbini gaoithe

8483.10 — Seaftai tarchuir le haghaidh tuirbini gaoithe

8483.40 — Giarbhoscai le haghaidh muilinn gaoithe

8483.60 — Giarbhoscai le haghaidh muilinn gaoithe

8502.31 — Gineadoiri leictreachais le haghaidh muilte gaoithe
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Liosta B. Liosta de na seirbhisi comhshaoil agus na ngniomhaiochtai monaraiochta
Aithnionn na Pairtithe a thdbhachtai ata sé tradail agus intheistiocht a éasct i1 seirbhisi comhshaoil
agus i ngniomhaiochtai monaraiochta agus meabhraionn siad a ngealltanais faoi seach faoi
Chaibidil 10 (Tradail i seirbhisi agus infheistiocht) do na hearnalacha seo a leanas, faoi réir na
bhforchoimeadas a liostaitear in larscribhinni 10-A (Bearta atd ann cheana) go 10-F (Gluaiseacht
daoine nadurtha chun crioch gno):
1. Seirbhisi comhshaoil a chumhdaitear le CPC Prov. 94:

9401 — Seirbhisi séarachais

9402 — Seirbhisi ditiscartha bruscair

9403 — Slaintiocht agus seirbhisi comhchosula

9404 — Seirbhisi glantachain gas sceite

9405 — Seirbhisi laghdaithe torainn

9406 — Seirbhisi cosanta dulra agus tirdhreacha

9409 — Seirbhisi eile 1 leith chosaint an chomhshaoil nach n-aicmitear in ait ar bith eile
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Seirbhisi a bhaineann leis an ngeilleagar ciorclach, amhail:

62278 — Seirbhisi tradala mérdhiola dramhaiola agus fuill agus abhar le haghaidh

athchuarsala

633 — Seirbhisi deisithe earrai pearsanta agus earrai ti

75410 — Teileachumarsaid — seirbhisi trealaimh ar cios

83101 — Seirbhisi 1éasaithe n6 ciosa maidir le carranna priobhaideacha gan oibreoir

83106 — Seirbhisi 1éasaithe no ciosa a bhaineann le hinnealra agus trealamh talmhaiochta gan

oibreoir

83107 — Seirbhisi 1éasaithe n6 ciosa a bhaineann le hinnealra agus trealamh foirgniochta gan

oibreoir

83108 — Seirbhisi 1éasaithe no6 ciosa a bhaineann le hinnealra agus trealamh oifige (lena n-

airitear riomhairi) gan oibreoir

83109 — Seirbhisi léasaithe no ciosa a bhaineann le hinnealra agus trealamh talmhaiochta gan

oibreoir

8320 — Seirbhisi 1éasaithe n6 ciosa maidir le hearrai pearsanta no6 earrai ti
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88493 — Athchursail ar bhonn taille nd conartha

886 — Seirbhisi deisithe teagmhasacha le tairgi, innealra agus trealamh miotail

Seirbhisi a bhaineann leis an gcomhshaol lena dtacaitear le husdid na n-earrai comhshaoil a

shainaithnitear i Liosta A den Iarscribhinn seo, ambhail:

512 — Obair foirgniochta le haghaidh fhoirgnimh

513 — Obair foirgniochta d’innealtdireacht shibhialta

514 — Coéimeail agus togail foirgneamh réamhdhéanta

515 — Obair foirgniochta tradéla speisialta

516 — Obair suiteala

62275 — Seirbhisi traddla mérdhiola maidir le habhar foirgniochta daingnedin agus feisteas

agus gloine comhréidh

62283 — Seirbhisi tradala mérdhiola maidir le hinnealra agus trealaimh mianadoéireachta,

foirgniochta agus innealtoireachta sibhialta

86711 — Seirbhisi ailtireachta comhairleacha agus réamhdheartha
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86712 — Seirbhisi deartha ailtireachta

86721 — Seirbhisi innealtodireachta comhairleacha agus comhairlitichain

86723 — Seirbhisi deartha innealtoireachta le haghaidh suitedlacha meicniula agus

leictreacha le haghaidh foirgneamh

86724 — Seirbhisi deartha innealtoireachta le haghaidh oibreacha innealtoireachta sibhialta a

thogail

86725 — Seirbhisi deartha innealtoireachta le haghaidh proisis thionsclaiocha agus le
haghaidh tairgeadh tionsclaioch

86726 — Seirbhisi deartha ailtireachta nach n-aicmitear in ait ar bith eile

86729 — Seirbhisi innealtoireachta eile

86733 — Seirbhisi innealtdireachta comhthaite le haghaidh tionscadail déantusaiochta

landéanta a thogail

8675 — Seirbhisi gaolmhara innealtoireachta agus comhairleachta teicnitila

86762 — Seirbhisi tastala agus anailise airionna fisiceacha

86763 — Seirbhisi tastala agus anailise ar chorais chomhthaite meicnitla agus leictreacha

885 — Seirbhisi a ghabhann le monart tairgi, innealra agus trealaimh miotail
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4. Gniomhaiochtai monaraiochta

Monart earrai comhshaoil a shainaithnitear 1 Liosta A den larscribhinn seo.
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IARSCRIBHINN 24

RIALACHA NOS IMEACHTA AN CHOISTE UM THRADAIL

RIAIL 1
Rol an Choiste um Thradail
T4 an Coiste um Thradail arna bhunu de bhun Airteagal 24.1 (An Coiste um Thradail) freagrach as
gach abhar da dtagraitear in Airteagal 24.2 (Feidhmeanna an Choiste um Thradail).
RIAIL 2

Comhdhéanamh agus cathaoirleach

1. De bhun Airteagal 24.1 (An Coiste um Thradail), t4 an Coiste um Thradail comhdhéanta

d’ionadaithe 6n Aontas agus 6n Nua-Shéalainn ar leibhéal na n-airi n6 ar leibhéal a ndearthoiri.

2. Beidh an Combhalta den Choimisiun Eorpach ata freagrach as tradail agus Aire na Nua-

Shéalainne ata freagrach as tradail ina gcomhchathaoirligh ar an gCoiste um Thradail ar leibhéal na

n-airi.
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RIAIL 3

Runaiocht

1. Oifigigh 6n roinn ata freagrach as Tradail de chuid gach Pairti, is iadsan a bheidh ina

runaiocht ar an gCoiste um Thradail.
2. Tabharfaidh an dé Phairti fogra da chéile faoi ainm, post, agus sonrai teagmhala an oifigigh a
bheidh ina chomhalta de ranaiocht an Choiste um Thradail thar ceann an Phairti sin. Measfar an t-
oifigeach sin a bheith f6s ina chomhalta de rinaiocht an Choiste um Thradail don Phairti go dti an
data a thabharfaidh an Pairti fégra don Phairti eile faoi chomhalta nua.

RIAIL 4

Cruinnithe

1. Tiocfaidh an Coiste um Thradail le chéile ar bhonn bliantuil, mura gcomhaontéidh na

comhchathaoirligh a mhalairt, n6 gan moill mhichui arna iarraidh sin do cheachtar Pairti.
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2. Tiondlfar na cruinnithe ar an data a shocraitear agus ag an am a shocraitear ar bhonn
idirmhalartach sa Bhruiséil agus 1 Wellington, mura gcomhaontéidh na comhchathaoirligh a
mhalairt. Féadfaidh an Coiste um Thradail teacht le chéile go pearsanta n6 tri mhodhanna iomchui

cumarsaide eile, mar a chomhaont6idh na comhchathaoirligh.

3. Combhchathaoirleach an Phairti ata ina dstach ar an gcruinnit, is eisean a dhéanfaidh an

cruinniu a thiondl.

RIAIL 5

Toscaireachtai

Tréimhse réasunach ama roimh chruinniu, cuirfidh na hoifigigh at4d ag gniomhu mar chombhaltai de

rinaiocht an Choiste um Thradail do gach Pairti a chéile ar an eolas faoi chomhdhéanamh

beartaithe thoscaireachtai an Aontais agus na Nua-Shéalainne faoi seach. Sna liostai sin, sonrofar

ainm agus feidhm gach comhalta den toscaireacht.

RIAIL 6

An clar oibre le haghaidh na gcruinnithe

1. Déanfaidh comhalta dstach rinaiocht an Choiste um Thradail clar oibre sealadach a dhréachtu

le haghaidh gach cruinnithe, rud a dhéanfar ar bhonn moladh 6n Phairti a bheidh ag 6stail an

chruinnithe, agus beidh spriocdhata ann le haghaidh barulacha 6n bPairti eile.
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2. 1 gcés cruinnithe den Choiste um Thradail ar leibhéal na n-airi, cuirfidh comhalta 6stach
runaiocht an Choiste um Thradail clar oibre sealadach ar fail don Phairti eile mi amhain ar a laghad
roimh chruinnit. I gcas cruinnithe den Choiste um Thradail ar leibhéal na n-oifigeach sinsearach,
cuirfidh comhalta éstach rinaiocht an Choiste um Thradail clar oibre sealadach ar fail don Phairti

eile 14 14 ar a laghad roimh chruinnit.
3.  Glacfaidh an Coiste um Thradail an clar oibre ag tiis gach cruinnithe. Féadfar mireanna nach
bhfuil ar an gclar oibre sealadach a chur ar an gclér oibre de chomhthoil.
RIAIL 7
Cuireadh a thabhairt do shaineolaithe
Féadfaidh comhchathaoirligh an Choiste um Thradail, tri chomhaontu frithphdirteach, cuireadh a
tabhairt do shaineolaithe (i.e. saineolaithe nach oifigigh rialtais iad) freastal ar chruinnithe den

Choiste um Thradail chun faisnéis a sholathar maidir le habhair shonracha agus ni bheidis i lathair

ach amhain do na codanna den chruinniu a bhaineann leis na habhair shonracha sin.
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RIAIL 8

Miontuairisci

1. Maidir le dréacht-mhiontuairisci ar gach cruinnid, is ¢ comhalta de ranaiocht Choiste um
Thréadail an Phairti ata ag ostail an chruinnithe a dhéanfaidh iad sin a tharraingt suas, laistigh de 15
14 6 dheireadh an chruinnithe, mura gcinnfidh na Comhchathaoirligh a mhalairt. Seolfar na dréacht-
mhiontuairisci chuig an gcomhalta de ranaiocht Choiste um Thradail an Phairti eile ar mhaithe le

bartilacha a thail.
2. Igcés ina mbeidh feidhm ag na rialacha seo maidir le cruinnithe na gcoisti speisialaithe,
cuirfear miontuairisci chruinnithe na gcoisti speisialaithe ar fail le haghaidh gach cruinnithe eile de

chuid an Choiste um Thradail da éis sin.

3. Déanfar achoimre sna miontuairisci, mar riail ghinearélta, ar gach itim ata ar an gclar oibre,

agus sonrofar an méid seo a leanas iontu, i gcas inarb intheidhme:

(a) nadoiciméid ar fad a chuirtear faoi bhraid an Choiste um Thradail;

(b) aon raiteas a d’iarr duine de chomhchathaoirligh an Choiste um Thradail a chur sna

miontuairisci; agus

(c) nacinnti a rinneadh, na moltai a rinneadh, na rditis a comhaontaiodh agus na concluidi a

glacadh 1 leith itimi sonracha.
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4. Aireofar sna miontuairisci liosta ar a mbeidh cinnti uile an Choiste um Thradail a rinneadh tri
nos imeachta i scribhinn de bhun Riail 9(2) 6n uair dheireanach a bhi cruinniu ag an gCoiste um

Thradail.

5. Beidh iarscribhinn ag gabhail leis na miontuairisci freisin ina mbeidh liosta ainmneacha agus
teidil na ndaoine ar fad a bhi i lathair ag cruinnit an Choiste um Thradail, mar aon le cail na

ndaoine sin.

6. Is e comhalta 6stach rinaiocht an Choiste um Thradail a dhéanfaidh na dréacht-mhiontuairisci
a choigeartti ar bhonn na mbarulacha a fuarthas, agus déanfaidh na Péirtithe na dréacht-
mhiontuairisci athbhreithnithe a thormheas laistigh de 30 14 6 dhata an chruinnithe, n6 faoi aon data
eile a shocrdidh na comhchathaoirligh. Nuair a bheidh siad formheasta, buno6idh an rinaiocht an
Choiste um Thradail agus na Pairtithe dha scribhinn bhunaidh de na miontuairisci agus gheobhaidh

na Pairtithe araon scribhinn bhunaidh amhain diobh.

RIAIL 9

Cinnti agus moltai

1. Féadfaidh an Coiste um Thradail cinnti agus moltai a ghlacadh 1 leith na n- &bhar uile a bhfuil

forail sa Chomhaontt seo maidir leo. Glacfaidh an Coiste um Thradail cinnti agus moltai de

chombhthoil, mar a thordiltear in Airteagal 24.5(2) (Cinnti agus moltai).

2. Satréimhse idir cruinnithe, féadfaidh an Coiste um Thradail cinnti n6 moltai a ghlacadh tri

nods imeachta i scribhinn.

EU/NZ larscribhinn 24/ga 6



3. Déanfaidh comhchathaoirleach téacs dréachtchinnidh n6 dréachtmholta a thiolacadh i
scribhinn don chomhchathaoirleach eile i1 dteanga oibre an Choiste um Thradail. Beidh mi amhain,
no tréimhse nios faide a shonrdidh an Pairti atd & chur chun cinn , ag an bPairti eile lena chur in iul
go gcomhaontaionn sé leis an dréachtchinneadh né dréachtmholadh sin. Mura gcuirfidh an Pairti
eile in il go n-aontaionn sé¢ leis, pléifear an cinneadh n6 an moladh atathar a chur chun cinn agus
féadfar ¢ a ghlacadh ag an gcéad chruinniu eile den Choiste um Thradail. Measfar na dréachtchinnti
no6 dréachtmholtai a bheith glactha a luaithe a chuirfidh an Pairti eile in i1l go gcomhaontaionn sé
leo agus déanfar sin a thaifeadadh i miontuairisci chruinniti an Choiste um Thradail de bhun phointe

(c) de Riail 8(3).
4. I gcas ina dtabharfar an chumhacht don Choiste um Thradail faoin gComhaontu seo cinnti nd
moltai a ghlacadh, tabharfar ‘Cinneadh’ n6 ‘Moladh’ ar na cinnti n6 moltai sin, faoi seach. Cuirfidh
rinaiocht an Choiste um Thradail sraithuimhir chéimnitheach, data glactha agus cur sios ar an
abhar, le haon chinneadh n6 moladh. Déanfar forail i ngach cinneadh n6 moladh maidir le data a
theacht i bhfeidhm.
5. Leagfar na cinnti n6 moltai arna nglacadh ag an gCoiste um Thradail sios i ndublach,
fiordheimhneofaidh na comhchathaoirligh iad agus seolfar coip amhdain do gach Pairti.

RIAIL 10

Trédhearcacht

1.  Féadfaidh na Pairtithe cinneadh a dhéanamh teacht le chéile go poibli.
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2. Féadfaidh gach Pairti cinneadh a dhéanamh cinnti agus moltai an Choiste um Thradail a

thoilsit ina fhoilseachan oifigiuil féin no ar line.
3. Mar a thorailtear in Airteagal 25.7 (Faisnéis a nochtadh), measfar gur doiciméid rinda iad na
doiciméid uile a chuirfidh Pairti faoi bhraid an Choiste um Thradail agus at4 ainmnithe mar ran,
mura gcinnfidh an Pairti sin a mhalairt agus ma thugann sé fogra da réir sin do ranaiocht an Choiste
um Thradail.
4.  Cuirfear clair oibre shealadacha chruinnithe an Choiste um Thradail ar féil go poibli roimh
gach cruinnitl de chuid an Choiste um Thradail. Cuirfear miontuairisci chruinnithe an Choiste um
Thradail ar fail go poibli tar éis a bhformheasta i gcomhréir le Riail 8(6).
5. Déanfar na doiciméid dé dtagraitear i mireanna 2 agus 4 a thoilsil i gcomhréir leis na rialacha
cosanta sonrai is intheidhme de chuid gach Pairti.

RIAIL 11

Teangacha

1.  Is ¢ an Béarla an teanga oibre a bheidh ag an gCoiste um Thradail.
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2. Isidteangacha théacsanna barantila an Chomhaontaithe seo a ghlacfaidh an Coiste um
Thréadail cinnti a bhaineann le leasu né le 1éirmhinit an Chomhaontaithe. Glacfar gach cinneadh eile

den Choiste um Thradail sa teanga oibre dé dtagraitear i mir 1.
3. Beidh gach Pairti freagrach as cinnti agus doiciméid eile a aistrit go dti a theanga oifigiuil
féin no6 a theangacha oifigiula féin, mé cheanglaitear amhlaidh de bhun na Rialach seo, agus
iocfaidh sé as speansais a bhaineann leis an aistritichan sin.

RIAIL 12

Speansais
1. focfaidh gach Pairti as aon speansas a thabhoidh sé de thoradh a bheith rannphairteach i
geruinnithe an Choiste um Thradail, maidir le speansais foirne, taistil agus cothaithe go hairithe,

agus maidir le speansais fis-chomhdhalacha, teilea-chomhdhalacha, poist agus teileachumarsaide.

2. Is ¢éan Pairti a bheidh ina 6stach ar an gcruinniu a sheasfaidh an speansais 1 ndil le cruinnithe

a eagru agus doiciméid a atdirgeadh.
3. Is ¢ an Pairti at4 ina Ostach ar an gcruinniu a iocfaidh as speansais a bhaineann le seirbhisi

ateangaireachta a chur ar fail ag cruinnithe chun ateangaireacht a dhéanamh go dti teanga oibre an

Choiste um Thradail agus 6n teanga sin.
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RIAIL 13

Coisti speisialaithe

1. De bhun Airteagal 24.4 (Coisti Speisialaithe), déanfaidh an Coiste um Thradail maoirseacht ar

obair na gcoisti speisialaithe agus na gcomhlachtai eile uile arna mbunu faoin gComhaontu seo.

2. Cuirfear an Coiste um Thradail ar an eolas i scribhinn faoi na pointi teagmhdla a d’ainmnigh
coisti speisialaithe n6 comhlachtai eile arna mbunu faoin gComhaontt sin. Gach comhthreagras,
doiciméad agus cumarsdid dbhartha idir pointi teagmhala gach coiste speisialaithe a bhaineann le
cur chun feidhme an Chomhaontaithe seo, cuirfear ar aghaidh ¢ an trath céanna chuig rinaiocht an

Choiste um Thradail.

3. De bhun Airteagal 24.4(7) (Coisti speisialaithe), tuairisceoidh na coisti speisialaithe don

Choiste um Thradail maidir le torthai, cinnti agus concliidi gach ceann d4 geruinnithe.
4.  Mura geinnfidh gach coiste speisialaithe a mhalairt de bhun Airteagal 24.4(5) (Coisti

speisialaithe) den Chomhaontu seo, beidh feidhm mutatis mutandis ag na rialacha nds imeachta a

leagtar amach san larscribhinn seo maidir leis na coisti speisialaithe faoin gComhaontu seo.
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RIAIL 14

Na rialacha nds imeachta a leastu

Féadfar na rialacha nés imeachta seo a least le cinneadh 6n gCoiste um Thradail i gcomhréir le

Riail 9.
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IARSCRIBHINN 26-A

RIALACHA NOS IMEACHTA UM REITEACH DIOSPOIDI

1. Sainmhinithe

1. Chun crioch Chaibidil 26 (Réiteach Diospdidi) agus an Iarscribhinn seo, ta feidhm ag na

sainmhinithe seo a leanas:

(a) ciallaionn ‘comhairleoir’ duine aonair ata coinnithe ag Pairti chun comhairle a chur ar an

bPairti sin n6 cinamh a thabhairt d6 i dtaca le himeachtai an phainéil;

(b) ciallaionn ‘cuntdir’ duine aonair arb amhlaidh, faoi na téarmai ceapachdin agus faoi stiuradh

agus riala painéalai, a dhéanann sé taighde n6 a sholathraionn sé ctinamh don phainéalai sin;

(c) ciallaionn ‘an Pairti is gearanach’ aon Phairti a iarrfaidh painéal a bhunu faoi Airteagal 26.4

(Nosanna imeachta an phainéil a thionscnamh);

(d) ciallaionn ‘14’ 14 féilire;
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(e)

®

(2

(h)

(a)

(b)

(c)

ciallaionn ‘painéal’ painéal arna bhunu de bhun Airteagal 26.5 (Painéal a bhunu);

ciallaionn ‘painéalai’ comhalta de phainéal;

ciallaionn ‘an Péirti a ndearnadh gearan ina aghaidh’ an Pdirti a liomhnaitear ina leith go

bhfuil na fordlacha cumhdaithe & saru aige; agus

ciallaionn “ionadai Pairti” fostai n6 aon duine aonair arna cheapadh ag roinn rialtais,

gniomhaireacht n6 aon eintiteas poibli eile de chuid Pairti, fostai né duine a dhéanann

ionadaiocht don Phairti chun crioch diospodide faoin gComhaontu seo.

II.  Fogra a thabhairt

Maidir le haon iarraidh, fogra, aighneacht 1 scribhinn n6 doiciméad eile:

a tarchuirfidh an painéal, cuirfear chuig an d& Phairti é an trath céanna;

de chuid Pairti agus a mbeidh an painéal ina sheolai aige, déanfar ¢ a chdipedil chuig an

bPairti eile an trath céanna; agus

de chuid Pairti a mbeidh an Pairti eile ina sheolai aige, déanfar ¢ a choipedil chuig an bpainéal

an trath céanna, de réir mar is iomchui.
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3. Déanfar aon iarraidh, fogra, aighneacht i scribhinn n6 doiciméad eile dé dtagraitear i Riail 2 a
sheoladh tri riomhphost no, i gcas inarb iomchui, tri aon mhodh teileachumarsaide eile lena
ndéantar taifead gur seoladh an fogra sin. Mura gcruthofar a mhalairt, measfar gur seachadadh an

fogra sin ar an data seolta.

4.  Seolfar iarratai, fograi, aighneachtai i scribhinn n6 doiciméid eile chuig Ard-Stiurthéireacht
Tradéala Choimisiin Eorpach an Aontais agus chuig Ministry of Foreign Affairs and Trade of

New Zealand, faoi seach.

5. Mionearréidi de chinedl cléireachais in iarraidh, i bhfogra, in aighneacht i scribhinn né i
ndoiciméad eile a bhaineann le himeachtai an phainéil, féadfar iad a cheartu tri dhoiciméad nua a

sheachadadh ina Iéireofar na hathruithe go soiléir.
6.  Mas rud ¢é gur 14 nach 14 oibre ag instititiidi an Aontais no rialtas na Nua Shéalainne an 14

deireanach chun doiciméad a sheachadadh, tiocfaidh deireadh le tréimhse seachadta an doiciméid ar

an gcéad 14 oibre ina dhiaidh sin.
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III. Painéalaithe a cheapadh

7. Mas rud €, de bhun Airteagal 26.5 (Painéal a bhunu), go roghnofar painéalai tri chrannchur,
déanfaidh comhchathaoirleach Choiste um Thradail an Phairti is geardnach data, am agus ionad na
an chrannchuir a chur in ial go pras do chomhchathaoirleach an Phairti a ndearnadh gearan ina
aghaidh. Féadfaidh an Pairti a ndearnadh an gearan ina choinne a bheith i lathair le linn an
roghnaithe ma roghnaionn s¢ amhlaidh. In aon chas, déanfar an roghnu leis an bPairti né na

Pairtithe a bheidh i lathair.

8.  Tabharfaidh comhchathaoirleach an Phdirti is geardnach fogra i scribhinn faoina roghniuchan
do gach duine aonair a roghnofar chun feidhmit mar phainéalai. Dearbh6idh gach duine don da
Phairti go bhfuil sé ar fail, agus déanfaidh s¢ sin laistigh de na 10 14 tar éis dhata seachadta an

thogra sin.

9.  Déanfaidh comhchathaoirleach Choiste um Thradail an Phdirti is geardnach an painéalai n6 an
cathaoirleach a roghnu, tri chrannchur, laistigh de 10 14 i ndiaidh dhul in éag na tréimhse ama da
dtagraitear in Airteagal 26.5(2) (Painéal a bhuntl), mas rud €, i gcas aon cheann de na foliostai da

dtagraitear in Airteagal 26.6(2) (Liosta na bpainéalaithe):
(a) nar bunaiodh an foliosta i dtaca le liosta na ndaoine aonair a mhol Pairti amhdin n6 an da
Phairti go foirmitil maidir le bunt agus cothabhail an tholiosta airithe sin, nds mas rud € nach

bhfuil ar an bhfoliosta sin ach ainmneacha daoine nach bhfuil ar fail; n6

(b) nach ann nios mo do thritr ar a laghad ar an bhfoliosta, 1 dtaca leis na ndaoine aonair a bheidh

fos ar an bhfoliosta airithe sin.
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10. Gan dochar d’Airteagal 26.4(4) (N6sanna imeachta an phainéil a thionscnamh), féachfaidh na
Pairtithe lena airithit, faoin trath a bheidh glactha ag na painéalaithe uile lena gceapadh 1 gcomhréir
le hAirteagal 26.5(5) (Painéal a bhunt) ar a dhéanai, go mbeidh comhaonti déanta acu maidir le
luach saothair agus aisiocaiocht speansas na bpainéal agus na gcintoéiri, agus go mbeidh na
conarthai ceapachain is ga ullmhaithe acu d’fthonn iad a shinit go pras. Beidh luach saothair agus
speansais na bpainéalaithe bunaithe ar chaighdedin EDT. Ni m6 néa 50 % de luach saothair painéalai

a bheidh sa mhéid luach saothair agus speansas a iocfar le ciintoir nd cintoiri uile an phainéalai sin.

IV. Cruinnit eagruchéin

11. Mura gcomhaontoidh na Pairtithe a mhalairt, buailfidh siad leis an bpainéal laistigh de 7 14 tar
¢is a bhunaithe chun na ceisteanna is iomchui dar leis na Pdirtithe n6 an painéal a chinneadh, lena
n- airitear trathchlar na n-imeachtai. Féadfaidh painéalaithe agus ionadaithe na bPairtithe pairt a
ghlacadh sa chruinnit sin tri aon mhodh cumarsdide, lena n-airitear guthan, fischomhdhail n6

modhanna leictreonacha cumarsdide eile.

V. Teachtaireachtai i scribhinn

12.  Cuirfidh an Pairti is gearanach a aighneacht 1 scribhinn isteach trath nach déanai na 20 14 tar

¢éis dhata bunaithe an phainéil. Cuirfidh an Pairti a ndearnadh gearan ina aghaidh a aighneacht i

scribhinn isteach trath nach déanai na 20 14 tar éis dhata seachadta aighneachta i1 scribhinn an Phairti

1s gearanach.
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VI.  Oibrit an phainéil

13. Is ¢ cathaoirleach an phainéil a bheidh 1 gceannas ar na cruinnithe ar fad. Féadfaidh an painéal
an t-udaras chun cinnti riarachdin agus nés imeachta a dhéanamh a tharmligean chuig an

gcathaoirleach.

14.  Mura bhforailtear a mhalairt 1 gCaibidil 26 (Diosp6idi a Réiteach), féadfaidh an painéal a
ghniomhaiochtai a dhéanamh ar aon mhodh, lena n-airitear guthan, fischomhdhail n6 modhanna

leictreonacha cumarsaide eile.

15. Ni théadfaidh a bheith rannphairteach i bpléiti an phainéil ach painéalaithe, ach féadfaidh an

painéal cead a thabhairt d4 gctntoiri a bheith i lathair le linn na bpléiti.

16. Leanfaidh dréachtt aon chinneadh né tuarascail de bheith faoi fhreagracht eisiach an phainéil

agus ni dhéanfar ¢ a tharmligean.
17. 1 gcés ina dtiocfaidh ceist nds imeachta anios nach gcumhdaitear le Caibidil 26 (Diospo6idi a

Réiteach), féadfaidh an painéal, tar éis dul i gcombhairle leis na Pairtithe, n6s imeachta iomchui a

ghlacadh ata ag teacht le Caibidil 26 (Diospo6idi a Réiteach).
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18. M4 mheasann an painéal go bhfuil g aon cheann de na tréimhsi le haghaidh na n- imeachtai
a mhodhnt seachas na tréimhsi sin a leagtar amach 1 gCaibidil 26 (Diosp6idi a Réiteach) n6 aon
choigearti a dhéanamh ar nos imeachta n6 ar chtrsai riarachain, cuirfidh sé na Pairtithe ar an eolas i
scribhinn faoin tréimhse n6 an coigeartu is ga agus faoi na ctiseanna a bheidh leis sin. Féadfaidh an

painéal an modhnu n6 an coigeartu a ghlacadh tar €is dul i gcomhairle leis na Pairtithe.

VII. Ionadu

19. I gcés ina measann Pairti nach gcomhlionann painéalai ceanglais larscribhinn 26-B (Cod
iompair na bpainéalaithe agus na n-idirghabhalaithe) agus ar an gctis sin gur cheart ¢ a ionadu,
tabharfaidh an Pairti sin fogra don Phairti eile laistigh de 15 14 tar €is an data a fuair sé fianaise
leordhdthanach de neamhchomhlionadh cheanglais Iarscribhinn 26-B (Céd Iompair na

bpainéalaithe agus na n-idirghabhalaithe) ata curtha i leith an eadranai.

20. Rachaidh na Pairtithe i gcomhairle le chéile laistigh de 15 14 i ndiaidh an data a bhfaighfear an
fogra da dtagraitear i Riail 19. Cuirfidh siad in iul don phainéalai maidir leis an mainneachtain ata
curtha ina leith agus féadfaidh siad a iarraidh ar an bpainéalai bearta a dhéanamh chun an
mhainneachtain sin a theabhst. Féadfaidh siad, mas rud ¢ go gcomhaontaionn siad amhlaidh, an
painéalai a bhaint amach agus painéalai nua a roghnt i gcomhréir le hAirteagal 26.5 (Painéal a

bhunt).

EU/NZ/larscribhinn 26-A/ga 7



21. Mura n-¢irionn leis na Pairtithe teacht ar chomhaontt gur ga painéalai seachas an
cathaoirleach a ionadu, féadfaidh ceachtar den d& Phairti a iarraidh go gcuirfear an cheist sin faoi
bhraid chathaoirleach an phainéil agus ni théadfar achomharc a iarraidh ar chinneadh an
chathaoirligh. I gcés ina gcinnfidh an cathaoirleach nach gcomhlionann an painéalai ceanglais
Iarscribhinn 26-B (Co6d iompair na bpainéalaithe agus na n-idirghabhalaithe), bainfear an painéalai

agus roghnofar painéalai nua i gcomhréir le hAirteagal 26.5 (Painéal a bhunu).

22. Mura n-¢ireoidh leis na Pairtithe teacht ar chomhaonta gur ga an cathaoirleach a ionadu,
féadfaidh ceachtar den da Phairti a iarraidh go ndéanfar an t-abhar sin a chur faoi bhraid duine de na
comhaltai eile 6 tholiosta na gcathaoirleach arna bhunt de bhun Airteagal 26.6 (Liostai na
bpainéalaithe). Is ¢ Comhchathaoirleach an Choiste um Thradail 6n bP4irti iarratach, né toscaire an
chathaoirligh, a tharraingeoidh ainm an duine tri chrannchur. Is cinneadh criochnaitheach a bheidh i
gcinneadh an duine roghnaithe maidir leis an nga an cathaoirleach a ionadu. Mé chinneann an duine
sin nach gcomhlionann an cathaoirleach ceanglais larscribhinn 26-B (C6d iompair na bpainéalaithe
agus na n-idirghabhadlaithe), bainfear an cathaoirleach agus roghnofar cathaoirleach nua i gcomhréir

le hAirteagal 26.5 (Painéal a bhunti).

VIIIL. Eisteachtai

23. Ar bhonn na féilire a leagfar amach 1 gcomhréir le Riail 11 agus tar éis do chathaoirleach an
phainéil dul 1 gcombhairle leis na Pairtithe agus leis na painéalaithe eile, tabharfaidh sé fogra do na
Pairtithe faoi dhata, am agus lathair na héisteachta. Cuirfidh an Pairti ina mbeidh an éisteacht ar siul

faisnéis den sort sin ar fail go poibli, ach amhdin 1 gcas ina mbeidh an €isteacht diinta don phobal.
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24. Mura mbeidh a mhalairt de chomhaontt déanta ag na Pdirtithe, is sa Bhruiséil a bheidh an
¢isteacht mas ¢ an Nua-Shéalainn an Pairti is gearanach, agus in Wellington mas ¢ an tAontas
Eorpach ¢ an Pairti is geardnach. Is ¢ an Pairti a ndearnadh gearéan ina aghaidh a iocfaidh costais
riarachdin na héisteachta. In imthosca a bhfuil udar cui leo agus arna iarraidh sin do Phairti,
féadfaidh an painéal a chinneadh éisteacht thiortil n6 éisteacht hibrideach a thiondl agus socruithe
iomchui a dhéanamh, agus cearta na proise cui agus an ga ata le trédhearcacht a airithia 4 gcur san

aireambh aige, tar ¢is do dul 1 gcombhairle leis an da Phairti.

25. Féadfaidh an painéal éisteachtai breise a thion6ladh mé thagann na Pdirtithe ar chomhaonta

faoi sin.

26. Beidh na painéalaithe uile i lathair le linn na héisteachta ina hiomlaine.

27. Mura gcomhaontdidh na Péirtithe a mhalairt, féadfaidh na daoine seo a leanas freastal ar an

¢isteacht, biodh an éisteacht ar oscailt don phobal n6 na biodh:

(a) ionadaithe agus comhairleoiri Pairti; agus

(b) cuntoiri, ateangairi agus daoine eile a n-éilionn an painéal iad a bheith 1 lathair.

28. Trath nach déanai néd 5 14 roimh dhata €isteachta, seolfaidh gach Pairti chuig an bpainéal agus
chuig an bPairti eile liosta d’ainmneacha na ndaoine a dhéanfaidh argoint no cur 1 lathair 6 bhéal ag

an éisteacht thar ceann an Phdirti sin agus ainmneacha na n-ionadaithe agus na gcombhairleoiri eile a

bheidh ag freastal ar an €isteacht.
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29. Airitheoidh an painéal go gcaithfear go cothrom leis na Pairtithe agus go dtabharfar a

ndéthain ama doibh chun a n-argdinti a chur 1 lathair.

30. Féadfaidh an painéal ceisteanna a dhiria ar cheachtar den da Phairti trath ar bith le linn na

héisteachta.

31. Déanfaidh an painéal socru ionas go ndéanfar tras-scribhinn no taifead na héisteachta a
sheachadadh chuig na Péirtithe a luaithe is féidir tar éis na héisteachta. I gcas ina n-ullmhofar tras-
scribhinn, féadfaidh na Pairtithe barulacha a thabhairt ar an tras-scribhinn agus féadfaidh an painéal

na bartlacha sin a mheas.
32. Féadfaidh gach Pairti aighneacht thorliontach i scribhinn a sheachadadh maidir le haon abhar
a thainig chun cinn le linn na héisteachta laistigh de 10 14 tar éis dhata na héisteachta.

IX. Ceisteanna i scribhinn
33. Féadfaidh an painéal, trath ar bith le linn na n-imeachtai, ceisteanna i scribhinn a chur faoi
bhraid Pairti amhéin n6 an d4 Phairti. Déanfar aon cheist a chuirfear faoi bhraid Pairti amhdin a
choipedil chuig an bPairti eile.
34. Cuirfidh gach pairti coip da threagrai ar fail don Phairti eile ar na ceisteanna a chuir an

painéal faoina bhraid. Beidh deis ag an bPairti eile bartlacha i scribhinn a chur ar fail maidir le

freagrai an Phairti laistigh de 7 14 tar éis coip den sort sin a sheachadadh.
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X. Randacht

35. Is mar fhaisnéis rinda a chaithfidh gach Pairti agus an painéal le haon fhaisnéis a chuirfidh an
Pairti eile faoi bhraid an phainéil agus a bheidh ainmnithe mar thaisnéis rinda ag an bPairti eile.
Nuair a dhéanfaidh Pairti aighneacht i scribhinn ina bhfuil faisnéis randa a chur faoi bhraid an
phainéil, déanfaidh sé, laistigh de 15 14, aighneacht eile a chur isteach gan an thaisnéis runda inti

agus nochtfar an aighneacht sin don phobal.

36. Ni chuirfidh an Iarscribhinn seo aon bhac ar Phairti a bharulacha féin a nochtadh don phobal
ar choinnioll nach nochtfaidh sé, agus tagairt & déanamh aige d’fhaisnéis a fuair sé 6n bPairti sin,
aon thaisnéis a fuair sé on bP4irti eile ar ainmnigh an Pdirti sin gur faisnéis rinda i.

37. Isiseisiun dunta a thiocfaidh an painéal le chéile nuair is faisnéis rinda a bhionn in

aighneacht agus in argdinti an Phairti. Mas 1 seisiin at4d dinta don phobal a thionélfar éisteachtai an

phainéil, coinneoidh na Pairtithe rindacht na n-€isteachtai sin.

XI. Teagmhalaithe ex parte

38. Ni thiocfaidh an painéal le chéile n6 ni dhéanfaidh sé cumarsaid le haon Phairti gan an Pairti

eile a bheith 1 lathair.

39. Ni phléifidh painéalai aon ghné d’abhar na n-imeachtai le Pairti amhain na leis an d& Phairti

gan na painéalaithe eile a bheith i lathair.
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40.

XII. Aighneachtai amicus curiae

Mura gcomhaont6idh na Pairtithe a mhalairt laistigh de 5 14 tar éis dhata bunaiochta an

phainéil, féadfaidh an painéal aighneachtai i scribhinn gan iarraidh a fhail 6 dhuine nadurtha de

chuid Pairti n6 6 dhuine dlitheanach atd bunaithe i gcrioch Phairti atd neamhspleéch ar rialtais na

bPairtithe, ar choinnioll gurb amhlaidh an méid a leanas:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

go mbeidh na haighneachtai faighte ag an bpainéal laistigh de 10 14 tar éis dhata bunaiochta

an phainéil;

go bhfuil na haighneachtai gonta agus nach mbeidh siad nios faide na 15 leathanach in aon

chas, lena n-airitear aon iarscribhinn, agus iad closcriofa ar spas dubailte;

go bhfuil na haighneachtai abhartha go direach maidir le saincheist thiorasach n6 saincheist

dhlithitil at4 & breithnit ag an bpainéal;
go bhfuil cur sios sna haighneachtai ar an duine a dhéanfaidh an aighneacht, lena n-airitear, i
gcas duine nadurtha, a naisitntacht agus, 1 gcas duine dhlitheanaigh, 4it a bhunaithe, cinedl a

ghniomhaiochtai, a stadas dlithiuil, a chuspdiri ginearalta agus a fhoinse maoinithe;

go sonrofar sna haighneachtai cad ¢ an cinedl leasa ata ag an duine sna himeachtai painéil;

agus

atd dréachtaithe sa teanga oibre a cinneadh i1 gcomhréir le Rialacha 44 agus 45.
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41. Tabharfar fogra faoi na haighneachtai chuig na Pairtithe ionas gur féidir leo a mbarulacha a
thabhairt fithu. Féadfaidh na Pairtithe bartilacha a chur faoi bhraid an phainéil laistigh de 10 14 tar

éis an tseachadta sin.

42. Liostoidh an painéal ina thuarascail na haighneachtai go 1éir a fuair sé de bhun Riail 40. Ni
bheidh sé d’oibleagaid ar an bpainéal aghaidh a thabhairt ina thuarascail ar na hargointi a rinneadh
sna haighneachtai sin; mar sin féin, ma dhéanann sé¢ amhlaidh, cuirfidh sé san direamh freisin aon

bharuil a thabharfaidh na Pairtithe de bhun Riail 41.

XIII. Casanna prainne

43. 1 gcésanna prainne da dtagraitear in Airteagal 26.10 (Cinneadh maidir le prainn), déanfaidh an

painéal, tar ¢is d6 dul i gcomhairle leis na Pairtithe, na tréimhsi da dtagraitear san larscribhinn seo a

choigeartu, de réir mar is iomchui. Cuirfidh an painéal na Pdirtithe ar an eolas faoi choigeartuithe

den sort sin.

XIV. Teanga oibre, aistriuchan agus ateangaireacht

44. Le linn na gcomhairlitichan da dtagraitear in Airteagal 26.3 (Comhairliachain), agus trath

nach déanai na an cruinnit da dtagraitear 1 Riail 11, féachfaidh na Pairtithe le teacht ar chomhaonta

maidir le teanga oibre choiteann le haghaidh na n-imeachtai os comhair an phainéil.
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45. Mura féidir leis na Pairtithe teacht ar chomhaontt maidir le teanga oibre choiteann, déanfaidh
gach Pairti socrt chun na costais a bhaineann lena chuid aighneachtai i scribhinn a aistriu go dti an
teanga a roghn6idh an Pairti eile agus iocfaidh sé na costais sin. Déanfaidh an painéal breithnia
dearfach ar iarraidh ¢ Phairti amhéin n6 6n da Phairti modhnt a dhéanamh ar na tréimhsi chun
aighneachtai i scribhinn a sheachadadh ma bhionn g le haistritchéin. An Pairti a ndearnadh gearan
ina aghaidh, socr6idh sé ateangaireacht a dhéanamh ar aighneachtai 6 bhéal go dti na teangacha a

roghnaigh na Pairtithe.
46. FEiseofar tuarascalacha agus cinnti an phainéil sa teanga n6 sna teangacha a roghnaigh na
Pairtithe. Murar thainig na Pdirtithe ar chomhaontt faoi theanga oibre choiteann, eiseofar tuarascail

eatramhach agus chriochnaitheach i gceann de theangacha oibre EDT.

47. Féadfaidh aon Phairti barulacha a thabhairt maidir le cruinneas an aistritichéin ar aon leagan

aistrithe de dhoiciméad a tarraingiodh suas i gcomhréir leis an larscribhinn seo.

48. Seasfaidh gach Pairti costais an aistriuchain ar a chuid aighneachtai i scribhinn. Aon chostas a

thabhaitear as an aistriichan ar rialu, iocfaidh na Pairtithe as go comhionann.
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XV. Nosanna imeachta eile

49. Déanfar na tréimhsi a leagtar amach san larscribhinn seo a choigearta 1 gcomhréir leis na
tréimhsi speisialta da bhforailtear maidir le glacadh tuarascala n6 cinnidh ag an bpainéal sna
himeachtai faoi Airteagal 26.14 (Tréimhse réastinta), in Airteagal 26.15 (Athbhreithnit ar
chomhlionadh), in Airteagal 26.16 (Leigheasanna sealadacha) agus in Airteagal 26.17
(Athbhreithniu ar aon bheart a dhéanfar chun comhlionadh a dhéanambh tar €is na leigheasanna

sealadacha a ghlacadh).

50. Na tréimhsi chun aighneachtai i scribhinn a sheachadadh, déanfar iad a choigeartt freisin i
gcombhréir le haon chinneadh 6n bpainéal tar €is iarraidh a thail 6 Phdirti amhéin n6 6n da Phairti da

dtagraitear i Riail 43.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

IARSCRIBHINN 26-B

COD IOMPAIR LE hAGHAIDH PAINEALAITHE AGUS IDIRGHABHALAITHE

1. Sainmhinithe

Chun criocha na hlarscribhinne seo, ta feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

ciallaionn ‘foireann riarachdin’, i leith painéalai, daoine aonair faoi stitiradh agus rialt

painéalai, seachas cuntoiri;

ciallaionn ‘cintoir’ duine aonair a dhéanann, faoi théarmai ceapachain painéalai, taighde don

phainéalai sin n6 a thugann cinamh don phainéalai sin;

ciallaionn ‘iarrthoir’ duine a bhfuil a ainm ar an liosta painéalaithe da dtagraitear in Airteagal
26.6 (Liostai na bpainéalaithe) n6 duine ata a bhreithnit lena roghnti mar phainéalai faoi
Airteagal 26.5 (Painéal a bhunu);

ciallaionn ‘idirghabhalai’ duine aonair a roghnaiodh mar idirghabhalai 1 gcomhréir le Cuid IV
(An t-idirghabhalai a roghntl) d’Iarscribhinn 26C (Rialacha n6s imeachta um idirghabhail);

agus

ciallaionn ‘painéalai’ comhalta de phainéal.
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2.

I1. Prionsabail rialaithe

Chun slaine agus neamhchlaontacht na nésanna imeachta um réiteach diospéidi a chaomhnu,

déanfaidh gach iarrthoir agus gach painéalai an méid a leanas:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

S

gheobhaidh sé eolas ar an gcdd iompair seo;

beidh sé neamhspleach neodrach;

seachnoidh sé gach coinbhleacht leasa, idir dhireach agus neamhdhireach;

mi-iompar agus dealramh mi-iompair nd claontachta a sheachaint;

cloifidh sé le hardchaighdedin iompair; agus

ni bheidh s¢ faoi thionchar an leasa phearsanta, briinna seachtracha, ctuiseanna polaitiochta,

agoidi poibli, dilseacht do Phairti na eagla a chainte.
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III. Oibleagaidi maidir le nochtadh

3. Sula nglacfaidh sé lena cheapachdn mar phainéalai faoi Airteagal 26.5 (Painéal a bhunt),
nochtfaidh iarrthoir a n-iarrfar air a bheith ina phainéalai aon leas, aon ghaol n6 aon ni ar déigh do
difear a dhéanamh d4 neamhspleachas né da neamhchlaontacht n6 a d’théadfadh cur le dealramh
réasunach go mbeadh iompar michui n6 claonadh sna himeachtai. Chun na criche sin, déanfaidh an
t-iarrthoir gach iarracht réasunta teacht ar an eolas faoi aon leas, aon chaidreamh agus aon ghné den

chinedl sin, lena n-airitear leasanna airgeadais, gairme, fostaiochta n6 teaghlaigh.

4.  Is oibleagaid bhuan i an oibleagaid faoi mhir 3 maidir le nochtadh lena gceanglaitear ar gach
painéalai aon leas, caidreamh nd gné den chinedl sin a d’théadfadh teacht chun cinn aon trath le linn

na n-imeachtai a nochtadh.

5. Cuirfidh iarrthéir n6 painéalai in 10l don Choiste um Thradéil lena mbreithnit aon dbhar a

bhaineann le saruithe iarbhir n6 féideartha ar an gcod iompair sin a luaithe a thagann sé ar an eolas

faoi.

IV. Neamhspleachas agus neamhchlaontacht painéalaithe

6.  Nirachaidh aon phainéalai faoi aon oibleagaid na ni ghlacfaidh sé go direach na go hindireach

le haon sochar a chuirfeadh isteach ar aon bhealach ar chomhlionadh cui a dhualgais, n6 a

mbainfeadh an chosulacht leis go gcuirfeadh sé isteach ar chomhlionadh na ndualgas sin.
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7. Niusaidfidh aon phainéalai a stddas mar chomhalta den phainéal chun aon leas pearsanta n6
priobhaideach a chur chun cinn. Seachnéidh gach painéalai aon ghniomhaiocht a spreagfadh an

bharuil go bhfuil cumas speisialta ag daoine eile tionchar a imirt air.

8.  Airitheoidh gach painéalai nach mbeidh tionchar ar a iompar né a bhreithiinas ag caidreamh

na dualgais ata n6 a bhi aige, de chinedl airgeadais, trachtala, gairmitil, pearsanta na soisialta.
9.  Seachnoidh gach painéalai aon chaidreamh a dhéanamh, n6 aon leas airgeadais a thail ar
dhocha go ndéanfadh sé dochar d4 neamhchlaontacht, n6 a d’fhéadfadh cur le dealramh réastinach
go mbeadh iompar michui n6 claonadh i gceist.

V. Dualgais na bpainéalaithe
10. Tar ¢is do glacadh lena cheapachén, beidh painéalai in ann tost ar a dhualgais agus cuirfidh sé
i gerich iad go cuimsitheach agus go héifeachtach 6 le linn na n-imeachtai, agus ¢ ag l1éiria
cothromais agus duthrachta.
11. Isiad na ceisteanna a tarraingiodh anuas le linn na n-imeachtai agus ar g4 iad chun cinneadh a
dhéanamh, agus na ceisteanna sin amhain, a scrudoidh an painéalai, agus ni tharmligfidh sé an

dualgas sin chuig aon duine eile.

12.  Ni tharmligfidh painéalai an dualgas chuig aon duine aonair eile.
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13. Beidh feidhm ag Codanna II (Prionsabail Rialaithe), III (Oibleagaidi nochta), IV
(Neamhspleachas agus neamhchlaontacht painéalaithe), mir 10 de Chuid V (Dualgais na
bpainéalaithe), VI (Oibleagaidi na n-iarphainéalaithe) agus VII (Rundacht) maidir le saineolaithe,

cuntoiri agus foireann riarachain freisin.

V1. Oibleagaidi iarphainéalaithe

14. Seachnoidh gach iar-phainéalai gniomhaiochtai a d’théadfadh cur le dealramh go raibh sé

claonta agus ¢ ag comhlionadh a ndualgas n6 gur bhain s¢ buntéiste as cinneadh an phainéil.

15. Comhlionfaidh gach iarphainéalai na hoibleagaidi i gCuid VII (Rundacht).

VII. Randacht

16. Ni dhéanfaidh painéalai, trath ar bith, aon fhaisnéis a nochtadh nach faisnéis phoibli i a
bhaineann leis na himeachtai n6 a fuarthas le linn na n-imeachtai ar ceapadh € ina leith. Ni
dhéanfaidh painéalai, in aon chés, an fhaisnéis sin a nochtadh nd a said chun buntdiste pearsanta a

fhail nd buntaiste a thail do dhaoine eile na chun dochar a dhéanamh do leas daoine eile.

17.  Ni nochtfaidh painéalai cinneadh de chuid an phainéil nd codanna de sula bhfoilseofar € 1

gcomhréir le hAirteagal 26.23(3) (Tuarascéalacha agus cinnti an phainéil).
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18. Ni dhéanfaidh painéalai, trath ar bith, na pléiti de chuid painéil, n4 aon tuairim 6 phainéalai, a
nochtadh né ni dhéanfaidh sé aon raiteas poibli ar na himeachtai ar ceapadh ¢ ina leith n4 ar na

saincheisteanna ata faoi dhiospdid sna himeachtai.

VIII. Speansais

19. Déanfaidh gach painéalai taifead ar an méid ama a caitheadh ar na himeachtai, ar an

gcaiteachas a rinne sé agus ar an méid ama a chaith a chuntoiri agus a fhoireann riarachdin; agus ar

an gcaiteachas a rinne siad.

IX. Idirghabhalaithe

20. Bainfidh an co6d iompair seo le hidirghabhalaithe, mutatis mutandis.
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IARSCRIBHINN 26-C

RIALACHA NOS IMEACHTA UM IDIRGHABHAIL

I. Cuspéir

1. De bhreis ar Airteagal 26.25 (Idirghabhail), ¢ is cusp6ir don Iarscribhinn seo cuidit chun gur
fusa a bheidh s¢ teacht ar réiteach a chomhaontéfar ar bhonn frithphdirteach tri nés imeachta

cuimsitheach gasta le cinamh 6 idirghabhélai.

II. Iarraidh ar thaisnéis

2. Trath ar bith, roimh thionscnamh an n6s imeachta idirghabhdla, féadfaidh Pairti iarraidh i
scribhinn a sholathar ar thaisnéis maidir le beart lena ndéantar dochar do thradail no6 intheistiocht
idir na Pairtithe. Déanfaidh an Pairti a ndéanfar an iarraidh sin chuige, laistigh de 20 14 tar éis
sheachadadh na hiarrata, freagra i scribhinn a shol4thar ina bhfuil a bhartlacha ar an bhfaisnéis a

iarrtar.

3. I gcas ina measann an Pairti is freagroir nach mbeidh sé in ann freagra a sholathar laistigh de
20 1a tar éis sheachadadh na hiarrata da dtagraitear 1 Riail 2, tabharfaidh sé fogra don Phairti
iarratach go pras faoi sin, lena luaitear na ctiiseanna leis an moill agus lena solathraitear meastachan

ar an tréimhse is gairide ar lena linn a bheidh sé in ann a threagra a sholathar.
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4.  De ghnath, bionn coinne leis go mbainfidh Pairti leas as an bhféidearthacht iarraidh ar

thaisnéis a sheachadadh sula dtionscnoidh sé an nds imeachta idirghabhala

III. An nés imeachta idirghabhdla a thionscnamh
5. Féadfaidh Pairti a iarraidh trath ar bith dul i mbun nos imeachta idirghabhdla i ndail le haon
bheart a dhéanann Pairti a liomhnaitear go ndéanann sé dochar do thradail n6 d’infheistiocht idir na
Pairtithe.
6.  Féadfaidh an Pairti is gearanach comhairlitichdin a lorg tri iarraidh i scribhinn a sheachadfar
chuig an bPairti is freagréir. Beidh an iarraidh mionsonraithe go leor chun dbhair imni an Phairti
iarratach a chur in iul go soiléir agus déanfar an méid seo a leanas inti:

(a) sainaithneofar an beart sonrach até i gceist;

(b) solathrofar raiteas maidir leis na héifeachtai ditiltacha a mheasann an Pairti iarratach atd, né a

bheidh, ag an mbeart ar thradail no infheistiocht idir na Pairtithe; agus

(c) mineofar an gcaoi a measann an Pairti iarratach go bhfuil na héifeachtai diobhalacha sin

nasctha leis an mbeart.
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7. Ni fhéadfar an nés imeachta idirghabhala a thionscnamh ach le comhaont frithphdirteach na
bPairtithe chun réitigh arna gcomhaontt go frithphairteach a thiosru agus aon chomhairle agus
réiteach molta on idirghabhalai a mheas. Déanfaidh an Pairti a ndéanfar an iarraidh chuige breithniu
macanta bauil ar an iarraidh agus seachadfaidh s¢ a ghlacadh n6 a dhiulth i scribhinn chuig an
bPairti iarratach laistigh de 10 14 tar éis a sheachadta. Seachas sin, measfar an iarraidh a bheith

dialtaithe.

IV. An t-idirghabhélai a roghnt

8. Féachfaidh na Péirtithe le teacht ar chomhaonti maidir le hidirghabhélai laistigh de 15 14 tar

¢is thionscnamh an nés imeachta idirghabhala.

9. I gcas nach mbeidh na Péirtithe in ann teacht ar chomhaonti maidir leis an idirghabhdlai
laistigh den tréimhse a leagtar amach i Riail 8, féadfaidh ceachtar Pairti a iarraidh ar
chomhchathaoirleach an Choiste um Thradail 6n bPairti is gearanach an t-idirghabhdlai a roghnt tri
chrannchur, laistigh de 5 14 tar éis na hiarrata, ¢ tholiosta na gcathaoirleach arna bhunu faoi
Airteagal 26.6 (Liostai na bpainéalaithe). Féadfaidh comhchathaoirleach an Choiste um Thradail 6n

bPairti gearanach an roghnu sin a tharmligean tri chrannchur an idirghabhélaithe.

10. T gcas nach mbunofar foliosta na gcathaoirleach da dtagraitear in Airteagal 26.6 (Liostai
painéalaithe) an trath a dhéanfar iarraidh de bhun Rialacha 5 go 7, déanfar an t-idirghabhalai a
roghnu tri chrannchur 6 na daoine aonair arna moladh go foirmiuil ag Pairti amhdin n6 ag an da

Phairti don tholiosta sin.
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11. Ni bheidh idirghabhélai ina naisiinach de chuid Pairti nd ni bheidh sé fostaithe ag ceachtar

Pairti, mura gcomhaont6idh na Péirtithe a mhalairt.

12.  Combhlionfaidh idirghabhalai Iarscribhinn 26-B (C6d iompair na bpainéalaithe agus na n-
idirghabhalaithe).

V. Nos imeachta idirghabhéla

13. Laistigh de 10 14 tar éis cheapadh an idirghabhélai, déanfaidh an Pairti a d’agair an nos
imeachta idirghabhdla tuairisc mhionsonraithe i scribhinn ar a dbhair imni a sheachadadh chuig an
idirghabhalai agus chuig an bPairti eile, go hairithe ar oibril an bhirt ata i gceist agus ar na
héifeachtai diobhalacha a d’théadfadh a bheith aige ar thradail no6 ar infheistiocht. Laistigh de 20 1a
tar €is an tuairisc sin a sheachadadh, féadfaidh an Pairti eile baralacha i scribhinn a thabhairt maidir
leis an tuairisc sin. Féadfaidh ceachtar Péirti aon thaisnéis a direamh ina thuairisc né ina bhartlacha

a mheasann sé is abhartha.

14. Tabharfaidh an t-idirghabhdlai cinamh do na Péirtithe ar bhealach trédhearcach chun
soiléireacht a fhail maidir leis an mbeart lena mbaineann agus na héifeachtai diobhalacha a
d’fhéadfadh a bheith aige ar thradail no ar intheistiocht. Go héirithe, féadfaidh an t- idirghabhalai
cruinnithe a eagrt idir na Pairtithe, dul 1 gcomhairle leis na Pairtithe go comhphéirteach né go
haonarach, cinamh a lorg 6 shaineolaithe agus geallsealbhdiri abhartha, n6 dul i gcomhairle leo,
agus aon tacaiocht bhreise arna hiarraidh ag na Pairtithe a sholathar. Rachaidh an t- idirghabhalai i
gcombhairle leis na Pairtithe roimh chinamh a lorg 6 shaineolaithe agus geallsealbhoéiri dbhartha, n6

roimh dhul 1 gcombhairle leo.
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15. Féadfaidh an t- idirghabhélai comhairle a thairiscint agus réiteach a mholadh lena meas ag na
Pairtithe. Féadfaidh na Pairtithe glacadh leis an réiteach molta n6 diulta do, no teacht ar
chomhaonti maidir le réiteach éagsuil. Ni thabharfaidh an t- idirghabhélai comhairle maidir le

comhsheasmhacht an bhirt i gceist leis an gComhaontu seo né ni thabharfaidh sé baralacha air sin.

16. Seolfar an nds imeachta idirghabhala i gcrioch an Phairti a diriodh an iarraidh chuige, no le

comhaontu frithphairteach in aon suiomh eile n6 ar aon bhealach eile.

17. Féachfaidh na Pairtithe le teacht ar réiteach a comhaont6far ar bhealach frithphairteach
laistigh de 60 14 tar éis cheapachéan an idirghabhalai. Go dti go dtiocfar ar chomhaontt
criochnaitheach, féadfaidh na Pairtithe réitigh eatramhacha a d’théadfadh a bheith ann a mheas, go
hairithe ma bhaineann an beart le hearrai meatacha, n6 le hearrai no seirbhisi séasuracha a

chailleann a luach tradala go tapa.

18. Féadfar an réiteach a ghlacadh tri chinneadh 6n gCoiste um Thradail. Féadfaidh ceachtar den
dé Phairti a shonra go bhfuil an réiteach faoi réir aon nés imeachta inmheéanach is gé a bheith tugtha
1 gerich. Cuirfear réitigh a chomhaontéfar go frithphairteach ar fail go poibli. Sa leagan a nochtar

don phobal, ni bheidh aon fhaisnéis at4 ainmnithe ag Pairti mar thaisnéis rinda.

19.  Arna iarraidh sin do cheachtar Pairti, déanfaidh an t- idirghabhalai dréacht- tuarascail

fhiorasach a sholathar do na Pairtithe lena solathraitear:

(a) achoimre ghearr ar an mbeart atd i gceist;
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(b)

(©)

na noésanna imeachta a leanadh; agus

mas infheidhme, aon réiteach arna chomhaonta go frithphairteach, lena n- airitear réitigh

eatramhacha fhéideartha.

Ceadoidh an t- idirghabhalai 15 14 do na Pairtithe chun baruil a thabhairt ar an dréacht- tuarascail.

Tar ¢is barulacha na bPairtithe a fuarthas a mheas, agus laistigh de 15 14 tar éis sheachadadh

bhartulacha na bPairtithe, seachadfaidh an t-idirghabhélai tuarascail thiorasach chriochnaitheach

chuig na Pairtithe. Ni bheidh aon 1é¢irmhinit ar an gComhaontl seo san aireamh sa tuarascail

thiorasach.

20. Déanfar an n6s imeachta a fhoirceannadh trid an méid seo a leanas:

(a) glacadh réitigh arna chomhaontu go frithphdirteach ag na Pairtithe, data a ghlactha;

(b) comhaontu frithphairteach na bPairtithe ag aon chéim den nos imeachta, data an
chomhaontaithe fhrithphairtigh sin;

(¢) dearbhu i scribhinn 6n idirghabhalai, tar éis dul 1 gcomhairle leis na Pairtithe, nach mbeadh
maith ar bith in iarrachtai breise trath na hidirghabhala, data an dearbhaithe sin; n6

(d) dearbhu i scribhinn 6 Phairti tar éis réitigh arna gcomhaontt go frithphdirteach a thiosru faoin

nods imeachta idirghabhala agus tar éis aon chombhairle agus réiteach molta 6n idirghabhalai a

mheas, data an dearbhaithe 1 scribhinn sin..
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VI. Randacht

21. Mura gcomhaont6idh na Pairtithe a mhalairt, is rinda at4 na céimeanna uile den nds imeachta
idirghabhala, lena n- airitear aon chomhairle n6 réiteach molta. Féadfaidh Pairti a nochtadh don

phobal gurb amhlaidh at4 nds imeachta idirghabhala ar bun.

VII. Gaol le ndsanna imeachta um réiteach diospoidi
22. Té an nds imeachta idirghabhdla gan dochar do chearta agus d’oibleagéidi gach Pairti faoi
Ranna B (Combhairlitchdin) agus C (Nosanna imeachta an Phainéil) de Chaibidil 26 (Diospdidi a
Réiteach) n6 faoi nésanna imeachta um réiteach diospodidi faoi aon chomhaontu eile.
23. Ni bhraithfidh Pairti ar an méid seo a leanas, na ni thabharfaidh sé an méid seo a leanas
isteach mar fthianaise, i nésanna imeachta eile um réiteach diospoidi faoin Iarscribhinn seo né in aon

chomhaontu eile, na ni chuirfidh painéal an méid seo a leanas san direamh:

(a) seasaimh arna nglacadh ag an bPairti eile le linn an n6s imeachta idirghabhéla no6 faisnéis arna

bailit go heisiach faoi Riail 14;
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(b) gurb amhlaidh a léirigh an Pairti eile go bhfuil sé toilteanach glacadh le réiteach ar an mbeart

faoi réir idirghabhala; no6

(c) combhairle arna tabhairt n6 tograi arna ndéanamh ag an idirghabhalai.

24. Mura gcomhaontdidh na Pairtithe a mhalairt, ni fheidhmeoidh idirghabhélai mar chomhalta de
phainéal 1 nosanna imeachta um réiteach diospdidi faoin gComhaontt seo na faoi aon chomhaontt
tradala idirnaisitinta eile ar pairtithe ann an da Phairti, ar painéal ¢ lena mbaineann an t-abhar

céanna a raibh sé no si ina idirghabhalai n6 ina hidirghabhélai ina leith.
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IARSCRIBHINN 27

DEARBHU COMHPHAIRTEACH MAIDIR LE hAONTAIS CHUSTAIM

1.  Meabhraionn an tAontas an oibleagéid ata ar na tiortha sin a bhunaigh aontas custaim leis an
Aontas a gcoras tradala a ailinit le coras tradala an Aontais agus, 1 gcés tiortha airithe diobh,
comhaontuithe fabhracha a thabhairt i gcrich le tiortha a bhfuil comhaontuithe fabhracha acu leis an

Aontas.

2. Sachombhthéacs sin, agus d’fthonn comhaonti déthaobhach cuimsitheach a thabhairt i gerich

lena mbundfar limistéar saorthradala i gcomhréir le hAirteagal XXIV de GATT 1994, féachfaidh an

Nua-Shéalainn le caibidliocht a thosu leis na tiortha sin:

(a) abhfuil aontas custaim bunaithe acu leis an Aontas; agus

(b) nach mbaineann a n-earrai aon tairbhe as na lamhaltais taraife faoin gComhaontu seo.

3. Féachfaidh an Nua-Shéalainn le tus a chur leis an gcaibidliocht a luaithe is féidir d’fhonn go

dtiocfaidh comhaont(1 déthaobhach cuimsitheach 1 bhfeidhm a luaithe is féidir tar éis theacht i

bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.
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